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ILLUMINATED  MANUSCRIPTS  OF 
THE  VENETIAN  REPUBLIC. 

t|HE  art  of  "  illuminating," 
though  the  word,  accord- 
ing to  Dante,1  was  adopted 
from  the  French,  had  al- 
ways been  much  pra&ifed  in  Italy, 
where  it  was  carried  to  the  higheft 
perfection  in  the  fifteenth  and  fix- 
teenth  centuries.  It  was  perhaps  in 
greater  requeft  at  Venice,  both  at 
that  period  and  fubfequently,  than 
in  any  other  part  of  the  Peninfula. 

The  number  of  "  Matricole"  or 
ftatutes,  called  in  the  Venetian  dia- 
led "  Mariegole,"  of  the  different 

1  non  fe'  tu  Oderifi, 
L'onor  d'Agobbio,  e  1'onor  de  quell'  arte 
Ch*  illuoiinare  e  chiamata  in  Parifi  ? 

Purgaterit)  c.  xi. 
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guilds,  corporations,  and  confrater- 
nities, all  enriched  with  emblems 
and  arabefques;  the  "  Promiffioni" 
of  the  Doges,  the  "  Capitolari "  of 
their  counfellors,  and  of  the  "  Pro- 
"  curatori"  of  S.  Mark,  and  the 
"  Commiflioni  Ducali,"  all  required 
and  called  forth  the  (kill  and  tafte  of 
the  illuminator. 

Many  excellent  artifts  of  this  clafs 
are  known  to  have  exifted  in  Venice 
and  in  its  provinces  during  the  above 
named  periods,  and  fome  of  them  no 
doubt  were  employed  in  adorning 
the  diplomas  of  the  ftate  officials, 
though,  as  they  very  rarely  appended 
their  names  to  their  works,  it  would 
now  be  difficult  to  aflign  to  any  one 
of  them  a  particular  page. 

"  Andrea  Amadio  Pittore"  is  one 
of  thofe  whofe  name  has  been  pre- 
ferved.  "  Giacometto  Veneziano," 
a  pupil  and  imitator  of  Mammelinck, 
is  cited  by  Morelli  as  working  at  the 
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end  of  the  fifteenth  century  at  Venice/ 
Binedetto  Bbrdone,  Giovanni  Vitale, 
a  prieft,  a  native  of  Brefcia,  Ventura 
di  Venezia,  a  canon  of  S.  Salvador, 
Giovanbatifta  Clario  of  Udino,  Fra 
Vettorino,  a  monk  of  S.  Salvador, 
and  Georgio  Colonna,  about  whom 
we  (hall  have  more  to  fay,  were  all 
cited  as  diftinguifhed  members  of 
the  painters'  guild. 

Thefe  were  followed  by  three 
artifts,  natives  of  Verona,  of  the 
greateft  fkill  in  the  art  of  illu- 
minating. Liberate,*  Francefco,5 
and  Gerolamo *"  dai  Libri,"  fo  called 
from  the  number  and  beauty  of  his 
works.  The  celebrated  Giulio  Clo- 
vio4  was  for  fome  years  in  the  fer- 

1  Born  at  Padua  at  the  clofe  of  the  fifteenth 
century,  and  died  at  the  fame  place  about 

1530- 
4  Born  at  Verona,  145-,  died  1536. 

s  Born  at  Verona,  1450. 

4  Born  in  Croatia,  1498,  died  in  the  Far- 

nefe  Palace,  at  Rome,  in  1578. 
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vice  of  Cardinal  Marino  Grimani, 
to  whom  the  decoration  of  many 
volumes  now  exifting  is  attributed, 
with  more  or  lefs  plaufibility. 

Thefe  artifts,  the  heads  of  their 
profeffion,  had  acquired  the  greateft 
dexterity  in  it,  but  there  was  fuch 
frequent  occafion  for  the  fervice  of 
the  "  illuminator"  at  Venice,  that 
limners  of  very  inferior  acquirement 
were  kept  in  conftant  employment 
to  meet  the  recurring  demand,  and 
to  this  laft  clafs  by  far  the  greateft 
number  of  the  fpecimens  now  ex- 
ifting muft  be  attributed. 

It  is  a  miftake  to  fuppofe  that 
Tintoretto,  Paolo  Veronefe  or  Titian, 
(as  the  compilers  of  bookfellers9  and 
auctioneers'  catalogues  have  pre- 
tended,) were  ever  employed  in  fuch 
works.  No  proof  of  it  exifts,  and 
it  would  require  the  ftrongeft  to 
eftablifh  fo  improbable  a  circum- 
ftance. 
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It  is  true  that  artifts  of  the  greateft 
eminence  have  fometimes  decorated 
or  illuftrated  a  volume,  but  in 
fuch  cafes  it  was  a  labour  of  love 
and  of  devotion,  and  not  performed 
for  hire.  There  is  a  Miflal  in  the 
library  of  Mantua  which  Mantegna 
has  illuftrated  with  elaborate  pen 
drawings  on  the  margin ;  and  Geor- 
gio  Valari  records,  in  his  life  of  Mi- 
chael Angelo,  that  the  great  painter 
filled  the  ample  margin  of  his  copy 
of  the  Divine  Comedy  with  defigns 
illuftrative  of  the  text,  in  which, 
though  the  fize  of  each  figure  was 
fo  minute,  he  had  exceeded  even  his 
vaft  powers  in  the  variety  and  gran- 
deur of  his  conceptions.  This  pre- 
cious volume  was  fubfequently  loft, 
but  the  painter  probably  repeated 
fome  of  his  defigns  in  the  frefcoes 
of  the  Sixtine  chapel. 

In  fad  the  illuminators  at  Venice, 
though    included    in   the    painters' 
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guild,  were  mechanics  rather  than 
artifts,  and  it  is  not  as  artijls  that 
they  muft  be  j  udged.  They  poflefled 
great  neatnefs  of  hand,  however, 
facility  of  execution  and  a  confider- 
able  amount  of  tafte  and  fancy,  but 
thofe  of  their  works  will  always  be 
found  the  mod  pleating  in  which 
the  fubjed  reprefented  is  fubordinate 
to  the  decoration  that  furrounds  it. 

Though  this  art  had  everywhere 
elfe  decayed,  it  was  (till  pra&ifed  at 
Venice,  and  towards  the  clofe  of  the 
laft  century  there  were  ten  (hops 
(botteghe)  where  it  was  pradtifed, 
prefided  over  by  a  "  Mafter,"  ap- 
prentices and  workmen.  So  com- 
plete, however,  was  the  degeneracy 
of  the  craft  that  we  find  the  work- 
men themfelves  complaining  of  it, 
particularly  of  the  "  caligraphy," 
which  was  a  branch  of  their  depart- 
ment. 

As  the  cuftom  of  ifluing  ftatutes 
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and  commiflions  from  the  Ducal 
chancery  in  the  fame  form,  worded 
nearly  in  the  fame  terms,  illuminated 
in  the  fame  manner,  differing  only 
in  ftyle,  continued  from  an  early  date 
to  the  fall  of  the  Republic,  a  moft 
curious  collection  might  be  made, 
illuftrating  the  ftate  of  the  art  itfelf 
during  that  period.  I  am  not  aware 
that  any  collection  has  been  made 
with  this  objed: ;  certainly  it  has  not 
been  attempted  in  Venice.  The 
volumes  preferred  in  the  public 
libraries  in  that  city  have  been  col- 
lected by  chance,  bequeathed  by 
patriotic  citizens,  or  were  removed 
from  the  archives  of  fupprefled  con- 
vents and  confraternities. 


Mariegole. 

According  to  the  arrangement 
which  I  have  judged  the  moft  con- 
venient, I  (hall  begin  my  obfervations 
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with  the  Mariegole,  a  word  corrupted 
from  Madre  regola,  fignifying  the 
matricula  or  ftatute  by  which  con- 
fraternities and  focieties  were  af- 
fembled  and  governed. 

Though  religious  confraternities 
are  fuppofed  to  have  exifted  at  a 
much  earlier  period,  their  firft  hif- 
torical  mention  at  Venice  dates  from 
the  middle  of  the  thirteenth  century. 
They  were  of  various  forts;  fome 
were  confined  to  particular  guilds 
and  callings,  whilft  others  included 
perfons  of  every  rank  and  profeflion. 

Some  of  the  greater  confraternities 
poflefled  large  funds,  which  were 
(till  farther  increafed  by  donations 
and  annual  fubfcriptions ;  fome  of 
the  lefler  focieties,  on  the  other  hand, 
being  without  thefe  refources,  and 
falling  into  difficulties,  were  fup- 
prefled  from  time  to  time  by  the 
authorities. 

The  firft  objed  of  all  thefe  fo- 
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cieties  was  religious  and  charitable. 
Good  works  were  to  be  performed, 
and  the  practices  of  piety  cherifhed. 
In  fome,  felf-infli&ed  penance  was 
performed  in  public  by  the  adminif- 
tration  of  the  lafli,  and  fome  of  thefe 
companies  in^  which  this  difcipline 
was  practifed  obtained  the  name  of 
the  "  Scuole  de'  Battuti."  In  all  the 
members  were  entitled  to  receive 
affiftance  from  the  fociety  in  times 
of  need,  ficknefs,  or  any  other  ad- 
verfity. 

The  "  Confraternita  Grandi" 
(though  all  had  the  fame  objedt) 
were  diftinguifhed  by  the  quantity, 
as  well  as  by  the  quality,  of  their 
members,  by  their  fuperior  wealth, 
and  by  the  magnificence  of  the 
buildings  in  which  they  aflembled ; 
buildings  which  (till  exift,  and  (till 
excite  the  admiration  of  pofterity, 
though  the  focieties  to  which  they 
owed  their  exiftence  have  been  dif- 
poffeffed  and  fupprefled. 
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The  "  Confraternita  Piccole,"  lefe 
wealthy  and  lefs  magnificently  lodged, 
were  not  the  lefs  conftituted  focieties, 
with  their  own  rules  and  charters, 
and  having  their  own  chapel,  or 
altar  in  the  church  of  their  patron 
faint,  in  the  facrifty  of  which 
their  "  mariegola"  was  ufually  pre- 
fer ved.  Many  of  the  confraternities 
had  a  temporal  as  well  as  a  fpiritual 
objedt,  and  thofe  which  were  com- 
pofed  exclufively  of  members  of  the 
fame  trade  regulated  their  worldly 
concerns,  and  eftabliihed  the  rules 
by  which  the  Brothers  of  the  Guild 
fhould  be  bound.  Their  bye-laws 
were  fubjedt  to  the  approval  of  the 
Government,  they  were  ftringent 
and  exclufive,  and  were  ftridtly  en- 
forced. No  competition  was  per- 
mitted. 

The  earlieft  dated  mariegola  that  I 
have  feen  (the  earlieft,  I  believe,  that 
exifts),  illuftrated  with  miniatures, 
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is  the  ftatute-book  of  the  Scuola 
Grande  di  S.  Teodoro,  now  in  the 
Correr  Mufeum.  It  contains,  be- 
fides  the  effigy  of  the  patron  faint 
furrounded  by  a  crowd  of  devotees, 
a  large  miniature  on  a  gold  ground, 
reprefenting  the  Saviour  feated  be- 
tween the  Virgin  and  S.  John  the 
BaptLft;  the  date  is  1258.1 

The  matricola  or  ftatute-book  of 
the  Scuola  or  Confraternity  (for  the 
word  Scuola  applies  both  to  the  mem- 
bers of  the  fociety  and  the  place  they 
aflemble  in)  di  Santa  Maria  Glo- 
riofa  dei  Frafi,  is  dated  1261.     It  is 

1  The  church  of  S.  Mark  was  at  firft  dedi- 
cated to  S.  Teodoro,  and  the  confraternity 
under  the  fame  invocation  was  in  the  im- 
mediate neighbourhood  of  it.  After  the 
deftru&ion  of  both  buildings  by  fire,  when  re- 
built, the  Bafilica  was  dedicated  to  S.  Mark, 
and  die  Scuola  was  removed  to  the  neighbour- 
hood of  S.  Salvador,  where  a  handfome  build- 
ing was  ere&ed  to  accommodate  the  Brother- 
hood. 
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a  folio  written  in  black  letter  in 
double  columns  and  on  vellum, 
amounting  to  thirty-one  pages.  The 
date  of  the  laft  entry  is  141 8.  The 
firft  page  is  ornamented  in  the  large 
bold  ftyle  of  the  period.  The  initial 
letters  on  this  page,  which  are  C,  I, 
and  Q,  contain  reprefentations  of  the 
Virgin,  S.  Mark,  and  S.  Francis. 
The  fubfequent  pages  have  only  a 
flight  ornamental  frieze  along  the 
margin  without  illuminated  initials. 
The  binding  is  the  original  thick 
wooden  boards. 

The  third  in  date  is  the  Marie- 
gola  of  the  "Scuola  di  S.  Maria 
"  di  Valverde  detta  della  Mifericor- 
"  dia."  This  was  altogether  a  reli- 
gious confraternity,  and  it  is  one  of 
thofe  in  which  felf-infli&ed  flagella- 
tion is  added  to  other  forts  of  morti- 
fication and  penance. 

They  had  their  Scuola  near  the 
Fondamenta  nuova  in  the  Seftiero 
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di  Cannaregio.  The  name  of  "  Val- 
"  verde"  is  derived  from  a  fertile 
valley  on  the  Hopes  of  Mount  Etna, 
where  the  firft  convent  of  this  dedi- 
cation was  built  in  the  year  1 040,  and 
which  was  fpeedily  followed  by  others 
in  different  countries.  The  fpot  fe- 
leded  in  Venice,  now  crowded  with 
buildings,  is  defcribed  by  Flaminio 
Corner  as  abounding  in  grafs  at  that 
period,  and  thus  fuggefting  an  ana- 
logy between  it  and  the  rich  glade 
in  Sicily.  The  church  was  built  in 
the  thirteenth  century.  The  Scuola 
Grande  was  inftituted  in  the  year 
1308,  which  date  the  Mariegola 
bears. 

The  firft  page  illuftrates  the  prin- 
cipal objed:  for  which  the  fociety 
(called  alfo  "de'  Battuti")  was  infti- 
tuted. A  miniature  at  the  bottom  of 
the  page,  forming  a  confpicuous  part 
of  the  rich  border  that  furrounds  the 
text,  reprefents  our  Saviour  bound 
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and  {tripped  to  endure  the  rods  of  his 
perfecutors,  while  the  brethren  of 
the  order,  in  their  penitential  robes, 
kneel  around  him,  and  derive  com- 
fort and  fupport  from  his  example. 

The  brethren  met  at  ftated  periods 
for  the  purpofe  of  witnefling  and  in- 
flicting this  fpecies  of  difcipline, 
and  the  rich  border  of  arabelques, 
which  contains  many  heads  of  faints 
and  pardoned  finners,  has  alfo  a  com- 
partment in  which  a  half-naked  por- 
ter appears  bearing  a  bundle  of  thofe 
"  rods  which  are  prepared  for  the 
"  backs  of  fools."  The  initial  letter 
contains  the  figure  of  the  Virgin 
Mary  (heltering  her  penitents  under 
her  ample  mantle. 

The  date  of  the  illumination,  but 
which  is  not  cotemporary  with  the 
diploma,  in  a  confpicuous  place  at  the 
head  of  the  page,  is  1392.  It  is  in 
the  beft  ftyle  of  the  period,  careful 
and  well-coloured,   the   figures  are 
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well-proportioned,  and  the  arabefques 
in  the  border  by  which  the!  medal- 
lions are  united,  are  carefully  defign- 
ed  and  executed.  The  initials  are 
illuminated  in  the  tafte  of  the  period 
with  neatnefs  and  precifion ';  the  en- 
tries are  continued  regularly  for  up- 
wards of  two  centuries,  the  laft  date 
is  1 524.  The  binding  is  the  origi- 
nal dark  calf,  ornamented  with  brafs 
clafps  and  knobs. 

The  Correr  Mufeum1  contains 
the  Mariegola  of  the  Confraternity 
of  S.  Stefano.  It  is  a  thin  folio, 
bound  in  the  original  boards.  The 
ftatutes  are  neatly  written.  In  the 
initial  letter  there  is  a  reprefentation 
of  S.  Stephen,  ftatedin  a  note  in  the 
handwriting  of  the  late  proprietor  to 

1  Teodoro  Correr  was  of  a  noble  Venetian 
family.  He  devoted  his  time  and  his  fortune 
to  the  collection  of  this  Mufeum,  which  at  his 
death  he  bequeathed  to  the  municipality  of  his 
native  city. 

3 


/ 
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be  by  Carpaccio.  He  only  judged 
from  internal  evidence,  and  has  no 
authority  to  quote  but  a  fuppofed  re- 
femblance  of  ftyle  between  this  and 
other  works  faid  to  be,  equally  with- 
out foundation,  probably,  by  the 
hand  of  that  painter. 

The  portrait  is  fuperior  in  execu- 
tion to  the  furrounding  border,  which 
is  coarfe  and  carelefs,  and  which  can 
fcarcely  be  by  the  fame  hand  or  of 
the  fame  date.  Two  miniatures 
filling  the  whole  page,  are  impor- 
tant works  of  the  kind  and -of  the 

period  (the  year  1493)  5  ^e  one  re~ 
prefents  the  Crucifixion,  the  other 
the  Lapidation  of  the  Patron  and 
Proto-Martyr. 

The  entries  are  continued  in  the 
character  of  fucceeding  generations, 
till  the  manufcript  ceafes.  All  the 
later  decrees  relating  to  the  confra- 
ternity are  printed,  and  thefe  are  con- 
tinued till  the  extinction  of  the  con- 
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fraternity  at  the  beginning  of  the 
prefent  century.  The  binding  has 
originally  been  handfome,  but,  yield- 
ing a  tempting  fpoil  to  the  deftroyer, 
the  boards  have  been  ftripped  of  their 
filver  ornaments. 

The  fame  collection  contains  the 
Statute-book  of  the  Scuola  di  S. 
Marco,  and  that  of  the  Company  of 
the  Furriers — "de'  Pelizeri  d'ouvra 
"  vera."  The  firft  dates  from  the 
clofe  of  the  fourteenth  century,  and  is 
carefully  written  and  highly  deco- 
rated. The  laft,  with  lefs  of  orna- 
ment and  lefs  carefully  tranfcribed,  is 
more  curious.  It  is  the  firft  Marie- 
gola  of  a  trade  that  bears  a  date ; 
1324  is  given  in  the  text,  though  the 
illumination  is  dated  fixty-fix  years 
later.  A  rough  drawing  at  the  bot- 
tom of  the  page  reprefents  a  fore- 
man of  the  craft  and  an  appren- 
tice in  the  act  of  curing  the  (kins  of 
the  ermine.    The  foreman  wears  a 
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bonnet,  the  apprentice  a  clofe-fitting 
cap. 

The  Matricola  of  the  Scuola  di  S. 
Marco  is  ill  u  ft  rated  with  feveral  fub- 
jeds  more  elaborately  finifhed,  but 
unfortunately  not  well  preferved. 
The  binding  is  the  original  dark- 
ftained  calf. 

The  Mariegola  of  the  craft  of  the 
Mercers,  called,  "Arte  de'  Marzeri 
"  della  Veneranda  Scuola  della  Ma- 
"  donna  detta  di  Santa  Maria  de' 
"  Merceri,"  is  in  the  Archives ;  the 
date  of  the  text  is  1 47 1 . 

The  initial  letters  and  the  enrich- 
ments of  the  pages,  excepting  the 
firft,  are  of  the  period  of  the  text. 
The  firft  initial  letter  contains  a  figure 
of  St.  Daniel,  the  patron  of  the  craft, 
which,  with  the  border  that  belongs 
to  it,  are  works  of  a  fubfequent  pe- 
riod. The  figure  of  the  faint  has 
been  attributed,  but  quite  gratui- 
toufly,  I  believe,  to  Mantegna,  or  to 
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fome  other  fcholar  of  Squarcione. 
It  1$,  however,  well  defigned  and 
coloured,  and  the  border  is  both 
more  careful  and  more  tafteful 
than  the  other  works  I  have  at- 
tempted to  defer i be.  This  volume 
contains  193  pages  of  vellum 
written  in  black  letter;  the  earlier 
pages  are  enriched  with  borders  and 
initial  letters,  elaborately  drawn,  in 
red  and  blue  ink;  the  latter  ones 
have  no  attempt  at  decoration.  The 
laft  entry  bears  the  date  of  1787. 
The  fuppreflion  of  the  Scuola  took 
place  foon  afterwards.  The  bind- 
ing is  of  crimfon  velvet,  from  which 
the  Giver  ornaments  have  been 
(tripped. 

The  Mariegola  of  the  Couriers 
(for  that  profeflion  alfo  had  its 
"fchopl")  has  been  preferved,  and 
is  now  in  the  Correr  Mufeum.  Its 
date  is  1558,  and  it  looks  like  a 
volume  that  has  feen  fervice. 
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A  miniature  in  the  firft  page  re- 
prefents  Saint  Catherine,  the  Patro 
nefs  of  the  confraternity,  with  two  of 
her  votaries  kneeling  at  her  feet,  both 
drefled  in  black,  booted  and  fpurred 
for  riding  a  journey  and  having  the 
poftman's  horn  round  their  necks. 
A  fheet  oppofite  is  filled  with  draw* 
ings  of  that  inftrument,  of  various 
fizes,  a  poftman's  horn  feeming 
to  have  been  adopted  as  the  arms  or 
emblem  of  the  guild.  A  fhield 
bearing  the  Morofini  arms  appears 
at  the  back  of  the  page.  The  fta- 
tutes  are  written  in  a  neat  running 
hand,  thofe  of  a  later  date  are  lefs 
carefully  tranfcribed.  The  laft  entry 
is  lingular.  It  refers  to  an  exploit 
of  the  meflenger  who  brought  the 
news  of  the  election  of  Pope  Pius 
VI.  to  Venice.  It  runs  thus,  "  Lo 
fteffo  Viaggio  (from  Rome  on 
Venice)  fu  efeguito  da  Pafquale 
"  Giuppone  Latore  della  faufta  no- 


u 
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"tizia  dell9  elezione  del  Sommo 
11  Pontefice  Angelo  Maria  Brafchi 
"  col  nome  di  Pio  Scfto  e  il  viaggio 
"  da  Roma  a  Venezia  fer  efeguita 
"  in  42  ore." 

I  have  feen  the  Mariegola  of  the 
Company  of  the  Gondoliers.  It  dates 
from  the  beginning  of  the  fixteenth 
century,  and  continues  its  various 
entries  till  the  clofe  of  the  laft,  when 
the  confraternity  was  fuppreffed. 
The  patron  faint  of  the  boatman's 
craft,  S.  Nicolas,  the  bifhop,  is  re- 
presented at  the  commencement  of 
the  ftatutes,  a  grim  figure,  and  a 
gondola  of  antiquated  form  heads  the 
text.  The  gondoliers  of  the  upper 
part  of  the  city,  called,  in  the  cant  of 
the  craft,  the  "  Nicolotti,"  had  their 
chapel  and  their  burial  place  at  the 
church  of  S.  Nicholas.  The  ftone 
that  covers  their  vault  has  a  boat 
rudely  carved  upon  it,  it  yet  remains 
though  the  vault  is  no  longer  in  ufe. 
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The  ftatute  book  of  the  Scuola 
of  San  Geminiano  has  alfo  been  pre- 
ferved.  It  dates,  too,  from  the  be- 
ginning of  the  fixteenth  century,  and 
has  two  highly  coloured  miniatures 
at  the  commencement.  All  the 
decrees  that  concern  the  fociety 
have  been  copied  into  it,  or  the 
original  document  itfelf  inferted. 
There  is  the  decree  that  proclaimed 
the  downfal  of  the  ariftocratical 
government,  and  the  inauguration  of 
the  democratical  republic;  a  regu- 
lation of  the  Emperor  of  Germany  in 
1798,  and  the  decree  for  the  fup- 
preflion  of  the  confraternity  and  the 
demolition  of  the  church,  with  the 
fecularization  of  its  revenues  under 
the  French  dominion. 

It  would  feem  that  the  amount 
of  care  beftowed  upon  the  Marie- 
gola  was  by  no  means  in  proportion 
to  the  wealth  and  importance  of  the 
community  to  which  it  belonged. 


Venetian  Manu/cripts,    25 

The  moil  fplendid  volume  that 
I  have  feen,  or  I  believe  that  ever 
belonged  to  a  confraternity,  is  the 
Mariegola  of  the  "  Califati,"  or 
caulkers,  a  guild  of  no  mean  im- 
portance in  a  city  built  in  the  waves 
and  claiming  to  rule  over  them ;  but 
is  one,  nevertheleis,  which  does  not 
lead  us  to  exped  the  luxury  that 
proceeds  from  a  fuperfluity  of  wealth 
and  taftc. 

The  confraternity  ftill  exifts,  the 
only  one  acknowledged  and  fanc- 
tioned  by  the  government ;  and  the 
precious  volume  containing  its  fta- 
tutes  is  preferved  with  zealous  care 
in  the  unpretending  refidence  of  the 
"  Galtaldo,"  or  head  of  the  guild — 
a  mafter  workman  in  the  Arfenal. 

It  was  by  the  obliging  permifHon 
of  Sig.  Vincenzo  Morte,  the  prefent 
Gaftaldo,  and  his  colleague,  Sig. 
Pietro  Viane,  that  I  examined  this 
volume  in  the  houfe  of  the  former. 
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The  guild  ftill  retains  an  altar  in 
the  church  of  Santo  Stefano  and  an- 
other in  San  Martino,  though  the 
Mariegola  is  not  kept  in  the  lacrifty 
of  either. 

The  volume  itfelf  is  a  thick  quarto 
bound  in  maflive  filver,  richly  chafed, 
emboffed,  and  partly  gilt,  having  a 
medallion  with  the  winged  lion  upon 
it  in  very  high  relief  on  one  fide, 
and  on  the  other  the  arms  of  the 
confraternity — a  vefTel  in  full  fail, 
bearing  the  ftandard  of  the  republic. 
A  border  of  highly  wrought  ara- 
befques  furrounds  the  filver  plates, 
ftudded  over  with  knobs,  and 
with  infcriptions  in  panels,  all  of 
folid  filver,  overlaid  in  parts  with 
gilding.  The  clafps  are  of  the  fame 
metal,  and  are  highly  chafed.  The 
infide  of  the  cover  is  inlaid  with 
filver  plates,  engraved  in  patterns 
and  gilt,  the  whole  executed  in  the 
bed  tafte  of  the  fixteenth  century. 
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The  contents  of  this  volume  are 
worthy  its  magnificent  exterior.  The 
illuminations  are  numerous  and  moil 
carefully  executed.1  The  firft  page, 
divided  into  eight  fmall  compart- 
ments, illuftrate,  in  miniature,  the 
changes  and  chances  of  the  eventful 
life  of  S.  Foca,  the  Patron  of  the 

1  Mr.  Difraeli  in  his  "  Curiofities  of  Lite* 
"  rature"  makes  mention  of  a  volume  the 
illuminations  of  which  refemble,  in  fome  de- 
gree, the  "Mariegola"  of  the  Califati,  and 
may  poffibly  be  by  the  fame  hand,  as  it  cer- 
tainly is  of  the  fame  date,  and  relates  to  a 
Venetian  citizen. 

It  confifts  of  a  feries  of  miniatures,  fome 
of  them  in  very  fmall  compartments,  illus- 
trating the  eventful  life  of  Carlo  Maggi,  a 
Venetian.  He  ferved  the  republic  in  the 
wars  of  Cyprus  in  1571,  and  after  a  feries 
of  adventures  he  returns  to  Venice,  and  the 
laft  pace  reprefents  him  prefenting  his  book 
to  the  Doge  in  perfon. 

The  volume  belonged  to  the  Due  de  la 
Valliere,  and  was  fubfequently  fold  at  Gag- 
rat's  audion  for  2000  fr.,  confidered  at  that 
time  a  high  price. 
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craft.  He  began  his  earthly  career 
as  a  (hip-builder,  and  in  order  that 
his  devotees  may  never  forget  this 
circumftance,  he  is  always  rqpre- 
fented  with  a  rudder  by  his  fide. 
The  firft  compartment  prefents  him 
working  with  bare  arms  and  legs  at 
his  calling  of  (hip-building.  He 
fubfequently  takes  Holy  Orders  and 
becomes  a  prieft,  and  afterwards 
Bifliop  of  Sinope.  He  purfues  a 
courfe  of  a&ive  piety,  performs  mi- 
racks,  walks  on  ferpents,  converts 
the  heathen,  and  finally  expires  in 
the  odour  of  fan&ity,  and  is  carried 
by  his  difciples  with  all  due  pomp 
to  the  grave.  Each  tiny  compart- 
ment has  an  infcription  beneath  it  in 
letters  of  gold,  defcribing  the  fubjeft 
reprefented. 

A  page  follows  richly  illuminated, 
bearing  an  infcription  in  letters  of 
gold  on  a  red  ground,  informing  us 
to  whofe  piety  and  generofity  the 
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community  is  indebted  for  this  glo- 
rious volume. 

"  Fii  principiata,  fcritta,  e  miniata 
"  foto  la  felice  memoria  delle  Sere- 
"  niflimo  Principe  Sebaftiano  Venier 
"  per  la  lddio  gratia  gia  General 
"  Vittorio  Seflimo  contra  la  gra 
"  armata  de  Selim  Imperetor  de' 
"  Turchi    al    giorno    del    conflite 

"  lS77" 

The  arms  of  Doge  Sebaftian 
Venier  are  emblazoned  at  the  foot 
of  the  meet.  Another  illuminated 
page  follows  with  the  Virgin  Mary 
above  and  S.  Mark  beneath,  bearing 
the  ftandard  of  the  republic.  An- 
other contains  a  portrait  of  the  fpe- 
cial  patron  of  the  craft,  S.  Foca, 
leaning  on  his  rudder.  All  thefe 
miniatures  are  well  drawn  and  rich 
in  colour.  They  have  fuffered  lefs 
perhaps  from  time  or  damp  than 
from  the  frequency  with  which  they 
have  been  turned  over  and  their 
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beauties  demonftrated  by  the  finger 
of  the  zealous  votaries  of  San  Foca. 

On  another  page,  bearing  an  in- 
scription in  letters  of  gold  upon  a 
blue  ground,  and  furrounded  by  a 
border  in  rich  but  fober  colours,  is 
fet  forth  with  quaint  devotion,  but 
not  without  pride,  the  utility  and 
importance  of  the  (hip-builders*  craft. 
"  Arte,"  it  fays,  "  ordinata  della 
"  bonta  di  Dio  di  Salvar  il  Popolo 
"  fuo  et  le  creature  fue  dalle  acque 
"  del  diluvio  come  appar  nella  letione 
"  feconda  del  Genefio  a  Capitoli 
"  VI." 

Another  infcription  follows,  writ- 
ten with  equal  pomp  and  in  the  fame 
ftyle;  it  is  furrounded  by  a  border 
of  equal  elegance  of  defign,  having 
the  arms  of  Doge  Nicola  da  Ponte  at 
the  bottom  of  the  fheet.  This  infcrip- 
tion announces  that  the  city  was  vi- 
fited  by  the  plague,  by  which  difeafe 
the  confraternity  loft  five  hundred 
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brethren ;  and  it  alfo  records  its  libe- 
ration from  the  fcourge  in  the  year 
1576. 

Not  the  lcaft  interesting  infcrip- 
tion  in  the  volume  is  that  which  con- 
tains the  name  of  the  artift,  and  the 
date  of  his  performance :  — **  Fu  mi- 
"  niata  la  prefente  matricola  da  me 
"  Giorgio  Colonna  Citadino  Veneto 
M  e  Anita  effendo  principe  il  Serenef- 
"  fimo  Nicola  da  Ponte  1 578  eflendo 
"  Gaftaldo  delta  Scola  noftra  Fran- 
"  cefco  Mazza  et  Compagni  anti 
"  fcritti."  The  ftatutes  of  the  fo- 
ciety  follow,  written  on  pages  of  vel- 
lum, with  enriched  borders  and  illu- 
minated initials. 

As  times  change  and  circumftances 
alter,  old  ftatutes  become  obfolete, 
frefli  rules  are  laid  down  and  other 
canons  are  added,  illuftrated  and 
illuminated  too,  but  in  the  ftyle  of 
the  ferenteenth  and  eighteenth  cen- 
turies, coarfe,  carelefs,  and  taftelefs, 
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with  fuch  rude  attempts  at  decoration 
as  would  lead  one  to  iuppofe  that  the 
(hip's  painter  or  carpenter  had  been 
employed  to  execute  them ;  nor  is  the 
"  caligraphy"  lefs  various  in  its  ftyle 
or  more  careful  in  its  execution. 

As  the  confraternity  is  under  the 
patronage  of  the  Government,  the 
names  of  diftinguiftied  perfons  hold- 
ing high  office,  and  having  the  fu- 
perintendence  of  the  Arfenal,  have 
been  added.  Thofe  of  the  late  Arch- 
duke Frederick  and  of  the  amiable 
and  unfortunate  Maximilian  appear 
amongft  them;  that  of  the  laft- 
named  Prince  written  in  a  clear,  dif- 
tin&  hand.  Our  obliging  Gaftaldo 
told  us  with  affectionate  remem- 
brance that  his  Imperial  Highnefs 
had  given  a  thoufand  livres  to  the 
brethren  when  he  had  infcribed  his 
name  upon  their  roll,  had  commend- 
ed the  beautiful  volume  to  their  fpe- 
cial  care,  and  had  been  a  yearly  con- 
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tributor  of  three  hundred  florins  to 
the  fociety  during  his  life. 

The  cuftom  of  illuminating  pub- 
lic documents  with  miniatures  dates 
from  the  year  1 376,  when  a  general 
reform  in  matters  of  legal  techni- 
cality was  effected.  Previous  to  that 
date  illuminated  documents  are  of 
the  greateft  rarity ;  fubfequently  they 
almoft  always  received  this  embel- 
lifhment. 

In  other  countries  this  fpecies  of 
luxury  was  referved  principally  for 
ecclefiaftical  muniments ;  in  Venice 
it  was  otherwife,  and  thofe  which 
relate  to  the  Church  are  ufually  the 
leaft  decorated. 

The  "  Lettere  del  Doge,"  written 
on  parchment,  and  addrefled  to  com- 
munities and  magiftracies  as  well  as 
to  individuals,  are  alfo  frequently  en- 
riched with  illuminated  initials  and 
coats  of  arms. 

In  the  Archives  at  Venice  there  is 
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a  beautiful  muniment  written  on  vel- 
lum and  highly  illuminated,  approv- 
ing a  legal  decifion  given  in  favour 
of  the  nuns  of  S.  Juftina  at  Padua. 
It  is  figned  by  the  chief  of  the  Coun- 
cil of  ten  and  two  of  its  members, 
one  of  thefe  laft  being  Michele 
Legge,1  a  family  of  which  a  branch 
has  long  been  eftablifhed  in  England 
in  honour  and  diftindtion.  The  date 
of  this  document  is  1510. 

The  licences  to  market-gardeners, 
huckfters,  and  coftermongers,  to 
trade,  iflued  from  the  State  offices, 
were  written  on  vellum,  and  orna- 
mented with  decorative  emblems. 
I  have  before  me  the  permiffion 
granted  to  Vincenzo  Nordio  to  fell 
fi(h  from  the  valley  of  Loreo  for  the 
fpace  of  fix  months.  The  date  is 
Auguft,  1736. 

1  The  noble  name  of  Legge  is  pronounced 
and  written  in  Venetian,  £ezt.  It  is,  I  be- 
lieve, certain  that  Lord  Dartmouth's  family 
had  its  origin  in  Venice. 
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This  practice  was  continued  till 
the  fall  of  the  Republic  with  fuch 
diminifhed  beauty  as  the  decay  into 
which  all  the  arts — particularly  that 
of  the  Illuminators — had  fallen  at 
that  period,  permitted. 


Promissioni  Ducali. 

The  Promiffione  Ducale  was  the 
promife  or  engagement  of  the  Doge 
on  his  election — his  coronation  oath, 
containing  the  ftatutes  which  he 
bound  himfelf  to  obferve,  defining 
the  powers  that  the  conftitution  ai- 
figned  him,  while  it  laid  down  mi- 
nute regulations  to  be  obferved  by 
himfelf,  his  family,  and  his  houfe- 
hold.  This  oath  he  took  on  the  day 
of  his  election,  and  he  repeated  it 
once  a-year  in  the  month  of  Octo- 
ber, when  all  other  oaths  were  re- 
newed. 

The  firft  fi  Promiffione "  exifting 
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dates  from  the  year  1229,  when  the 
famous  Doge  Enrico  Dandolo1  was 
elected.  At  that  early  period  the 
claufes  were  fewer  and  the  regula- 
tions lefs  complicated ;  fubfequently 
the  corrections  and  additions  became 
very  numerous,  as  the  death  of  each 
Doge  and  the  election  of  his  fuc- 
ceflbr  always  furnidied  fome  oc- 
cafion  for  modifications  and  reftric- 
tions,  and  the  thin  folio  of  a  few 
(heets  of  vellum  fwelled  into  a  bulky 
volume.1 

The  original  claufes  remain  in  the 
Latin  language,  in  which  they  were 
written ;  the  "  corrections"  are 
ufually  in  Italian,  and  bear  the  date 
of  the  year,  month,  and  day  in  which 

1  Blind  old  Dandolo, 
Th*   o&ogenarian  chief,   Byzantium's   con- 
quering foe.  Childt  Harold. 

8  A  commiflion  of  Senators,  called  Rettori, 
was  appointed  at  the  clofe  of  each  reign  to 
confider  the  Ducal  Promiflione,  and  to  fug- 
ged alterations. 
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they  were  enacted  in  the  Great 
Council,  during  the  interregnum 
before  the  election  of  the  new 
Doge. 

The  Doge,  on  his  election,  was 
provided  with  a  copy  of  the  "  Pro- 
miflione,"  a  copy  of  it  was  alfo  given 
to  each  couniellor  when  his  own 
"  capitolare"  was  delivered  to  him; 
both  thefe  documents  were  reflored 
to  the  Ducal  chancery  when  his  term 
of  office  expired. 

The  "  Promiffione  Ducale"  re- 
mained in  manufcript  till  the  year 
1606,  when  Leonardo  Donato  was 
elected  Doge,  on  which  occafion  it 
was  printed  for  the  firft  time.  Seve- 
ral editions  have  fucceeded,  the  laft 
bearing  the  date  of  1789,  the  year 
in  which  Ludovico  Manin  began  his 
fatal  reign. 

The  manufcript  "  Promiffioni" 
are  very  rare.  Two  are  in  the 
Imperial  Library  at  Vienna ;  others 
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may  perhaps  be  found  in  various  col- 
lections, public  and  private,  on  the 
Continent.  I  am  acquainted  with 
only  two  in  England;  though  I  think 
it  highly  probable  that  others  exift 
amongft  the  treafures  of  private  col- 
lections. 

Thofe  in  the  Marcian  Library 
are  nine  in  number.  The  firft  is 
that  of  Giovanni  Soranzo,  it  is  the 
oldeft,  I  believe,  in  exiftence;  the 
date  is  1 3 1 1 .  The  fecond,  of 
Bartolommeo  Gradenigo,  in  1339. 
Two   of  Andrea   Contarini,    1367- 

!374- 
Thefe   four   manufcripts   bear   a 

ftrong  refemblance  to  each  other, 
nor  have  they  much  to  diflinguifti 
them  in  their  outward  appearance, 
the  binding  being  alike  in  all,  and 
quite  without  decoration.  They  all 
formed  a  part  of  the  Morelli  contri- 
bution to  the  library.  Each  confifts 
of  about  thirty  folio  (heets  of  parch- 
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ment,  containing  ftatutes  divided  into 
chapters,  written  in  Latin,  in  clear 
and  intelligible  black  letter;  the 
initial  letter  of  each  paragraph  is 
drawn  with  great  precifion,  in  red 
and  blue  ink,  with  that  fort  of 
ornamental  flourish  with  the  pen 
which  is  the  ufual  decoration  of  the 
period,  and  which  forms  a  fort  of 
border  on  the  left  fide  of  the  text. 

The  firft  "  Promiflione"  con- 
taining a  miniature  is  that  of 
Doge  Francefco  Dandolo,  dated 
1328.  This  is  in  the  Library  of 
Vienna.  The  firft  now  exifting  at 
Venice  fo  ornamented  is  only  four 
years  later  in  date ;  it  is  that  of  Doge 
Andrea  Dandolo,  1342.  It  is  pre- 
ferved  in  the  Correr  Mufeum,  and 
is  written  with  all  the  neat nefs  of 
the  age,  and  with  the  ufual  em- 
bellishments in  the  initial  letters 
and  borders.  The  portrait  of  the 
Doge  in  his  Ducal  bonnet  is  care- 
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fully  drawn,  and  the  initial  letter 
of  the  firft  page  is  contrived  be- 
fide  it. 

The  "  Promiflione"  of  Doge  Mi- 
chel Morofini,  in  the  Marcian  Li- 
brary, refembles  the  four  others 
firft  noticed  in  the  fame  collec- 
tion, both  in  the  ftyle  of  writing  and 
in  the  marginal  enrichment,  with 
the  addition,  however,  of  illuminated 
borders.  The  date  is  1382.  The 
firft  page  contains  the  portrait  of  the 
Doge  within  an  initial  letter,  and 
his  arms  are  emblazoned  at  the  bot- 
tom of  the  fheet,  a  rich  border  fur- 
rounding  the  whole.  It  is  bound  in 
wooden  boards  covered  with  crimfon 
velvet,  from  which  the  knobs  and 
clafps  have  been  ftripped. 

The  fame  collection  contains  two 
"  Promiffioni "  of  Doge  Antonio 
Venier,  both  dated  1383.  Thefe  two 
volumes  refemble  the  former  in  fize, 
in  the  ftyle  of  writing  and  the  mar- 
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ginal  enrichments,  but  they  each 
contain  the  miniature  portrait  of  a 
Doge  who  reigned  fubfequently  to 
Venier.  The  firft,  befides  a  border 
in  the  ftyle  of  the  fifteenth  century, 
has  a  neat  and  carefully  executed 
portrait  of  Doge  Francefco  Fofcari, 
elected  in  1423,  identified  as  his  by 
his  medal,  and  by  his  authenticated 
portrait  by  Gentil  Bellini  in  the 
Correr  Mufeum. 

The  portrait  in  the  fecond  is  alfo 
contained  in  an  initial  letter;  it  is 
fmaller,  lefs  careful,  and  in  every 
refpefl  inferior.  It  is  of  Doge 
Agoftino  Barbarigo  (i486). 

The  probable  explanation  is,  that 
thefe  two  documents,  deftined  for  a 
preceding  Prince,  were  returned  to 
the  chancery  after  his  death,  and 
were  appropriated  by  his  fucceffors, 
who  identified  them  with  their  own 
reign  by  adding  their  portraits. 

Of  the   two    "  Promifiioni "   in 
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England  above  mentioned,  the  firft 
in  date,  if  not  in  intereft,  is  that  of 
Doge  Nicolb  Trono,  1471,  now  in 
the  pofleflion  of  Mr.  Walter  Sneyd. 
It  was  formerly  in  the  Canonici 
Library,  and  was  purchafed,  with 
many  other  volumes  of  great  beauty 
and  rarity,  by  that  intelligent  col- 
lector fome  years  ago.  It  was  well- 
known  to  the  Abbate  Morelli,  the 
learned  librarian  of  St.  Mark's,  and 
is  thus  defcribed  by  him  in  his  un- 
published memoranda.1 

"  It  is  on  vellum  and  of  great 
beauty,  though  the  firft  page  is 
wanting.  The  initial  letter,  I,  is 
formed  by  a  column,  above  and 
"  beneath  which  the  name  of  the 
"  painter  is  infcribed,  '  Marfilius 
u  €  Bononenfis  fecit/  f    On  the  fame 

1  Foucard.  "  A  tti  dell9  Accademia  de  Belli 
*rti,"p.94.    1857.  .    n 

*  This  name  is  infcribed  on  a  beautifully 
illuminated  manufcript  in  the  Laurentian 
Library  at  Florence. 
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page  there  is  a  beautiful  miniature 
reprefenting  the  Virgin,  S.  Mark* 
and  S.  Nicol&,  with  the  Doge  on 
"  his  knees  before  them.  The 
"  whole  page  is  furrounded  by  a 
"  border  containing  flowers,  with 
"  little  round  compartments,  in  which 
"  animals  of  various  fpecies  are  re- 
"  prefented, — lions,  deer,  wolves, 
"  tigers,  leopards,  &e." 

The  arms  of  the  Trono  family  are 
at  the  bottom  of  the  page,  richly 
illuminated,  and  fupported  by  two 
winged  cherubs. 

The  Cicogna  Collection,  at  Ve-r 
nice,  rich  in  manufcripts  of  hiftoric 
intereft,  contains  the  "  Promiflione>, 
of  Doge  Nicola  Moro,  J  47  3.  The 
Correr  Mufeum  has  that  of  Doge 
Francifco  Venier,  1554,  and  in  the 
Marcian  Library  are  thofe  of  Pietro 
Lando,  1  539,  and  Alvife  Morenigo, 

1570- 
Thefe  laft  contain  an  illuminated 
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page,  executed  in  the  ufual  ftyle  of 
the  period,  written  in  a  character  of 
great  neatnefs  and  precifion,  each 
paragraph  being  enriched  with  an 
initial  letter,  but  none  of  them  con- 
taining anything  demanding  par- 
ticular notice. 

The  Promiflione  of  Doge  An- 
tonio Grimani,  about  which  there 
is  more  to  be  faid,  was  once  in  the 
library  of  Mr.  Jofeph  Smith,  for  a 
long  time  conful  at  Venice,  whofe 
library  was  purchafed  by  King 
George  the  Third,  and  given  by 
him  to  the  Britifh  M ufeum. 

The  firft  page  of  this  beautiful 
volume  is  richly  illuminated.  A 
miniature  reprefents  the  Doge  on 
his  knees  before  St.  Mark,  attended 
by  a  page  bearing  the  enfigns  of  fo- 
vereignty.  One  of  the  medallions 
with  which  the  border  is  enriched, 
contains  a  view  of  Monte  Gal  do,  the 
refidence  of  the  Grimani  family, 
near  Padua. 
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The  Capitolare  of  this  Prince  as 
Procurator  of  St.  Mark  is  in  the 
Correr  Mufcum,  and  his  hiilory  is 
fo  remarkable  that  I  mall  venture 
to  remind  my  readers  of  thofe  events 
of  it,  at  leaft,  which  relate  to  thefe 
beautiful  manuferipts. 

He  was  of  an  illuftrious  and 
wealthy  family,  and,  devoting  him- 
felf  from  his  youth  to  public  af- 
fairs, he  was  frequently  entrufted 
with  high  commands.  Whatever 
may  have  been  his  talents  as  a  com- 
mander, he  was  not  2  fortunate  one, 
and,  when  Admiral  of  the  Fleet  in 
the  Levant,  he  fuftained  a  defeat 
from  the  Turks,  and  he  fubfequently 
failed  in  preventing  his  enterprifing 
opponents  from  pofleffing  themfelves 
of  Lepanto.  He  was  feverely  cri- 
ticifed  at  home,  his  enemies  were 
powerful  and  vindictive,  he  was  ig- 
nominioufly  deprived  of  his  com- 
mand, and  ordered  home  to  abide 
his  trial. 
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It  was  on  this  occafion  that  he 
gave  a  fignal  inftance  of  the  devoted 
obedience  of  a  Venetian  noble  to  the 
commands  of  the  Seignory.  He 
ordered  the  irons  to  be  placed  on  his 
limbs  on  the  quarter  deck  of  his  own 
flag  (hip,  and  in  this  condition  h4 
landed  publicly  on  the  Piazza  di  S. 
Marco,  attended  by  his  fon  the  cele- 
brated Cardinal  Dominico,  who 
afked,  and  obtained  permiffion  to 
(hare  his  father's  prifon. 

When  put  on  his  trial,  he  was  ar- 
raigned with  malignant  afperity  by 
Nicolo  Michel,  the  State  Advocate, 
he  was  convided  and  fentenced. 
He  was  degraded  from  his  rank  of 

1  The  account  of  this  trial  is  riven  in  the 
Diaries  of  Marin  Sanuto.  It  is  in  itfelf  very 
curious,  and  is  fo  remarkable  an  example  of 
the  manner  in  which  a  ftate  trial  was  con- 
duced at  the  period  that  I  have  given  a  copious 
extract  in  an  appendix,  from  the  voluminous 
diaries  of  the  contemporary  chronicler.  See 
Appendix  1. 
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Procurator,  which  he  had  the  ftill 
farther  mortification  of  feeing  be- 
ftowcd  upon  Michel,  his  perfonal 
enemy  and  virulent  accufer ;  and  he 
was  condemned  by  his  inexorable 
judges  to  perpetual  banifhment. 

He  accompanied  his  fon  to  Rome, 
and  for  a  time  refidedin  the  fump- 
tuous  palace  of  that  luxurious  Pre- 
late. 

He  was  fubfequently  reftorcd  to 
his  pofition  in  the  ftatc,  and  on  a 
vacancy  occurring  in  the.  chapter  of 
S.  Mark,  he  was  re-elected  a  Procu- 
rator, and  was  finally  elevated  to  the 
Ducal  throne,  but  only  to  die  upon 
it;  he  expired  the  following  year 
in  his  eighty-ninth  year. 

His  portrait  was  drawn  feveral 
times  by  Titian,  and  many  years 
after  his  death  the  picture  which 
reprefents  him  kneeling  before  the 
"  Perfonification  -of  Faith,"  was 
painted  by  that  artift  and  placed  in 
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the  Ducal  Palace,  where  it  (till  re- 
mains. His  death  was  eafy  and 
without  a  ftruggle.  The  circum- 
ftances  are  related  by  Sanuto  with 
charaderiftic  fimplicity.  He  fpoke 
a  few  words  before  he  expired.  The 
high  rank  to  which  he  had  attained 
and  the  ftatutes  he  had  fworn  to  ob- 
ferve,  were  deeply  impreflcd  on  his 
mind,  and  mingled  themfelves  with 
the  maxims  of  worldly  wifdom  and 
domeftic  economy  which  even  the 
approach  of  death  itfelf  could  not 
efface  from  it,  though  they  dis- 
turbed the  coherency  of  his  lan- 
guage. When  raifed  from  a  faint- 
ing fit  and  placed  on  a  day-bed,  he 
fent  for  his  fon  Ser  Vincenzo,  to 
whom  he  faid :  "  I  leave  you  every 
thing  ;  but  much  entreat  you  for 
the  honour  of  our  family  to  be  at 
peace  •  with  your  nephews,  who 
"  have  been  made  Procurators ;  and 
to   preferve  my  *  Promiffione  Du- 


u 
It 


€€ 


Venetian  Manufcripts.     49 

"  ca/e,9  and  my  '  Capitolare  as  Pro- 
"  curator?  and  to  fell  my  mantle  of 
"  gold  brocade/'  With  thefe  words 
on  his  lips  he  expired.1  The  "  Pro- 
miflione  Ducale  "  and  the  "  Capito- 
lare" are  both  preferved,  but  not 
alas !  in  the  archives  of  the  Houfe 
of  Grimani. 

The  "  Capitolare  "  alluded  to  by 
the  dying  prince,  was  probably  that 
which  he  received  when  firft  eleded 
to  the  rank  of  Procurator  in  the 
year  1492 ;  and  it  was  doubtlefs  this 
document  that  he  recommended  fo 
emphatically  to  the  care  of  his  fuc- 
ceflor.  The  firft  page  is  beautifully 
illuminated.  The  border  has  medal- 
lions with  animals  and  birds  care* 
fully  executed,  the  Grimani  arms 
are  at  the  bottom  fupported  by 
winged  angels.  The  initial  letter  is 
contrived  in  a  miniature  reprefenting 
the  Procurator  receiving  the  volume 

1  See  Appendix  II. 

7 


So    Remarks  on  Illuminated 

of  the  ftatutes  from  the  hand  of  S. 
Mark.  It  is  in  good  preservation, 
the  binding  is  original  but  has  no- 
thing particularly  note-worthy  about 
it.  The  fecond  capitulary,  if  it  ftill 
exifts,  I  have  been  unable  to  trace.1 

Capitolari  de9  Consiglieri 
del  Doge. 

The  Counfellors  of  the  Doge  were 
fix  in  number,  reprefenting  the 
"  Seftieri,"  into  which  Venice  was 
divided.  They  were  eleded  by  the 
Senate,  and  formed  the  Privy  Council 
of  the  Doge ;  with  them  in  fad:  re- 
fided  the  Sovereignty,  for  they  could 
on  occafions  a£t  in  oppofition  to  the 
Doge,  or  in  his  ablence,  while  he 
on  the  contrary  was  powerlefe  with- 
out them. 

1  It  is  poffible  that  a  new  Capitolare  might 
have  been  judged  unneceflary,  as  he  was 
reftored  to  the  fame  rank  he  had  formerly  held. 
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Each  Counfellor  was  fworn  in  to 
obedience  and  fidelity  on  his  eledion 
to  office,  and  the  "  Capitolare  "  con- 
tained the  rules  and  regulations  he 
was  to  obferve,  and  the  laws  he  was 
to  obey. 

The  firft  of  thefe  documents, 
exifting  in  Venice,  containing  an 
illumination,  is  in  the  Correr  Mu- 
feum.  It  is  a  thin  folio;  in  the 
firft  page,  which  is  ornamented  with 
a  frieze,  the  figure  of  a  Counfellor  is 
represented  in  his  official  robes  of 
fcarlet.  The  date  is  1342.  The 
44  Promiffione  "  of  Doge  Andrea 
Dandolo,  who  commenced  his  reign 
that  year,  is  bound  in  the  fame 
volume.  This  "  Capitolare  "  as  well 
as  two  others  in  the  Marcian  library 
bound  up  with  the  "  Promiffioni " 
of  Doge  Antonio  Venier,  contain 
the  form  only  of  the  oath  without 
the  name  of  the  Counfellor.  As 
both  the  "  Promiffione"  of  the  Doge 
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and  the  "  Capitolare  "  of  the  Coun- 
fellor  were  to  be  kept  by  this  laft, 
and  returned  at  the  clofe  of  his  term 
of  office  to  the  Ducal  chancery,  it 
was  a  matter  of  convenience  that 
they  fhould  be  bound  together  in 
the  fame  volume. 

It  is  probable  that  when  no  altera- 
tion was  made,  the  fame  "  Capi- 
tolare" ferved  feveral  fucceeding 
Counfellors;  the  ele&ed  official  pro- 
nouncing his  own  name  when  he 
repeated  the  oath.  In  the  fix  teen  th 
century  the  name  of  the  Counfellor 
generally  appears;  but  this  is  not 
univerfal,  as  in  the  Correr  M ufeum 
there  is  a  volume  containing  the 
form  of  the  oath  without  either 
name  or  armorial  bearings  with  the 
date  of  1531.  In  the  fifteenth  cen- 
tury the  "  Capitolare  "  was  always 
in  Latin,  afterwards  generally  in 
Italian ;  that  one  however  juft  al- 
luded to,  and  dated  1531,  is  in 
Latin. 
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The  form  of  the  oath  varied.  I 
(hall  tranfcribe  as  a  fpecimen  the 
exordium  of  one  in  the  early  part 
of  the  fixteenth  century,  and  of  that 
which  fucceeded.  Subfequently  the 
"  Capitolare"  of  the  Counfellor  as 
well  as  the  "  Promiflione"  of  the 
Doge  was  always  printed. 

The  Marcian  Library  contains  the 
"  Capitolare'9  of  Andrea  Muazzo 
dated  1 520,  and  the  Correr  Mufeum 
that  of  Sebaftian  Moro,  having  no 
date  but  refembling  the  other  fo  ex- 
actly both  in  ftyle  of  ornament, 
and  in  hand-writing,  that  it  muft 
belong  to  the  fame  period. 

"  Capitolare  magnifici  et  clarifs. 
44  dni  Andrea  Mudatio  Confiliari 
"  Venitiarum. 

4€  Io  debbo  configliar  Phonor  et 
44  utile  del  comun  di  Venetia,  ni 
"  debbo  tuor  prefente  ne  fervigio  da 
"  homo  alcuno  per  la  configliaria. 

44  Configliero  M.  Io  Dofe  a  coftuir 
44  homini  Catolici  contra  l'heretici, 
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€€  et  in  le  predette  cofc  configlier&, 
"  et  chi  mi  faran  dadi  da  li  Vefcovi 
"  li  far6  brufar. 

"  Quelle  cofe  che  M,  lo  Dofe 
"  commandera  credenza  lo  lo  tenirb 
"  ne  dir6  che  aveva  ditto  in  con- 
"  trario  et  cofi  far6  del  configlio  di 
"  XIto.  Tutto  quello  che  fe  trattera 
"  di  fpecial  perfone.  Se  M.  lo  Dofe 
"  el  uno  configlier  commandera  crc- 
"  denza,  tenero  fegreto,  ma  in  gran 
"  Configlio  XL^  et  pregadi  poflb  dir 
"  la  mia  cofcientia  et  tutti  li  fatti 
"  predetti.M 

The  remarkable  claufe  about  burn- 
ing heretics  appears  in  the  Capitolare 
of  Andrea  Contarini  in  the  year  1 374, 
and  in  that  of  Antonio  Venier  in 
1382.  It  is  not,  however,  repeated 
in  all,  and  muft  be  confidered  rather 
as  a  proteft  againft  herefy  than  as 
denoting  a  purpofe  to  lend  the  fe- 
cular  arm  to  punifh  thofe  condemned 
by  the  Church ;  the  Venetian  State 
having  always  refifted  the  tyranny 
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of  the  Church,  and  extended  its  pro- 
tection towards  thofe  denounced  as 
heretics. 

I  do  not  find  this  claufe  repeated 
in  feveral  Capitolari  which  I  have 
examined  belonging  to  the  fixteenth 
century  ;  the  form,  however,  is  pre- 
ferved,  though  not  in  the  exa£t 
words  in  the  printed  copies  of  the 
Counfellors'  Statutes. 

The  copy  of  that  document  which 
I  have  before  me  is  dated  1 769. 

The  written  Capitolari  of  later 
date  are  lefs  uncouth  in  language 
and  grammar  than  thofe  which  pre- 
ceded ;  the  laft  I  have  feen  in  ma- 
nuscript, perhaps  the  laft  that  was 
written,  bears  the  date  of  161 1.  It 
is  lefs  carefully  written  and  decorated 
than  that  above  quoted  of  Mudatio. 
It  runs  thus:  "  Giuro  lo  Bernardo 
M  Valier  Configlier  di  Venetia  del 
"  Seftier  di  San  Marco  alii  Santi 
"  evangeli  di  Dto  che  per  fino  che 
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*  far6  configliero,  confegliaro  trat- 

*  tero  et  opero  con  buona  fede,  et 
1  fenza  fraude,  quello  che  fara  di 
'  bcneficio  publico,  ne  per  fraude, 
'  gioverb    all'   amico,   nh   nuocerb 

*  all9  nimico,  nh  alcun  beneficio  ri- 
€  ceverb  per  caufa  per  quefta  con- 
1  figlieria;  nh  farb  ricevcr  et  fe 
'  alcuno  per  me  il  ricevefle  fe  il 
'  faprb  et  potrb  lo  far6  reftituir  et 
'  ogni  fiata  ch'  il  Sereniflimo  Prin- 
4  cipe  manderi  per  me  fubito  li 
€  andarb  non  havendo  giufto  impe- 
'  dimento  et  haver  debbo  di  Salario 

*  ogni  mefe  xij  di  grofii  da  efier 
'  pagata  di  mefe   in  mefe   con  le 

*  pene  et  conditione  nel  prefente 
4  capitulare." 

A  copy  of  the  Promiffione  of  the 
Doge  with  the  capitolare  was  given 
to  each  Counsellor  on  his  nomination, 
both  which  documents  he  was  bound 
to  reftore  when  his  term  of  office  had 
expired,  but  which  he  was  obliged 
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to  keep  by  him  till  that  time  and  to 
read  over  at  leaft  once  a  month. 

It  is  therefore  quite  clear,  I  think, 
that  even  when  the  capitolare  was 
made  out  in  the  name  of  a  particular 
counfellor  it  was  not  considered  his 
private  property,  but  was  reftored  to 
the  Ducal  chancery  to  be  configned 
to  his  fucceflbr  with  fuch  additions 
and  alterations  as  might  be  required. 
This  alone  can  account  for  the 
fcarcity  of  thefe  documents ;  under 
any  other  fuppofition  they  muft  have 
multiplied  greatly  during  the  cen- 
turies in  which  they  remained  in 
manufcript. 

The  duties  of  the  counfellors  were 
numerous  and  onerous,  every  care  is 
taken  that  they  fhould  not  abufe  the 
powers  entrufted  to  them,  and  many 
of  the  precautions  adopted  for  this 
purpofe  exhibit  a  laudable  anxiety 
on  the  part  of  the  government  for 
the  protection  of  the  fubjedt. 

s 
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Capitolari  de*  Procuratori 
di  S.  Marco. 

The  Procurators  of  S.  Mark  flood 
next  in  rank  to  the  Doge.  They 
were  ufually  men  of  wealth  and  im- 
portance, though  no  power  or  pa- 
tronage belonged  to  the  office.  In 
early  times  this  diflindtion  had  been 
conferred,  like  all  others  in  the  flate, 
grata  itou  fly  (and  to  the  laft  it  was 
occafionally  lb  beftowed  upon  fena- 
tors  of  confpicuous  merit),  but  in 
later  times,  though  ftill  balloted  for 
and  eagerly  contefted,  it  was  paid 
for  by  the  fuccefsful  candidate. 

The  number  of  the  Procuratori 
in  the  chapter  was  originally  fix, 
like  the  Configlieri,  but  when  the 
title  became  an  objedt  of  traffic  the 
number  was  increafed.  The  rank 
was  conferred  for  life,  and  a  new 
election  took  place  on  the  demife 
of  each  Procurator.  They  had  apart- 
ments and  offices  allotted  to  them 
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in  that  beautiful  building  (till  called 
the  "Procuratie"  in  S.  Mark's  Square, 
now  the  palace  of  the  fovereign. 

They  alfo  had  their  "Capitolare" 
and  inauguration  oath,  and  the  vo- 
lumes which  contain  thefe  ftatutes 
are  carefully  written  and  often  beau- 
tifully illuminated.  It  is  probable 
that  the  volumes  containing  the  com- 
miflions,  diplomas  and  ftatutes  were 
delivered  to  each  noble  on  his  ap- 
pointment, with  little  or  no  orna- 
ment. Space,  however,  was  ufually 
left  in  the  manufcript  for  fuch  de- 
coration as  might  be  added  at 
the  pleafure  of  the  poflefTor.  This 
alone  would  account  for  the  differ- 
ence we  often  find  in  the  volumes, 
fome  being  nearly  plain  and  others 
with  coftly  bindings  and  rich  illu- 
minations.1 

1  It  was  the  cuftom,  in  latter  days  at  leaft, 
for  the  friends  and  adherents  of  the  Procurator 
to  print  a  volume  in  his  honour  for  private 
circulation.   Thefe  volumes  were  well  printed 
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Thefe  documents  were  preferved 
in  the  family  archives,  and  the  por- 
traits with  which  they  were  fre- 
quently adorned  had  an  intereft  far 
beyond  their  merits  as  works  of 
art. 

The  Procurator's  Capitolare  was 
never  printed,  and  the  price  of  the 
manuicript  feems  to  have  been  paid 
from  the  funds  belonging  to  the 
chapter  of  S.  Mark.  M.  Foucard 
has  preferved  a  bill  dated  i  yjjy  fent 
to  the  Board,  in  which  each  item  is 
noted  and  priced,  and  it  clofes  with 
an  offer  from  the  illuminator  to  fub- 
mit  his  account,  which  had  been 
difputed,  to  arbitration.1 

ind  richly  bound,  and  often  adorned  with 
marginal  embellifhments. 

The  contents  were  ufuallv  of  lefs  value, 
confifting  of  fonnets  and  laudatory  odes. 
Sometimes,  however,  they  were  more  gene- 
rally interefting,  fome  letters  of  hiftoric  value 
being  fele&ed  for  publication,  or  perhaps  a 
fragment  of  inedited  hiflory. 

1  See  Appendix  II.  HI. 
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The  Capitolari  of  the  Procurators 
are  not  common,  and  fome  have 
great  beauty  in  the  illumination. 
Both  S.  Mark's  Library  and  the 
Correr  Mufeum  poffefs  fine  fpeci- 
mens.  The  firft  I  am  acquainted 
with  containing  illuminations  is  that 
of  Paolo  Belengo,  dated  1367.  It 
is  in  the  Cicogna  Collection. 

TheCapitolareofFederico  Corner 
in  the  Marcian  Library,  dated  1485, 
a  thin  folio  of  about  thirty  page*, 
has  an  illuminated  title-page  with 
the  arms  of  the  family  at  the  foot 
of  it. 

The  Correr  Mufeum  is  rich  in 
diplomas  and  official  commiwons. 
The  Capitolare  of  Agoftino  Barba- 
rigo,  raifed  to  the  rank  of  Pro- 
curator by  his  brother,  the  Doge,  is 
a  fine  fpecimen  of  the  illuminated 
manufcript  of  the  fifteenth  century. 
The  title-page  has  a  highly  finished 
reprefentation,  in  miniature,  of  Saint 
Mark  and  Saint  Agoftino,  the  patron 
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faints  of  the  two  brothers  who  were 
each  in  fucceflion  raifed  to  the  Ducal 
chair.  The  borders  are  rich  in  ara- 
befques,  the  ftyle  of  which  rather 
refembles  that  of  the  fixteenth  cen- 
tury than  of  the  preceding  one,  to 
which  they  really  belong. 

The  Capitolare  of  Nicolas  Mi- 
chel, the  Avogador  and  unrelenting 
profecutor  of  Antonio  Grimani, 
bears  the  date  of  1 500,  and  the  ftyle 
of  the  illuminated  page  is  more  mo- 
dern than  the  black-letter  charadter 
of  the  writing  or  than  the  marginal 
ornaments.  The  borders  confift  of  ara- 
befquesand  medallions;  at  the  bottom 
of  the  page  the  Michel  arms  appear 
on  a  (hield  fupported  by  cherubs,  and 
beyond  them  in  the  diftance  a  land- 
fcape  with  deer  and  other  animals. 
The  miniature  in  which  the  firft  let- 
ter o£the  word  "  Juro"  is  introduced 
reprefents  the  Evangelift  Mark,  who 
prefents  the  ftatutes  of  his  chapter  to 
his  kneeling  votary.    Nicolo  Michel 
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receives  the  volume  with  a  meek  and 
compofed  countenance  which  feems 
hardly  to  belong  to  the  bitter  and 
virulent  advocate.  The  binding  of 
this  precious  volume,  which  is  a  fmall 
quarto,  is  the  original  morocco  gilt 
leather,  and  is  ornamented  in  the  beft 
ftyle  of  the  cinque  cento. 

The  Capitolare  of  Johanes  de 
Legge  is  the  moft  beautiful  work  of 
the  fort  and  of  the  period  that  I  have 
difcovered.  The  date  of  his  eleva- 
tion is  1522.  Great  pains  have  been 
bellowed  on  every  ornament  on  the 
opening  page,  and  the  flowers,  ara~ 
befques,  and  medallions  with  which 
it  is  furrounded  are  exquifitely  drawn 
on  a  gold  ground ;  the  infcription  is 
on  a  fcroll  of  the  richeft  blue,  and 
the  fame  colour  prevails  throughout. 

The  fecond  page  is  headed  "  For- 
ma Juramenta,"  within  an  enriched 
tablet,  and  the  initial  letter  of  each 
paragraph  is  illuminated.  The  text 
is  in  the  neateft  printing  character 
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on  vellum,  and  the  whole  perfedtly 
preferved,  excepting  that  the  arms 
of  the  Procurator  have  been  defign- 
edly  effaced.  The  binding  alfo  has 
been  injured,  and  ft  ripped  of  the  fil- 
ver  ornaments  with  which  it  was 
originally  enriched. 

The  Capitolare  of  Thomas  Con- 
tarini  is  preferved  in  the  M arcian  Li- 
brary, but  it  requires  no  particular 
notice.  It  is  neatly  written,  and  has 
a  richly  illuminated  title-page  in  the 
ufual  tafte  of  the  fix  teen  th  century, 
to  which  it  belongs. 

There  is  great  variety  in  the  ftyle 
and  tafte  with  which  thefe  miniatures 
of  the  fame  age  are  executed.  Some 
are  of  great  beauty  and  elegance  of 
defign,  but  the  greater  number  feem 
to  be  the  work  of  fcribes  and  mecha- 
nical artifts,  neat-handed,  indeed,  and 
careful,  but  exhibiting  little  tafte  or 
variety. 
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The  Commissione  Ducale. 

The  Diploma  or  warrant  granted 
in  the  name  of  the  reigning  Doge  to 
a  noble  on  his  appointment  to  an 
office  in  the  ftate,  was  called  his 
'*  Gommiffione  Ducale/9  perhaps  on 
account  of  the  opening  fentence, 
which  is  alike  in  all — "  Committi- 
94  mus  tibi  nobile  viri  &c."  It  con- 
tained the  ftatutes  that  were  to  guide 
him  in  his  adminiftration,  the  bye- 
laws  that  related  to  the  particular  go- 
vernment he  was  appointed  to,  as 
well  as  the  minute  directions  which 
were  to  regulate  his  own  conduct 
and  that  of  his  family  and  houfehold. 
In  early  times,  the  Commiflioni 
Were  written  entirely  in  Latin,  fub- 
fequently  in  Latin  and  Italian,  and 
finally  altogether  in  the  vernacular 
tongue.  They  were  invariably  writ- 
ten on  vellum  and  without  ornament, 
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the  rich  illuminations  and  expenfive 
bindings  which  are  frequently  feen 
being  added  by  the  perfonages  to 
whom  they  were  addreffed.  So  com- 
mon, however,  was  the  practice  of 
adding  thefe  decorations,  that  the 
title-page  was  ufually  fo  written  as 
to  admit  of  them,  a  blank  leaf  facing 
it  was  left  for  a  miniature,  and  the 
initial  letter  of  each  paragraph  being 
alfo  left  in  blank,  to  permit  the  artift 
a  fair  field  for  the  exercife  of  his 
tafte. 

The  newly  appointed  official  was 
bound  by  the  ftatutes  to  keep  a  copy 
of  his  commiflion  by  him.  It  does 
not  feem  quite  certain  whether  it 
was  given  to  him  by  the  ftate,  or 
whether  a  tax  was  put  upon  him  to 
meet  this  expenfe;  what  is  quite 
certain  is,  that  all  extraordinary  en- 
richment was  paid  for  by  himfelf, 
and  was  intended  to  add  to  the  value 
of  a  document  deftined  for  prefer- 
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vation  amongft  the  title-deeds  in  his 
family  archives. 

The  number  of  thefe  volumes  was 
very  great,  as  every  ambaffador,  pro- 
veditor  and  cenfor,  every  civil  and 
military  commander,  was  provided 
with  one  on  his  appointment,  as  well 
as  every  governor  of  a  province,  city, 
diftrift,  or  ifland. 

The  earlieft  we  poffefs  date  from 
the  beginning  of  the  fourteenth  cen- 
tury, and  an  interefting  feries  of  them 
might  be  colledted  from  that  period 
to  the  fall  of  the  Republic.  It  may 
feem  remarkable,  confidering  the 
quantity  of  them  which  were  iffued, 
that  fo  few,  comparatively,  are  now 
in  exiftence.  But  for  this  I  think 
there  is  an  explanation.  The  vail 
majority  of  thofe  which  contained 
no  embellifhment  were  probably  not 
preferved  at  all,  and  thofe  of  which 
the  embelliftiments  were  more  va- 
luable   were  doomed  perhaps  to  a 
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more  fpeedy  deftrudtion.  The  illu- 
minated pages  were  frequently  cut 
out,  and  if  the  bindings  were  en- 
riched with  ornaments  in  the  pre- 
cious metals,  they  were  ftripped  off, 
and  the  volume  thus  defaced  was 
either  cut  up  for  common  ufes,  or 
was  configned  to  a  dark  corner  and 
negledted  fhelf  in  the  remote  and 
unfrequented  library. 

In  the  Correr  Mufeum,  befides 
the  pages  cut  out  of  thefe  books 
and  framed  on  the  walls,  there 
is  a  collection  of  at  leaft  two 
dozen  of  them  placed  in  a  portfolio, 
ranging  from  the  reign  of  Doge 
Andrea  Griti  to  the  end  of  the  (e- 
venteenth  century.  The  late  Mr. 
Rogers  alfo  had  a  fimilar  volume 
containing  a  number  of  them.  Had 
they  been  preferved  in  the  "Com- 
"  miffioni"  to  which  they  belonged, 
they  would  have  had  great  intereft ; 
feparated  from  them,  they  are  nearly 
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wdrthlefs,  as  they  have  little  artiftic 
merit  of  their  own  to  recommend 
them. 

It  might  feem  extraordinary  that 
a  government  which  ftudied  eco- 
nomy, and  always  acted  with  a  due 
regard  to  it,  mould  not  have  found 
it  expedient  to  fave  the  expenfe  of 
numerous  fcribes  by  printing  the  laws 
and  regulations  that  were  to  guide 
their  ftate  functionaries,  with  the 
addition  of  thofe  only  in  manufcript 
which  the  change  of  circumftances 
or  the  exigencies  of  the  moment 
might  require ;  but  it  muft  be  re- 
membered that  thefe  inftru&ions 
were  addrelTed  only  to  the  official 
himfelf,  and'  in  the  ftridteft  confi- 
dence, and  that  a  government  which 
habitually  fhrunk  from-  publicity 
would  not  wifh  to  expofe  their  po- 
licy to  the  examination,  and  con- 
fequently  to  the  criticifm,  of  their 
fubje&s. 
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The  "  Commiflione"  was  ufually 
written  in  a  fmall  quarto  volume, 
more  or  lefs  bulky,  and  figned,  in 
earlier  times,  with  the  monogram  of 
the  Ducal  fecretary;  in  later  days 
with  his  name  in  full,  with  the  pre- 
cife  date  of  the  month,  year,  and  day 
("  Data  in  noftro  Palatio  Ducale," 
&c.)  on  which  it  iflued  from  the 
Chancery.  It  had  always  the  Ducal 
feal  attached  to  it  by  a  firing  or 
filken  cord,  fometimes  ftamped  in 
lead,  fometimes  in  wax  enclofed  in 
a  tin  box  covered  with  leather,  fome- 
times in  filver,  but  in  all  cafes  having 
the  effigy  of  the  Doge  ftamped  on 
one  fide,  and  on  the  reverfe  his  name 
and  ftyle.  It  is  not  common  to  find 
thefe  volumes,  particularly  of  an 
earlier  date,  entirely  perfedt.  From 
moft  the  illuminated  frontifpieces 
have  been  taken,  the  cord  and  feal 
are  frequently  wanting,  and  the 
metal  from  the  binding  has  almoft 
always  been  ft  ripped  off 
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In  the  library  of  S.  Mark  there 
are  upwards  of  fixty  of  thefe  volumes, 
almoft  all  of  which  are  imperfect, 
and  yet  a  great  portion  of  them 
formed  a  part  of  the  Contarini  be- 
queft,  having  belonged  to  members 
of  that  family,  or  to  others  allied  to 
it,  from  which  they  had  inherited, 
and  consequently  had  never  been  in 
the  hands  of  Grangers. 

The  Correr  Mufeum  alfo  con- 
tains a  number  of  thefe  volumes,  the 
late  proprietor  having  had  opportu- 
nities of  collecting  Tuch  curiofities 
which  now  no  longer  exift. 

Mr.  Rawdon  Brown,  who  was 
refiding  at  Venice  when  the  Tiepolo 
Library  was  difperfed,  was  fortunate 
enough  to  fecure  fome  of  the  moil 
interesting  manufcripts  in  that  cele- 
brated collection,  amongft  which 
were  feveral  "  Commiflioni  Ducali," 
fome  of  them  of  the  greateft  beauty. 
Many  of  thefe  volumes  preferve  their 
original  bindings ;  others  have  been 
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barbaroufly  deprived  of  them,  and 
are  bound  together  in  parchment 
covers.  I  (hall  have  occafion  to  re- 
fer to  fome  of  thefe  more  particularly 
hereafter. 

The  Mufeums  of  London,  Paris, 
and  Vienna,  and  other  public  collec- 
tions contain  interefting  fpecimens; 
many  are  to  be  found  in  private 
libraries,  having  been  fold  to  col- 
lectors of  curiofities,  in  former  times 
at  low  prices,  but  latterly  at  fuch  an 
advance  as  has  induced  the  owners, 
though  by  no  means  in  want  of 
money,  to  difpofe  of  their  family  re- 
lies  to  the  dealers,  J  ew  and  Chriftian, 
of  which  there  are  fo  many  in  Ve- 
nice. 

In  the  moft  beautiful  fpecimen 
of  the  "  Ducale"  belonging  to  the 
fifteenth  and  fixteenth  centuries, 
particularly  to  the  earlier  period, 
the  writing  is  clear  and  precife; 
fubfequently  it  became  lefs  careful* 
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and  finally  all  attempt  at  elegance 
of  character  was  abandoned,  even 
when  the  volume  was  illuftrated  with 
decorative  initial  letters  and  illumi- 
nated miniatures,  and  the  bindings 
enriched  with  goldfmith's  work. 

The  "  Ducale"  as  iflued  from  the 
Chancery  contained,  as  I  have  already 
obferved,  no  unneceflary  embelliffi- 
ment.  The  binding  confifted  of 
the  primitive  wooden  boards,  or 
parchment  wrapper,  upon  which, 
when  hot  removed  to  make  way  for 
a  richer  cover,  the  arms  of  the  offi- 
cial were  painted,  with  his  name,  and 
the  date  of  his  appointment.  In  the 
richer  and  more  elaborately  decorated 
fpecimens  a  miniature  will  frequently 
be  found  facing  the  title-page. 

The  title-page  is  often  headed  by 
the  Hon  of  S.  Mark  in  a  medallion, 
die  arms  of  the  noble  official  will  be 
emblazoned  at  the  bottom  of  it,  the 
"commiflion  "  of  the  Doge  who  con- 

10 
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fers  it  fill  the  centre,  and  the  whole  will 
be  furrounded  by  a  border  in  which 
coats  of  arms,  fhields,  and  other  im- 
plements of  peace  and  war  are  blended 
with  arabelques,  birds,  infedfcs,  and 
animals  of  all  kinds.  A  fubjedt  oc- 
cupying the  whole  page  frequently 
faces  the  title,  allufive,  perhaps,  to 
the  objedt  of  the  million,  but  more 
ufually  a  generic  and  allegorical  re- 
prefentation  of  the  Venetian  State, 
with  the  winged  lion  holding  a  coat 
of  arms  beneath  his  paws.  Perhaps 
the  portrait  of  the  noble  himfelf 
will  appear  in  an  attitude  of  adora- 
tion, dreffed  in  his  official  robes,  and 
furrounded  by  the  emblems  of  the 
ftate  mingled  with  the  armorial 
bearings  of  his  own  houfe.  He  is 
fometimes  fupported  by  S.  Mark 
himfelf,  the  general  patron  of  the 
ftate,  and  its  children,  and  by  his  own 
tutelar  faint  (whofe  namefake  he  is) 
and  by  whom  he  is  recommended  to 
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the  protedfcion  of  the  Virgin  and  her 
Divine  Son. 

The  firft  "  Commiffione"  that  has 
been  preferved  bears  the  date^i245, 
and  it  is  directed  to  a  governor  of 
Zara,  who  bore  the  title  of  Count. 
The  firft  given  to  a  governor  having 
a  miniature  ill  u  ft  rat  ion  is  dated  1476. 
Subfequently  this  ftyle  of  decoration 
became  almoft  univerfal.  The  de- 
figns  offer  all  the  variety  that  the  fer- 
tile imagination  of  the  artift  was  ca- 
pable of  giving  them.  The  portrait 
of  the  official  is  frequently  omitted, 
and  the  place  of  the  patron  faint  will 
be  fupplied  with  a  fymbolical  repre- 
fentation  of  the  cardinal  virtues,  Juf- 
tice,  Faith,  Hope — fometimes  with 
the  imperfonation  of  the  genius  of 
Venice  reprefented  as  a  (lately  dame 
in  the  Ducal  mantle  and  bonnet, 
feated  on  the  winged  lion,  with  a 
fword  in  one  hand,  and  the  emblems 
of  juftice  in  the  other. 
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The  portrait  of  the  noble  to  whom 
the  commiflion  is  addrefled  is  fre- 
quently drawn  by  a  better  hand  than 
the  decorative  accompaniments,  or  is 
perhaps  copied  from,  a  picture  by  a 
fuperior  artift.  It  has  frequently  an 
undue  importance  in  the  compofition 
which  diminifhes  the  general  effedt. 
There  is  a  ftriking  example  of  this 
in  a  miniature  in  the  Correr  Mu- 
feum.  The  Commiflipn  is  given 
to  a  Marcello  from  Doge  Francefco 
Venier,  about  the  middle  of  the  fix- 
teenth  century.  The  head  of  the 
noble  official  is  large  out  of  all  pro- 
portion to  the  other  figures,  but  it  is 
very  neatly  executed,  and  obvioufly 
by  another  artift.  He  kneels  before 
the  Holy  Trinity,  a  crucifix  ftands 
befide  him,  the  Firft  Perfon  of  the 
Trinity  appears  in  the  clouds  above, 
and  the  Laft  in  the  form  of  a  pigeon 
perched  at  the  foot  of  the  Crofs, 
having  the  head  encircled  with  tiny 
rays  of  gold. 
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: .  I  have  obfervod  that  the  greateft 
variety  exifts  in  the  ftyle  of  the  deco- 
ration of  thefe  volumes,  as  well  as  in 
the  amount  of  fk.ill'  with  which  they 
are  executed,  but  I  have  feen  none 
which. could  with  any  approach  to 
probability  be  attributed  to  a  great 
artift. .  As  works  of  art,  the  beft  I 
have  feen  are  thofe  reprefenting  the 
life  of  San  Foca  in  the  Mariegola 
of  the  "Califati."  I  have  feen  fome 
others  of  nearly  the  fame  date  which 
I  fliould  be  inclined  to  attribute  to 
the  fame  hand.  In  the  work  of 
Giorgio  Colonna  there  is  a  ftrength 
and  harmony  of  colouring  that  is 
feldom  found  in  cotemporary  works. 
Some  of  the  decorative  accefTories 
have  great  tafte  and  fancy,  but  none 
beyond  the  powers  of  the  clever 
"Illuminator"  of  that  age,  and  of 
that  country. 

I  have  already  noticed  fome  of  the 
beft  exifting  fpecimens.  Mr.  Raw- 
don  Brown  pofleffes  a  volume  dated 
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1 5 1 7  bearing  an  intereft  far  beyond 
its  artiftic  value.  It  is  a  commiflion 
given  to  Andrea  Priuli,  Captain  of 
the  Flanders  galleys,  and  from  the 
notices  and  directions  it  contains,  he 
has  derived  information  important  to 
the  ftudent  of  commercial  hiftory 
and  of  international  law.  The  title- 
page  is  furrounded  by  a  border  of 
elegant  defign,  which  fome  good 
judges  have  pronounced  an  early 
work  of  Giulio  Clovio.  This  inter- 
efting  volume  may  foon  be  in  Eng- 
land, for  I  believe  it  is  the  intention 
of  the  poffeffor  to  prefent  it  to  the 
library  of  the  Record  Office. 

His  collection  alfo  contains  other 
interefting  fpecimens  of  the  works  of 
the  beft  period  having  portraits  of 
the  Contarini  femily,  to  which  many 
of  them  once  belonged,  in  various 
attitudes  of  humility  and  devotion. 
One  is  a  Commiflion  from  Doge  An- 
drea Griti  to  Bertuccio  Contarini, 
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dated  1533.  The  portrait  and  the 
"  Commiffion  "  are  furrounded  by  a 
border  richly  ornamented  with  ara- 
befques,  and  with  medallions  con- 
taining the  emblematic  lion  and  the 
arms  of  the  family. 

The  Count  Contarini,  called  Delle 
Statue  to  diftinguifh  his  branch  of 
that  illuftrious  family,  had  a  "  Du- 
cale "  committed  to  his  anceftor 
Paolo  Contarini,  appointing  him 
Captain  of  the  Galleys  on  the  voyage 
to  Beyrout  in  the  year  1575,  which 
contained  a  very  curious  and  careful 
map  of  the  ifland  of  Candia. 

I  mail  briefly  notice  a  few  of  the 
moil  remarkable  fpecimens  I  have 
examined,  belonging  to  different  pe- 
riods. A  Commiffion  granted  to 
Marino  Cavalli  from  Doge  Andrea 
Griti,  constituting  him  Captain  of 
the  Galleys  in  the  year  1554.  con- 
tains a  portrait  of  the  Captain-Gene- 
ral kneeling  before  S.  Mark,  who 


80     Remarks  on  Illuminated 

ftands  befide  the  emblematic  lion, 
and  vouchfafes  his  protection  to  his 
votary.  The  border  is  richly  illu- 
minated, the  circular  medallions  con- 
taining landfcapes  and  figures  min- 
gled with  emblems  and  armorial  bear- 
ings. The  binding  is  the  original 
morocco  leather,  gilt  and  ftamped. 
Alfo  a  "Ducale"  of  Marco  Cavallo 
from  the  Doge  Donato  in  the  year 
1552,  conftituting  him  Governor  of 
Brefcia.  The  portrait  of  the  official 
occupies  an  unufual  amount  of  fpace 
in  the  drawing,  reducing  the  figure  of 
his  patron  S.  Mark  to  infignincance. 
It  is  very  rich  in  colour,  and  both  this 
and  the  laft  defcribed  miniature  re- 

• 

femble  the  "  Mariegola"  of  the 
"  Califati"  fo  much  in  ftyle  that  I 
(hotild  rather  incline  to  attribute  both 
to  the  hand  of  Giorgio  Colonna. 

The  degeneracy  of  the  art  of  illu- 
mination was  no  lefs  rapid  and  con- 
fpicuous   than    in    all    others,   and 
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though  the  fame  or  even  a  fuperior 
amount  of  luxury  was  affe&ed,  there 
was  an  abfence  of  mechanical  neat- 
nefs  as  well  as  of  tafte  in  the  execu- 
tion of  the  miniatures  and  in  the 
binding.  I  have  feen  two  "  Ducali" 
committed  to  two  different  members 
of  the  Bollani  family,  both  dating 
from  the  firft  half  of  the  laft  cen- 
tury. They  each  contain  portraits  of 
"  Rettori "  in  Procurators'  robes  and 
full-bottomed  wigs,  kneeling  at  the 
feet  of  the  Virgin,  to  whofe  protec- 
tion they  are  recommended  by  their 
patron  faints.  Both  are  written  on 
vellum  with  gilt  capitals,  but  in  a 
carelefs  and  irregular  character,  all 
the  luxury  of  decoration  being  re- 
ferved  for  the  binding,  and  this  is  as 
expenfive  as  filk  and  filver  can  make 
it.  The  gold  brocade  is  covered 
with  filver  plates  having  the  figures 
of  Venice  on  one  fide  and  the  winged 
lion  on  the  other  in  repouffi  work, 
ii 
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The  ftyle  of  execution  is  coarfe  and 
inelegant ;  its  rarity  is  its  principal  re- 
commendation, for  fuch  enrichments, 
when  of  lefs  intrinfic  value,  have 
almoft  invariably  been  dripped  off. 

The  binding  of  the  volumes  I  have 
been  attempting  to  defcribe  is  often 
more  interefting  than  their  contents, 
or  than  the  miniatures  that  illuftrate 
them.  Some  of  the  bindings  during 
the  fixteenth  century  have  great 
beauty  of  defign  and  execution. 
Lord  Orford  has  the  Capitolare  of 
Andrea  Sanuto,  a  counfellor  in  the 
year  1598.  The  fides  are  divided 
into  panels  or  compartments  of  dif- 
ferent coloured  leathers,  all  richly 
gilt  and  ornamented.  The  arms 
of  the  family  and  the  emblems  of 
the  ftate  being  emboffed  and  gilt. 
This  ftyle  of  binding  is  the  richeft 
and  moil  coftly  I  am  acquainted 
with,  and  it  was,  I  believe,  confined 
to  Italy,  if  not  exclufively  to  Venice. 
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Velvet  was  not  an  uncommon  cover- 
ing at  this  period,  enriched  with  fil- 
ver  clafps  and  knofps.  A  binding 
entirely  of  filver  was  but  rarely  ufed. 
Silk,  ufually  crimfon,  was  not  un- 
common, with  a  certain  amount  of 
enrichment  in  the  precious  metals. 

The  obfervations  I  have  made  on 
this  interefting  fubjedt  have  run  to 
greater  length  than  I  had  originally 
intended,  though  not  greater  than 
the  intereft  of  the  fubjedt  itfelf  would 
juftify.  I  feel,  neverthelefs,  how 
flight  and  imperfedt  they  are,  nor 
can  I  hope  to  get  any  credit  from 
my  readers  for  the  time  and  trouble 
they  have  coft  me  to  compile.  I 
could  not  have  accomplifhed  even 
thus  much  at  any  other  place  but 
Venice,  nor  could  I  have  attempted 
it  at  all  but  for  the  kind  afiiftance  of 
my  friend  Mr.  Rawdon  Brown,  whofe 
minute  and  accurate  acquaintance 
with  the  hiftory  and   antiquities  of 
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the  country  would  have  enabled  him 
to  execute  the  tafk  with  far  greater 
efficiency  could  he  have  been  per- 
fuaded  to  fteal  the  time  from  more 
important  refearches.  I  have  alfo 
derived  great  afliftance  from  the 
directors  and  officials  of  the  different 
mufeums  and  libraries,  who  have  all 
permitted  me  to  examine  the  trea- 
fures  committed  to  their  charge,  and 
who  have  further  fuffered  me  to 
avail  myfelf  of  their  knowledge  and 
vaft  experience. 


* 
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APPENDIX  1. 
Nicolo  Michiel — Antonio  Grimani. 

Diari  Sanuto,     Volume  111.     1499 — 15CI. 

Page  129. 

1500.     Adi  30  Marxo. 

In  quefta  fera  fu  fona  gran  Confeio  a  (an 
marcho  et  a  rialto :  per  da  matina  a  petition 
di  Avogadori  di  Comun  per  menar  fer  An- 
tonio Grimani  procurator  fo  Capitanio  zeneral 
di  mar. 

Adi  ultimo  marzo  da  matina  intro  e  Galie 
Grofle  di  viazi  in  quefta  terra  ftate  in  armada 
zoe  Baruto  et  Alexandria  menate  da  li  Go- 
vernadori  fono  mandate  et  da  poi  vene  etiam 
quelle  di  Fiandra  et  vene  Nicoleto  dal  Lauro 
erra  fcrivan  di  fer  fantin  Querini  in  Fiandra  et 
porto  nova  di  la  venuta  di  Alvife  Manenti 
Secretario  noftro  da  la  porta  con  un  orator 
dil  Turcho  et  cufi  el  ditto  Manenti  zonfe  qui 
ozi  a  nona  et  el  prefatto  meflb  dil  Turcho 
alozo  in  cafa  fua  per  hordine  di  la  Signoria 
noftra  nome  Alexio  e  con  cinque  perfone,  etc. 
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Da  poi  difnar  fu  gran  Confcio  vene  il  prin- 
cipe  etc  et  fer  Nicolo  Michiel  dotor  et  cavalier 
avogador  di  comun  introduxe  el  cafo  dil  Gri- 
mani  come  altrove  fcrivero  or  li  patricij  fe 
redufeno  a  bona  horra  in  gran  Confeio  e  poi 
vene  di  prexon  fufo  fer  Antonio  Grimani  pro- 
curator con  vefta  negra  a  manege  pizole,  ca- 
nudo  et  fenza  bareta  in  tefta  etiam  vene  fer 
Alvife  Marcelo  fo  Capitanio  di  le  nave.  Ser 
Andrea  Baxadona  fo  Capitanio  di  le  Galie  di 
Barbaria  e  tutti  li  patroni  di  le  Galie  grofle 
excepto  fer  francefco  Michiel  che  per  pregadi 
fu  relaxato  accio  el  Michiel  avogador  potefle 
menar  el  Grimani,  et  venuto  prima  il  principe 
con  li  Confieri  el  Canzelier  grando  mando  zofo 
di  Confeio  li  ofiziali  zoe  Tavola  dil  intrada 
del  infida,  Ternarie,  Dacio  dil  vin,  MefTetaria, 
Jufticia  vechia,  Confoli  di  merchadanti, 
Doana  di  mar,  e  Apotadori :  et  poi  li  parenti 
di  nominati  di  fopra,  e  fer  Zuam  Antonio 
Minio  e  li  altri  avochati  andono  alia  Signoria 
dimandando  fufleno  cazati  di  Confeio  li  parenti 
di  proveditori  dil  armata,  et  al  incontro  erano 
li  Avogadori,  tra  li  qua!  fer  Marco  Sanudo 
parloe  benche  non  doveano  efler  cazadi  et  che 
non  li  haveano  intromeffi  e  difle  fe  lezer  le 
fcriture  e  poi  (il  parera  Sereniffimo  Principe 
a  la  voftra  Sublimita  li  fare  cazar  et  cuffi 
termino  la  Signoria  fufle  faAo,  e  mandato  fuori 
tutti  chi  non  erra  di  Confeio  fotto  pena  ali 
padri  etc,  et  fer  Nicolo  Michiel  avogador  ando 
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in  renga  e  con  gran  filentio  de  tutti  hefiendoli 
fenta  ali  piedi  fcr  Antonio  Grimani  et  li  altri 
rci  comenzio  in  quefta  forma  fuccinte  qui 
dcfcnpta. 

Sumario  di  la  renga  di  fer  Nicolo  Michiel 
dotor  e  cavalier  Avogador  quando  meno  fer 
Antonio  Grimani. 

Pen/ando  molte  volte  fra  me  Sereniffimo 
Principe  etc.  e  fece  certo  exordio  aducendo 
exempli  di  romani  contra  Galli  Capitanio 
Mario  qualli  fono  rerum  dni  (fie)  et  la  fententia 
che  fu  fatta  che  havendo  fato  a  modo  de  fran- 
cefi  li  trataremo  a  modo  francefe  che  li  fe 
taiar  la  tefta :  item  Spurio  cafpio  do  volte 
triumpho  poi  li  fo  taia  la  tefta:  De  Greci 
paufania  capitanio  de  Lacedemonii  fuzite  in 
templo  dee  minerve  et  lo  tolfeno  fuori  etc. 
poi  intro  in  el  cafo  dicendo  quefto  Mefler  An- 
tonio Grimani  qual  e  ftato  la  calamita  dil 
ftado  noftro  reo  homo  petulante  fuperbo  jae- 
tabondo  rebelo  di  quefta  republica  inimico 
dil  ftado  indegno  capitanio  qual  e  perfo  Le- 
panto  per  foa  caxon  e  che  fer  Zuam  Moro  fo 
retor  et  fer  Hironimo  Tron  caftelam  expediti 
in  pregadi  ebeno  pocho  per  fta  caufa  dil 
mal,  quefto  indegno  Capitanio  havia  169  na- 
vilij  groffi  fotto  di  lui  e  per  lui,  tutto  Levante 
e  refentito  perfo  i  dacii  di  fuora  di  mar  e  i 
dacij  de  veniexia  ne  piu  fi  navega  e  tutto  per 
foa  caufa  e  lui  Grimani  Galde  (Jic)  a  magazen 
pien  di  fpecie  e  a  guadagna  ducati  XX  milia  e 
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va  dicendo  chel  merita  provifiom :  Provifiom 
mefer  Antonio  quefto  ftado  trema  a  tal  V  ave 
vu  conduto,  Tamen  fpera  nel  Sereniffimo  Prin- 
cipe qual  mai  mancha  in  Colegio  e  li  altri  padri 
che  la  terra  fi  rehavera  or  ad  rem/ 1'  armada  in 
poco  tempo  fu  fata,  fcrivea  letere  con  lacrime 
dicendo  fignori  quefto  reo  da  la  republic* 
havia  avuto  dignita  deftinata  a  vechii  lui 
zovene  e  una  volta  fo  Capitanio  zeneral  fi 
porto  mal  fe  operationi  a  farfi  richo  mando 
una  nave  a  Rodi  etc.  e  per  lui  fi  perfel  a  pauja : 
et  ait  propheta  vidi  impium  etc.  et  fi  volto  a 
Dio  dicendo  dominum  conftituas  fuper  enum 
dies  ejus  pauci  etc. :  o  avaritia  grande  et  che 
voleva  tenir  quefto  ordine  far  lezer  li  proceffi 
primo  quel  fato  in  quefta  terra  ful  qual  e  con- 
ftituti  et  defenfiom,  fecondo  il  proceflb  fatto 
per  fer  marchio  Trivixan  capitanio  zeneral 
per  Bernardin  di  Ambroxii  che  fo  mandate 
fecretario,  e  replied  chel  Grimani  havia  gnn 
armada  di  valle  169,  galie  fotil  58  tra  le  qual 
17  grofle  et  34  nave  x  caravelle  16  gripi  et  4. 
fufte  e  la  nave  capitana  erra  di  botte  2500. 
T  armera  (fie)  2000  etc.  e  lui  ftava  impizuol : 
or  fentendo  l'arma  feva  il  turcho  parfe  al 
principe  et  Signoria  noftra  far  eletion  di  un 
Capitanio  zeneral  et  fo  eleto  quefto  indegno 
Capitanio  ruina  di  le  coffe  noftre,  or  andato 
in  armada  et  quella  adunata  par  che  uno 
Nicolo  pavenich  foracomito  fibinzam  li  vene 
a  dir  a  quefto  indegno  Capitanio  haver  vifta 
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I9  armada  Turchefca  efler  uffita  e  lui  non  ere- 
deva  la  qual  armada  erra  navilii  picoli  e  noftri 
groffi,  or  adi  25  luio  1'  armata  Turcha  vene 
a  ponta  di  Gallo  e  adi  27  la  vene  di  fuora  via 
di  Sapientia  e  intro  in  Porto  longo  et  adi  30 
uffite :  e  quefto  indegno  Capitanio  ftava  im 
pizuoldicendooopovera  e  disfortunata  repub- 
lics, vi  fari  taia  la  tefta  come  fu  fato  a  uno 
Capitanio  da  cha  Vallareflb  or  1'  arma  Tur- 
chefca torno  in  porto  e  mancho  1'  animo 
a  quefto  animo  di  Gatefin  gaiardo  a  cumalar 
danari  e  inzuriar  dicendo  quel  bechofotuo  di 
Marchio  Trivixan  e  quel  imbriago  die  Filippo : 
or  andi  {adi  ?)  30  fin  adi  7  aofto  fo  gran  cridor 
in  larmada  noftra  cridavano  tutti  invefti  in- 
vefti  el  Capitanio  levo  el  croccfixo  in  ftaza  e 
mefer  Zuam  campaxe  (Jicl)  con  fagazita  vora 
difender  quefto  indegno  Capitanio,  e  oficio 
mal  de  legifti.  Or  adi  7  1'  arma  Turchefcha 
erra  in  bonaza  podevi  inveftir  e  poi  la  matina 
ditta  arma  fo  lafla  andar,  o  Capitanio  homo 
che  feva  confegii  di  zenzari  e  al  difpeto  voftro 
la  intro  nel  porto  dil  zonchio  e  lui  con  le 
Galie  ando  al  prodano :  o  quam  pulcrum  eft 
et  decorum  pro  patria  mori :  dicendo  fignori 
non  ho  trova  per  li  teftimonii  per  lui  aduti 
che  quefto  indegno  capitanio  habi  fatto  ponta 
nifuna,  or  fte  1'  arma  Turcha  fino  adi  1 2  li  al 
zonchio  e  per  pufilanimita  voftra  che  vole 
vivere  e  acumular  danari,  e  difevi  li  danari  mi 
da  honori  e  reputation :    or  in  quefto  mezo 

12 


9o    Remarks  on  Illuminated 

mefer  Andrea  Loredam  zonfe  di  Corfu  in 
larmada  noftra  ct  lo  laudo  aflai  e  il  Capitanio 
havia  le  fo  Galie  etc.  ct  eflb  Avogador  excla- 
mando  difle  donde  fenu  mefer  Jacomo  Lore- 
dam  olim  zeneral  mefer  Fantin  Michiel  quml 
con  13  Galie  invefti  V  arma  inimicha  et  mefer 
Vetor  Pixani  horheni  digniflimi,  e  naro  1'  in- 
veftir  fe  fer  Andrea  Loredan  in  1'  arma  e  fer 
Alban  d'Armer  qualli  ft  brufo  con  le  nari 
Turchefche  di  la  qual  eflb  indegno  Capitanio 
volfe  parte  di  le  munitioni  che  to  recuperm  le 
qual  dieno  effer  dil  arfenal  noftro :  et  fer  AJ- 
vife  Marcello  Capitanio  di  le  nave  invefti  e 
con  uno  fchierazo  ando  in  alto  mar  el  qual 
30  milia  diavoli  (Jic)  havia,  et  pot  difle  a 
quefta  horra  fonno  vefporo,  ftabat  Petrus  a 
ionge,  aufli  ftava  quefto  Capitanio  indegno 
quid '  ando  al  Zante,1  adi  1 7  fora  il  Zante 
r  armata  Turcha  a  terra  via  ft  parte  dal 
Zonchio  e  va  a  Caftel  Tornefe,  or  percutiam 
paftores  et  difpergentur  oves :  adi  18  avofto 
1'  arma  francefe  sonfe  qual  erra  18  nave  e 
4  Galie  e  confultato  di  brufar  larma  Turca 
con  meter  fuogo  in  le  nave  con  brufche  or  la 
nave  Chiarenta  di  bote  2000  rimafe  fola  in 
tnezo  40  Galie  Turche  e  chi  dice  60  e  fi 
difefe  e  alcune  Galie  noftre  ando  per  focco- 
rerla  e  Turchi  le  vede  venire  fi  partino  e  vien 

1  According  to  Bcmbo  (vol.  i.  p.  a  16)  the  Turks 
took  Lepanto,  when  Grimani  "  S*era  ritirato  al 
"  Zante." 
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ditto  noftri  al  hora  prefe  3  Galic  di  Turchi. 
Vui  indeguo  Capitanio  ftevi  col  crocefixo  el 
qua!  fara  quello  che  vi  acompaenera  al  loco 
dove  vui  merite :  non  bifognava  fe  non  il  ften- 
dardo  e  far  fati  or  li  proveditori  dil  armada 
Pexaro,  Guoro  c  Malipicro  etc.  item  adi  19 
1'  arma  vene  a  cao  dil  pappa  e  adi  21  a  terra 
via  forfe  e  le  nave  di  fuora  dicendo  le  fcripto 
cepit  Jefus  facere  poftea  doccrc,  et  una  nave 
T  lire  ha  rimafe  da  driedo  e  ando  3  Galie  foe 
vedendo  noftri  non  parcva  et  la  rcmarchio  a 
le  altre,  or  1'  arma  intro  in  golfo  di  nepanto 
(Lepanto)  e  fte  3  di  andara  nepanto  da  paura 
poi  ando  e  ave  la  terra  e  quefto  valente  ge- 
neral ando  ala  zefalonia  e  fo  caufa  che  ancora 
non  11  atita  e  mefle  a  preda  quella  ixola  poi  & 
parti  e  narro  le  parole  ufati  et  li  Governadori 
di  le  Galie  Grofle  quando  fo  prefo  chel  do- 
vefle  venir  in  queita  terra :  item  la  difobe- 
dientia  e  aver  volta  la  tenda  ful  calzefe  e  voile 
renir  con  la  foa  Galia  contra  il  voler  noftro, 
fiche  quefto  indegno  Zeneral  e  fta  caufa  di  ogni 
mal  dicendo,  faro  lexer  le  feature  poi  iterum 

Klero,  et  venuto  zofo  di  renga  e  monto  fufo 
ro  di  Organi  nodaro  dil  Avogaria  e  co- 
menzo  a  lczer  il  procefib  fatto  qui  et  la  parte 
prefa  in  Pregadi  el  ditto  di .  pre  Varifcho  e 
il  patriarchs  non  vol  dicha  item  de  alcuni 
altri  poi  il  conftituto  dil  Grimani  qual  e  molto 
lavio  e  difpone  ben  in  fuo  favor,  poi  quel  di 
Zorzin  di  la  moneda  artnirario  qual  con  una 
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gondola  ando  fece  contra  una  galia  e  dice  che 
con  una  baleftra  amazo  nove  e  con  una  fimi- 
tara  32  Turchi :  item  fo  leto  el  dito  di  piero 
di  paxe  fo  foramafier  et  perche  erra  horre  24. 
fo  licentiato  el  Confeio  dicendo  doman  (arm 
Pregadi  e  zuoba  fara  gran  Confeio  per  expedir 
quefto. 


Volumt  III.     1500— 1520.     Page  692. 

1 500.     %o  OBibre. 

In  qucfta  matina  fer  Antonio  Trum  el 
Confier  parlo  altamente  contra  el  prencipe 
dicendo  era  il  4to  Avogador  e  non  veniva 
quando  fi  menava  qualcheduno  e  il  principe 
li  rifpofe  etc. 


APPENDIX  II. 

Et  in  quefto  zorno,  zuoba  a  ore  21  e 
Sereniffimo  Mefler  Antonio  Grimani  Dofe  di 
eta  89  (per 6  che'l  naque  1434  a  di  28,  de- 
zembrio  hore  4)  morite  fenza  mal  da  vec- 
chiezza,  ne  fu  pur  oliato ;  et  par  che  heflendo 
ozi  fua  ferenita  veftio  diftefo  fopra  una  cafla 
fentendofi  a  venir  meno  a  hore  21  (come  ho 
fcritto)  chiamo  fuo  fio  Ser  Vincenzo  Gri- 
mani qual  non  fta  in  Palazzo  et  fta  a  S.  Vido; 


Venetian  Manufcripts.      93 

al  quale  diffe  "  Tutto  vi  laflb  ben  vi  priego 

44  per  honor  de  cafe  noftra  a  confervar  la  pace 

44  tra  lui   et  nepoti  fuoi  fatti  Procuratori  et 

44  confervar    la    fua    Promiffion    Ducale    et 

44  dila    Procuratia    et    di    re  vender    il    fuo 

44  manto  di  reftaeno  d'oro ;  et  con  tal  parole, 

««  zavariando  expiroe  unde  teneno  fegreta  ditta 

44  morte  et  fo  mandata  a  dir  nel  Confejo  di 

44  Diexi  alia  Signoria  la  qual  per  quella  fera 

44  non  volfeno  far  altra  movefta,  ma  pur  la  terra 

ftft  fe  intefe  tal  morte,  avendo  vixo  anno  uno 

"  mefi  dieci  et  zorni  uno.     Sara  fepulto  a  S. 

44  Antonio  dove  fi  fara  l'arca  et  fi  fara  le 

4(  efequie  a  San  Zanepolo.     Noto  il   Dofe 

44  morite  veftito,  et  parlando  ch'el  fuo  manto 

44  d'oro  fofle  meflb  oeni  anno  a  S.  Nicolo,  che 

44  padre  dimandar  {fie)  et  non  fofle  venduto, 

44  e  cuffi  le  athe   cofle   ducal ;    et  volendo 

44  tuor  certo  bruodo  expiravit  j  li  fo  trovato 

44  ducati   2500  nel   fuo   fcrigno  di  fo  dinari 

44  ef  diauclle  tolfe  da  Meff.  riero  fuo  Fiol. 

Sanuto  Diarii  Volume  34,  pag.  101. 

(1523-7  Maggio.) 

APPENDIX  III. 

It  is  probable  that  the  Capitolare  of  the 
Procurator  of  S.  Mark  was  paid  for  bv  the 
office  of  the  4t  Procuratia  "  from  funds  of  their 
own.  A  bill  has  been  preferved  which  is  cu- 
rious as  (bowing  the  price  of  fuch  works  in 
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the  uxteenth  century.  The  bill,  it  feem**  had 
been  difputed,  and  the  "  Illuminator  "  offers  to 
refer  his  claim  to  arbitration.  It  contains  fe- 
veral  articles,  of  which  I  give  the  firft  and  the 
laft. 

La  Procuratia  della  chieia  di  San 
Marco  dee  dar  per  carte  di  capretto 
No.  53  reflate  e  rigate  com  prate 
alia  Bottega  del  libraro  dell'  oroto- 
gio  per  dodici  foldi  Tuna,  per  fcri- 
vere  la  Commiffione  di  Clariff*0. 
Sig*.  Zoan  Francefco  Priolo  Dig00. 
Procurator;  val £34    4° 

It.  Per  la  fcrittura  di  carte  88,  a 
foldi  20  la  carta;  val.    ...         .88 

It.  Per  carati  10  d'oro,  a  16  foldi 
di  carato,  et  due  Mozenighi  d'azuro 
oltramarino,  et  altri  colori  per  mi- 
niar  il  giuramento  et  le  maiufcole  di 
detta  commiffione ;  val.     .     .         .     10  .  08 

It.  Per  la  manifattura  della  minia- 
tura  pel  giuramento  di  detta  commif- 
fione; val 3     10 

It.  Per  la  miniatura  di  maiufcole 
15  r,  a  foldi  4  per  maiufcola,  vaL     .     30     04 

Detta  dee  dar,  a  di  detto,  per  la 
fpela  della  carta,  dell*  oro  et  altri  co- 
lori, et  fcrittura,  et  miniatura  di  dette 
maiufcole,  et  giuramento  della  com- 
miffione del  Clariff0.  Sig*.  Ferigo 
Contarini  Dig0*0.  Procurator,  fatta  in 
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quell'  ifteflb  modo,  come  e  qucllo 

del  fud.  Clariff*.  Priolo;  val.  .163     18 

•  •  •  *  * 

Dettadee  dar  a  di  16  Zugno  1576 
per  la  fcrittura  de  carte  100  della 
fuddetta  commiffione  a  foldi  venti  la 
carta;  val 31 

It.  Per  carati  23  d'oro,  azuro 
oltramarin,  et  altri  colori  fini,  pro 
miniar  le  maiufcole  et  cartelle  di 
detta  commiffione,  val.  .         .         .     31 

It.  Per  la  miniatura  di  majufcole 
790,  a  foldi  Tuna,  per  mia  mercede     38 

It  Per  la  miniatura  di  cartelle  1 53, 
a  foldi  12  Tuna:  val.     .         .         .     93 

It.  Per  la  miniatura  di  guifa- 
mento,  mezzo  fcudo ;  val.  3     10 

Clarifr™.  Sig.  et  Patron  refupre  afiefo  ;  no 
Per  moftrar  con  effetti,  ch'io  non  defidero 
d'haver  ingiuftamente  il  danaro  della  Procura- 
tia,  ma  che  defidero  viver  delle  mie  giufte  fa- 
tiche,  fon  contento  che  fiano  ftimate  dette 
fatiche  mie  per  dui  amici  comuni  periti,  eletti 
uno  per  parte,  fe  non  fi  contenta  di  quefto 
mio  conto.  Et  da  lei  con  turto  il  cuore  afpetto 

8'uftizia  et   ifpeditione,   et  mi   raccomando. 
ccore  darmi  quel  tanto  che  mi  e  fta  dato 
delle  commiffioni  dell'  altre  due  Procuratie. 
Di  Cafa  li  31  Ottobre,  1577. 
di  V.  Mag.  Ecc". 
Amorofhio.  Ser^0. 
Prete  Giovanni  Vitolo. 


EXPENCES    OF    DINNERS 

PROVIDED  FOR  CARDINAL  WOLSEY 

AND  THE  LORDS  OF  THE 

PRIVY  COUNCIL. 

FROM   13   JULY   1518  TO   13  FEBRUARY   1519. 
Communicated  by  Baron  Heath. 


f 


INTRODUCTORY   NOTE. 

Thejirfi  ofaferies  of  Diet  books  of  the 
Star  Chamber  giving  the  price  of 
each  article  provided  for  the  dinners 
of  the  Lords  of  the  Privy  Council 
m  the  tenth  year  of  Henry  VIII. 

jjHESE  dinners  are  eipe- 
cially  mentioned  in  Ar~ 
tide  1 8  of  the  25th  vol.  of 
the  Archaeologia  entitled 
"  An  Outline  of  the  Court  of  Star 
Chamber,"  by  Thomas  Amyot, 
F.R.S.,  as  follows:— 

"  The  Court  fat  for  the  hearing 
of  caufes  during  term  time,  twice, 
and  fometimes  thrice,  in  every  week. 
After  the  fitting,  the  lords,  together 
with  the  clerk  of  the  council,  dined 
in  the  inner  Star  Chamber  at  the 
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public  expenfc.     The  coft  of  thefe 
dinners  feems  to  have  been  a  matter 
of  confideration  with  Lord  Burleigh, 
and  the  gradual  increafe  of  the  ex- 
penfe,  notwithftanding  the  decreafe 
in  the  number  of  perfons  who  at- 
tended the  court,  is  worthy  of  ob- 
fervation.     An   account   figned   by 
Wolfey  and  others,  and  now  amongft 
the  Lanfdowne  MSS.,  No.  i ,  Art.  49, 
furnifhes  a  ftatement  of  feventeen 
dinners  given  to  the  lords  of  coun- 
cil in  the  year  1509.     The  whole 
expence  amounted  to  £35  os.  $d.f 
which   averaged   about  £2   is.  2d. 
for   every  dinner.     Another  paper 
in  the   lame  volume  of  MSS.,  in 
the  handwriting  of  Lord  Burleigh 
(Art.  44),  gives  the  following  ftate- 
ment: 

£  s.     I  s. 

Anno  1559, thc  ordinary  charge  or 

of  a  dynar     .     .     *  *  * 

„     1579,              do.     -            8  o     10  o 

„     1590,              do.                17  o     18  o 
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The  number  of  the  council  who 
attended  the  court  is  faid,  in  the 
reigns  of  Henry  VII.  and  Henry 
VIII.  to  have  been  near  to  forty,  of 
whom  feven  or  eight  were  prelates ; 
in  the  reign  of  Elizabeth  the  number 
was  nearly  thirty;  but  about  the 
thirtieth  year  of  that  reign  the  peers 
who  were-  not  privy  councillors  de- 
fifted  from  attendance,  which  greatly 
leffened  the  number  of  the  court, 
although  upon  fome  important  oc- 
cafions  in  the  reign  of  Charles  I.  the 
attendance  amounted  to  twenty- four 
and  twenty -fix. 


A  xni"0  Julu  Anno  x"10  H.  viii"  ufq 
ad  xiii™1  Februarii  eodem  anno. 

Liber  Dnox  Concilia*  Dni  Regis  Anni  x"1 
R.  Henrici  VIII. 

^IHE£X  fpence*ofdyvYedynV  nude 
and  pvydyd  for  the  raoft  Rcve- 
end  father  in  gode  my  lord  Card- 
latt  icbcbyfthopeofVorckeand 
Chaunceter  of  Ynglande  wythe 
other  of  the  Kyngs  mod  honorable  conceit 
ftome  the  xiii  day  of  July  the  x*  yere  of  howr 
fayd  foverand  lord  unto  the  xxiij  day  februarii. 


I      In  p'inis  bred     xviiirf.    1 


Tuyftlay 

the  xiii 
day  July 

I  tin  herbs  it  berys  iiijrf.  butf*- 
jdiijif.  ii  forlyons  of  beyfe  iiii. 
iiiji  iij  lonys*  motion  xviiW. 
vi  marebonys4  xud.  a  necke 
motton  iiij<£  pottegche*  flelche 
iiijii  a  lone  veylle  riW.  viii 
rabetts  x'ud.  iiij  rabbetts  to  roft 

1  Dinners.    *  butter.    *  loins.   *  marrowbones.    *  pottage  flefh. 
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v\d.  iiij  capons  viiji.  ii  dui1 
qwaylls  vis.  xij  chekens  xxd. 
eggs  vW.  vi  pegeons  vW.  v  geyce* 
lis.  v\d.  whyte  wyne  viij*/.  uiett 
iid.  floure  y'xxuL  bothyre3  xi& 
fait  fauce  v\d.  cupps  w£  tren- 
chers \)d.  ftrauberys  for  tartts 
xvid.  garden  ftrauberys  cherys 
xiid.  the  hyre  of  a  feller4  for 
wyne  ijj.  carregch5  of  the  fame 
wyne  frome  Mr.  Carcks  to  the 
feller  xiuL  fpyces  iiij*.  Hid  cooks 

wags?  lis.  iiiji ^ 

Sm*  xlix  i. 


►xliijjj.  xxd. 


for  brede  xv\\)d. 
ale  beyre  us. 


Monday 
the  xi  day 
of  Odober. 

Itm  a  forlyoii7  of  bevffe  xvW. 
pottagche  flefche  iiija.  a  necke 
motton  iiiji  ii  lonys8  motton 
x\)d.  viii  mare9  bonys  xvjd. 
porcke  xd.  a  breft  veyll10  viid. 
iiij  capons  viij*.  a  crane  iiij*.  a 
goce11  viij*/.  viij  conjrs1*  ij*.  iiij*/. 
viij  partrygche13  iijx.  viij<£  iij 
duss14  larcks  xviii*/.  xij  pegeons 


f-iijj.  vid. 


1  Dozen. 


*  geefe. 


*  boat  hire.      *  cellar.     * 


carnage. 


•  wages.     7  firloin.     a  loins.      •  marrowbones.      ,0  breaft  of 
veal.     ll  a  goofe.     w  coneys.     ,J  partridges,     M  dozen. 


for  the  Privy  Council. 

xd.  xii  ploffs1  ijx.  viik/.  crude8  }>xlvii.  vd. 
floure  xiu/.,  c.  eggs  viik/.  oft,  ii 
wodcocks  v'tijd.  fpyce3  vj.  butter 
xii*/.  herbs  iij<£  (alt  (auce  vk£ 
bothyre4  xiiji  potts  for  the 
kechvn5  vi/.  cupps  v</.  trenchers 
id.  od.  appulls*  iiij</.  peyrs  \\)d. 
nutts  ik/.  ryfches7  xu/.  herbs  for 
the  chamburs  iiW.  cooks-wagis 
\y.  u\)d. 


ZUJ^aL  Xl***  *?*  !"»**  XV»M 


J-iijx.  v'uL 


the  xii  day  ri*=L    i    •• 

of  oaob'.  JItm  *  'J'- 

Itm  a  foriyon  of  beyfe  &  <ti- 
xx*/.  ij  lonys  motton  xijV.  a 
neck  motton  iij<£  viii  mare 
bonys  xvk/.  pottage  flefche  iiij</. 
a  lone  veyU  viik/.  iin  capons 
viij j.  a  fwane8  vj.  a  buftarde  iiiji. 
vj  conys  xviik/,  xij  chekens 
xviik/.  viii  partrygche  iiijj.  v\\)d. 
a  duss  pegeons  xd.  ij  fe&ntts? 
utx.  iiij&  ij  wodcocks  viik/.  nj 
duss  larcks  xviik/.  viii  taylls  ij/. 
floure  viik/.  herb!  iiip/.  berys 
iiik/.  butt  xij*/.  crude  vi*/.  fpyce 
iiiu.  vk/.  (alt  (auce  vk/.  bothyre 
xiij</.   appulls   iij</.   poyrs  iiij</. 

1  Plovers.    *  Crude  flour.    *  fpice.    4  boat  hire.    *  kitchen. 
•  apples.    7  nifties.    *  a  {Wan.    •  pheaiants. 


►liiij.  v</. 


i  o  Expences  of  Dinner* 

nutts  \yd.  cupps  yd.  trenchers  id. 
ob  <ti  c  eggs  viijrf.  ofc  cooks 
wagis  iij.  iiiu/.  vi  plovV   xvd. 

ryfches2  viij* 

Sm*  cvij.  xd. 

♦u-  J:i  y     f  Itm  for  brede  xviiW.      ) , 

th#»  vni  Hav    L_  ..     J..        Villi*.  IJtf. 

ale  beyre  \)s.  vnut  j    J    J 


the  xiij  day 

oaoi/ 


►xliijx.  viid. 


Itm  a  forivon  of  beyfe  xxd. 
pottagche  flefche  iiij<£  a  neck 
motton  iiiji.  in  lonvs  motton 
xxui  a  crane  iiiu.  liij  capons 
viiix.  x  connys  us.  vut.  porck 
for  lardyng  xd.  iij  partrygche 
iir.  a  duis  plofis  iu.  viik/.  a 
duss  pegeons  xi.  iij  duss  larcks 
xvlild.  a  goce  ix*£  a  breft  veyll 
viji.  viij  mare  bonvs  xvu/.  di  c 
cm  viijd.  ofc  but?  xiW.  floure 
viiji  (alt  fauce  vid.  herbs  for 
the  chaumburs3  vid.  herbs  rotts4 
nutts  HiW.  peyrs  riijd  appulls 
fpyce  vis.  bothyre  xiijd.  cooks 
wagis  its.  uijd.  crude  vu/.  qwyn- 
fyr  bake  viiid.  cupps  vi.  tren- 
chers id.  dti _ 

JP^fy   )ltm  for  brede  xviiji.    ).....-, 

1  Plovers.      *  ruihes.      *  chambers.       4  roots.       *  quinces. 
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►xlitijj.  uL 


a  forlyon  of  beyfe  xviik/. . 
pottagche  flefche  iiiji  iij  lonvs 
motton  xx\d.  a  lone  vevll  viy. 
iij  capons  viix.  viij*/.  ij  buftads1 
vj.  viiji/.  vi  connys  xviij*/.  xij 
peyeons  xj/.  vii  partrygches 
iijjj.  viij<£  xij  plofters  iif.  vui 
iij  duss  larcks  xviik/.  a  neck 
motton  iiij*£  viij  mare  bonvs 
xvid.  a  feiante  xxd,  floure  vu£ 
half  hundiye**  eggs  viiki  oft 
butter  xij<£  fait  fauce  iiij*/.  herbys 
iij<£  nutts  peyrs  vW.  fpyce  vs. 
cupps  v*£  trenchers  &  oft  bot- 
hyre  xiij<£  cooks  wags  iif.  iiij<£  J 
Sm*  iuj«.  xviji.  u£ 

Faft  Day. 
Fiydday  the  |Itfi  fof  bfede      ~j     . 

^tSr.00"  J  Itffi  ale  be>rre  ^  **    > 

Itm  flunders*  viiki  lampmns3- 
for  feu  y\d.  lampruns  to  bake 
xd.  di  a  conger4  iiiji.  vk/.  half 
turbotte  iiji.  iuuL  iiij  playce  xik£ 
xik£  iij  cople  foyllys*  iij.  a  lying 
xiuj*/.  ij  pyeks0  vu.  uij*.  u  roft- 
yng  elys7  xxd.  a  breme8  xw/. 

1  Buftard*.    *  flounder*.     *  lampreys.    4  a  conger  eeL 
*  (bles.    *  pikes.    7  eels.    •  bream. 


1 2         Expences  of  Dinners 

iij  jolls1  (amon  xixd.  frefch  Vxxviiij.  UU1 
herings  v<£  a  code  xvuL  iij 
hadocks  fo.  qwynfrs8  viiid.  floure 
viik/.  fpyce  vs.  ihjd.  burf  xiUl 
trenchers  &  ob  cupps  v*£  herbs 
iij<£  rotts  iid.  applus  peyrs  xiid. 
bothvre  xiiik/.  coke  wags  iu.  iiij*£ 
wafthyn  of  nape3  xiui    .     . 

xvi  div        i*1"*  ^Pe('c  xv»^         1  •—    ::jv 
Oaober      J  It£  a,c  b^rre  "*■  ™*  3  "IJ'' 

Itm    flunders    viiu/.   lampruns^ 
xiu/.  ii  roftyng  elys  xxd.  it  jolls 
(amon  xiiiji  half  a  con£  iiijj.  vu£ 
half  a  turbott  iiix.  iiij*/.  a  lyng 
xiiiu/.   a   frefch   code4  xiuL   iii  > 
hadocks  ijj.  cooks  wagis  iix.  iiiji  I 
bothyre  xiijd.  ij  pyeks  vs.  viiu/.  I 
iij   playce  x\\d.  fait  (auce  vW.  I 
crude  tor  tart  vuL j 

Itm  payd  for  two  hundryth  fog-  "| 
gott  arf?  the  ratte  of  a  iijj.  the  >vlr. 
hundrythe    .......  J 

Itm  payd  forxxx  q*rf  coylls5  at  )    , 

Sma  iiij/i.  xvlr.  vd. 

1  Jowl  of  falmon.     *  quinces.     '  walking  of  napery. 
4  cod.  *  coals. 


xxviiix.  \\yd. 
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}Itm  for  brede  xviij<£      )  .... 
Item  ale  bejrre  \)s.  s\d.  )  mJ,# 


►xlv*.  xu/.  oft 


Monday 
the  zzv 
day  Oetotf 

Itm  a  forlyon  of  beyfe  xviij^ 
pottage  flefche  iiij*/.  iij  lonys 
motton  xxid.  a  neck  motton 
iij<£  a  fwane1  vs.  a  goce  viik/. 
a  breft  veyll  viu/.  iiij  capons 
viilr.  viij  mare  bonys  xvu/.  v 
partrygche  \)s.  v\d.  xij  plouers 
iir.  y'id.  xviij  fhytts  iij/.  a  fefante 
xiiij*/.  x  conys  lis.  vuL  porck  for 
lardyng  vk/.  iij  wodcocks  xvu/. 
iii  duSs  larcks  xviiu/.  di  c  eggs 
viiu/.  fpyce  iiijj.  appulls  peyrs 
xik/.  trenchers  u/.  oft  cupps  w/. 
but?8  xiu£  fait  fauce  viiu/.  bot- 
hyre  x\i)d.  cooks  wagis  ijx.  iiiji 
herbys3  iij*/. 

uy    ay    \  j^  ^  jjrc<je  xvjjy     -*  _# 

oaob?ay  J Itffi  *  ^  "'•  ^  J",J" 

Itm  a  ferlyon  beyfe  xviiu/.  pot--\ 
tage  flefche  ixiyL  li  lonys  motton 
xij</.  a  Neck  motton  iiij*£  a  lone 
veyll  vij/£  a  crane  iiij/.  a  goce 
vijd.  a  fefante  xx*/.  iij  capons 
vif.    vi   ftock    dovys4  xij</.   vi 

1  A  fwan.        *  butter.        *  herbs.        4  ftock  doves. 


1 4        Expences  of  Dinners 

connys  xw'\\\d  vi  mare  bonys1  I 

•  "J  !► 


xiyL  a  duss  plouers  ij*.  \\d.  iij  Vxliiii.  viW.  otS 

wodcocks  x\\d.   iij    partrygche 

xviik/.  xviii  uiytts  iiu.  iii  duis 

larcks  xviiy.  gwyiys*  x\yL  fpyce 

vlr.  floure  xik?  butt  xik/.  appulls 

xik£  trenchers  id.  ofc  cupps  w/. 

bothyre3  xiij^.  crude  viij<£  Cooks 

wagis  iii.  iiij*/. 

Sma  liij//.  xvijj.  vija 

Faft  Day. 

day  Oaob'  j  Itm  *  bcJrrc  w'  "*  J 
Itm  a  lyng  xiiiji.  a  Code  xxd^ 
iij  jolls  Samon  x  viij^.lamprins  for 
(ewe  viiki  lamprims  to  roft  xik/. 
ij  roftyne  elvs4  xxrf.  vi  playce* 
xx*/.  xviij  wnytygs6  viij*/.  freft 
heryng7  vik/.  iiij  bremes  ljx.  viij*/. 
ii  pycks  vi*.  gwynfjrs8  xij*.  floure 
xijd.  but?  xv'uL  it  cople  foils? 
xv'uL  herbys  for  the  chaumburs 
v'uti.  herbs  roots  iiij<£  iij  hadocks 
xvlijd.  crude  xijd.  fpyce  vb.  fait 
fauce  xiui  trenchers  W.  ob 
cupps  v/  Cooks  wags  iix.  iiij*£ 
WaJTchyng10  of  nepe  xik/.  Ryf- 
ches11  xviji. 

1  Marrow  bones.  *  quinces.  *  boat  hire.  4  eels.  *  plaice. 
•  whitings.  7  frefh  herrings.  a  quinces.  •  two  couple  of 
foles.     '•  walhing  napery.     "  nifties. 


►  XXxix*.  viik/. 
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the  °»J  }ltm  ale  beyre  iis.  &.  }*  u* 


day  Oao6<  j  Itm  *  beJrre  ""•  "* 

Itm  a  forlyon  of  beyfe  xviiU 
pottage  flefche  iiij./.  a  neck  mot- 
ton  uiji  i!  lonys  motton  x\\d. 
iiij  capons  viiu.  a  crane  iiiji.  a 
goce  vujd.  xn  chekens  xviijrf. 
vi  connys  xviij^.  iiij  partrygchc 
its.  viijd.  xij  plotfs  iis.  via.  xviii 
uiytts'  iiji.  ill  duas  larcks  xviijrf 
a  fefcnt  xvLi  vi  wodcocks  iii. 
viij  mare  bonys  xvW.  bun?  xi'jd. 
(alt  fauce  Tiii^  crude  Vttirf.  fpyce 
vi.  botbyre  xiij-i  appulls  xvid. 
peyrs  trenchers  i<£  ob  cupps  vd. 
cot  wagy  s  iix  iiitf.  .... 
Sm*  lii/.  xiijj.  xtt  ofc 

FaJtDaj, 

Itm  a  lyng  xiiiji  a  frefche  Code- 
xxi  iij  jolls  Samon  xviiioL 
lampus  for  few  vL£  vi  playce 
iu.  ij  cople  (biles  xvid.  xiiij 
whynrngs  viiirf.  freft  heryngs 
vid.  li  pyeks  vif.  (»)d.  a  frefch 
Samon  It  a  chyne  viiij.  iiij 
'  Qy.  (bipc*. 


iiij;.  id. 


1 6        Expences  of  Dinners 

hadocks  ijx.  lampruns  to  roft  ^xliijj.  xd.  ofc 
xiid.  ij  roftyng  elys  ilf.  flunders1 
vKW.  qwyniys  xiW.  appulls  xuV. 
Warduns*  ovfters  ixxyd  fpyce 
vs.  bothyre  x\i)d.  herbs  iiijd.  but? 
xiu/.  floure  xd.  trenchers  id.  dti 
cupps  vd.  Cok  wags  iij.  iiij<£ 
Ryfches  xijd. 

Veflett    Itm  payd   for  a  garnefche  of  \ 

pewter  VelTell  weyng  iiij™ti  for  Vxxxiiji.  iiiji. 
efetivA j 

Colles     Itm  payd  for  lxv  qarters  colles3  )  xxxiiijj.  iiij^ 
e*?e  qmrter  iiij<£  ob      .     .     .     .  j  ofc 

Wyilc    Itm  payd  for  an  hoggs  hed  of )        .      .... 
ClarettWyne.     ...     .     .  J™11,  vul* 

Itm  to  the  porters  forcarregchei 
of  the  lame  wyne  to  Weftmr  |      , 
and  for   layng  of  ytt   in   thef       ' 
feUer       .......     J 

Fagotts    Itm  payd  for  cccc  fegotts  for  ) 

eft  hundrydi  us.  xd.  ?  .    .    .  }"'•  IMJ* 
Sma  vii/.  v/.  HW. 

Itm  a  forlyon  of  beyfexviiUlpot-' 
tage  flefche  iiij*/.  a  neck  motton 
i\i)d.  ii  lonys  motton  xiixjd.  viij 

4  Flounders.  *  warden  oyfters.         *  quarter's  coals. 
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mare  bonys  xvld.  a  lone  veyll 
viijd.  a  goce  viijrf.  a  buftard  iiiij. 
iiij  capons  viiu.  vi  connysxviija.a 
duis  plotters  ik  vid.  vi  taylys  xv<£ 
iiij  wodcocks  xvid.  iiij  partrygch 
iii.  a  dust  fnytts  ill.  ili  duss 
larcks  xviad.  qwynfys  xijd. 
fpyce  vu,  uoure  vtiitf.  buttxiisi 
Gilt  &uce  viitf.  crude  vid.  hcrbys 
iiijdC  appulls  xii^.  botthyre  xiijd. 
trenchers  id.  oS  cupps  vd  cats 
wags  iu.  iiiji/. 


Itm  a  lyng  xiiijrf,  a  cod  iii. 
lam  pruus  for  lew  void,  lamp'uus 
to  biottc  xiid.  hunr/uus  to  soft 
xijd.  ij  roftyng  elys  iu.  ii  pycks 
vi;.  iiiji.  flunders  xv'td,  xv 
whytyngs  viiW.  a  hadock  vid. 
heryng  rid.  iii  jolls  (anion  xvtijd. 
copte  folys  xiid.  qwynfys  Vs. 
fpyce  vi.  fait  Guice  xd.  bothyre 
xiiirf.  butter  xiid.  appull  war- 
dunne  xiid.  herbys  iiirf.  rufches 
xiijd.  cfi  fomon  vs.  &  the  chyrie 
cupps  vd.  trenchers  id.  oS 
cooks  wagis  iii.  iiijrf.  .  .  . 
Sm"  iiiji'.  xiijj.  vd. 


}i"I 


ii\d. 


xh.rd. 
oh 


x\is.  xiu/. 
ob 


1 8         Expences  of  Dinners 

Sfk??7  lltm  for  bred  xviite         1 

Itm  a  lyiig  xiiiu/.  a  frcfche  code 
xxiid.  xv!  whytyngs  viiid.  a 
frefche  famon  &  the  chyme  vis. 
lampruns  for  few  xd.  lamp'uns 
to  roft  xxd.  ii  Elys  ii*.  ii  pycks 
v\s.  vu/.  a  Turbo tt  iilf.  ii  bremes1 
x\\d.  ii  gurnards*  iu.  qwynfys 
viiu/.  crude  viiu/.  warduns  \\\)d. 
fpycevi.  bakun  heryng  vu/.  but? 
xiu/.  (alt  (auce  viiu/.  appulls  vu/. 
trenchers  id.  ob  cupps  v</.  cooks 
wages  iix.  iiij*/.  wafchyng  xiu/. 
bothyre  xiij*/. 

1jJ5d?7.     )  Itm  for  brede  xviiW. 

nS*^  J Itm  *  ^rc  *  • vii* 

Itm  a  forlyon  of  beyfe  xvid,  a  x 
neck  mutton  iiijd.  viii  mare 
bonyns  xvu/.  pottage  fiefche 
iiijZ  ii  lonys  mutton  xiiid.  a 
crane  iiijj.  a  goce  viii*/.  iiij 
capons  viiix.  a  quaylle  ii\}d.  vi 
connys  xvii'u/.  v  partrygche  iu/ 
vu/.  lii  wodcocks  xiu/.  a  duss 
plouers  ii*.  vu/.  vi  fnvtts  xiu/.  V 
iii  duss   larcks   xviiid.   a   lone  | 


>  HIJ J.  lid. 


x\is.  vitd.  ob 


Breams. 


gurnets. 


of  the  Privy  Council 


vyll1  viW.  force  r'u.  creme  vid. 
di  c  eggs  viiL/.  but?  xiW.  fait 
fkuce  viiu/.  trenchers  L/.  oft 
cupps  vd.  bothyre  xiitf.  cooks 
wagis  its,  ihjd.  Herbys  tor  the 
chambers  there  for  the  Kechyn 
iiij<£  Rylches  xib/.  .  .  .  .- 
Sm'  iiij//.  xij.  iijrf. 

Tuyfday 

the  ix  da; 

Noveber 


bcr   j  Im 


m  (br  brede  x*iiW.     .  )  ....    . . 

afcberrei.TiW.  .)■»)'■*' 


SI 


Itm  a  forlyon  of  beyfe 
pottage  flefche  uijd.  a  neck 
motton  Hid.  a  breft  veyll  viut. 
vi  mare  boiiys  xiid.  a  peftcll 
porcke  vii/.  ii  lonys  motteii  xiid. 
a  fwanne  vi.  ii  heron  frwes  iiij  j. 
a  fefante  xx*/.  iiij  partryge  in. 
mjd.  iii  cocks  xW.  xii  plouers 
iii.  vii/.  xii  fhytts*  xxd.  a  goce 
viiLA  iiij  capons  vib.  virf.  v 
conys  xvrf,  butter  x<£  fpyce 
iiijj.  v'ld.  fait  fauce  viii.  botbyre 
x'njd.  trenchers  id.  ob  cupp  v^. 
cook  wagis  iij.  iiijii.  .... 


xliir.  iiijii 
oti 


JWday  )  h~  , 

thex* 

Noveber 


fr  1  Itm  for  b 


K^E.*}1* 


ao         Expences  of  Dinners 

Itm  a  forryon  of  beyfe  xviiu/. y 
pottage  flefche  iiu/.  a  neck 
motton  iiij*/.  a  lone  veyll  viix.  vi 
mare  bonys  xiu/.  a  lege  veyll 
vu/.  ii  lonys  motton  xiu/.  a 
crane  iiijj.  a  goce  viiu/.  iiij  par- 
trygch  us.  iiij  wodcocks  xvu/. 
xii  plouers  iu.  vu/.  x  fiiytts 
xxiu/.  vi  connys  xviiu/.  iiij 
capons  viiix.  iij  duss  larcks 
xviiu/.  fpyce  iiij/.  vu/  floure 
viiu/.  butter  xiu/.  (alt  fauce 
viiu/.  eggs  appulls  xvid.  tren- 
chers u/.  ob  cupps  yd.  bolhyre 
xiiu/.  coks  wagis  iu.  iiu/.  herbs 
iiu/.  Ryfches  viij</.  ...  .1 
am*  uij/i .  xiij*.  uija.  ob. 

Frydday     "|  It~  foj.  bre<Je      ™,     v 

NovTw7 JItffi  ^  be>rrc  ^  vW"  ' 

Itm  a  lyng  xiiij*/.  a  frefche  code' 
iu.  bakund  heryng  vu/.  lam- 
pruns  iu.  ij  roftyng  Elys  iu.  ij 
pyekes  vu.  ij  cople  foils1  xvu/. 
iij  breamed  ijj.  iiij*/.  iij  gurnards9 
vj.  di  a  Samon  vu.  viiu/.  a  tur- 
bott  vu.  qwynfys  viiu/.  but?  xiu/. 
floure  viii  lpyce  vs.  apull  peyrs 
xiu/.  trenchers  id.  ob  cupps  vi. 


xliii.  xid. 


xliiix.  ta 
ob 


1  Couple  of  foles. 


*  gurnets. 
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hcrbys    vut    fait    faucc    viiirf.  ■  1 
bothyre   xv'yl,    cofc  wages  lit. 
»'M J 

Itm  a  lyngxiiijrf.  a  rrefchc  code 
.  xx<£  frcichc  heryng  viiii  lam- 
pruns  x\y.  il  roftyng  Elys  vis. 
viiU  ii  pyeks  vii.  viiii  xiiij 
whytyng  id.  a  turbotte  vlr.  a 
frefche  famon  vix.  ij  gurnards 
iij-r-  isiyl.  qwynlys  viiia.  fpycc  J-xliiijj.  ujd.  ofe 
vs.  but?  xitf.  trenchers  ii.  ob 
cupps  vd.  coolce  wags  its.  iiijt/. 
appull  peyrs  xiii/.  Wardus  iiijrf. 
bothyre  xiiL/.  walcbyng  xiii 
floure  viiidL  hcrbys  for  the 
kechyn  and  c  ham  burs  viiu/. 
Sm"  ci.  vii'jd. 

,u.    -a      I  Itffi  fo*  breyde  xv'wd.  .  \ ...      ., 

Itm  a  lorlyon  beyfe  xviijtA  a., 
rump  beyfe  v'md.  a  neck  motion" 
iiijrf.  vi  mare  bonys  xijrf.  a 
crane  iiiji.  iiijrf.  agoce  viijd,  iiij 
capons  vilr.  viiid.  xii  chekens 
xviiLi  vi  connyi  xviijJl  v  cocks 
xxd.  iij  partrygche  xxxji  a 
fefante  xxd.   v   raylls   iij  dull  ^xb.  vid.  ob 


22         Expences  of  Dinners 

larcks  xviik£  a  lone  veylle  vuL 
fpyce  iiiij.  but?  xiuL  (kit  faucc 
viiu/.  herbys  iij*/.  bothy  re  xiij*/. 
appull  wardins  viiu/.  heron  xxai 
trenchers  u/.  ot5  cupps  vrf.  floure 
xiu/.  coolce  wags  iij.  iiij*/.     .     .^ 

.    v  ..ay.      ( Itin  for  breyde  xviiu/.  )  .... 

J;2r^}lt£del5eiu.vy.}1"J'- 

Itin  a  forlyon  beyfe  xviiu/.  iT 
lonys  motton  xuj</.  pottage 
flefche  iiijrf.  a  neck  motton 
iiijrf.  a  bred  veyll  viu/.  vi  mare 
bonys  xijd.  a  Swanne  vj.  a  goce 
viiu/.  iiij  capons  viiis.  vi  connys 
xviij</.  vi  wodcocks  ilr.  iii 
f)trveche  xxJ.  iiij  curlews  iiijj. 
a  fefante  xx*£  viii  plovers  us. 
floure  viiu/.  butter  xiu/.  fpyce 
iiijj.  herbys  iijrf.  bothyre  xiijrf. 
appulls  xa.  orangs  iiijrf.  fait  fauce 
viiu/.  trenchers  u/.  oB  cupps 
cooks  wages  ilr.  iiij*/.  •  •  . 
Sm*  iiij//.  xii.  vu/. 

.       v...  j      |  Itm  for  brede  xviijdl .  ) , 

Nov™'     7  J  Ilffi  ^  ^  "*•  **  '  *  "'^ 
Itfii  a  forlyon  of  beyfe  xvu/.  ij^ 
lonys  motton    xiiW.  a   dut5teJ  | 

1  Double. 


xliijj.  ob\ 
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rumpbeyrevuW.  vi  mire  bonys 
xud.  a  neck  motton  iiji.  a  lone 
veyll  viiidl  a  crane  iiiii.  a  goce 
viui.  iiij  capons  vim.  vi  connys 
xviiii.  vi  wodcocks  ib.  lij 
^trygche  xxd.  vi.  plotters  xvd. 
iiij  curlews  iiijj.  iii  dugs  larks 
xviuV.  butV  xiid.  di  c  eggs  vi  i  id. 
otS  qwynfys  viiii.  fpyce  vx. 
bolhyre  xiiii.  appulls  wardnus 
void.  oirenges1  uid.  herbyg  iiii. 
cooke  wagis  LY.  iiiji,  trenchers 

y.  ol3  cuppa  vd. 

Tburfday 
the  xv  day 
Novemb* 

Itm  a  forlyon  of  beyfe  xvld.- 
pottage  flefche  iiijrf.  iiij  mallards 
xvid.  xii  pegeons  xi.  a  neck. 
motton    iiiii.    ij    lonys  motton 

xiiiii.  yi  mare xiii.  a 

peftyll  porcke  vid.  iij  brefts 
veyll  xxid.  iij  capons  vij.  vi 
connys  xviuV.  xvi  plouers  six. 

iijj.  vi ~ 

,  di  c.     __ 
xiid.  butter  viiW.  fpyce  vr. 
lauce  viiii.  herbys  iiii.  trenchers 
\d.  ob  cupps  yd.  appulls  xud. 


Itm  for  breyde  xviiii. 
Itm  ale  beyre  ad.  .     . 


iiij  1.  iiid. 


vid.  xi  cocks  iij*.  vnU.  iii  diss 
larcks  xviiii.  di  c.  eggs  flour 


ob 
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orrcngcs  iii*/.  cooke  wagys  iii.  iip/.  I 
rufchcs  ixd.  ii  curlews  iii.  iiiu/.J 
Sm*  iiij/i.  ixi.  juL 

Frydday  f  Itin  for  breyde  xviii*/,      .  1 . ...     -. y 
the  xvi**\  Itm  for  ale  beyr  Hi.  ix<£ .  J    «*  ' 

Itm  a  lyng  xiiij*/.  a  code  xx*/.^ 
bakund  heryng1  viik/.  ij  pyeks  I 
vii.  iiijrf.  a  turbott  vii.  xiiij  | 
whytyngs  xd.  iiij  gurnards  vi. 
ii  breames  xvk/.  a  frefche  fomoo  1 
xi.  lampruns  for  few  viik/.  lam- 
pruns  to  roft  xiit/.  ii  Elys  iii.  f  li. 
iiij*/.  qwyniys  viik/.  fpyce  iiiji. 
Vk£  floure  viik/.  but?  viiu/. 
herbys  iiiW.  fait  feuce  viiu/. 
boihyre  xiik/.  orrengs*  iii*/.  coks 
wagis  iii.  iiik/.  appulls  xiL/. 
trenchers  id.  ob  cupps  v</.  . 

Setterday  f  Itm  for  breyde  xviii*/. 
the  xvii1*  (  Itm  ale  beyr  iii.  ix*/. 

Itm  a  lyng  xiiij*/.  a  code  xxd> 
lampruns  for  few  xiu/.  ii  Elys 
iii.  ii  pyeks  vii.  viik/.  a  pece 
porpas*  viik/.  xiiij  whytyngs  xi 
iii  gurnards4  Vi.  iii  breames  iii. 
crude  vk£  bakund  heryng  vk/. 
floure  viik/.  fpyce  iiiji,  butter 
xijd.  (alt  fauce  viik/.  ai  c 


Mlljl.  Ilk/. 


r 


xvii.  v'uL  ob 


Herrings.      *  oranges.     •  a  piece  of  porpoife.      4  gurnets. 
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ad.  bolhyrc  xiiji/.  appulls 
wardnus  xd.  cooke  wagis  iii. 
iiijt/.  trenchers  id.  ob  cupps  vrf. 
herbs  iiiW.  oiTenges  iiijrf.  waflh- 
yng  xiid. 


Monday  (  Itm  rbr  brede  xviiW.  .  ' 
the  xix  day  (  Itm  ale  beyre  iir.  ad.  J 
Itm  a  ibrlyon  of  beyre  xvid.~ 
pottage  flefche  ii'jd  a  neck 
motion  uijd.  a  legg  veyll  vid.  ii 
lonys  motion  xit2T  a  lone  veyll 
viiki*.  iiij  capons  viiir.  a  crane 
iiijr.  a  goce  viuV.  iii!  conys  xlid. 
cavils  xviirf.  ob  x  cocks  iijj. 
iiijrf.  iii  partryghe  xxxid.  vi 
fiiytts  xi/.  vi  leofchauks  xd.  iij 
duss  larcks  xvwd.  floure  viiii/. 
herbys  iiiji/.  butter  xiid.  fpyce 
iiiu.  fait  fauce  viiW,  di  c  eggs 
xtf.  orrengs  iiij^,  appulls  warans 
xd.  bothy  re  xiuV.  cooke  wagis 
'iis.  ii\]d-  trenchers  id.  ob"  cupps 
v^.  vi  mare  bonys  xiid.  .    . 

Itm  a  forlyon  beyfe  xvii/.  a  lone' 
porcke  xJ.  pottage  flefche  iijrf. 
a  neck  motion  und.  vi  mare 
bonys  x\\d.  a  breff  veyll  v'ud. 
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iiij  capons  viii*.  a  crane  iiij/.  a  I 
gocc  viiu/.  vi  conys  xviiu/.  a 
tefiuit  xx/£  iij  partrygche  xxu/. 
vii  caylls  xviu/.  ob  vi  coks  iu.  ^xliij/. 
x  fnytts  xviu/.  iii  duss  larcks 
xviiu/.  floure  viiu/.  herbs  iiijrf. 
butter  xiu/.  fpyce  iiijx.  (alt  (auce 
viiu/.  cti  c  eggs  uu/.  orrengis 
iiW.  appulls  xiu/.  botjiyrers 
xiljd.  trenchers  L/.  oB  cupps 
yd.  cook  wags  iix.  iiiu£  .  .  . 
Sm*  liijA.  xuu.  uiA 

Wenyfday     )  !„,  for  breyde  xviiW.    )  .... 

53    iItm  **  *<***'  *• vi</-  > U,J*' 

Itm  a  Sorlyon  of  beyf  xvu/.  a^ 
duble1  rumpe  beyfe  viiu/.  a  leg 
veyll  vu/.  a  lone  veyll  viiu/.  vi 
mare  bonys  xiu/.  ii  lonys  motton 
xiu/.  a  fwane  vx.  a  gocc  viiu/. 
iiij  capons  viiu.  iiij  conys  xiu/, 
iiij  curlews  iiijx.  v  partrygche 
iii.  vu/.  a  cocke  iiiW.  ix  plovers 
xxiu/.  ot5  iij  duss  larcks  xviiu/. 
fpyce  iiiix.  a  rand  heron  iix. 
viiu/.  a  neck  motton  iijrf.  floure 
viiu/.  but?  xiu/.  herbs  iij&  (alt 
(auce  viiu/.  orrongis  iiji  appulls 
wardruns  ix*/.  trenchers  u/.  ot5 


►xluujx.  vuu/. 
ofc. 


Double. 
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cupps  rd,  a  ti    fuett  ad.  ofc 
bothyre  xtijd.  Coke  Wagis 
vityL 

P'USi     )ltm  for  breyde  xvuUl  1 

Itm  a  forlyon  beyfe  xviiu/.  ik 

lonvs    mottdti    xii&    pottage 

fldche  iiU  *  rumpe  of  beyfe 

viiu£  a  lobe   porcke  xi  viii 

mare  bony*  xyuL  a  neck  motton 

iik/.  a  breft  veyll  viiii  ix  ftock 

dovys  xvmtL  lH  capons  vix.  a 

crane  iiijx.  a  goce  viiL/.  vi  cony* 

xnxuL  xii  plouers  iu.  vu£  vi  ^xlviu.  iiu/. 

partryghe  iiu.  vii  x  cocks  iik 

iiija,  xvi  lnytts  lis.  uL  in  duss 

larcks  xviiik  crude  vxitL  floure 

viiu/.  butter  laid,  fpyce  iiiix.  di 

c  eggs  ixd.  appulls  warduns  vuM. 

orreges  iiiii   (alt    iauce  viiki 

bothyre  xiiui  brown  iir.  cooke 

wages  Us.  iiiyL - 

Sm*  ex.  iid.  0% 


1 

Fryddey  the  |Itfi  b     dc  ^^ 
xxvi  day        v-        -  *  -     - 

Novefcr 

Itm  a  lyng  xiW.  a  code  xviW."J 
oyfturs   iiijd.  bakund  heryngs  [ 


rddey  the  |  j      j>fC-jc  xviiW.     .  \.;..    ... . 

J  *£       jltm  ale  ieyre  **.  ixd.  )  "^  HI* 


►xlvx.  uijd. 
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vu/.  lampros1  viik/.  for  few 
lampruns1  to  roft  xvd.  ii  roftyng 
elys  xxid.  fiunders2  vk/.  ii  pyeks 
vs.  viiu/.  iij  gurnards  iiii.  vk/. 
xiiij  whytyngs  xd.  iii  hadocks 
xviik/.  a  fyde  (amon  &  the 
cbyne  vij.  a  congr3  vij.  viik/. 
qwynfrs  x*/.  floure  viik/.  butter 
xik/.  fpyce  iiir .  vu/.  orrengs  vid. 
warduns  appulls  xd.  (alt  (auce 
viik/.  trenchers  k/.  od*  cups  w/. 
herbys  iiiji/.  redwyne  viik/. 
cooks  wages  iii.  \u)d.     .     .     .  J 

A.  "j      I  Itm  for  breydex viiu/,  ) 

Itm  a  lyng  xiu/.  a  frefche  code^ 
xviik/.  lampruns  for  few  xd.  ii 
roftyng  elys  Ii/.  lampruns  to 
roft  xik/.  flunders  viiu/.  gurnards 
iiijj.  vL/.  xiiij  whytyngs  x*/.  a 
fvdefamon  iiiji.  vu/.  di  a  concur 
iiilr  hervngs  vu/.  qwynfys  xik/. 
fpyce  iiijj.  vu/.  floure  viiu/. 
butter  xiu/.  fait  (auce  viiu/. 
trenchers  u/.  0%  cupps  w/.  coks 
wages  iii.  iiijrf.  herbys  iik/.  red- 
wyne iiij*/.  clarett  wyne  viik/. 
wafthyng  of  nape  xiu/.  ii  pyeks 

vix 

om*  uij/i.  xiiij/.  v*/. 

1  Lampreys  to  (tew  and  to  roaft.      •  flounders.      3  a  conger 


>x\$.  vid.  ofc 
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.1 . -»•         J  Itm  in  breyde  xviiW.  ) 

the  xxvui       J.  Itffi  ^  ^  &<  w  I  U.j,.  ..rf 


Monday 

day  Novebr  JItm  *  b*w  "''  «* 

Itm  a  lyng  xmyl.  frefche  code 
xvk/.  lamp's  for  few  xiuL  lam- 
p's to  roft  xik/.  it  Elys  iij.  ii 
pyeks  vs.  iuuL  a  lyde  famon  & 
the  chvne  iiijx.  viik/.  di  a  cung* 
iiijj.  iiij  gurnards  bake  iiij*. 
viik/.  iiij  gurnards  in  pyk  fauce 
vs.  v  hadocks  iix.  vuL  elys  to 
bake  viitt  fpyce  iiij*.  floure  viik/. 
butt'  xik/.  oyfters  lik/.  trenchers 
id.  ob  cupps  vd.  bothyre  viik/. 
Coks  wags  ilr.  iiijrf.  herbys  iik/. 
onyons  ik/.  fait  (auce  viiki 
heiyng  vik/.  redwyne  vik/. 
whytwyne   to    the  lander   for 

wafchyngv<£ 

Sin*  lb.  ik/.  0% 


►  xlvii.  xik/.  ob 


{Inp'imis  for  breyde ) 
Itm  for  ale  beyre  us. ) 


Monday  the    f  Inp'imis  for  breyde 

xxiiij  day 

January  \^Itm  for  ale  beyn 

bed 

Itm  a  duble  rumpe  beyfe  v\d.  ii"> 
lonys  mutton  xnijd.  a  breft  veyll 
vik/.  a  forlvoii  beyfe  xxd.  a  neck 
motton  iiij*/.  mare  bonys  xvid 
pottage  flefche  iiij*/.  a  lambe  \is. 
a  leg  veyll  vk/.  a  crane  vs.  a 
goce   viik/.    iij    capons   vi;.    ii 
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hennys1  xiiiji  iiii  conys  xi  a  I 

fefantc  xxi.  v  wodcocks  xxi  v  >xliiii.i  ob. 

taylls  xiii  ob  iii  partrygche  iii. 

iij  duss  larcks  xxi  di  c.  eggs  xi. 

bakun*  viiii.  fpyce  iiiji.  floure 

viiii  butter  xiii  herbys  iiiji  (alt 

feuce  viiu/.  orengs  hii  appulls 

xiiiji.  trenchers  iii  cupps  vi 

bothyre  xiiji.  cole  wagis  iii.  iiiji 

whyt  wyne  iiii 

*e  xxv  day  VItffi  a]e  .        &  w  W  uy. 
Januar         J  J 

Itm  a  foriyon  beyfe  xxi.  a  duble" 
rumpe  beyfe  viik£  ii  lonvs 
motton  xiiiji  a  lone  veyll  viiii 
a  poynt  bey  f  to  roft  xxiii  a  neck 
motton  iuii  viii  mare  bonys 
xvii  a  lambe  vis.  a  leg  veyll  viii 
iii  capons  vis.  ii  hennys  xiiiji  a 
fefiuite  xxi  iii  ptrygche  xviiii 
rii  wodcocks  iii.  iiiji  x  plouers 
iir.  iii  x  fiiytts  iii.  iii  duss  larcks 
xxii  an  hundrich3  eggs  xviiii 
fpyce  iiiii.  vii  butter  xiiiji  floure 
viiii  herbs  iiii  (alt  feuce  viiii 
orrengs  iiii  appulls  xi  trenchers 
Ii/.  cupps  vi  warduns  iiii.  cooke 
wages  iii.  iiiii  bothyre  xiiiid.  .j 
Sma  iiij/i.  xvi.  vii  ob* 

1  Hens.  •  bacon.  *  hundred. 


xliiii.  ii 
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Wenyfday  the    fltm  for  beyre  iix. 
xxvi  day  <  Itm  ale  beyre 

Januar  I       xviiii  xvi 

Itm  a  forlvoo  beyfe  xxM.  aT 
rumpe  of  beyfe  v'uL  ii  lonys 
motion  xmjd  Ui  brefts  veyil 
xx'td.  viii  mar3  bony*  xv'id.  a. 
neck  mottoh  iiijd.  a  lambe  vis. 
iii  capons  vlt.  ii  hcnnys  xiid.  a 
feiantt  xxrf.  iii  partrygche  ib. 
▼iii  cocks  viiu£.  vii  taylls  void. 
ob  viii  fhytts  xxid  ii  {lock  dovys 
lid  u  mallards  xd.  iii  duSs  larks 
xju£  porck'  for  lard  xi'id.  cti  c 
eggs  x4  herbys  iii.  fpyce  5J. 
creme  viiirf.  butt  xiii  fait  fauce 
viiii.  orrengs  iiii  appuls  xii4 
warduns  vii  trenchers  ud.  cupps 
W.  cooks  wages  ib.  iiijdL  bothyre 
xiib£  whyte  wyue  iiiji 

-  j^J       I  Itm  for  breyde  xvuW. 
Tanuar  fltm  ale  beyre  ib.  \xd. 

Itm  a  forlyori  of  beyfe  xxd.  a^ 
duble  rump  vid.  iii  lonys  mottofi 
xxd.  vi  mare  bonys  x'ud.  a  lambe 
etc.  di  iib.  viiW.  iii  capons  vb.  ii 
hennes  xud.  a  fctantte  xxd.  ii 
ptrygche  xvid.  iii  brefts  veyll 
'  Pork. 


Uijj. 


-xliiijr.vurf.  otS 


iiiji.  Hid. 
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xxid.  vii  cocks  iii.  viii  plouers 
xxd.  ii  curlews  iix.  iii  mallards 
x\\d.  iii  duss  larcks  xviiki  a  lone  ^xlvj.  ltd. 
motton  xrf.  ct  c  eggs  ix<£  a  neck 
motton  iiii*/.  xii  chekens  xviik£ 
bakun  xd  but?  xiu/.  floure  viiUL 
fpyce  iiijj.  v'uL  herbvs  iid  (alt 
fauce  viik/.  orengs  ii&  trenchers 
iu£  cupps  vi  coks  wags  iu.  iiij<£ 
appulls  xiu/.  warduns  vuL  creame 
viiu/.  bothyre  xiiiji  J 

Sm*  uija.  xvuu.  va.  od 

thTSiii  daylj1*  *ri«,e.?,r!iii  liiij*.  iitt 
ofjanuarii   7J  Ianalebeyreiu.  urf  J 

Itm  a  lyne  xiiij^.  a  freflie  cod1" 
xxd  a  fyde  famon  iiiix.  a  fyd 
tamon  to  bake  iiu.  viiu/.  a  chyne 
famon  xiu/.  lampruns  for  few 
viiu£  lamprns  to  roft  xv'ui.  ii  Elys 
to  roft  iis.  Elys  to  bake  xiuL  ii 
pyeks  vii.  iiij<£  whyet  heryngs 
vuL  bakund  hervng  vid.  iii  gur- 
nards vs.  'wjd  iii  hadocks  iij.  xv 
whvtyng  xicL  merlyne*  vid 
heroys  Hid  butter  xiL?  fpvce 
iiiij.  floure  viiui  fait  (auce  viiui 
cupps  vd  trenchers  lid.  bothyre 
xiiik/.  cooke  wagis  lis.  iiiuL  oyle 
inn/,  oifters  muL 


►  XllllJJ.  llltf. 


A  blot  fifli. 


*  merling. 
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n,x  day  of  W     ^  b         „,  ^  |„,j,. ,, 

Januani.         J 

Itm  a  lyng  xiiiu/.  a  blot  fyfche" 
xviiL/.  a  (yd  lamon  iiijx.  a  chyne 
xxd.  ii  pycks  vii.  grett  lamp'us 
xiiiu£  lamp'uns  for  feu  viiut.  ii 
elys  iij.  whyet1  heryng  vii/.  red 
heryng  vid.  a  turbott  vs.  vii 
hadock  iiijx.  xv  wbytyngs  iid. 
crude2  viii^.  herbys  nip,  butt  -xlvif. 
xvi/L  fpyce  5^.  felt  fauce  viiW. 
oyfters  iiijrf.  oyle  iiiW.  marlyng 
viiL/.  appulls  xv  id.  wafthyng 
xiLJl  trenchers  iu£  cupps  vd. 
orrengs  iiiit£  cok  wagis  iir.  Hijd. 
half  hundryth  eggs  v'md.  war- 
duns  viiid.  bothyre  x\\\\d.  .  . 
Sm*  iiii  ti  xixi.  id. 


Monday     )  Iti5  fo,  b      de  xviiU. 

tne  xxx      >  h  -  for  ale  ^        y    ixJ 

dayjanurj  ' 

Itin  a  forlyon  of  beyfe  xrd  ii- 
lonys  motton  xiiij<£  vt  rybbs 
beyfe  iij.  viii  mare  bonys  xvid.  a 
leg  veyll  viiirf.  peys3  for  pottage 
ni]d.  bakun  xiid.  xii  chekens 
xxd.  iij  capons  vs.  ii  hennys 
xiiijd1.  a  lambe  in.  viii  cocks  iij. 

'  White.  *  Cmd. 


33 
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viiW.  v  raylls  x\]d.  ofc  viii  fiiytts  Vxlii.  xd. 
xxd.  a  fe&ntte  ii*.  ii  ptrygche  J 
xvid.  flourc  viiL/.  fpycc  vs.  but- 
ter xiid.  appulls  for  flutters1  vid. 
fait  fauce  v'ujd.  trenchers  \d.  oB 
cupps  vd.  whene  appulls  x\\d. 
warduns  iiij^  bothyre  xiiiuL  cok 
wags  lis.  iiij<£  a  lone  veyll  vuuL 
orrengs  iiiii ^ 

S^fr  *c  )  Itm  for  breyde  xviiW.  1 

J2^Jof  jltfii  ale  beyr  iix.  ixrf.    {"^  «■* 

Itm  a  lyng  xviji.  a  code  xviij<£ " 
lampruns  for  feu  xiid.  lampruns 
to  roft  xxd.  ii  elys  to  roft  six. 
elys  to  bake  xvid.  ii  pyeks  vis. 
Sunders  viiu/.  aturbottvi*.  mar- 
lyngs  xiirf.  half  a  famon  iiijj.  vi 
hadocks  iij  s.  viiuixiii  whvtyng  xd. 
heryngs  xiid.  fpyce  vs.  but?  xiid. 
floure  viiid.  oyle  iiiu£  creme  vjd. 
orrengs  iiiui  trenchers  iid.  cupps 
yd.  eggs  buL  appulls  xvid.  cook 
wagis  lis.  iiijd.  bothyre  xiiiW. 
Sm*  iiij  ti  xvix.  vd. 

the     day  >  **"*  *°r  krcy<te  **»&* 
Febf  jltui  ale  beyre  iix.  ixi 

Itm  a  forlyon  of  beyfe  xxd.  ii" 
lonys   motton    xiuV.   a  duttte 
rumpe  of  beyfe  vid.  vj    mare 

1  Fritters. 


^xlvif.  vd. 


■  ••••     •••  > 
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bonys  xiitL  a  neck  mutton  iiiW. 
a  q*rtr  mutton  xd.  a  lambe  lir. 
iiij  brefts  veytt  iii.  iiij</.  iii  ca- 
pons vis.  ij  heiinys  xiiij^.  xii 
chekens  xviiu/.  ij  fefants  iji.  iiijj. 
iiij  ptrygche  ijj.  viik/.  ix  cocks 
iijj.  xviii  Ciytts  ijj.  v'id.  iij  duss 
larcks  xvii'uL  fpyce  iiij*.  flourc 
viuV.  di  c  eggs  \xd  fait  fauce 
xiiid.  whene  appulls  xiiM  war- 
duns  v\d.  trenchers  iyi.  cupps 
vd.  whyte  wyne  uyd.  orrenges 
viiiW.  herbs  bothyre  xiiijrf. 
Frydday 


dday  V 
iiij  day  V 
>rur       ) 


Itm  for  brcydc  xviijrf.      )....        , 


Febrw*"7  fltm  ale  be*'n  '"*  *& 
Itm  a  lyng  xvid.  a  code  xxiid." 
lampuns  for  lew  xud.  oyfters 
iiijd.  a  frefche  famoii  xi.  ij  pyeks 
vij.  viijd,  ii  elys  in.  grett  lam- 
pruns  xxd.  vii  hadocks  iiijr.  a 
Turbott  vij/.  flundefs  xild,  di  c 
eggs  x^.  fmylts1  xvb/.  whytyng 
xxd'.  oyle  viiid.  orrengs  iiijc/. 
butt  xiijrf.  flourc  viiid.  (pyce  vj. 
fait  fauce  viiirf.  appulls  xiiijrf, 
warduns  xiid.  bothyre  xiiiji 
trenchers  i]d.  cupps  vd.  whytt 
wyne  iiiji/.  heryng  xi/.  cook 
wags  ii/.  iujd. 

Sm*  cxi.  viiit/. 

1  Smclli, 
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Itm  for  breyde  xviijd.   \ ....        , 
Itmforalebeyreijj.xW.  J  U,J'-  v* 

Itm  a  lyng  xvijrf.  a  code  xviijd. 
oyfters  iijd.  lampruns  for  feu 
xd.  a  frefch  famon  &  the 
chyne  iiijj.  ii  pyeks  vis.  iiiyi. 
pcpyns  viijrf.  lampruns  to  roft 
x'\ti.  ij  roftyng  elys  iij.  a  turbott 
vj.  fmyltts  xi'jd.  elys  to  bake  xd. 
whytyng  xd  iiij  hadocks  ib.  i'njd. 
crude  viiid.  flunders  xd.  butter 
xiid.  fpyce  vj.  floure  viiid  fait 
(auce  viiid.  grengs  iiijd.  trenchers 
id.  ob  cupps  cok  wags  iij.  iiijd. 
wafthyngs  xiid.  herbs  iijd.  bot- 
hyre  xiiij/. 


►  xlijj.  vid.  oh 


Itm  for  brede  xviiid. 
Itm  ale  beyre  iu.  ixd. 


>iujj.  uirf. 


Itm  a  forlyon  beyfe  xxiji  a^ 
rump  beyfe  viijV.  vj  mare  bonys 
xiid.  a  neck  mutton  iiiu/.  a  leg 
veyll  viiid.  iij  brefts  veyll  ijj.  Hid. 
a  lambe  ii*.  porcke  for  lardyng 
xiid.  Hi  capons  vis.  ii  hennys 
xxd.  x  cocks  iijj.  iiiid.  vi  raylls 
xv d.  a  fefant  ijj.  vi  partrygch  y 
ihjj.  111  duss  larcks  xvnjV.  ai  c  I 

vj.  I 


xlvb.  iij*/.  ob 


eggs  ixd.  butter  x\\\)d.  fpyce 

Day  and  month  omitted  in  the  original. 
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appulls  xxd.  floure  xd  herbs 
ui)d,  oranges  UUi/.  warduns 
viiit/.  trenchers  u/.  ob  cupps  Vtf. 
bothy  re  xiiijd.  ij  lonys  mottto 

xvU  crude  vuid. 

Sm*  iiijA'.  xv'iif. 


Itmfbrbreydex.Uiilm.    -^ 
Itm  ale  berc  iu.  ad.     )    J      r 


Itm  a  forlyon  of  beyfe  xxijrf.- 
pottage  flcfchc  viijii  viij  mare 
bonys  xv'ld.  ii  lonys  motton 
xvid.  a  neck  motton  iiijo'.  a  leg 
veyll  viiLi  a  poyntt  beyfe  to 
roft  iii.  ij  capons  iiijj.  ij  hennys 
iji.  a  curlews  m.  iiijt/.  liij  conys 
xiL£  x  cocks  iiji.  iiij^.  viij  fnytts 
xxd.  viii  raylls  xxd.  iiij  fitrtg- 
ches  ij*.  viii;/.  iij  duss  larcks 
xviiid.  a  lone  veyll  viii</.  a  q'rt 
motton  xd.  iiij  mallards  xvid. 
floure  viiL/.  butPxiuV.  fpyce  v/. 
herbs  iiijrf.  lard  for  frutters  viiW. 
orrenges  i\)d.  cupps  vd.  trench- 
ers \d.  ob  creme  viuV.  di  c  eggs 
xi/.  bakun  for  collopps  xiirf. 
bothyre  xiiijrf.  cok  wags  iii.  m')d. 
wafthyng  xiid.  fait  laucc  viiirf. 


Itin  breyde1 
Itm  ale  bcyre 

1  Sum  omitted. 


[iiij J.  W)d. 
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Itm  a  forlyon  &  di  beyfe  xxd.  ^ 
&  xd.  a  rump  beyfe  viiW.  viij 
mare  bonys  xvio*.  iiii  loyns  mot- 
ton  iix.  iij  brefts  veylt  iix.  a  heck 
motton  \\i\d.  iiij  mallards  xwld. 
ij  capons  liijx.  iij  hennys  iix.  v'uL 
a  fefant  via*,  iij  ptrygche  iix.  viik/. 
x  coks  iijx.  iiija.  viu  raylls  xxd. 
xii  (hytts  ijx.  via*,  a  lambe  ijx.  ii  ^xlviix.  vd.  ob 
heron  fewes  iijx.  iiijol  iij  duis 
larks  xvlijd.  Jpyce  vx.  butter 
xl'iijd.  floure  viik/.  herbs  iiijol 
onyons  -iiija'.  (alt  fauce  viiid. 
creme  vino*,  appulls  xvio*.  ward- 
nus  viiid.  bothy  re  xiiijo*.  trenchers 
id.  ob  cupps  vd.  Cooke  wags  iix. 

iiija. 

Sma  cvix.  via*. 


Itm  for  brede  xviiio*. 
Itm  ale  beyre  iix.  ixd. 


m     • • • •  •••      • 

rinjx.  ma. 


Itm  a  forlyon  beyfe  xiid.  pot- 
tage flefche  viik/.  viii  mare  bonys 
xvio*.  iij  lonys  motton  ijx.  a 
poynt  beyfe  to  roft  ijx.  iii  capons 
vix.  ij  hennys  xxd.  a  neck  motton 
xij4*.  xij  chickens  xviiio'.  bacun 
xvio*.  a  fefant  ijx.  iiij  irtrygche 
ijx.  v'uid.  xij  pegeons  xoTx  cocks  Vxlvij.  iijo\  ob" 
iijx.  \\\)d.  xii  fnytts  ijx.  via.  111  | 
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du'ss  larcks  xviiirf.  flourc  vviid. 
fpyce  vx.  butter  xiiijd.  herb* 
iiijrf.  01170ns  iij<£  fait  fauce  viiW. 
appulls  xviiW.  cremc  viuV.  bot- 
hyre  viijj,  Cooke  wags  Ui.  iiij</. 
wardnus  vW.  trenchers  W.  ob 
cupps  vd. 


Itm  for  breyde  xv'iiiJ.  \ ....    . 
Itm  ale  beyre  iir.  viU  J '  "' 

Itm  an  fotlyon  &  di  beyie  ii*,_ 

iiijii  a  duble  rumpe  beyfe  viij^. 

viij  mare  bonys  xvid.  ii  lonys 

motion   xiiijd.  a  neck   motion 

iiij<£  iiij   breft  veytl  ii*.  v'ui.  a 

lambe  iii.  a  leg  veyll  viid.  iiii 

capons    vu.    ii    hennys    xx^. 

chekens  xriitf.  bakun  avid,  x 

cocks   iiu.   iiiW.   a   folante  ijj. 

v  partiygche  liji.  m]d.  vi  raylls  til*.  iiij</,  oti 

xv*.    viii    fnytts   xxk    iii   duas 

larcks  xvuW.  creme  viiU.  butter 

xuV.  fpyce  v*.  fioure  viiL/.  herbys 

iiija7.  onyons  iiU.  fait  fauce  viiirf. 

orrenges     iiL/.     appulls     xxiLi 

warduns   whyttwync   xd.   Ryf- 

clics  xvid.  Cook  wags  iis.  iiijd. 

boothyre  xiVijd.  trenchers  id.  ob 

cupps  vd. 

Sm*  cv'u. 
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Itm  a  forlyon  &  di  beyfe  xxd.  ^ 
&c  xd.  a  rump  beyfe  viiW.  viij 
mare  bonys  xvid.  iiii  loyns  mot- 
ton  iix.  iij  brefts  veylt  iix.  a  heck 
motton  iiiW.  iiii  mallards  xvW. 
ij  capons  uijx.  iij  hennys  iix.  vuL 
a  fefant  vL/.  iij  ptrygche  iix.  viiki 
x  coles  iijx.  iiiji  viu  raylls  xxd. 
xii  (hytts  ijx.  vid.  a  lambe  ijx.  ii 
heron  fewes  iijx.  i\\]d.  iij  duis 
larks  xviij</.  (pyce  vx.  butter 
xiiiji  floure  viiii  herbs  iiiji 
onyons  iiij</.  (alt  fiuice  viiid. 
creme  viiW.  appulls  xvL/.  ward- 
nus  viiii.  bothyre  xiiij*/.  trenchers 
i</.  oft  cupps  v</.  Cooke  wags  iix. 

nijj. 

Sm*  cvix.  vid. 


xlviix.  yd.  oh 


Itm  for  brede  xviik/. 
Itm  ale  beyre  iix.  ixd. 


I       • • • •  •••       m 

miijx.  nid. 


Itm  a  forlyon  beyfe  xild.  pot- 
tage flefche  viiL/.  viii  mare  bonys 
xvL/.  iij  lonys  motton  ijx.  a 
poynt  beyfe  to  roft  ijx.  iii  capons 
vix.  ij  hennys  xxd.  a  neck  motton 
xijd.  xij  chickens  xviik£  bacun 
xvid.  a  fefant  ijx.  iiij  <ptrygche 
ijx.  viij//.  xij  pegeons  xd.  x  cocks  Vxlvix.  iijd.  ob" 
iijx.  mjd.  xii  fnytts  ijx.  via  111 
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duss  larcks  xviiii  floure  void. 
fpyce  vi.  butter  x'mjd.  herbs 
iiijd.  onyons  iij</.  bit  uu.cc  viiu/. 
appulla  xviii^.  crcmc  void,  bot- 
hyre  viijd.  Cooke  wags  uj.  iiijrf. 
wardnus  vid.  trenchers  id.  ofc 
cupps  vd, 


Itm  for  breyde  xviiu/.  1 ....    ■. 
Itm  ale  beyre  iu.  viti.  j    J;" 


Itm  an  forlyon  &  di  beyfe  til.. 
iiijd.  a  <lub]e  rumpc  beyfe  viijV. 
viij  mare  bonys  xvid.  ii  lonys 
motion  xiiijd.  a  neck  motton 
ii\jJ.  iiij  breft  veyll  iix.  vii£  a 
lam  be  iu.  a  leg  veyll  viid.  iiii 
capons  vis.  ii  hcnnys  xxrf. 
chckens  xviiirf.  bakun  xvid.  x 
cocks  iib.  mid.  a  fcfantc  iji. 
v  partrygche  lijr.  iiijd.  vi  raylls 
xvt.  viii  fnytts  xxd.  iii  duss 
larcks  xviiirf.  creine  vii)d.  butter 
xiirf.  fpyce  vr.  floure  viiit/.  herbys 
iiiji  onyons  Hid.  falc  fauce  viiW. 
orrengcs  iiW.  appulls  xxiirf. 
warduns  whyttwyne  xd.  Ryf- 
ches  xvW.  Cook  wags  iir.  iiijd. 
boothyre  xiujd.  trenchers  id.  ob 
cupps  vi/. 

Sm*   cvu. 


lb.  iiij<£  oft 
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kxIvm.  vd. 


Itm  for  brcydc  xiii*£       ) ., 

Itm  for  ale  oeyr  ib.  ix*/.  j    •*  ' 

Itm  a  forlyon  of  bey f  xxii*/.  pot- 
tage flefche  viii*/.  viii  mare  bonys 
xvi*/.  ii  lonys  motton  xiiiu/.  a 
neck  motton  iiij*/.  a  poynt  beyfe 
to  roll  ijx.  a  kyde1  iiij*.  viiw.  nj 
capons  viz.  ii  hennys  xx*£  a  lee 
veyll  vii*/.  a  fefant  ii*.  iiij 
ptrigche  ii*.  viii*/.  x  cocks  iij*. 
iiij*/.  iij  duss  larcks  xv'\\]d.  a  c 
eggs  xxd,  floure  viii*/.  appulls 
for  frutters  vid.  butter  xiiij*/. 
fpyce  vs.  orrenges  iiij*/.  onyons 
iij*/.  fait  fauce  xd.  appulls  xv'id. 
warduns  vid.  whytwyne  iiij*/. 
bothy  re  xiiij*/.  cook  wags  iii. 
iiij*/.  bakun  for  collopps  xij*/. 
trenchers  ij*/.  cupps  vd.   .     . 

Itm  ale  ilr.  )  —    • 

Itm  beyr  brede  iijj.  viij*/.  )   *  ' 

Itm  a  forlyon  beyfe  xxii*/.  pot-^ 
tage  flefcne  viij*/.  xviij  mare 
bonys  xvi*/.  ii  lonys  mutton  iiij*/. 
a  poynt  beyfe  to  roft  ij*.  viii*/.  a 
kyde  vs.  iij  capons  viz.  ij  hennes 
ijj.  a  leg  veyll  viii*/.  a  fefant  ijj. 

1  Kid. 


ix*/. 
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a  1  fuctt  i]d.  iiiji.  ftockdovys 
xd.  vij  partrighe  iiiji.  viJL/.  xij 
cocks  iiijx.  x  ftiytts  as.  \d.  xij 
chekens  xVmd.  eight  rayll  xxd. 
iij  duss  larcks  bakiin  xiid,  a  q'r£ 
motton  viiidC  but?  xiiijc/.  floure 
v\i'\d.  fpyce  W,  creme  viiL/.  fait 
fcuce  vuyd.  onyons  ad.  hcrbvs 
iiiji/.  trenchers  id.  otS  ap pulls 
xxd.  warduns  vid.  bothyre  xilijd. 
Cook  wags  iii.  uijd.  cupps  vd.  - 
Sid*  cxw.  xd.  6b. 


Thurfday 
the  xv  ii  day 
of  Februarii 


I  Itm  for  breydc  xvuid.  ) 

}ltSforJ«li,MJ,.i^r,J,-mi 


Itm  a  forlyon  beyf  its.  void.- 
pottage  flefche  vwd.  x  mare 
bonys  xxd.  iiij  brefts  veyll  iji. 
iij  lonys  mutton  iji.  a  neck 
mutton  iiiji/.  ii  hynd  q*r?  mutton 
xxijV.  iii  capons  vb.  ij  hennys 
xxd.  iij  hennys  bake  iii.  a  lambe 
It  ii  Hit.  vi  partrigche  iiiji.  a 
fcfant  iix.  xij  cocks  iiiji.  xii 
plofis1  iji.  x  rayls  xxd.  iii  duss 
larcks  xv'iijd.  creme  viM  fpyce 
iiiji.  but?  xitd.  Ialt  fauce  viiirf. 
herbys  id.  onyons  'ad.  floure  v'uid. 
trenchers  ud.  cupps  vd  appulls 
1  Plot  en. 


liiiji.  uyd. 
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xxd.  Warduns  vid.  bakun  xiid. 
cookwags  \)s.  \\\)d.  bothyre  xiiW. 
half  hundrith  eggs 

th^x^d     I11?  fw  brcdc  xviiii      K... 
of Suaru  j  Itm  ^  b^lc  ^  v^    i  ",Jf' 

Itm  a  lyng  &  di  xxi  a  code 
xx*/.  lampruns  for  feu  x'ivL  lam- 
pruns  to  rod  xijd.  elys  to  roft 
and  to  blotte  iii.  iiiW.  iii  pyeks 
vis.  viiu/.  pepyns  xiid.  a  Samon 
vuii.    iiij    hadock    \)s.    una.    a 
q"rteron  xxd.  whytyngs  .  .  .  . 

ij  gurnards  iii.  a  cung1  vis.  vlijd. 
a   turbotte  vi.  fpvce  iiijx.  but? 
xiid.    floure   viik/.    herbs    iiij*/. 
orrengs  \i)d.  oyle  vk/.  (alt  fauce 
v\i)d.  appulls  xx^.  trenchers  id. 
ob  cupps  vd.  cook  wags  iii.  iiiji 
bothyre  xiijd.     .....     .y 

Sin*  cxviji.  vj*/.  ob. 

Setterday  |  itfi  for  breydc  xyiiW.    > ...    .    . 

Itm  a  lyng  &  di  xvjd.  a  code 
xvM,  lampruns  for  (eu  and  to 
roft  xvld.  elys  to  roft  xxd.  iij 
pyeks  vii.  vhk/.  a  famon  vi*.  iiij 


►lvi.  ob 


Conger  eel. 
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hadocks  ij/.  iij  gurnards  iijx.  I 
whjrttjrngs  xd  a  turbott  iiijir.  [^  y,  ^ 
fpyce  ujs.  butt  vik/.  floure  vnu/. 
creme  viiL/.  herbs  \\d.  orrenges 
iijd.  (alt  faucc  viij*/.  appulls  xiji 
trenchers  id. ofc  cupps  vi.cook- 
wagis  iij.  iiij</.  bothyre  x\\id. 
walthyng  xik/.  .     .     .     .     •    . 

Coylls     Itm  payd  for  vi  loode1  coylls  ^ 

contenyng  xxxij  q*r?  at  vi  the  >iij/r.  xvj. 
q'rter      ........  J 

Fagotts     Itm  payed  for  vi  hundrith  fagotts  1      ... 
for  e^e  hundrith  iiix )       'i# 

Tayll-     Itm  for  cc  talwode  for  e@e  hun-  ) , 

wode     drith  iiij/.  viiW.     .     .     .     .     .  j IXJ*  mJ* 

Itm   for  fcowryng  of   veflells  ^ 
viitf.  and  for  erthyn  potts  for  >xiiij</. 
the  kechyn J 

arnefche     Itm  paid  for  a  garnefche  vefleii  \         , 

Veffeft        weying  iiijDxij//.  for  cffo  It.  yd.  J  J5,    J  • 

Itm   for  a  cheft  to  lay  nape  )    •      ... , 
w«in /.}v».vW. 

Sm*  ix//.  xvij j.  ixi 

Ihc0xdx7day  l}**5  ff^.^y-    Ifiij,.  iM 
ofFcbruani/11"1*1*^'""^-      > 

Load. 
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I  tin  a  forlyon  &  di  beyfe  iu.  vid.  ^ 
a  mmpe  beyf  v\d.  vij  mare 
bonys  xiiij</.  iij  lonys  motton 
xxid.  iiij  breits  veyll  ux.  viiu/.  nj 
capons  vis.  iiij*/.  iij  hens  iiij.  a 
lee  veyit  viiL/.  a  kyde  iiijj.  half 
a  lambe  xiu/.  a  fefante  ijj.  iiij 
gtrygche  iij.  viiu/.  x  cocks  iiij. 
lujd.  xii  chckens  xviiu/.  viii 
raylls  xx*/.  bakun  xxd.  iij  duss 
larcks  xviiu/.  a  neck  motton 
iiij</.  di  c  eggs  xd.  iij  connys 
xxd.  butter  xij*/.  floure  viij*/ 
fpyce  iiij j.  herbs  iij.  onyons  ud. 
orrengs  ij*/.  appulls  xvid.  ward- 
nus  vu/.  trenchers  id.  of  cupps 
v*/.  fait  fauce  viiu/.  bothyre  xiiij</. 
&  cokwags  iij.  iiij</.    .... 

Tuyfday      \ Itin  for  breyde  xviiji  )  ...- 

Itm  a  forlyon  &  di  beyfe  iij.  vu/.^ 
iij  lonys  motton  xxid.  a  rump 
beyfe  v\\]d.  vi  mare  bonys  x\]d. 
a  forlyon  beyfe  to  roft  ijj.  iij 
capons  vij.  viiu/.  iij  Hennys  iiix. 
a  Kyde1  iiijj.  half  a  lambe  »xij</. 
ii  fefantts  iij j.  iiiV.  iiij  ptrygche 
lis.  viiu/.  x  cocks  iijj.  iiij*/.  xii 

>  Kid. 


►Iijj.  ixd.  oft 


v</. 


of  the  Privy  Council.         45 

chekcns  xvnid.  a  neck  motton  ^xlixj.  \\)d.  ofc 
\\\)d.  iiij  plouers  xd.  iij  duss  larcks 
xvilid.  eggs  ix*/.  floure  viiW. 
butter  xijd.  fpyce  iij*.  herbys 
ul'jd.  onyons  iiij</.  appulls  xx 
wardnus  vjd.  trenchers  id.  ob* 
cupps  vd.  fait  fauce  xiu/.  cook 
wags  ijj.  iiijd.  bothyre  xuijd. 
Sm*  cxj.  ix//. 

Wenyfday   ^|  Itin  brede  xv'ujd.         \ 
the  xxiij  day  >Itm    ale    and    brede  fiiijf.  iijd. 
of  Februarii  j  ij*.  ixrf.  J 

Itm  a  leng  xvu/.  a  grenefyfhe^ 
xviij*/.  ij  pyeks  vij.  a  Samon 
ixj.  iij  hadocks  ijx.  xxx  whyt- 

irngs  xxijd.  vj  molletts  vij. 
amprons  for  feu  viiW.  lamprons 
for  feu  &  roft  xvi'ijd.  elys  to 
roft  xv d.  elys  to  bake  xvja.  elys 
to  feu  vid.  oyfters  iiij</.  fmylts 
y'i\]d.  crebes1  xijd.  but?  xvld. 
crude  flour  viiid.  a  gurnarde 
xvj*/.  oyle  xijd.  whyett  hering 
vid.  bakund  hering  vid.  herbs 
iijd.  falte  &  fauce  viii</.  appulls 
xxd.  wardnus  iiij*/.  fpyce  iiij;. 
bothyre  xiiij*/.  coks  wags  ii;.iiij</. 
trenchers  id.  ot>  cupps  vrf.  di  c 
eggs  xd. 

1  Crabs. 


46         Expences  of  Dinners. 

Itm  for  v  hoggs  hedds  of  clarett  \    .  1.     ... 
wyne    ffor    c9y    hoggs    hcde  >     :::\j    ' 

...   ■  I  111]**. 

XXV1J.  VHUI. J  J 

Itm    to    the   porters    for   the^j 

caryage  of  the  fame  wyne  and  I ... 

layngof  hitt  yn  the  feller  at  J  H,JX-  UJ 
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LES    CAPILUPI. 
C'540.) 


^|ES  cinq  Capilupi  furent 
tous  poetess,  et  compose- 
rent  des  ^pigrammes,  des 
odes,  des  elegies,  des  6- 
pitres  et  des  eglogues.  I.eurs  ceuvres 
ont  etc  reunics  en  un  volume  in  4°, 
de  394  pages.'  Une  introduction 
de  Caftalio  nous  apprend  que  Jules 
Capilupus  avait  raflemblc  ces  vers 
fuorum  memoria  gratia,  et  y  avait  a- 
joute  les  fiens,  avec  l'intention  de  de- 
dier  le  tout  au  Due  de  Mantoue, 
Vincent  de  Gonzague ;  mais  que 
d'importantes  affaires,  et  fa  mauvaife 

1  Capiltperum  Carmna,/eve  llippolyli,  L*Ui,  Camitti, 
Alfhtufe  et  Jniii  Carmiua  et  Centime  i,  ex  edition*  JoftpM 
Caftaiiouii.     Rtnu,  1 590,  in  4". 
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fant^  PempSch&rent  d'ex&uter  cc 
projet,  qu'il  confia  &  Caftalio,  fon  in- 
time  ami. 

En  effet  ce  volume  commence  par 
la  dedicace  en  centons,  que  Jules  def- 
tinait  au  Due.  Laelio  et  Julio  ont 
feuls  compofes  des  centons. 

Bayle  a  dit  du  premier  que  la  ma- 
ni&re  dont  il  fe  fervait  des  expref- 
fions  de  Virgile  pour  repr^fenter  des 
chofes  a  quoi  ce  po£te  n'avait  point 
penfe,  ne  peut  etre  aflez  admiree,  et 
que  le  centon  qu'il  fit  con t re  les 
moines,  eft  inimitable.  II  ajoute  que 
Julio,  neveu  de  Laelio,  avait  pour  ce 
genre  de  po^fie  un  talent  qui  furpaf- 
fait  celui  de  fon  oncle,  fi  Ton  en 
croit  Pojfevm. 

Selon  Menage,  tous  les  centons  de 
Laelio  Capilupus,  fans  exception  et 
fans  retranchement,  os&rent  pa  rait  re 
a  Rome  mSme,  fous  le  Pontificat  de 
Jules  III.  Antoine  Poffevin,  depuis 
Jefuite,  en  fut  l'&liteur  et  les  dedia  k 
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Joachim  du  Bel/ay,  neveu  du  Cardi- 
nal, et  non  au  Cardinal  lui-m&me, 
comme  quelques  uns  Font  avanci. 

Fuhius  Vrfinus,  alors  tris  jeune, 
fit  ajouter  a  l'ldition,  (qui  ne  porte 
ni  lieu  ni  date)  et  en  l'abfence  de 
Poflevin,  le  centon  a  la  louange  de 
Benoit  ^Egidius  de  Spolete.1 

Baillet  parle  des  quatre  Capilupi 
comme  etant  fr&res,  ce  que  Bayle  lui 
reproche,  et  Beuchct,  dans  l^dition, 
in  8°,  du  Diftionnaire  de  Bayle,  fait 
a  ce  fujet  Tobfervation  fuivante: 
"  Comment  fe  fait-il  qu'apres  cette 
"  critique,  La  Monnoie,  dans  fes  notes 
"fur  Baillet,  N°  1300,  ait  toujours 

parle  de  quatre  f fires,  fans  annon- 

cer  que  Bayle  fe  trompait."  (?) 

1  Poflevin  a  donne*  auffi  les  centons  de  Capilupus, 
dans  fa  Bibliotheca  StUfia,  de  Ration  Studiorum,  chap. 
14.  livre  17. 

"  Cette  bibliotheque  choifie,"  dit  Niceron,  "  abrege 
44  le  travail  de  r etude  a  ceux  qui  veulent  s'y  appliqucr, 
Mcn  leur  donnant  une  iufte  idee  des  auteurs,  et  leur 
u  cpargnant  l'ennui  de  lire  plufieurs  livres  qui  ne  me*- 
"  ritent  guere  d'etre  lus.     Elle  leur  enfeigne  la 


maniere 


d'etudier  et  de  travailler  utileraent  et  avec  fruit." 
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II  me  femble  que  ceci  peut  s'ex- 
pliquer.  Les  quatre  Capilupi  nom- 
m&  par  Bayle,  n'etaient  point  freres, 
il  eft  vrai,  Julio  ^tant  le  neveu  de 
Lalio ;  mais  on  pafle  fous  ,  filence, 
Alphonfe,  le  quatrieme  fr&re,  dont 
les  poefies  font  partie  de  l'edition  de 
1590. 

Pojfevin  me  femble  exagerer  le 
merite  des  centons  des  Capilupi,  en 
les  mettant  au-deflus  de  tous  les 
autres,  dans  fa  dedicace  \  Joachim 
du  Bellay ;  ce  que  je  n'avance  nean- 
moins  qu'avec  quelque  defiance,  car 
cette  opinion  a  6t6  adoptee  par  plu- 
fieurs  favants  qui  fe  font  peut-£tre 
content^  de  r^peter  le  jugement  de 
Poffevin,  ainfi  que  Pa  fait  Baillet.1 

1  I/abbe*  Girolamo  Ghilini  a  reproduit  les  racroes 
ide*es  que  Poffevin,  et  a  peu  pres  dans  les  memes  termes, 
dans  ion  Teatro  if  Huomint  Literati,  Venetiae,  15479  in 
4*.  Moreri  a  fait  la  meme  chofe,  et  TeiJ/er,  dans  (es 
Eloges  des  Hommes  favants,  this  de  VHiftoire  diM.de 
Thou,  a  deVeloppe  1'exageration :  "  Laclio  Capilupo," 
dit-il,  "fe  jouc  fi  heureufement  des  vers  de  Virgjle, 
"qu'il  a  en  cela  efface*  la  gloire  tfAujbne,  de  ProbaTal- 
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Le  jugement  de  Tirabofchi  eft 
beaucoup  plus  modere,  et  auffi  plus 
jufte  :  "  De  tous  les  poetes  Man- 
"  touans  modernes,"  dit-il,  "  les 
"  deux  freres  La/io  et  Hippolyte  Ca- 
**  pilupi  acquirent  la  plus  haute  re- 
"  nominee  dans  cet  art.  On  peut 
"  leur  adjoindre  leur  frere  Camille. 
"  Laelio,  l'aine,  avait  une  facility  ex- 
"  traordinaire  pour  compofer  des 
"centons  Virgiliens.  Tous  occur 
"  perent  des  pofles  Clevis." 

M.  Aignan,1  dans  1'intrdducHon 
du  Strataghne,  de  Camille,  fait  men- 

"ctmatt  d'autrei  qui  fe  font  cxcrca  furlememc  fujet. 
"Tout  let  dviuits  tombent  d'accord  que  Lxlio  a  fur- 
"pafle  de  bien  loin  tous  In  autre*  qui  out  entrepris 
"(Vecrire  en  centons,  avant  lui,  et  que  deux  qu'u  a 
"donne!  au  public,  font  composes  a»ec  tant  d'art  et 
"d'induftrie,  qu'il  fcmble  plutot  qu'ils  foient  I'ourragc 
"  de  Capita  pus,  qu'un  imu  des  diverfrs  piece*  del  ceuvres 
"d'autmi.  Celt  pourquol  un  poete  Italien  dit,  t'adref- 
H£uit  a  la  ville  de  Mantoue,  qu'ellc  a  eu  1'avantage  de 
"produire  deux  Virgiles." 

1  BibliothcqucEtrangered'HiEbireetde  Literature, 
j  n>).  inf.    Paris.  iiij. 

Ce  Stralagimt,  ouvragc  rare  et  curieux,  raconte  non 
itulement  ce  qui  fe  paHa  a  Paris,  pendant  le  maflacre  de 
li  Saint- Barth£lemi,  mail  aufli  let  intrigues  et  les  prfe- 
pmtifa  aiiificieui  qui  prec£derent  cette  horrible  ci(- 


a 
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tion  de  fes  trois  fibres,  illuftr& 
les  lettres,  ct  il  ajoute :  "  L'un 
"  tout,  Laelio  eft  devenu  cefcbre 
cet  art  pueril  du  moyen  age,1  de  < 
pofer  des  ouvrages  nouveaui 
centons  des  vieux  pontes. 
"  chant^,  avec  les  vers  de  Vir 
"  les  Moines,  la  Liturgie,  le  Ms 
"  Naples,  &e.  &e." 

II  eft  &  remarquer  que,  malgi 
grand  nombre  d'&rivains  qui 
parte  des  Captlupi,  la  plupart 
biographies  modernes  n'en  citent 
trois,  des  cinq  qui  fe  font  rendu 
l&bres.  Borriehius,  dans  fa  difl 
tion  de  Poetis,  p.  96,  en  vantai 
talent  po^tique  de  cette  famillt 
cite  que  Lalio  comme  ayant  com 
des  centons,  et  ne  dit  mot  de  cev 
Julio.  II  exifte  de  nombreufes 
tions  de  ces  centons,  de  Venifc 


1  M.  Aignan  ne  fe  doutait  pa*,  on  le  voit,  d 
ciennete*  du  centon.  II  oubli  aufli  que  JwB*  a 
finon  furpafle  la  reputation  de  Ton  frire,  en  ce  gc 
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Rome,  de  Cologne,  de  Paris,  &e. ; 
mais  il  en  eft  bien  peu  qui  ne  pr^- 
fente  des  changements  et  des  fup- 
preffions. 

En  citant  toutes  les  pieces  en  ce 
genre,  par  les  Capilupi,  je  fuivrai 
l'&lition  de  Jofeph  Caftalio,  Rome, 
1590. 

Le  volume1  commence  par  une  d^- 
dicace,  par  Julio,  et  adreflee  &  Vin- 
cent Gonzague,  due  de  Mantoue  : — 

1  Voir  lc  Pere  Niceron,  Memoires,  t.  xlii.  p.  356,  ct 
Bibliotheque  Curie  ufe  de  David  Clement ,  t.  v. 

Ranutius  Gertu  (Janus  Gruterui)  a  infere  une  partie 
de  ces  centons  dans  les  Delia*  Poetarum  It  alarum , 
t.  i.  p.  572. 

On  les  trouve  auffi  dans  Henriei  Afeibomii,  Col  left  io 
Auftorum  qui  Centones  Virgiiianos  fcripferunt.  Helm- 
ftad.  4.%  t.  i.  1597,  et  t.  ii.  1600. 

Je  pofsede  un  exemplaire  de  l'edition  de  Lutetise, 
1577,  petit  in  i»°,  ex  recenfione  Matthai  To/cani. 

Math'uu  To/can,  en  publiant  cette  edition,  en  re- 
trancha  plufieurs  pafTages.  On  a  ajoute  a  notre  exem- 
plaire vingt  et  un  feuillets,  cents  par  un  excellent  calli- 
graphe,  et  qui  renferraent  fept  autres  centons.  Le 
meme  calligraphe  a  reftitue"  les  pafTages  omis  par  Ma- 
tJaeu  To/can,  et  orne*  les  marges  de  petites  notes  expli- 
cative* curieufes.  L'execution  manufcrite  eft  tres  re- 
marquable.  J'ai  complette  mes  extraits  d'apres  mon 
exemplaire. 

26 
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Carmina  quae  vates  et  Phcebo  digna  locuti 
Flos  veterum  virtufque  virum,  quos  optima 

mater 
Una  eadem  partu  fub  luminis  edidit  oras, 
Accipe  nunc,  O  fama  inecns,  ingentior  armis 
Fatidicae  Mantus,  Itala  virtute  propago. 

Quae  cum  in  foliis  defcripfit  carmina  lulus y 
Accipe  et  haec  manuum  tibi  quae  monumenta 

mearum, 
Ni  refugis,  tenuefque  piget  cognofcere  curas, 
Tutetur  favor,  et  propius  res  afpice  noftras, 
Ne  turbata  volent  rapidis  ludibria  vends, 
Te  duce, 

La  lifte  des  differentes  pieces  des 
Capilupi  eft  diftribuee  comme  fuit : 

Hippolyte :  ^pigrammes,  odes,  ele- 
gies, e^pitres,  endecafyllabes,  iambes. 

Lcelio:  centons  de  Virgile,  epi- 
grammes. 

C ami  lie :  Epigram  mes,  odes. 

Alphonfe  :  epigram  mes. 

Jules :  ^pigrammes,  odes,  6\6  gies, 
eglogues,  centons  de  Virgile. 
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Ce  dernier  compofa  pour  fon  oncle 
l'epitaphe-centon  qui  luit:1 — 

Primus  ego  in  patriam  modulatus  arundinc 

mufam 
Fatidicae  Mantus,  cccini  fub  tcgmine  fagi, 
Fa&a  patrum  laudes,  quondam  cum  vita  ma- 

nebat ; 
Stat  fua  cuique  dies,  facilis  ja&ura  fepulchri 

eft, 
Sed  mea  me  virtus  fuperas  evadere  ad  auras 
Et  dedit,  aeternumque  tenet  per  fecula  nomen. 

Poflevin,  dans  quelques  mots  a- 
drefles  au  lefteur,  au  commencement 
des  centons  de  Lalio,  dont  je  vais 
donner  la  lifte,  nous  apprend  qu'a 
caufe  des  licences  que  ie  permet- 
taient  les  poetes  Italiens  d'alors,  ces 
centons  ont  ete  interdits  pendant  plus 
de  vingt  cinq  ans.  Puis  dans  un  en- 
voi a  Joachim  du  Bellay,  il  explique 


1  Dans  l'Eglife  des  Francifcains  a  Mantouc,  on  lit 
unc  autre  epitaphe,  en  fix  vers,  fur  Laelio  qui  mourut  a. 
6a  ans9le  3  Janvier,  1560.    Voir  Baudii  Amort sy  p.  140. 
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la  raifon  pour  laquelle  il  lui  dedit 
cette  ceuvre.1 

Les  centons  de  Lselio  font  au 
nombre  de  dix-neuf. 

Le  premier  eft  un  eloge  de  la 
vertu. 

Le  fecond  eft  adrefle  au  pape  Paul 
III,  au  fujet  du  renouvellement  de 
l'annee. 

Le  troifi&me  eft  une  profopop^e 
de  Rome,  implorant  le  fecours  du 
meme  pontife : — 

1  Cum  hos  ccntones  faepiflime  legiffem,  profpicerem- 
oue  hunc  librum  fi  ederetur,  jucundiflimum  omnibus 
fore,  Laelium  rogavi  qui  mihi  poteftatem  daret  ut  cum 
emittcrcm,  quod  cum  ille  ut  iblet,  humaniffime  mihi 
permififlet,  nihil  mihi  longius  fuit  quam  ut  in  manus 
nominum  exirct,  etcnim  praeter  voluptatem  et  admira- 
tionem  quam  ex  eo  quivis  percepturus  fuiflet,  non  me- 
diocre commodum  me  adepturum  fciebam,  neque  enim 
dulcius  quidquam  aut  jucundius  mihi  accedere  poterat 
quam  ut  illius  fcripta  proferentur  cum  quo  iummis  ami- 
citix  vinculis  fum  conjun&us.  Tu  autem  is  es  qui  om- 
nibus literarum  ftudiis  ornatiflimus  Laelii  Capilupi  fcripta 
adco  admiratus  ut  aim  ne  ilium  quidem  virum  de  facie 
cognofceres,  roirifice  tamen  amares  et  coleres  quod  cum 
illius  ingenio  turn  tux  humanitati  et  animo  adftudia 
propenfo  tribuitur. 
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Flaventeis  abfcifla  comas  pulchcrrima  Roma 

Cara  mihi  ante  alias, 
Stabat  acerba  fremens  Tiberis  ad  fluminis 
undam, 

Omnia  tuta  timens, 
Triftior  et  lacrymis  oculos  fuffufa  intcntcis, 

Talia  di&a  dabat : 
O  decus  Italiae,  cui  nunc  cognomine  Iulo, 

Rex  genus  egregium ; 
Ad  te  confugio,  caeloque  ereboque  potentem 

Suppliciter  vencrans, 
Da  dextram  miferae,  tantis  furgentibus  undis, 

Intonuere  poli, 
Rumpe  moras,  praefens  noftro  fuccurre  labori, 

Rurfus  in  arma  feror. 
Ardentes  clvpeos,  atque  aera  micantia  cerno, 

Littore  Trinacrio ; 
Tempeftas  telorum,  et  ferreus  ingruit  imber ; 

Ecce  inimicus  atrox. 


La  quatxieme  piece  invoque  l'aide 
des  Princes  Chretiens,  afin  de  r&ablir 
la  paix.  L'auteur  fait  fucceffivement 
un  appel  a  PEmpereur  et  au  Roi  de 
France;  puis  il  fupplie  le  Pape  de 
ramener  la  .Concorde  en  Italie  : — 

Nymphae,  nofter  amor,  paulo   majora  ca- 
namus  ; 
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Anna  inter  rcgcs,  magno  turbante  tumultu. 
Paftor  Arifteus,  foliis  ornatus  olivae, 
Fatidicx  Mantus  ct  Tufci  filius  amnis, 
Carminibus  patriis  Tiberini  ad  fluminis  un- 

dam, 
Sufcipiens  cesium  laciymis  ita  fatur  abortis : 
Heu  !  quia  nam  tanti  cinxerant  sethera  nimbi, 
Intonuere  poli,  ac  venti,  velut  agmine  fa&o, 
Mutati  tranfvena  fremunt,  ita  turbida  ccelo 
Tempeftas  telorum    . 


Le  cinquieme  centon  eft  adreifif  a 
Rainutius  Farntfe,  dont  le  po£te  fait 
Feloge,  h  l'occafion  de  fa  promotion 
au  Cardinalat.  Le  fixieme  eft  l'&oge 
de  Francois  Gonzague,  marquis  de 
Mantoue. 

Dans  le  fepti&me,  Virgile  lui- 
meme  s'adrefie  a  Cofme  de  M&iicis, 
due  de  Florence.  Cette  jolie  piece 
fe  termine  ainfi : — 


Turn  genus  omne  tuum  fuper  et  Garamantas 

et  Indos 
Proferet  imperium,  et  cun&is  dominabitur 

oris, 
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Et  nati  natorum  et  qui  nafcentur  ab  illis. 
Haec  funt  quae  noftra  liceat  te  voce  moneri, 
I  decus,  I  noftrum  :  melioribus  utere  fatis, 
Nomine  avum  refercns,  ammo,  manibufque 

parentem. 
Haec  ubi  di&a  dedit  divino  carmine  paftor 
Fatidicae  Mantus,  et  Tufci  filius  amnis, 
Intonuit  laevum  divum  pater,  atque  hominum 

rex, 
Annuir,  et  totum  nutu  tremefecit  olympum. 

Centon  8.  Au  Cardinal  Hippolyte 
d'Efte. 

Centon  9.  Une  t£te  d'Homere 
en  marbre  avait  6tc  trouvie  dans  les 
fouilles  de  Rome.  Par  un  profopo- 
p6e9  Lselio  nous  montre  Virgile  s'a- 
dreflant  a  ce  marbre : — 

Optime  Graiugenum,  magnum  cut  mentem 

animumque 
Delius  infpirat  vates,  divine  poeta  ! 
Venifti  tandem  magnam  Mavortis  ad  urbem, 
Quas  te  per  terras,  et  quanta  per  aequora 

vedum, 
Accipio,  o  famae  merito  pars  maxima  noftrae, 
Te  precor,  ami  fibs  hinc  jam  oblivifcere  Graios, 
Nofter  eris,  fatis  hue  te  pofcentibus  afFers ; 
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Hie  tibi  certa  domus9  certi,  ne  abfifte,  pe- 
nates. 

Centon  10.  Eloge  de  la  villa  du 
Pape  Jules  HI. 

Centon  1 1  •  Remerciements  k  Be- 
nediftus  JEgidius,  pour  des  vers  que 
celui-ci  lui  avait  adrefltes. 

Un  mot  d'introdudtion  de  Fuhius 
Vrfinus  nous  apprend  que  JEgidius  de 
Spofcte  ayant  re^u  un  exemplaire  des 
centons  de  Laiio,  6dit6s  par  Antoine 
Poffevin,  compofa  le  diftique  fuivant : 

Si  vera  eft,  Lseli,  Samii  fententia  vatis 
Quae  tua  nunc  anima  eft,  ante  Maronis  erat ; 

et  qu'en  reponfe  a  ce  compliment, 
L.  Capilupus  improvifa  le  centon 
1 1  lhn%  de  vingt  deux  vers,  n'employant 
pas  plus  de  fix  heures  a  le  com- 
pofer,  a  la  grande  admiration  &' Urfi- 
nus. II  m'a  fembte  curieux  de  noter 
cette  circonftance. 

Centon  12.  Eloge  du  Cardinal 
Chriftophe  Madruccio. 
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Centons  1 3  et  1 4.  lis  font  adrefleb 
tous  deux  au  Pape  Paul  IV. 

Centon  1 5.  Profopopee  Vrbis  Se- 
na, au  Roi  de  France,  Henri  II,  dont 
cette  ville  invoque  le  fecours : 

Aude,  atque  adveifum  fidcns,  fer  peSus  in 

hoftem, 
Rumpe  moras  omnes,  ultro  occurramus  ad 

undam, 
Dum  trepidi,  egrefliquc  labans  veftigia  prima. 
Pro  Latio  obteftor,  pro  Majeftate  tuorum, 
Eripe  me  his,  invi&e,  malis ;  via  prima  falutis, 
Ad  te  confugio,  et  fupplex  tua  nomina  pofco. 

Centon  16.  Ce  morceau,  intitule 
Gallus9  eft  fort  remarquable,  et  d'a- 
pres  Tavis  de  quelques  uns,  fup^rieur 
au  centon  d'Aufone.  Laelio  chante 
1'amour  de  Gallus  pour  la  nymphe 
Deiopea.  Elle  rejette  cet  amour ; 
mais  un  jour  qu'il  la  rencontre  fur 
les  bords  du  Mincio,  il  la  prefTe  vive- 
ment  de  l'lcouter.  Elle  fuit  d'une 
courfe  rapide.     II  la  pourfuit,  la  re- 

27 
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joint,  invoque  le  fecours  de  1' Amour, 
qui  parait  et  lance  une  de  fes  fl&ches 
les  plus  acer^es  a  la  nymphe.  Celle- 
ci  s'avoue  vaincue  et  fe  rend. 

Incipe  Maenalios  mecum  meae  tibia  vcrfus, 
Pergite  Pierides,  Galli  dicamus  amores. 
•         •••••• 

Nymphae,  nofter  amor,  praefentia  numinay 

Fauni, 
Ore  favete  omnes,  et  cingite  baccare  fr  on  tern, 
Cingite,  ne  vati  noceat  mala  lingua  future 
Hinc  canere  incipiam.    Cum  Gallus  amore 

periret 
Qu«  nemora,  aut  qui  vos  (altus  habu&re 

puellae  i 

Sub  rupe  jacentem 
Heu  miferande  puer,  cun&ae  fe  fcire  fatentur, 
Te  liquidi  flevere  lacus,  ftragemque  dedere 
Flumina  correptos  unda,  torquentia  montes  ; 
Qualis  populei  moerens  Philomela  fub  umbri, 
Atque  deos,  atque  aftra  vocat  crudelia  mater 
Mantua  dives  avis  pe&us  percufla  decorum. 
Ora  puer  prima  fignans  intonfa  juventa, 
Cui  pellis  latos  humeros,  caput  oris  hiatus 
Et  make  texere  Lupi1  cum  dentibus  albisy 
(IUe  etiam  et  genti  nomen  dedit,  armaque 

fixit). 

1  Alludit  poeta  ad  caput  Lupi,  infigne  gentit  Capi- 
lupae. 
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Multa  movens  animo,  filvas,  (altufque  peragrat 
Nobles,  atque  dies,  eft  mollis  gamma  me-* 

dullas. 
Forte  die,  tardis  ingens  ubi  flexibus  errat 
Mincius,  auratus  taurino  cornua  vultu, 
Populeas  inter  frondes,  lucofque  fonantes 
Dum  canit,  et  mceftum  Mu(a  folatur  amorcm- ; 
Longe  illi  media  fefe  tulit  obvia  filva, 
Cauua  mali  tanti  pulcherrima  Deiopea, 
Cui  pharetra  ex  humero  arcus  et  arma  Dianae, 
Qualis  gemma  micat,  crines  nodantur  in  au* 

rum, 
Aurea  purpuream  fubne&it  fibula  veftem. 
Agnovit  juvenis  divini  figna}  decoris ; 
Illi  membra  novus  folvit  formidine  torpor, 
Obftupuit  primo  afpe&u,  et  vox  faucibus  haefit ; 
Ut  primum  fari  potuit,  fie  incipit  ore 
Sufpirans,  imoque  trahens  a  pe&ore  vocem : 
"  Cara  deum  foboles,  animo  gratiffima  noftro, 
<c  Salve  vera  Jovis  proles,  mea  maxima  cura, 
"  Quam  nee  longa  dies,  pietas  nee  mitigat  ulla, 
M  Sola  ne  perpetua  mcerens  carpere  juventa, 
"Jam  matura  viro?     Veneris  nee  prcemia 

noris  ? 
"Ah  virgo  infelix!  mitte  banc  de  pe&ore 

curam. 
44  Utere  forte  tua,  nimium  ne  crede  colori, 
"  Omnia  fert  actas,  fugit  irrcparabile  tempus. 
"Alma  precor  miferere  animi  non  digna  fe- 

rentis, 
"  Adte  confugio,  etfupplex  tua  numina  pofco." 
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Vix  ca  fatus  erat,  vcluti  violaverit  oftro 
Si  quis  ebur,  tales  virgo  dabat  ore  colore* : 
Dejecit  vultum,  et  demifla  voce  locuta  eft  : 
"  Define  meque  tuis  incendere,  teque  querelit ; 
<(  Quam  pro  me  curam  geris,  hanc  precor, 

optime,  pro  me 
"  Deponas,  toties  jam  dedignata  maritos, 
"  Mens  immota  manet,  foil  contenta  Diani : 
<(Namque  fatebor  enim,  non  vitae  gaudia 

quaero. 
u  Certum  eft  in  filvis,  inter  deferta  ferarum 
"  Malle  pad  :  incceptum  fruftra  fubmitte  fu- 
rore m. 
"  Difce  puer  virtutem  ex  me,  et  non  temnere 
divos." 


Sic  ait,  et  di&is  divinum  afpirat  amorem, 

Edocet  humanis  quae  fit  fiducia  rebus 

IUum  turbat  amor  magis,  segrefcitque  me- 

dendo. 
Turn  quaflans  caput,  hsec  effudit  pe&ore  di&a : 
"Omnia  percepi,  atque  animo  mecum  ante 

peregi* 
u  Ne  tantos  mihi  finge  metus  :  non  talia  curat, 

"Omnia  vincit  amor,  ftrepitumque  Ache 

rontis  avari 
"  Subjecit  pedibus ;  quis  enim  modus  adfit 

amori  ? 
"  Inde  hominum  pecudumque  genus,  pi£be- 

que  volucres 
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€€  Et  genus  aequoreum  genitalia  femina  pot 

cunt, 
€<  In  furias  ignemque  ruunt 

"  Vana  fuperftitio  in  dumis  coluifle  Dianam, 
cc  Sternum  telorum  et  virginitatis  amorem. 
*'  Tu  ne  tot  incaflum  fufos  patiere  labores  ? 
€<  Quin  potius  miferere.     Mori  me  denique 

coges? 
cc  Accipe,  daque  fldem,  quoniam  convenimus 

ambo, 
<c  Vis  ego  inter  nos,  quid  poffit  uterque  viciffim 
"  Experiamur  ? 
cc  Nee  fum  adeo  informis,  folum  te  virgine  dig- 

num 
c<  Et  me  Phoebus  amat,  novit  namque  omnia 

vates. 
4<  Te  nemus  omne  canet,  fi  quid  mea  carmina 

poflunt, 
c<  Semper  honos,  nomenque  tuum,  laudefque 

manebunt. 
c<  Si  te  nulla  movet  tantarum  gloria  rerum, 
"Hue  geminas  nunc  fle&e  acies,  res  afpice 

noftras." 
Pandite  nunc  Helicona  Dec,  cantufque  mo- 

vete. 
Telum  immane,  manu  validaquod  forte  gerebat, 
Eripuit  mulcens,  quo  non  praeftantius  ullum 
Europa  atque  Afia,  vifu  mirabile  monftrum, 
Horrendum,  et  cui  turpe  caput,  cut  plurima 

cervix 
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Confertum  tegmen  fpints,  prolixaque  barba, 
Et  crurum  tenus  a  mento  palearia  pendent, 
Tantae  molis  erat! — Mc  ne  huic  confidere 

monftro  ? 
Hxc  effata  filet,  lacrymafque  effudit,  et  omnem 
Implevit  clamore  locum,  et  tremefa&arefugiti 
Improvifum  afpris  veluti  qui  fcntibus  anguem 
Preffit  humi,  retroque  pedekn  cum  voce  re* 

preffit. 
Ille  autem  pariter  curfu,  teloque  fecutus  : 
"  Siftc  gradum ;  quo  denique  ruis,  quo  pro- 

ripis,  inquit  1 
"  Nunquam  hodie  effugies,  veniam  per  tela, 

per  ignes. 
"  Nulls  hie  mfidiae,  terrain,  mare,  fidera  juro. 
"  Nee  vim  tela  ferunt."     Tereti  cervice  re- 

flexam 
Inlequitur,  jam  jamque  manu  tenet,  et  premtt 

hafta, 
Evolat,  infelix,  et  foemineo  ululatu, 
Scifla  comam,  meftis  late  loca  queftibus  im- 

plet. 
Fortuna  omnipotens,  quid  non  fperemus  a- 

mantes? 
Hie  juvenis  jam  vidor  ovans,  veftigia  preflb 
Haud  tenuit  titubata  folo,  revolutus  areni 
Labitur  infelix,  non  ille  oblitus  amomm 
Ingemuit,  deditque  has  imope&ore  voces : 
"  Adfis  o  tantum,  qui  tela  Typhoea  temnis, 
"Sis  bonus,  6  fclucque!  audacibua  apnue 

coeptis ! 
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"  Nate  dea,  fi  quid  pietas  antiqua  labores 
"  Refpicit  humanos,  dubiis  ne  defice  rebus; 
cc  Ventum  ad  fupremum  eft,  precibus  fi  fle&e- 

ris  ullis, 
**  Verum  age,  et  ultricem  pharetrd  deprome 

(agittam!" 
Vtx  haec  ediderat ;  ruere  omnia  vifa  repente, 
Paret  Amor  di&is,  cocli  in  regione  fereni 
Intonuit  laevum  :  fonat  una  letifer  arc  us, 
Conftitit  hie,  curvo  direxit  fpicula  cornu 
Nulli  vifa  cito,  perque  ilia  venit  arundo, 
Et  laevo  infixa  eft  lateri,  mirabile  di&u, 
Pertentat  fenfus,  atque  offibus  implicat  ignem, 
Improbe  Amor,  cui  tanta  deo  permifia  po- 

teftas ! 
Non  equidem  invideo,  miror  magis.     Afpera 

virgo 
Continuitque  gradum,  fubitoque  accenfo  fu- 
rore, 
Incipit  effari :  Sequimur  te,  fandte  deomm, 
w  Quiiquis  es,  en  fupplex  venio,  miferere  tuo- 

rum  1 
<cClamat,   io  decus,  et  nemorum  Latonia 

cuftos, 
u  Diique  Deseque  omnes  ftudium  quibus  arva 

tueri, 
(<  Hlc  domus  eft,  inquit  vobis ;  jam  vivite 

filvae: 
M  Major  agit  deus,  atque  opera  ad  majora  re- 

mittit. 
u  Venit  Amor,  fubitaque  animum  dulcedine 

movit. 
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"  Te  vero  venerande  puer,  jam  pe&ore  toto 
Ci  Accipio,  agnofco,  quando  haec  te  cura  re- 

mordet, 
**  Hue  ades,  o  formofe  puer,  jam  tempus  agi 

res  : 
4(  Do  quid  vis,  fed  res  animos  incognita  turbat. 
"  Quidauid  id  eft,  timeo :  hunc  oro  defende 

furorem !" 
Auditis  ille  haec,  placido  fie  reddidit  ore. 
"  Teftor  cara  deos,  nihil  illo  trifte  recepto, 
u  Carpe  manu,  namque  ipfe  volens,  faciliique 

fequetur. 
"  Audentes  fortuna  juvat :  quis  talia  demens 
"  Abnuat  ? "    Atque  animum  prefenti  pignore 

firmat 
His  didtis  curat  emotae,  venerabile  donum 
Fatal  is  virgae,  monimentum  et  pignus  amoris, 
Dulcibus  ilia  quidem  illecebris  lafciva  puella 
Miraturque,  interque  manus  et  brachia  verfat, 
Expleri  mentem  nequit,  ardefcitque  tuendo. 
Turn  vero  exarfit,  juvenique  arre£ka  cupido, 
Pellis  et  ad  tadtum  tra&anti  dura  refiftit, 
Incipiunt  agitata  tumefcere  turpia  membra : 
Spiritus  intus  alit,  totamque  infufa  per  artus, 
Mens  agitat  molem ;  furgens  caput  altius  effert. 
Ille  manum  patiens,  et  tanto  laetus  honore, 
Stare  loco  nefcit,  fubita  fpe  fervidus  ardet, 
Laetitia  exultans,  et  verberat  i&ibus  auras. 
Ilia  quidem  jam  dudum  arcu  contenta  parato, 
Tela  tenens,  altam  lunam  fie  voce  precatur : 
44  Pan,  deus  Arcadiae,  fi  rite  audita  recordor 
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"  In  nemora  alta  vocans  captam  te  Luna  fe 

fellit: 
c<  Non  ignara  mail,  noftro  fuccurre  labori ! " 
Haec  ubi  di&a  dcdit :   Dii  noftra  inccepta  fe- 

cundent, 
Tandem  laetus  ait ;  grates  perfolvere  dignas 
Quas  potero  ?  meriti  tanti  non  immemor  un- 

quam, 
O  decus  Italiae,  dum  fpiritus  hos  reget  artus, 
Semper  honore  meo,  Temper  celebrare  donis. 
Ilia  fubit,  lacrymis  oculos  fufFufa  nitentes : 
u  Define  plura,  puer,  et  quod  nunc  inftat,  aga- 

mus. 
(<  Rumpe  moras  omnes !  varium  et  mutabile 

Temper 
"  Fcemina."      Quo   caelum,   tempeftateTque 

Terenat, 
Cun&antem  amplexu  molli  Tovet.     Ille  re- 

pente : 
u  Hoc  erat,  hoc,inquit,  votis  quodTaepepetivi ! " 
Haec  iatus,  duplicem  ex  humeris  rejecit  amir 

turn, 
Ille  avid  us  nodos  et  vincula  linea  rupit : 
Propter  aquae  rivum  viridi  procumbit  in  ulvi, 
Pandentemque  finus,  et  totd  vefte  vacantem, 
Corripit  in  nodum  complexus,  et  angit  inhae- 

rens 
Telum  immane  manu  quatiens,  opera  omnia 

rumpit, 
Componens  manibuTque  manus,  atque  oribus 

ora, 

28 
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Pe&ora  pe&oribus.   Pueri,  innuptseque  pueUse 
m  Vos  agitate  fugam.     Procul,  o  procul  efte, 

profani! 
Majus  opus  moveo.    Direptis  crura  cothurnis, 
DiflUuiife  ferunt  ,*  foribus  domus  atra  revulfis, 
Panditur;  et  Caci1  dete&i  apparuit  ingens 
Regia,  et  ingentem  lato  dedit  ore  feneftram 
Sponte  fua,  umbrofae  penitus  patuere  cavernae. 
Hie  labor,  illc  domus,  et  inextricabilis  error, 
Hie  fpelunca  fuit,  vaftoque  immanis  hiatu, 
Horrida,  quam  denfi  complerant  undique 

fentes : 
Intus  aquae  dulces,  mellis  celeftia  dona. 
Veftibulum  ante  ipfum,  primifquc  in  faucibus 

orci, 
Circus  erat,  fama  mtiltis  memoratus  in  oris, 
Relligione  patrum  late  facer ;  undique  colles 
Incluiere  cavi,  veneris  monimenta  nefandae. 
Ecce  furens  animis,  nervoque  obverfus  equino, 
Improbus  ille  puer,  tenuis  quo  femita  ducit, 
Anguftaeque  ferunt  fauces,  adituique  maligni, 
Radit  iter,  ramumque  adverfo  in  limine  figit, 
(Dii  meliora  piit  erroremque  hoftibus  ilium) 
Horrefco  referens :  Stetit  acri  fixa  dolore, 
Hue  illuc  volvens  oculos,  alternaque  jattat, 
Vulneris  impatiens,  arre&o  pe&ore  crura, 
Ada  furore  gravi.  Quid  me  i  quae  caufa  fubegit 
Infuetum  per  iter?  lato  te  limite  ducam, 
Hac  iter  eft !   Equidem  de  te  nil  tale  verebar ! 

1  Alludit  ad  voccm  italicam  qia  Priapus  roemtur. 
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Galle,  quid  infanift  ?    Sequitur  de  vulnere  fan- 

guis. 
Cur>  inquit,  diverfus  abis-?  via  fallit  euntes. 
Ilic  fub  haec :  M  Doceas  iter,  et  facra  oftia 

pandas." 
At  non  tardatus  cafu,  neque  territus  hcros, 
Fallacis  fylvae  perplexum  iter  omrte  revolvens, 
Per  medium  ftridens  tranfit  femur,  atque  ita 

fatur : 
"  Jnveni,  germana,  viam,  timor  omnis  abefto ! 
"  Ingredior,  (andos  aufus  recludere  fonteis, 
M  Acceleremus,  ait,  quae  rite  incepta  paravi, 
w  Perficere  eft  animus,  finemque  imponere 


cutis." 


Ergo  iter  inceptum  peragunt,  atque  ofcula 

figunt, 
Nefcio  qua  praeter  folitum  dulcedine  laeti. 
Sibila  lambebant  Unguis  vibrantibus  ora. 
Continuoque  avidis  ubi  fubdita  flamma  me- 

dullis, 
Idem  omnes  fitnul  ardor  agit,  pariterque  la- 

borem 
Sortiti :  teneris  tepefa&us  in  offibus  humor 
iEftuat,  et  liquido  diftendunt  ne&are  cellas. 
Turn  vero  ardentes  oculi,  atque  attra&us  ab  alto 
Spiritus  auditur  gravior,  tradtimque  fufurrant 
Cum  gemitu ;   fubito  non  vuitus,  non  color 

unus, 
Non  comptae  maniere  comae,  moritura  puella 
Sanguineam  torquens  aciem,  maculifque  tre- 

mentes 
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Interfufe  genas,  delibans  ofcula  fatur : 
"  O  mihi  prxteritos  referat  fi  Juppiter  annos  I 
ic  Dum  te,  care  puer,  mea  fola  et  fera  voluptas, 
u  Complexu  teneo,  tecum  confumerer  aevo ! 
<(  Nunc  fcio  quid  fit  amor,  fanguis  meus". .  .* 
Haec  ait,  et  liquidum  ambrofiae  diffudit  odor  em. 
Atque  huic  refponfum  paucis  ita  reddidit  heros : 
"  Extin&i  te,  meque,  foror  !"    Nee  plura  lo- 

cutus, 
Dentibus  infrendens,  flammantia  lumina  tor- 

quens, 
Atque  hinc  atque  illuc  immania  terga  refolvir, 
Extremofque  ciet  gemitus:  turn  lucidus  anguis 
Concidit,  et  miftum  fpumis  vomit  ore  cru- 

orem ! 
Hei  mihi  qualis  erat,  quantum  mutatus  ab 

illo! 
Cervicem  inflexam  pofuit,  jacuitque  per  an- 
trum, 
Et  frontem  obfecenam  rugis  arat;  omnis  et  una 
Dilapfus  calor,  atque  immundus  olentia  fudor 
Membra  fequebantur,  fa&oque  hie  fine  quievit. 
Define  Macnalios,  jam  define  tibia  verms. 
Haec  fat  erit  Divae  veftrum  cecinifle  poetam, 
Dum  fedet,  et  pafcuntur  oves,  avidaeque  ju- 

vencae, 
Pierides,  vos  haec  facietis  maxima  Gallo. 


1  Verfus  cadens,  vires  tunc  deficientes  fignificat. 
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Le  dix-feptieme  centon,  de  440 
vers,  eft  la  fatire  contre  les  femmes, 
d^diee  &  Paulus  Jovius,  et  dans  la* 
quelle  plufieurs  details  font  em- 
pruntes  a  Pouvrage  de  Frafcator, 
quoique  toujours  exprimes  dans  le 
langage  de  Virgile. 

In  Fcemtnas. 

Cjetera  quae  vacuas  tenuiflent  carmina  men- 

tes 
Omnia  jam  vulgata,  furens  quid  fcemina  poffit, 
Gens  inimica  mihi,  non  aequo  foedere  amantes, 
Dicam  equidem,  indigno  Nifae  deccptus  amore : 
{nam  propter  tantos  potui  perferre  labores, 
tuando  aliter  nequeo  fceleratas  fumere  poenas. 
unc,  6  nunc  liceat  calamos  armare  veneno 
Fatidicx  Mantus,  magnum  et  memorabile 

nomen 
Fceminea  in  poena  eft,  animumque  explefle  ju- 
vabit. 

Monftrum  horrendum,  ingens,  varium  et  mu- 

tabile  Temper 
Fcemina,  qux   ventis   volucrique   (imiUima 

fomno 
Mobilitate  viget,  Unguis  micat  ore  trifulcis, 
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Tarn  fi&i  pravique  tenax,  quam  nuncia  veri, 
Dat  fine  mente  fonum,  totoque  ardentis  ab  ore 
Scintillae  abfiftunt,  oculis  nucat  acribus  ignis : 
Sola  domo  moerct  vacua,  cui  cartnina  femper 
Et  citbarse  cordi,  pcrnicibus  ignea  plantis 
Omnia  pervolitat  late  loca,  pe&ore  verfat 
Mille  nocendi  artes  j  quia  fallere  poffit  aman- 
tem? 

Illam  omnis  tedis  agrifque  effufa  juventus 
Circumfufa  ruit,  pefti  devota  future, 
Attonitis  inhians  animis  profpe&at  euntem. 
Nee  vidifle  femel  fctis  eft,  juvat  ufque  morari. 
Senfit  beta,  fuse  contra  non  immemor  arris, 
Peftis  et  ira  deum,  flammantia  lumina  tor- 
quens. 

At  juvenis,  magnum  cui  verlat  in  ontbus  ignem 
Durus  amor,  neque  enim  membris  dat  cunt 

quietem, 
Stare  loco  nefcit :  fubitft  fpe  fervidus  ardet. 


•  ■ 
■  * 


Talia  voce  refert,  eemitum  dat  pe&ore  ab  imo : 
O  decus  Italiae,  virgo,  mea  maxima  cura,    ' 
Nil  noftri  miferere,  mori  me  denique  cogis. 
Vi&us  amore  tui,  ventos  perpeflus  et  i mores 
Node  fuper  media  fupplex  ad  limina  veni. 
Extremam  banc  oro  no&coi,  non  amplius, 
unam.1 

1  Suivent  une  douzaine  de  vers  qu*on  retrouve  dant 
le  Galltu,  a  quelques  llgeri  changemeats  pref. 
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Atnovit  longe  gemitum,  formota  juvcnca,1 
Virgtnis  os  habitutnque  gerens,  rifuque  foluto 
Ardua  te&a  petit  ftabuli,  et  de  culminc  Aimmo : 
(( Nam  quis  te  juvenum  confidentiffimc  noftras 
<(  Juffit  adire  domos  ?  de  te  nihil  tale  verebar : 
"  Define  meque  tuis  incendere  teque  querelis. 
M  Hac  iter  eft,  qua  te  ducit  via,  dirige  gref- 

fum." 
H«c  efiata  filet.    Vana  fpe  lufit  amantem. 
Sepfit  fe  te&is  conjux  ubi  priftinus  illi 
Laetitia  exultans,  nervoque  obverfus  equino, 
Optatos  dedit  amplexus,  curafque  refolvit. 
Dives  opum,  dives  pi&ai  vcftis  et  auri. 
Hie  focus,  et  taedae  pingues,  firmiffima  vina, 
Caftanec  molles,  epulaeque  ante  ora  paratae, 
Regifico  luxu  .... 
Hie  amor,  hoc  ftudium,  patriae  communis 

Erinnys, 
Ut  gemma  bibat,  et  farrano  dormiat  oftro. 
O  fbrmofe  puer,  nimium  ne  crede  colori. 
Munera  portantes,  nunc  hos,  nunc  accipit 

illos, 
ASdibus  in  mediis,  coram  data  copia  fandi. 

Sed  fugite,  o  miferi,  fugite  hinc,  latet  anguis 

in  herbi, 
Vipeream  infpirans  animam,  lafciva  puella, 
Cum  dabit  amplexus,  atque  ofcula  dulcia  figet, 

1  Vaccam  Itali  meretricem  appellunt. 


220  Centoniana. 

Nuda  genu,  nodoque  finus  colle&a  fiuentes, 
Vos  agitate  fugam,  direptis  crura  cothurnis ; 
Attredtare  nefas  !  variarum  monftra  ferarum, 
Pallentefque  habitant  morbi  fub  rape  cavata,1 

At  non  tarn  turpes  pecudum  tamen  ulla  fe- 

cuta  eft 
Concubitus,  quae  tanta  anitnum  dementia  cepit 
Europae  atque  A  fix  praeftanti  corpore  nymphae? 
Tanta  ne  vos  generis  tenuit  fiducia  veftri  ? 
Pro  fcelus  !  ecce  etiam  Veneris  monimenta 

nefandae 
Pafiphae,  mixtumque  genus,  prolefque  bi- 

formis. 
At  fperate  deos  memores  fandi  atque  nefandi. 

Quin  etiam  claufse  tenebris,  et  carcere  cseco 
(bit  mihi  fas  audita  loqui)  innuptaeque  puelbe 
Turn  trepidae  inter  fe  coeunt,  et  faepe  fine  ullis 
Conjugiis,  vento  gravida?,  (mirabile  didu) 
Ante  annos,  audetque  viro  concurrere  virgo, 
Horrendum  di&u.     Me  ne  huic  confidere 
monftro  ? 

Vere  magis,  quia  vere  calor  redit  oflibus,  iliac 
Turn  vero  ardentes  multa  vi  praelia  mifcent : 
Nee  nos  obniti  contra,  nee  tendere  tantum 
Sufficiunt  vires  :  pedibus  per  mutua  nexis 
(Haud  incerta  cano)  ftetimus  tela  afpera  con- 
tra, 

1  Allegorica  verba. 
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Contulimuique  manus,  nee  diis  nee  viribus 

aequis: 
Turn  mihi  prima  genas  veftibat  flore  juventa, 
Et  membris  et  mole  valens,  turbatus,  inermis, 
Candidior  poftquam  tondenti  barba  cadebat, 
Eripui,  fateor,  letho  me,  et  vincula  rupi 

Acidaliae,  pofitis  inglorius  armis. 


Ilia  dolos  dirumque  nefas  in  pedlore  verfat. 
Eripe  me  his,  invi&e,  malis,  via  prima  falutis, 
Ad  te  confugio,  pacem  te  pofcimus  omnes. 
Adfpice  nos,  dira  bellum  cum  gente  gerendum 
Triftius  haud  illis  monftrum.     Mihi  frigidus 
horror  [que  tremifco : 

Membra  quatit,  foni  turn  que  pedum,  vocem- 
Carpit  enim  vires  paulatim,  uritque  videndo 
Foemina.     Dii  talem  terris  avertite  peftem. 

Le  i  &*"*  centon  de  407  vers,  porte 
pour  titre :  De  JEtate  Aured  et  Fer- 
red.  L'auteur  y  a  fait  entrer  un  grand 
nombre  des  vers  de  la  piece  intitulee : 
De  Vita  Monachorum,  laquelle  ne  fe 
trouve  pas  dans  l'edition  dontje  donne 
les  details.  Dans  les  extraits  qui  (in- 
vent, j'indiquerai  en  notequelques  uns 
des  changements  qu'on  trouve  dans 
la  defcription  de  la  vie  de  couvent. 

*9 
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De  Mtate  Aured  et  Ferred. 

Ille  ego  qui  quondam  cum  Gallus  amore  pe- 

riret, 
Nodes  atque  dies  cecini  Tub  tegmine  fagi, 
Carminibus  patriis,  levium  fpe&acula  rerum, 
Majus  opus  moveo  :  non  hie  te  carmine  ficlo 
Magnanime  iEneas,  nee  te  rationis  egentem 
Infelix  Dido,  miferi  port  fata  Sichaci : 
At  vero  prima  repetens  ab  origine  pergam,1 
IUuftres  an i mas,  totiufque  ex  ordine  gentis 
Mores  et  ftudia,  et  populos,  matrefque  virof- 

que, 
Dicam  equidem  fretus  cithara  fidibuique  ca- 
nons, 
Fatidicac  Mantus :  non  omnia  poflumus  omnes. 
O  decus  Italiae,  pietate  infignis  et  armis 
Ingens,  Hippolyte,  proles  pulcherrima  bello 
Per  tot  du£ta  viros  antique  ab  origine  gentis8 

Tu  mihi 

Da  facilem  curfum,  atque  audacibus  annue 

coeptis. 
Ab  Jove  principium  generis,  fi  credere  dignum 
eft, 

1  At  Frarres,  renim  dominos,  gentemque  togatam, 
IUuftres  animas,  et  corda  oblita  laborura, 
Dicam  equidem,  fretus  cithara  fidibufque  canoris 
Fatidicac  Mantus  j  non  omnia  poflumus  omnes. 

1  Hippolyte,   frere  du   Due  de   Ferrare,  Alphonfe 
d'Efte. 
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Diis  quanquam  geniti,  tot  jam  labentibus 

annis, 
Errabant  adi  fatis  maria  omnia  circum. 
Nulli  certa  domus,  habitabant  vallibus  imis, 
Seclufum  ncmus,  et  fcopulis  pendentibus  an- 
trum, 
Riparumque  toros,  inter  deferta  ferarum 
Sole  Tub  ardcnti,  gelidoque  fub  aetheris  axe, 
Vi&um  infelicem,  baccas  lapidofaque  corna, 
Dant  rami,  et  vulfis  pafcunt  radicibus  herbae. 
Pocula  funt  fontes  liquidi,  non  Maffica  Bacchi 
Munera,  non  illis  epulae  nocuere  repoftae. 
Nulla  Venus,  nullique  animum  fiexere  hy- 
menal, 
I  mo  in  corde  pudor,  et  nefcia  fallere  vita. 
Conjugis  antiqui  caftum  fervare  cubile 
Mos  erat,  et  cocci  ftimulos  avertere  amoris. 
Namque  neque  turn  paftor  Corydon  ardebat 

Alexim 
Delitias  domini,  Veneris  monumenta  nefandae. 
Nefcia  mens  hominum  et  terras  tentarerepoftas 
Extra  anni  folifque  vias,  nee  nautica  pinus 
Coeperat  infidum  remis  impellere  marmor. 
Matres  atque  viri,  baud  vinclo,  nee  legibus, 

aequam 
Hanc  olim  veteres  vitam  coluere  beati, 
O  fortunatae  gentes,  extrema  per  illos 
Juftitia  excedens  terris  veftigia  fecit. 
Heu  pietas !  heu  prifca  fides  !  quis  talia  fando 
Temperet  a  lacrymis  ?    Longo  pod  tempore 
venit 
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Unus  qui  nobis  (fama  eft  obfcurior  annis).1 
Is  genus  indocile  ac  difperfum  montibus  altis, 
Compofuit,  legefque  dedit $  nova  quaerere  te&a 
Idem  omnes  fimul  ardor  agit ;  labor  omnia 

vincit 
Improbus,  et  duris  urgens  in  rebus  egeftas.* 

Ferrea  progenies  durum  caput  extulit  arvis, 
Et  belli  rabies,  et  amor  fucceflit  habendi > 
Hie  petit  excidiis  urbem,  miferofque  penates, 
Condi t  opes  alius,  defoflbque  incubat  auro ; 
Hie  thalamum  invafit  natse,  fua  quemque  vo- 

luptas 
Prona  trahit,  penitufque  omnes  effundit  ha- 
benas. 
•  •        •         •         • 

Atque  ea  diver  fa  penitus  dum  parte  geruntur, 

1  Unus  qui  nobis  Dcus  «there  miflui  ab  alto. 

*  Improbus,  et  rerum  fato  prudentia  major. 

Apre»  ceci  vient  une  defcription  des  moines  et  dc 
leure  differents  ordres,  de  la  meflc,  de  la  confrffion,  et 
enfin  de  leur  repas  j  citons  quelques  rers : — 

Quid  loquor  f  an  fua  cuique  deus  fit  dira  cupido  ? 

Ergo  orani  ftudio  lxti  con vi via  curant, 

Ante  focum,  fi  frigus  erit,  fi  meflis,  in  umbra. 

Hoc  virtutis  opus  j  glacies  ne  frigida  bedat 

Molle  pecus,  lcabiemque  fcrat,  turpeifque  podagras. 

Et  tunicx  manicas,  et  habent  redimicula  mitrae. 

Sunt  quibus  ad  portas  cecidit  cuftodia  forti. 
Omnibus  in  morem  tonfa  eft  coma,  obefaque  terga, 
Et  crurum  tends  a  mento  palearia  pendent. 
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Purpurei  criftis  juvenes,  auroque  dccori 
Conveniunt,  mediiique  parant  convivia  te&is. 
Ordine  ahcna  locant  alii,  flammafque  minif- 

trant, 
Pars   calidas   calices,  vcrubufquc  trcmcntia 

figunt 
Terga  fuum,  pingucs  centum  cum  matribus 

agnos. 
Pars  epulis  onerant  menfas,  cereremque  ca- 

niftris 

Omnibus  idem  animus  denfo  diftendere  pingui 
Qtiera  lcgcre  ducem.    Sed  non  genus  omnibus  unum, 
Sed  neque  quam  multae  fpecies,  nee  nomina  quae  Tint 
Eft  numcrus ;  neque  enim  percurrere  nomina  poflem, 
Non  mihi  fi  linguae  centum  fint,  oraque  centum. 

Pandunrur  porta; :! 

Jamque  facerdotes  foli  can  tare  periti 

Velati  lino  volitant,  oftroque  dccori, 

Et  cantare  pares  et  refpondere  parati. 

Agmine  partito  fulgent,  luftrantque  choreis 

Atria  j  dependent  lychni  laoueanbus  aureis. 

Stant  aras  circum  ;  puraque  in  vefte  facerdos 

Tercentum  tonat  ore  deos,  ter  gutture  voces 

Aut  quater  ingeminat  j  fequitur  rum  caetera  pubes, 

Et  noftras  audite  preces ;  templique  facerdos 

Ante  aras  plena  fupplex  veneratur  acerra, 

Affaturque  deos,  tendens  ad  fidera  palmas : 

Se  caulam  clamat,  crimenque  caputque  malorum, 

Multaque  fe  incufat,  rapidoque  haec  addidit  ore : 

Salve,  tan&e  parens,  fuperi  regnator  Olympi, 

Semper  honos,  nomenque  tuum,  laudefque  manebunt. 


Miflae  defcriptio. 
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Expediunt,  tonfifque  fcrant  mantilia  villis ; 
Sttpponunt  alii  cultros,  bacchumque  minif- 

trant; 
Difcurrunt,  variantquc  vices,  confidcrc  menfis 
Perpctui  foliri  juvenes  ante  ora  parentum.1 

Nee  mora  nee  requies,  olli  certamine  fummo 
Tergora  diripiunt  coftis,  turn  dente  tenaci, 
Dane  fonitus,  duro  crcpitat  Tub  vulnere  malae ; 
Implentur  veteris  bacchi,  pinguifque  ferina?, 
Teutonico  ritu  vertunt  crateras  ahenos. 
Poftquam  exempta  fames  epulis,  vox  omnibus 

una: 
Coclicolum  Regi  grates  perfolvere  dignas 
Non  opis  eft  noftrac ;  media  inter  talia  verba, 
Nefcio  qua  prater  folitum  dulcedine  laeti, 
Devenere  locos  lactos,  cantufque  dedere.* 

Nam  fimul  expleti  dapibus,  vinoque  fepulti, 
Conticuere,  fopor  feflbs  ample&itur  artus. 
Omnibus  una  quies  operum,  labor  omnibus 

unus ; 
At  non  in  Venerem  fegnes,  et  dulcia  furta, 
Egregii  forma  et  primaevo  flore  juventus 
Defend  tenebris,  et  dono  no&is  opacac, 
In  furias  ignemque  ruunt,  amor  omnibus  idem. 

1  "  Vitam,"  dtt  une  note,  "  juvenum  voluptati  et 
1  ibid  in  i  deditam,  reprchendit." 

•  La  defcription  de*  amufements  continue,  coram* 
dans  Vita  Monackorttm. 
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O  fortunate  gentes  (fi  credere  dignum  eft) 
Vobis  parta  quies,  nos  flendo  ducimus  horas, 
Europam  atque  Afiam  magno  turbante  tu- 
multu.1 


1  Dans  la  piece  fur  la  vie  det  moines,  ccttc  defcription 
de  Teraploi  de  la  nuit  eft  bcaucoup  plus  developpee  :— 

Poftquam  prima  quies  epulis,  roenfaeque  remotae, 
Porticibus  longis,  nil  magna;  laudis  egentes, 
Invalidique  fenes,  fomno  vinoque  fepulti, 
Conticuere,  fopor  feflbs  comple&itur  artus. 
Omnibus  una  quies  operum,  labor  omnibus  unus. 
At  non  in  Venerem  (egnes,  et  dulcia  furta  5 
Egregii  forma  et  primaevo  flore  juventus, 
Dcfenfi  tenebris,  et  dono  no&is  opacao, 
In  furias  fonemque  ruunt  $  nee  clauftra,  nee  ipfi 
Cuftodes  fufferre  valent  j  amor  omnibus  idem. 
Multi  pneterea,  quod  rebus  reftat  egenis, 
Saepe  manu  liquido  diftendunt  Declare  cellas. 
Magnanimum  beroum  pertentant  gaudia  pectus, 
Solamenque  mali  diftillat  ab  inguine  virus. 
O  fbrtunatos  nimium  fiia  fi  bona  norint. 
Non  abfunt  illis  fi&ltus,  armentaque  beta, 
Caelati  argenti,  funt  auri  raulta  taJcnta, 
Sacra  deum,  fan&ique  patres,  et  cara  fororum 
Peftora  moerentum,  tenebris  et  carcere  caeco, 
Centum  aerei  claudunt  vecles,  et  fepe  fine  ullis 
Conjugiis,  vento  gravida?,  mirabile  diclu ! 
Religione  facrae,  non  hacc  fine  numine  divum, 
Jam  nova  progenies  caelo  demittitur  alto  5 
Credo  equidem,  nee  vana  fides,  genus  efle  deorum, 
Salve,  vera  Jovis  proles,  tibi  nomina  mille. 
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La  fin  des  deux  fatires  eft  enti&rc- 
ment  differente ;  je  donnerai  les  der- 
niers  vers  de  chacune.  Le  le&eur  a 
pu  voir  que  la  reflemblance  entre 
rune  et  l'autre  eft  telle,  que  l'auteur 
n'a  fait  que  refondre  YMtas  Aurea  et 
Ferrea  (que  je  crois  avoir  et^  &rite 
d'abord)  dans  La  Vie  des  Moines,  com- 
pofee  enfuite,  et  qui  pour  cela  n'a  pas 
trouv^  place  dans  la  colle&ion  pub- 
\i€t  par  Mat  hit u  Tofcan,  ni  dans  les 
Delict*  Poet  arum  Italorum  de  Gruter, 
non  plus  que  dans  la  colle&ion  de 
Tartini,  Florence,  171 9,  Collegia 
Illujirium  Poetarum  Italorum. 


Tu  modo  pofcc  deum  veniam,  facrifque  litatis 
Indulge,  fcrritc  preces,  iramque  minafque 
Supplicibus  fupcra  votis,  atque  sere  fonoro  ; 
Nee  pater  omnipotens  adegat  nos  fulmine  ad 

umbras 
Pallentes  umbras  Erebi,  Stygiamque  paludem  : 
Cum  freta,  cum  terras  omnes,  ccelumque  pro- 

fundum 
Et  genus  humanum  fiamma  crepitante  cre- 

mabit ; 
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Dum  tuba  terribili  fonitu  procul  acre  canoro 
Judicium  canet,  ct  triftcs  denuncict  iras  ; 
Horrcfco  referens,  gelidus  formidine  fanguis 
Diriguit,  cecidere  animi,  et  vox  faucibus 
hacfit.1 

La  piece  que  je  viens  de  citer  eft 
l'avant  derniere  des  centons  de  Laelio 
Capilupo,  dans  la  collection  de  Caf- 
talio. 

Le  1 9Kme  et  dernier  chante  Tintro- 
nifation  du  Pape  Jules  HI. 

Viennent  enfuite  les  centons  de 
Julio,  au  nombre  de  trente-deux. 


Hot  inter  motus,  atque  haec  certamina  tanta 
Ipfa  immota  manct,  fbe&atque  interrita  pugnas 
Cara  deum  foboles  t  folido  de  marmorc  templa 
Aifiduo  refonet  cantu  $  nee  ferrea  jura, 
InJanumve  forum,  aut  populi  tabularia  vidit  j 
Atque  raetus  omnea,  ftrepitumque  Acherontis  avari 
Subjccit  pedibus  5  non  ulli  obnoxia  curs  \ 
Et  fpe&are  dapes,  (blemnes  ducere  pompas 
Ad  delubra  juvat,  aefofque  videre  juvencos. 
Hie  amor,  hoc  ftudium,  iumma  nituntur  opum  ri 
Regales  inter  men&s,  nymphafque  Sorores 
Sideris  in  numerum,  atque  alto  luccedere  coelo, 
Is  locus  urbis  crit,  requies  ea  certa  laborum. 
Vivite  felices,  o  terque  quatcrque  beati : 
Quo  te  cunque  cadent,  u  quid  mea  carmina  poflunt, 
Nulla  diet  unquara  memori  vos  eximet  aevo. 

30 
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Le  po£te  commence  par  tine 
priere  a  la  Vierge,  d'une  fadture  ele- 
gante : — 

Salve  fan&a  parens,  magnum  ct  memorabile 

nomen, 
Nata  patris  fummi,  atque  codem  gratifiima 

conjux ; 
Virginis  os  habitumque  gerens,  le&iffima  ma- 

trum: 
Quae  nunc  jEtherios  inter  Dea  Candida  nimbos 
Solis  inardefcis  radiis,  longeqiie  refulges, 
Sub  pedibufque  vides  nubes  et  fidera  Olympi ; 
Cui  pater  inta&a  pro  virginitate  facravit 
Ingentem  coelo  rex  actheris  altus  honorem, 
Vi&us  amore  tui,  tantum  decus  enitet  ore. 

Tu  decus  omne  tuis,  poftquam  fe  condidit 

alvo, 
Haud  ignota  loquor,  deus  aethere  mtflus  ab  alto 
Implevitque  (inum,  claraque  in  luce  refutfit, 
Adventum,  auxiliumque  dei  (mirabile  di£hi) 
Nequicquam  feros  Lucinae  experta  labores, 
Sacra  per  integram  folvuntur  vifcera  pellem, 
Lseta  dei  partu  ;  venit  de  corpore  virtus 
Omnipotens,  fubiit  can  genitoris  imago. 

Cette  pi&ce  fe  termine  par  une 
defcription  effrayante  de  la  fin  du 
monde. 
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Les  cinq  centons  fuivants  font 
adreflfc  a  divers  perfonnages  c^- 
lebres,  et  renferment  leur  eloge. 

Dans  le  y&mt9  Virgile  s'adreffe  a 
Vincent  Gonzague,  Due  de  Mantoue, 
et  au  milieu  d'un  pompeux  eloge, 
expofe  la  fituation  politique  du  pays. 

Le  8**°*  eft  un  dialogue  champetre, 
d'une  fralcheur  charmante,  entre 
M&ibee  et  Tityre. 

"Sub  perfona  Tityri,"  dit  une 
note,  "  laudes  illuftriflimi  Thomae 
"  Avali  celebrantur." 

Melibceus. 

Tityre,  tu  patulae,  foliis  ornatus  olivae, 
Caftaliam  molli  mufam  meditaris  avena, 
Populeas  inter  frontes  ;  ubi  Lydius  arva 
Inter  opima  virum,  leni  fluit  agmine  Tibris ; 
Utere  forte  tua,  magno  dile&us  amore 
Formofam  refonare  doces  Amaryllida  valles. 
Hie  amor,  hoc  ftudium,  Ion  gum  ne  linque  la- 
bore  m. 

Tityrus. 

Hue  ades,  o  Melibeae  ;  trahit  fua  quemque 
voluptas, 
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Omnia  vincit  amor,  et  nos  cedamus  amori. 
Dulcibus  illaquidem  illecebris  me  cccpit  tman- 

tem ; 
Namque  fatebor  enim  haec  animis,  haec  pec- 
tore  toto 
Haeret,  et  interdum  cantus  folata  laborem 
Nodes  atque  dies  moerentia  pe&ora  mulcet, 
Incenditque  animum  famae  venientis  amore. 

Jules  Capilupus  eflaie,  dans  la 
dixieme  piece,  de  mettre  le  Pater- 
nofter,  en  vers  de  Virgile : — 

Salve,  fan&e  parens,  fummi  regnator  Olympi, 
Quern  primi  coUmus,coeloereboque  potentem, 
Semper  honos,  nomenque  tuum,  tua  magna 

voluntas, 
Imperium  fine  fine  tuum,  laudefque  manebunt. 
Dona  laboratae  Cereris,  no&efque  diefque 
Da  deinde,  auxilioque  leves  quaecumque  labori 
Debita  erant  noftro ;  jam  fas  eft  parcere  genti; 
Nos  tua  progenies,  atque  hacc  exempli  fecutus, 
Atque  idem  cafus,  miferis  fuccurrere  difco. 
Nee  fegnem  patiere  animum  tentare  precando; 
Eripe  me  his,  invide,  malis ;  hare  omnia  firma. 

Les  centons  1 8, 1 9  et  20  font  con- 
facres  a  Teloge  funebre  du  Cardinal 
Farn&fe  qui  venait  de  mourir. 
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D'abord,  par  une  noble  Profo- 
pop^e,  le  poete  exprime  les  regrets 
de  Rome;  puis  les  fiens  propres,  et 
enfin  il  fe  fert  des  vers  de  Tibulk 
pour  exprimer  fa  douleur,  dans  le 
troiiieme  morceau :  — 

Nunc  et  amara  dies,  et  no&is  amarior  umbra, 
Heu !  miferum,  frangit  fortia  corda  dolor. 

Quid  quaeror,  infelix !  fekx  quicumque  dolore 
Alterius  difces  pofle  carere  tuo j 

Hunc  cecinere  diem  Parcae,  triftefque  forores, 
Stamina  quae  ducunt,  quaeque  futura 
neunt. 

Hie  jacet  immiti  confumptus  morte  (acerdos, 
Infignis  clara  confpicuuique  domo  ; 

Sit  lacrymas  fudifle  fatis ;  quater  ille  beatus, 
Cui  decorant  fan&as  florea  certa  comas. 

Ici  fuit  une  aflez  longue  pi&ce 
adreflee  probablement  par  Caftalio 
a  Jules  Capilupo,  dont  il  fait  Feloge 
pour  deux  centons  que  celui-ci  avait 
adrefi£s,  Tun  au  Pape  Sixte  V,  Tautre 
a  Vincent,  Due  de  Mantoue  : — 
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Tu  quoque  littoribus  noftris  genus  acre  Lu- 

porum, 
Julius,  Hippolyti  proles  pulcherrima  hello, 
Nobilis  et  formi,  mulris  memoratus  in  oris, 
Carminibus  celebras  fama  fuper  sethera  notas 
Illuftres  animas,  queis  belli  infigne  paternum 
Intemerata  fides  veterum,  et  decora  alta  pa- 

rentum 
Arduus  arma  tenens  pedibus  Jovis  armiger 

uncis,  &c. 

Un  po&te  d'une  plume  aufli  facile 
que  Julio,  ne  pouvait  s'empecher  de 
r^pondre  i  des  vers  audi  flatteurs, 
aufli  le  2ii*me  centon  eft  confacr^  a 
cette  reponfe : — 

Tu  quern  Parnaffi  deferta  per  ardua  dulcis 
Raptat  amor,  viftorque  virum  volitare  per  ora, 
Ne  dubita ;  hos  tibi  dant  calaihos,  en  accipe, 

Mufae 
Fatidicse  Mantus,  dukes  ante  omnia  mufie. 


Dans  une  Profopop^e,  figure  de 
rh&orique  que  les  Capilupi  femblent 
affection ner  beaucoup,  Rome,  au 
23iimc  centon,  d&aille  avec  verve  les 
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malheiirs  qu'entraine  la  guerre  avec 
la  France.  Dans  le  25*™%  c  eft  ile 
Tibre  qui  invoque  la  Vierge  pour 
qu'elle  eloigne  la  guerre  de  l'ltalie. 
De  Bombarda,  tel  eft  le  titre  de  la 
26lime  piice  qui  renferme  une  belle 
defcription  de  cet  inftrument  de 
guerre : — 


Peftiferas  aperit  fauces;  opera  omnia  rumpit; 
Continuoque  avidis  ubi  fubdita  flamma  me- 

dullis 
Nutrimenta  dedit,  rapuitque  in  fomite  yir^s, 
Spiritus  intus  alit,  totoique  infufa  per  artus, 
Ignea  rima  micans,  adituoique  per  avia  quaerit, 
Flu&uat  ira  intus,  partes  rimatur  apertas : 
Nee  mora  continuo  va^is  cum  viribuf  exit 
Stridens,  et  celeres  incognita'  tranfilit  auras ; 
Stare  loco  nefcit,  fonitus  procul  sere  canoro 
Terrificos  ciet,  et  circum  loca  fulfure  fumant, 
Et  tremefa&a  folo  teUus,  (altufque  profundi 
Dant  fonitum,  et  vocem  late  rcmora  alta,  re* 

mittunt. 
Caftella  in  tumulis  ad  terram  pondere  vafto, 
Conjicit,  egregiafque  urbes,  operumque  la- 
bores, 
Antiquafque  domos,  caftris  effundit  apertis, 
Fundamenta  quatit,  denfos  prorumpit  in  hoftes. 
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Le  29*°*  centon  eft  un  brillant 
doge  de  la  ville  de  Venife,  et  le 
30*0*  eft  adrefiK  au  le&eur,  au  fujet 
du  livre  que  C apt  lupus  avait  ecrit  fur 
les  horloges:  In  libro  fuo  defabricd 
et  ufu  injirumentorum  ad  bordogiorum 
defcriptio. 

La  derni&re  pi&ce  eft,  commc 
la  premiere,  une  pri&re  a  la  Vicrge, 
et  le  volume  fe  termine  par  une 
longue  lettre  en  profe,  ecrite  de 
Rome,  aux  Kalendes  de  D&embre, 
1 599,  et  adrefl^e  par  Julius  Rofcms 
Hortinus  aux  deux  jeunes  Capilupi 
(adolefcentes)  C ami  Ik  et  Pro/per ',  dans 
laquelle,  &  leur  priire,  il  d^veloppe 
par  des  exemples,  les  regies  du  Cen- 
ton, donn&s  par  Aufone. 

Cette  demande  avait  iti  adrefl&e  & 
Hortinus  par  les  deux  jeunes  gens,  & 
la  fuite  (Tune  le&ure  en  commun, 
des  centons  de  Praia  Falconia  Har* 
tina. 


FRANCOIS  DOUSA. 
(1577)- 

RANCOJS  Doufa,  ou  Van 
der  Does,  publia  des  l'age 
de  quinze  ans,  quelques 
productions  de  fa  mufe 
latine.  II  fut  un  des  plus  grands 
philologues  de  fon  epoque,  et  naquit 
en  1 577  d'un  pere  celebre  fous  plus 
d'un  rapport,  dans  l'hiftoire  des  Ba- 
taves.  Ses  Lucilii  Satyrarum  qua 
fuperfunt  reliquia,  publics  a  Leyde 
en  1597*  in  40,  font  renommes  par  les 
favantes  remarques  qu'il  y  a  ajoutees. 
II  eft  le  premier  qui  ait  eu  l'idee 
de  joindre  les  fragments  de  vers  que 
nous  avons  du  poete  latin  C.  hucilius, 
et  d'en  former  des  centons  preTentant 
un  certain  fens.     Tous  les  editeurs 
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et  commentateurs  de  Lucilius,  qui 
vinrent  apr&s  Doufa,  profit&rent  de 
fon  travail,  et  plufieurs  joignirent 
des  centons  a  leur  Edition.  Dans 
celle  des  Clafiiques  Latins  de  Le- 
maire,1  on  a  inferl  jufqu'a  dix-huit 
morceaux  fous  le  nom  de  centons, 
dont  les  plus  courts  n'ont  que  quatre 
vers,  et  les  plus  longs,  une  vingtaine. 

C.  Lucilius  qui,  a  T&ge  de  feize 
ans,  avait  fervi  fous  Scipion  FAfri- 
cam,  compofa  trente  livres  de  fatyres 
dont  il  ne  nous  refte  que  des  frag- 
ments. 

Eusibe  nous  apprend  qu'il  mourut 
i  Rome,  a  1  age  de  46  ans,  et  qu'on 
lui  fit  des  funerailles  publiques.  Ses 
fatires  attaquaient  tout  le  monde 
avec  une  extreme  violence.  Son 
ftyle  eft  curieux  pour  nous,  par  l'an- 

1  C.  Lucilii  Fragment*,  curante  A.  Ferrara,  p.  433. 
"  Centones  aliquot  Luciliani  ex  disjun&iifimu  poctae  U- 
"  Hut  frtgmentis,  noriter  concinniti  a  P.  Douik  Nordo- 
"  vici." 
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cicnnet^  de  la  forme  des  mots  latins, 
et  par  des  expreflions  infolites.1 

Void  deux  des  centons  que  pr£- 
fentent  Doufa  et  Lemaire,  com- 
pl£t£s  d'apr&s  Edition  des  fatires  de 
Luciliusy  donnee  par  E.  F.  Corpet, 
dans  la  Bibliotheque  latine-fran9aife 
de  Panckoucke. 

I. 

FmMiTER  hoc,  probiterque  tuo  fi  pe&ore 

fixum 
Ejiccrc  iftum  abs  te  quamprimum  et  perdere 

amorem ; 
Vicimus,  O  focii,  et  magnam  pugnabimu' 

pugnam. 

1  Encore  eft-il  plus  que  probable  que  les  copiftes  des 
vers  de  Lucilius  out  fucceifivement  rajeuni  la  forme  des 
mots.  "  II  nous  refte  tres  pcu  de  traces,**  dit  M.  A. 
Champollion,  dans  ion  introduction  a  la  Palt$grapku 
des  Clajfiauts  latins >  "  de  l'antique  ortbographe  dans  le 
"  teste  des  ouvrages  des  premiers  Icrivains  latins,  Am- 
"  dr amicus y  N cuius,  Enmus,  Ludlius,  Fabius  Pi&or,  Sec, 
"  les  copiftes  s'empreflant  d*introduire  dans  les  anciens 

testes,  Torthograpbe  nouvelle. 

"  On  peut  done  confiderer  a  peu  pres  tous  les  textes 

latins  qui  nous  font  parvenus  par  les  manufcrits,comme 
"  arranges  a  la  mode  latine  du  quatrieme  fiecle  de  Fere 
"  Chretienne.  Ainfi  Ciceron,  avec  Ton  latin  autographe, 
"  n'aurait  guere  obtenu  <lc  prix,  dans  nos  ecoles,  a  caule 
"  de  fon  incorre&ion." 


44 

M 
U 
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Virtuttfque  haec  tux  artis  monimenta  locantur, 
MaSe  proin  virtute,  fimulque  hie  viribus  cfto. 
Sin  laqueis,  manicis,  pedicis  mens  irretitm  eft, 
Nolito  tibi  me  maledicere  pofle  putare. 
Vis  eft  vita  ( vides)  quae  nos  facere  omnia  cogit. 
Sic  fingillatim  noftrum  unufquiique  movetur. 


II. 

Multis  inde  locis  fermonibu'  concelebrabit, 
iEtatem  et  faciem,  ut  (aga,  et  bona  conciliatrix. 
Quod  gracila  eft,  pernix  pedibus,  quod  pec- 
tore  puro, 
Quod  puero  umilis;   neque   uti  Pyrgentia 

fcorta.1 
Hie  corpus  folidum  invenies,  hie  ftare  papillas 
Pe&ore  marmofeo  .... 
Quod  fi  nulla  poteft  mulier  tarn  corpore  duro 
EfTe,  tamen  tenero  maneat  fuccufla  lacerto, 
Et  manus  uberior  laftanti  in  fumite  fidat. 
Ipfam  fponte  fua,  cubitum  quum  venerit  ad  me 
Addu&am,  ut  tunicam  et  cetera  rejiceret, 
Eft  illud  auoque  mite  malum,  blandum  atque 

dolofum, 
Quum  poclo  bibo  eodem,  ample&or,  labra 

labellis 
Linguens  compono,hoc  eft  quum  ^^xoxoxoi/^ai, 
Turn  latu'  componit  lateri,  et  cum  peftore 
pe&us, 

1  Pjrg"9  villc  d'Etrurie.     Dct  peaux  de  Pyrgc*. 
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Praefervet,  labra  delingit,  delenit  amore. 

Turn  cruribu'  crura, 
Dilaxans,  dabit  in  bulgam  penetrare  pilofam ; 
Criflavit,  uti  fi  frumcntum  clunibu'  vannat. 
Haec  ut  manipulae  tentae,  atque  ut  fcorpiu' 

cauda 
Sublata,  non  te  porro  procedere  porcent. 

Lcntct  opus, 
Languor  ci,  obrcpfitquc  pigror  torporquc 

quietis. 
Lama  manu  lacrymas  mutoni  abfterget  amicft, 
Et  mutoni'  manum  perfcribere  poflc  tagacem. 
Sine  eugio  banc  deftina.1 

Dans  redition  de  Lucilius,  don  nee 
par  Franfois  Doufa,  Lugd.  Batav. 
Plantin,  40.  1 597,  ce  dernier  centon 
eft  arrange  un  peu  diffiiremment. 

1  Luciliut  emploie  le  verbe  difitnare  dans  le  fens 
tenure.  On  pcut  voir  la  traduction  litte'rale  de  cet 
▼en  dans  l'6dition  de  Panckoucke  citee  ci-deflus. 


MARC    VELSER. 
(i592)- 

f]ET  hiftorien  et  philologue, 
dont  lc'nom  aujourd'hui 
n'cft  guere  connu,  naquit 
1  a  Augfbourg,  et  y  mourut 
en  16 14.  II  flit  admis  au  nombre 
de  Senateurs  en  1592,  puis  il  fut  elu 
Pr^teur,  et  enfin  Conful  ou  Duum- 
vir. Bayle,  dans  fon  Diftionnaire, 
lui  a  confrere*  un  article  dont  fe  font 
fervi  toutes  les  biographies  pofhS- 
rieures.  Chriftoph.  Arnold  a  public1 
fes  oeuvres  a  Nuremberg,  en  1682, 
in  fol°,  fous  le  titre :  "  M.  Velferi 
■'  Opera  Hiftorica  et  Philologica, 
M  Sacra  et  Profana."  C.  Arnold  a- 
vertit  qu'il  reproduit  pour  de  bonnes 
raifons,  a  la  tin  des  oeuvres  de  Velfer, 
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lc  Sauli  Merceri  Vhrgilhu  Proteus. 
En  effet,  ce  centon  eft  bien  de  lui, 
ct  Saulus  Mercerus  n'eft  que  Tana- 
gramme  de  Marcus  Velferus,  comme 
le  fait  obferver  Fabricius.1 

Ce  fut  a  Velfer  que  Galilee  d^dia 
fon  traite  fur  les  taches  du  foleil. 
La  plupart  des  pontes  d'Allemagne 
payerent  un  tribut  de  regret  &  fa 
m^moire. 

Le  Virgilius  Proteus  parot  pour  la 
premiere  fois  a  Helmftadt,  en  1600. 
Ce  centon  eft  un  de  ceux  que  Ton 
rencontre  le  plus  rarement. 

Virgilius  Proteus, 

Dira  in  males  Poetas. 

Accipe  haec,  meritumque  malis  advertite  nu- 
men 

Pallida  Tifiphonc, 

1  Biblkthtca  Latinu :  "  Saulus  Mercerus,  five  qui 
"  tranfpofitis  Uteris,  Tub  hoc  nomine  latet,  Marcus  Vel- 
"  ferns,  in  Proteo  Virgiliano." 

Le  perc  Niceron,  qui  n'a  pas  derinc  ce  pfcudonyme, 
dit  que  cette  piece  n  eft  pas  de  Velfer. 
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Et  dire  ultrices,  variarum  monftra  fcraruoi, 

Et  Chaos  et  Phlcgcton. 
En  crit  ut  liccat  calamos  armare  veneno  i 

En  erit  ut  liccat? 
Nam  quid  diifimulo,  fceleratas  fumcrc  poena* 

Quando  aliter  nequeo. 
Gens  effraena  virum,  magnum  quae  fparla  per 
orbem 

Prima  hominis  facie, 
Scilicet  et  truncis  et  duro  robore  nata, 

(Tale  dabit  fpecimen 
In  quafcumque  voces  artes),  invifa  Minerva; 

Gens  inimica  mini, 
Queis  neque  mos,  neque  cultus)  non  innoxia 
verba, 

Pe&ora  femiferi, 
Ferrea  vox,  omnes  nil  magnae  laudis  egentes, 

Peftis  et  ira  Deum, 
Ilia  quidem  in  lucem  Stygiis  emifla  tenebris, 

A£ka  furore  gravi, 
Per  medias  urbes,  atque  inter  tuta  domorum 

Omnia  pervolitat. 
Fas  omne  abrumpit,  magnoque  ululante  tu- 
multu, 

Dat  fine  mente  fonum. 
Tartaream  intendit  vocem,  nee  viribus  acquis 

Obloquitur  numeris. 
Qualis  ubi  feros  exercet  no&ua  cantus 

Rupe  Tub  aerea, 
Aut  fi  culminibus  ferali  carmine  bubo 

Affiduo  refonat  $ 
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Haud  aliter,  fi  parva  licet  componere,  fcedant 

Omnia  carminibus, 
Contra  fata  Deikn,  foliifquc  fub  omnibus 
haerent, 

Omnibus  umbra  locis. 
Non  tarn  creber  ager  Autumni  frigore  primo 

Verberat  imber  hum  urn, 
Nee  de  concuffa  tantum  pluit  ilice  glandis 

(A via  turn  refonant) 
Quam  multae  pecudum  peftis,  juvenumque 
fenumque, 

Quifque  fuos  patimur. 
Undique  conveniunt,  quoniam  quae  maxima 
turba  eft, 

Saevit  inops  animi, 
Saevit  inops,  ignotum  argenti  pondus  et  auri 

Vipereo  generi. 
Contemplator  item  domini  cum  divitis  aedes 

(Omnibus  idem  animus) 
Circumftant  fremitu  denfo,  ftipantque  fre- 
quentes, 

Nee  mora,  continuo 
Suppliciter  penetrant  aulas  et  limina  regum, 

Qua  data  porta  ruunt, 
Argenti  tantum  notas  odor  attigit  auras. 

Hie  amor,  hoc  ftudium, 
Conve£bure  juvat  praedas  et  vivere  rapto, 

Haec  erat  ilia  fames, 
Haec  omnis  morbi  caufa,  hinc  miferabile  vulgus 

Deferuere  domos. 
Scilicet  exhauftos  jam  cafibus,  omnium  egenos, 

3* 
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(Dii  meliora  piis) 
Extrcma  veniens  penuria  adegit  edendi 

Degeneres  animos, 
Ignotas  tentare  vias,  terraque  marique, 

Saxa  per  ct  fcopulos, 
Et  penitus  miferum  ftipula  difperdere  carmen, 

Viribus  imparibus. 
«         •         •         •         •         •         • 

Heu  miferi  quae  tanta  animum  dementia  ccrpit  ? 

Nonne  fuit  fatius 
Lanigeros  agitare  greges  in  montibus  altis, 

Et  fluvium  petere, 
Et  campum  horrentem  fra&is  invertere  glebis  ? 

Nonne  fuit  fatius 
Saltern  pauperiem,  et  duros  perferre  labores, 

Multaque  praeterea  ? 
Laurus  erat,  non  hos  quacfitum  munus  in  ufus. 

Nunc  etiam  pecudes 
( Horrendum  et  di&u  video  mirabile)  laurum 

Corripuere  facram. 
Afpicis  haec  fan&i  cuftos  Sora&is  Apollo 

Tantane  tam  patiens  ? 
Cernis  ut  infultent  ?  quo  cura  antiqua  tuorum, 

Quo  tua  fan&a  fides  ? 
Afpicis  :  Obteftor  pro  majeftate  tuorum, 

Eia  age,  rumpe  moras. 
Da  pater  hoc  noftris  aboleri  dedecus  armis, 

Eia  age,  rumpe  moras. 
Quod  fi  alios  fines,  aliamque  capeflere  gentem, 

Exiliumque  pati 
Eft  animus,  poiTuntque  folo  decedere  noftro, 
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Utere  forte  tua ; 
Da  Pater  in   Rhodopen,   atque  in  deferta 
Getarum, 

Sithoniafque  nives, 
Fle&ere  iter  fociis,  da,  non  indebita  pofco, 

Da,  Pater,  augurium, 
Da  deinde  auxilium.    Ceflas  in  vota  precefque  ? 

Fata  viam  invenient. 
Ipfe  deum  dubitem  haud  equidem  implorare 
quod  ufquam  eft, 

Fle&ere  fi  nequeo 
Omnes  coelicolas  fuperos,  Acheronta  movebo, 

Ccelicolae  valeant. 
Tuque  ades,  Ale&o,  dirarum  ab  fede  fororum ; 

Incipe,  fi  quid  habes, 
In  ten  tans  angues  virgo  fata  nolle,  laborem 

Hunc  mihi  da  proprium, 
Tifiphoneque  fedens  palla  fuccincta  cruenta, 

Praecipitare  moras, 
Nunc  manibus  rapidis,  omni  nunc  arte  ma- 
giftra, 

Ferte  faces  propere. 
Ni  fraenum  accipere,  et  vi£ti  parere  fatentur, 

Verbera  lenta  pati, 
Immanemque  rotam,  tortofque  Ixionis  angues, 

Nee  mora,  nee  requies, 
Afluefcant.     Dum  ferre  moror,  cinis  ipfe, 
bonum  fit, 

Afpice,  corripuit, 
Nefcio  quid  certe  eft,  tremuiis  aitaria  flammis, 

Audiit  ilia  Deus  ! 


HENRI    MEIBOM. 

(i597)- 

^frlOTRE  auteur,  qu'on  fur- 
^ '  mma  I'ancien,  pour  le 
sn  J  diitinguer  dee  autres  fa- 
^J  vants  de  ce  nom,1  eft  unc 
dcs  gloire  de  l'Allemagne,  comme 
philologue  et  hiftorien.  II  fit  im- 
primer  a  Helmftadt,  in  40,  en  1 597, 
un  recueil  de  centons  de  Proba  Fal- 
lonia,  d'Aufone,  des  CapHupi,  &c. ; 
et  il  y  ajouta  quelques  uns  des  fiens : 
"  AccelTerunt  ejufdem  Metbomii 
"  centones  aliquot,  uno  libro  com- 
"  prehenfi,"  dit  le  titre  de  l'ouvrage. 
Cette  premiere  Edition  eft  rare,  et  la 

<  Son  fils  et  Ton   petit- fill,  ainfi  que  le  Holland™ 
Matt  Mribem,  qui   publii ;  "  MiifirK   Antique    Auf- 

"  toret  Septem." 
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Biblioth&que  du  Mufee  Britannique 
ne  la  pois&de  pas.  Elle  fat  r&m- 
prim^e  a  Cologne,  par  Bernard  Gual- 
ther,  en  1601,  in  8°.  On  lit  au 
commencement  du  volume,  en 
forme  d'introduftion,  la  lettre  de 
Julius  Rofcius  Hortinus,  adrefl£e  aux 
jeunes  Capilupi,  Profper  et  Camille, 
dont  j'ai  d^ja  parte,  et  qui  d^veloppe 
les  regies  du  Centon. 

Enfuite  vient  une  partie  des  com- 
pofitions  de  P.  Faltonia,  des  Capi- 
lupi, et  a  la  page  1 37,  ceux  ex  diverfis 
poetis  colleSiij  qui  prefentent  quinze 
pieces  diffi£ rentes.  La  premiere  eft 
le  Virgilius  Proteus  de  Saulus  Mer- 
cerus,  qu'on  vient  de  lire.  La  fe- 
conde  eft :  Clajficum  adverfus  Turcas, 
par  Henri  Meibom,  et  comme  les 
treize  autres  morceaux  ne  portent 
point  de  nom  d'auteur,  il  eft  permis 
de  fuppofer  quails  lui  appartiennent 
audi. 

Quoiqu'il   en   foit,   en    voici    les 
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fujets,  avec  quelques  ex  traits  qui 
peuvent  faire  juger  du  merite  de  ces 
centons. 


Adverfus  Turcas. 

Quis  furor  ille  novus  ?  quid  me  alta  (ilentia 

cogis 
Rumpere,  et  obdu&um  verbis  vulgare  do- 

lorem  ? 
O  patria,  o  Divum  domus,  o  gratiffima  tellus ! 
Haec  crat  ilia  dies,  haec  nos  fuprcma  manebant, 
Omnibus  exhauftos  jam   cafibus,   omnium 

egenos : 
Jam  magis  atque  magis  vatum  praedi&a  pri- 

orum 
Apparent,  acuuntquc,  metum  mortalibus  aegris. 
Horrefco  referens,  muris  iterum  imminet  hoftis, 
Agmen  agens  equitum,  et  fulgentes  acre  ca- 

tervas : 
Infequitur  nimbus  peditum ;  clvpeataque  tods 
Agmina  denfantur  campis,  crudelis  ubique 
Lu&us,  ubique  pavor,  et  plurima  mortis  imago, 
Hinc  exauditi  gemitus,  et  feva  fonare 
Verbera,  turn  Sridor  ferri,  tradaeque  catenae. 
Ventum  ad  fupremum  eft  ;  nunc  alte  vulnus 

ada&um ; 
Parcarumque  dies,  et  vis  inimica  propinquat. 
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Quid  memorem  aerates  acies  ex  agmine  tanto, 
Germanique  minas  ?  funt  nobis  fortia  bcllo 
Pe&ora,  funt  animi,  ferrumque  baud  debile 

dextra 
Spargimus,  et  noftro  fequit  ur  de  vuinere  fanguis ; 
Signaque  ferre  juvat,  fonitufque  audire  tu- 

barum. 

Feftinate  viri ;  ferro  rumpcnda  per  hoftes 
Eft  via,  qua  globus  ille  virum  dcnfiffimus  urget. 
In  medias  acies,  atque  in  media  anna  ruamus. 
Vincet  amor  patriae,  laudumque  immenfa  cu- 
pido. 

Cette  pi&ce  fe  compofe  dc  trois 
cent  vingt  cinq  vers,  tous  tires  des 
ceuvres  de  Virgile. 

La  fuivante,  de  $$  vers,  eft  une 
invocation  a  Dieu  pour  qu'il  protege 
la  nation  contre  les  Turcs. 

Ad  Chrijium  contra  Turcas. 

Nate  patris  fummi,  magnum  et  memorabile 


numen, 


Ad  te  confugio,  et  fupplex  tua  numina  pofco. 
Refpice  res  bello  varias ;    iterum  imminet 

hoftis 
Vi&or,  ab  auroras  populis,  et  litore  rubro, 
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Agmen  agens  equitum,  et  florentes  sere  ca- 

tcrvas. 
Non  opis  eft  noftrae  tantam  fubjungere  gentem, 
Magnanimofque  duces  potuit  quae  maxima 

virtus 
Efle,  fuit :  toto  certamen  eft  corpore  regni. 
Imus  in  adverfos,  nee  diis,  nee  viribus  acquis. 
Ccrnis  ut  infultent,  et  ni  tua  cura  refiftat, 
Funditus  occidimus,  nee  habet  fortuna  re- 

grefium. 
Nos  patria  amifia,  fitientes  ibimus  Afros, 
Quaque  pharetratae  vicinia  Perfidis  urget. 
Pars  Scythiam,  et  rapidum  Cretae  veniemus 

Oaxem; 
Genfque  virum  fcelere  ante  alias  immanior 

omnes 
Proferet  imperium  fuper  et  Garamantas  et 

Indos, 
Et  penitus  toto  divifos  orbe  Britannos. 
Sis  bonus,  6  felixque  tuis,  iramque  minafque 
Frange  manu,  miferere ;  potes  namque  omnia, 

nee  te 
Nequicquam  (acra  longaevum  in  fede  locavit 
Omnipotens  genitor,  cceloque  ereboque  po- 

tcntem, 
Sub  pedibufque  vides  nubes  et  fidera  cceli. 
Adfis,  6  placidufque  juves,  miferere  laborum. 


Le  quatrieme  morceau  eft  un  cen- 
ton  fun&bre  (cento  funebris)  fur  la 


Cent oni ana. 


253 


mort  dc  Fredericus  Ranzovius,  tu6 
par  des  ficaires  fran^ais. 

Puis  fuivcnt  trois  centons  Nup- 
tiaux ;  lc  premier  eft  celui  d'Aufone 
dont  les  paflages  libres  ont  6t6  re- 
tranches. 

Je  donne  ici  les  premiers  et  les 
derniers  vers  des  deux  autres. 


II. 


Nec  tu  carminibus  noftris  indi&us  abibis, 
O  praeftans  animi  juvenis;  nunc  ipfa  vacat  res. 
Dum  faciles  animi,  nil  magnae  laudis  egentes, 
Verfibus  incomptis  ludunt,  rifuque  foluto : 
Interea  (acra  haec,  folennefque  ordtne  pompas 
Dicam  equidem ;  juvat  ire  jugis,  qua  nulla 

priorum 
Caftaliam  molli  divcrtitur  orbita  clivo. 

Pergite,  Picridcs,  dedu&um  dicere  carmen 
Fatidicae  Mantus ;  non  omnia  pofliimus  omnes. 
Fortunati  ambo !  fi  quid  pia  numina  poflunt, 
Vobis  parta  quics,  o'mnifque  in  limine  portus. 
Interea  magnum  fol  circumvolvitur  annum, 
Accipiet  natofque  pater,  parvofque  nepotcs, 
Ni  fruftra  augurium  vani  docuere  parentes) 
ed  fugit  interea,  fugit  irreparabile  tempus, 

33 
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Singula  dum  capti  circumve&amur  amore  : 
Non  ego  cun&a  mcis  ample&i  verfibus  opto, 
Multaque  praeterea  poft  me  memoranda  re- 
linquo. 


HI. 


•  . 


Me  fi  fata  meis  paterentur  ducere  vitam 
Aufpiciis,  et  fponte  mea  componere  curas  j 
Montibus  haec  veftris  tantarum  munera  laud  urn 
Exequerer,  ftrueremque  fuis  altaria  donis : 
Conjugium  optatum,  folenncfquc   ordine 

pompas 
Rite  fecundaret  magni  regnator  Olympi. 
Pauca  tamen,  fretus  cithara,  fidibufque  canoris 
Fatidicae  Mantus,  genefo  dignifque  hymenaeis 
Hinc  canere  inciptam,  monumentum  et  pignus 

amoris. 
Ore  favetc  omnes,  laetafque  advertite  mentes. 

Vivite  felices,  o  terque  quaterque  bead, 
Egrcgii  forma ;  nee  multum  difcrepat  aetas. 
Vobis  parta  quies,  nullum  maris  aequor  aran- 
dum, 
uod  votis  optatis,  adeft,  timor  omnis  abefto, 
urate,  et  vofmet  rebus  fervate  fecundis. 

» 

Parmi  les  pieces  fuivantes  du  re- 
cueil,  les  plus  remarquables  font  un 
petit  po&me  de  deux  cent  fept  vers, 


8 

Di 
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fur  la  vie  de  Saint  Jean  Baptifte,  et 
une  defcription  du  combat  de  David 
et  de  Goliath.  Terminons  cet  arti- 
cle par  un  extrait  de  ce  derhieir  mof- 
ceau,  de  deux  cent  et  fix  vers. 


Monomachia  Davidis  et  Goliathi. 

Egregium  forma  juvenem,  quo  juftior  alter 
Nee  pietate  fuit,  nee  bello  major  et  armis 
Dicite,  Pierides  \  duros  ut  mifie  labores, 
Ante  annos,  animumque  gerens,  curamque 

virilem, 
Pertulerit,  fidens  animi,  atque  in  utrumque 

paratus 
Ulcifci  patriam,  feu  cert*  occumbere  mbrti. 
•         •         •         *        •         •         • 

Hie  juvenis  primam  ante  aciem  implacabilis 

ardet. 
Turn  fie  efiatur  :  non  me  tua  fervida  terrent 
D'iStSL  ferox,  noftro  dirimatur  fanguine  bellum. 
Hue  periture  veni  j  nunc  belli  finis,  et  aevi 
His  dabitur  terris :  funus  crudele  videbis. 
Te  fuper  aetherias  errate  licentius  auras 
Haud  pater  ille  velit,  refutn  cui  fuiriittit  pb^ 

teftas. 
Ille  autem  impavidus  partes  cunftatur  in 

omnes, 
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Dentibus  infrcndcm,  totoque  ardentis  ab  ore 
Scintilla;  abfiftunt :  oculis  micat  acribus  ignis. 
Turn  quafians  caput,  hxc  eflFudit  pe&ore 

di&a : 
Juid  domini  facient,  audent  cum  talia  fures  1 
juin  age,  fi  quid  babes,  fi  tantum  pe&ore 

robur 

Concipis,  et  fi  adeo  dotalis  regia  cordi  eft ; 
Aut  fi  fama  movet,  poffit  quid  vivida  virtus 
Experiare  licet ;  nil  me  fatalia  terrent, 
Nee  mortem  horremus,  nee  divum  parcimus 

ulli. 
Haec  ubi  di&a  dedit,  valida  vi  corripit  haftam, 
Praecipitatque  moras  omnes,  quaflatque  tre- 

mentem, 
Lactitia  exultans,  borrendumque  intonat  armis. 
Turn  vero  exarfit  juveni  dolor  offibus  ingens. 
Dat  gemitum,  rumpitque  has  imo  pe&ore 

voces  : 
Verte  omnes  tete  in  fades,  et  contrahe  quid- 
quid 
Sive  ammis,  five  arte  vales ;  dabis  improbe 

pcenas. 
Alitibus  linquere  feris,  non  te  optima  mater 
Condet  bumi,  patriove  onerabit  membra  fe- 

pulcro. 
Obfcoenique  canes,  importunseque  volucres 
Diripient   faciem   invifam   atque   immania 

membra 
Semihominis.     Fatus  medium  procedit  in 

aequor, 
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Difcellere  omnts  medii,  Ipaciumque  dedere, 
hide  ter  addufia  circum  caput  cgit  habena 
Stridentem  frondam,  et  gemina  inter  tempora 

fronton 
Disjicit,  et  fparib  late  rigat  arva  cruorc. 
Fit  fonus,  ingenti  concufla  eft  pondere  tellus. 
Hie  Juvenis  jam  victor  ovans,  lapfumque  fu- 

perftans 
Talia  voce  refert :  noftralhc  evadere  demens 
Spcrafti  te  poffe  minus  ?  hxc  prcemia,  qui  me 
Ferro  aufi  tcntare,  ferunt ;  fie  mcrnia  condunt. 
Hoc  dicens,  ferrum  adverb  fub  pe&ore  condit 
Fcrvidus  i  aft  illi  folvuntur  frigore  membra, 
Vitaquc  cum  gemitu  fugit  indignata  Tub  um- 
bras. 


OTHO   GRYFFIUS. 

(1600). 

ET  autcur  d'iin  poeme- 
centdn  dc  plufieurs  mil- 
Uers  de  vers,  eft.  extreme- 
'  merit  rare,  et  il  a  6t6  pafti 
fous  filence  par  la  plupart  des  bio- 
graphes  et  des  bibliographes. 

II  naquit  en  1561,  dans  la  Heffe, 
itudia  a  Tubinge,  et  remplit  pen- 
dant 25  ana,  avec  honneur,  la  place 
de  ReSeur  du  Gymnafe  de  Ratif- 
bonne.  Ayant  renoncc  a  fes  fonc- 
tions,  il  fe  retire  a  Tubinge,  ou  il 
mourut  a  l'age  de  51  ans.1 

Ce  centon*  fe  compofe  de  71  para- 

'  Voir  AigtKuini  GtUkrttn  Ltxiem  vm  CJtrift.  Gm- 
litb  Jicher.     1 750.     4*.     Deuxftme  volume. 

* "  Virgilio-ccntonci  conticcota  vitun  Sainton*  nof- 
"  tri  domini  Jefu  Chrifb,  conrinniti  operi  et  fctdio  M. 
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graphes,  dc  differente  longueur,  dont 
j'indiquerai  les  titres.  Le  fujet  eft 
traite  de  ipani&re  a  former  pour  ainfi 
dire  deux  po&mes,  comme  on  le  verra 
dans  l'analyfe  fuivante  \  laquelle  j'ai 
donnl  quelqu'&endue,  \  caufe  de  la 
difficulte  qu'H  y  a,  de  rencontrer  cet 
ouvrage.  Le  po&me  s'ouvre  par  les 
vers  fuivants : — 


We  ego  qui  quondam  npn  inferiora  fecutus 
Prijna  fudimcnta  et  lcvium  fpe&acula  rcrum, 
Stru&a  meis  manibus  gracilis  modulatus  avena : 
Majus  opus  moveo;  magnonunc  ore  fonandum 


•'  Othonis  Gryphii  Goarini,  Catti,  Gymnafii  Poetici 
M  S.  P.  Q^  Ratifponenfis  Reckons." 

Ce  titrc  eft  orne*  d'un  encadrement  a  rimitation  des 
manufcrits,  et  d'une  gravure  repr£fentant  une  forte 
fanme  dcbout,  arec  des  atles  deployees,  et  tenant  d'une 
main  1'ecu  aox  annes  de  PAutncne,  et  de  l'autre,  celui 
de  la  Tille  de  Ratifbonne. 

Au  verfo  du  dernier  feu il let  du  volume,  on  lit  en 
lettres  majufcules :  "  Soli  Deo.**  '  Au  deffbus  eft  une 
jolie  gravure  fur  bois,  repreTentant  un  anjge  portant  un 
carouois,  et  bandant  une  arbalete.  Au  fond,  Ton  voit 
les  tentes  d'un  camp.  Puis  vienntnt  les  mots ;  *Tjfii 
ixcmfi  ab  Andrea  Burgero  Ratifamenfii  imUnfit  au- 
tkoris.  Amu  Ckrt/H  MDXCIII.  In  40.  Le  volume 
renferme  un  grand  nombre  de  grarures  fur  bois. 
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Auxilium  adventumque  Dei  quern  Candida 

Maja 
Virginis  os  habitumque  gcrcns  (mirabile  vifu 
Milta  Deo  mulier  fub  luminis  edidit  auras) 
Multa  verum  volvens  vatum  pnedi&a  priorum 
Aggrediar.   Tentanda  via  eft,  qui  me  quoque 

poffim 
Tollere  humo,  et  nomen  fami  tot  ferre  per 

annos. 
Major  agit  deus,  atque  opera  ad  major*  re- 

mittit, 
Pandere  res  altas,  et  fan&a  oracula  Divum 
Non  opis  eft  noftrae.    Regnant  fublimia  coek), 
Non  ullum  auxilium  mifens  pro  nomine  tanto. 
Dicam  equidem,  licet  anna  mihi  viliique  fii- 

pellex, 
Exiguse  vires.     Satis  eft  potuifle  videri. 


Tempus  Natvuitatis  Chri/li. 

Postqu am  res  Afiae  rex  arva  Latinus  et  urbes 
Auguftus  Caefar  ramis  infignis  olivae, 
Jam  fenior  longa  placidas  in  pace  regebat, 
Eoafque  domos  Arabum,  pidofque  Gelonos, 
Quacumque  immenfus  terrae  fe  porrigit  orbis, 
Imperium  terris  vi&or  ditione  tenebat. 
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Locus  Nat  hit  at  is  Chrifii. 

Bethlehem. 

Est  domus  alta  (jacent  turres  ac  tefta  do- 

morum 
Aurca  nunc,  olim  veterum  penetralia  regum) 
Optima  frumentis  multos  fervata  per  annos. 
Verum  haec  tantum  alias  inter  caput  extulit 

urbes, 

Suantum  lenta  folent  inter  viburna  cupreffi. 
anc  olim  veteres  terris  magis  omnibus  unam 
Et  facilem  pecori  et  patientem  vomeris  unci, 
Magnanimi  heroes,  nati  melioribus  annis, 
Delegere  locum  pecori  pecorifque  magiftro, 
Cum  domitis  nemo  prohiberet  frugibus  her- 

bas: 
Annua  fed  faturae  complerent  horrea  mefies ; 
Ipfe  fuo  flueret  Bacchus  pcde,  mellaque  lends 
Penderent  foliis,  et  pihgui  Pallas  oliva. 
Hie  tibi  certa  domus :  hinc  progeniem  vir- 

tute  futuram 
Egregiam,  et  totum  quae  viribus  occupat  orbem 
Progenies,  magnum  cceli  ventura  Tub  axem, 
Praedixit  vobis,  divino  ex  ore  facerdos. 

Apr&s  cela,  font  decrits,  en  7 1  pa- 
ragraphs, les  ^nements  fuivants : 
"  Ibat  Jofcphus  cum  Maria,  ut  cen- 
feretur. 

34 
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"  Hofpitium  Jofephi  ct  Marias  in 
ftabulo. 

"  Chriftus  ex  Maria  Virginc  Jiaf- 
citur. 

"  Novae  ftellae  apparitio. 

"  Cognovit  Dominum  bos  atque 
afinus. 

"  Silentium  omnium  oraculorum, 
nato  Chrifto. 

"  Erant  paftores  in  regione  ilia 
vigilantes. 


99 


Continuo  nova  lux  oculis  affulfit ;  at  illi 
Terrentur  vifu  fubito ;  formidine  fanguis 
Membra  quatit,  fxvitque  canum  latratus  in 

auras : 
Namque  improvifus  vibratus  ab  aethere  fulgor, 
Aera  dimovit  tcnebrofum  et  difpulit  umbras. 
Turn  fie  afiari  et  curas  his  demere  di&is 
Agminis  aligeri  multis  cum  millibus  heros  : 
Praecipites  vigilate  viri,  fecludite  curas ; 
Solvite  corde  metum,  betafque  advertite  men- 

tes ; 
Maximas  res  effe&a,  viri,  timor  omnia  abefto. 
Quod  votis  optatis,  adeft ;  timor  omnis  et  irae 
Conceflcre  de&m,  perfe&o  temporis  orbe, 
Omnipotens  genitor  tandem  miferatus  ab  alto 

eft; 
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Solamenque  mali,  genitum  demifit  ab  alto. 
Vobis  parte  quies,  omnifque  in  limine  portus. 


Ici,  par  une  iinguli&re  fantaiiie  de 
Fauteur,  que  le  gout  et  l'efprit  cri- 
tique d'un  profeffeur  de  poefie  au- 
raient  du  repouffer,  il  introduit  les 
divinites  payennes,  fe  r^jouiflant  de 
la  naiflance  du  Sauveur  : 

"  Deorum  dearumque  in  terris,  at- 
"  que  ade6  omnium  creaturarum,  ob 
"  Chrifti  nativitatem  tripudium." 


Hie  etiam  in  viridi  ludentes  Panes  in  herbi, 
Et  fatyri  Dryadefque  choros  egere  puellae, 
Caefariem  effufa  nitidam  per  Candida  colla ; 
Drimoque,  Xanthoque,  Ligaeaque,  Pbillodo- 

ceque, 
Clioque  et  Beroae  foror,  Oceanitides  ambae, 
Atque  Ephirc,  atque  Opis,  atque  Afia  Deio- 

peia, 
Najadum  ccetus  dextra  laevaque  frequentes, 
Et  tandem  pofitis  velox  Arethuia  fagittis. 
Venit  et  agrefti  capitis  Sylvanus  honore, 
Errantes  hederas,  et  grandia  lilia  quaflans ; 
Pars  pedibus  plaudunt  choreas,  et  carmina 

dicunt. 
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Diique  Deaeque  omnes  ccelo  venere  volantes, 
Ingeminant  plaufum,  ima  petunt,  campofque 

rccumbunt, 
Excrcet  Diana  choros,  ftipante  caterva, 
Cum  quibus  ilia  choros  lucis  agitabat  in  litis. 

Cette  defcription  champetre  a  plus 
de  cent  vers,  et  nous  allons  voir  Apol- 
lon  lui-meme  intervenir,  et  raconter, 
fous  forme  de  prediction,  les  6v6ne- 
ments  qui  vont  s'accomplir. 

"  Paftores  feftinantes  eunt  quse- 
"  iitum  Mefliam  recens  natum. 

"  Paftorum  ad  Chrifti  cunas  can- 
"  tus. 

Vaticinium   Apollinis    de    paf- 

fione,  morte,  fepultura,  defcenfu 
"  ad  Inferos,  refurredtione  a  mor- 
"  tuis,  afcenfione  Chrifti  ad  coelos, 
"  ad  cunas  aeditum. 


» 


Ad  h«c  vates  Thymbneus 

Apollo 
Et  recinente  lyra,  princcps  et  canninis  au&or 
(Ordine  namque  luo  vates  namque  omnia 

novit. 
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Quae  fine,  quae  fuerint,  quae  mox  ventura  tra- 

huntur, 
Fataque  fortuiufque  virfim  praedi&a  prio- 

rum, 
Multaque  prxterea)  fie  fatis  ora  refolvit, 
Ora  dei  juflu,  fallax  haud  ante  repertus : 
Salve,  vera  dei  proles ;  decus  adctite  divis, 
Nate  paths,  tibi  res  antiquae  laudis  et  artis 
Ingredior,  (anctos  aufus  recludere  foptes, 
Praedicam,  repetenfque  iterumque  iterumque 

monebo 
Ordine  cun&a  fuo,  quae  mox  ventura  tra- 
il antur, 
Expediam  di&is,  et  te  tua  fata  docebo. 

En  confequence,  Apollon  expofe  la 
ferie  des  ev^nements  dans  l'ordre  que 
void  :  "  L'inftitution  de  la  C&ne ;  le 
lavage  des  pieds;  le  Chrift  au  jar  din 
des  Olives;  la  fuite  des  difciples,  lors 
"  de  l'arreftation ;  le  deni  de  Pierre ; 
"  le  Chrift  condamn^ ;  Judas  fe  pend 
"de  d&efpoir;  Jefus  conduit  chez 
"  Ponce  Pilate ;  la  femme  de  Pilate 
"  attefte  l'innocence  de  Jtfus ;  le 
"  Chrift  infult^  chez  He)rode  ;  il  eft 
"  conduit  au  fupplice." 


« 
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His  demum  exa&s,  rofeis  Aurora  quadrigis 
Jam  medium  ctherio  curfu  trajecerat  axem  ; 
Turba  fcrox  juvenum,  immemores,  caecique 

furore, 
Accingunt  omnes,  et  ftupea  vincula  collo 
Intendunt,  fiinemque  manu  contingere  gau- 

dent, 
Bis  medium  amplexi  fcrro,  et  compagibus 

ardis. 
Jamque  adeo  exierat  portis  equitatus  apertis, 
Infequitur  nimbus  peditum,  rilataque  plenis 
Agmina  fe  fiindunt  portis ;  tunc  agmine  fado, 
Quadrupedante  putrem  fonitu  quatit  ungula 

campum, 
Undique  vifendi  ftudio,  fpe&ata  juventus 
Circumfula  rait,  pueri  innupteque  puellae. 
Stant  pavidae  in  muris  matres,  oculiique  fe- 

quuntur 
Pulveream  nubem,  et  fulgentes  aere  catervas, 
Quantum  acie  poflunt  oculi  fervare  fequen- 

tum. 


Sufpiciens  cerium  gemitu  cum  talia  reddit : 
Summe  pater,  quae  te,  genitor,  fententia  vertit? 
Tantorum  quern  das  nnem,  rex  magne,  la- 

borum? 
Vixi,  et  quern  dederat  curium  fortuna,  peragi. 
Te  precor,  banc  animam  ferves.    Nee  plura 

locutus, 
Purpureus  veluti  cum  flos  fuccifus  aratro, 
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Languefcit,  placidaque  ibi  demum  mortc  qui- 

cvit ; 
Et  caput  inflexum  lenta  cervice  recumbit. 

Viennent  alors  les  defcriptions  de 
la  Defcente  du  Chrift  aux  Enfers ; 
de  la  Rifurre&ion,  et  Apparition  du 
Chrift  a  fes  difciples;  de  PAfcen- 
fion  au  ciel,  et  nouvelle  predic- 
tion d'Apollon  qui  fe  termine  ainfi : 

Pajtorum,  Vaticinio  Apollinis  edito, 
ad  gregesfuos  regrejfus. 

Talia  carminibus  celebrant,  regemque  (a- 

lutant 
Ceu  quondam  nivei,  liquida  inter  nubila  Cvgni 
Dant  per  colla  modos,  clamorem  ad  fidera 

toUunt. 
Confonat  omne  nemus,  vocemque  inclufa  vo- 

lutant 
Littora ;  puUati  colles  clamore  refultant : 
Intonii  montes  voces  ad  fidera  ja&ant ; 
Ipfa  fonant  arbufta,  Deus,  regnator  Olympi. 
Hate  ubi  di&a,  locum  capiunt,  limenque  re- 

linquunt. 
Ibant  aquati  numero,  regemque  canebant, 
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Diique  Deaeque  omnes  :  congcftum  cefpitc 

culmen, 
Deferuere  domos  ;  pecora  inter  agreftia  regem 
Sic  pofitum  in  claufo  linquunt,  et  ramea  coftis 
Subjiciunt  fragmenta ;  thymum,  cafiafque  re- 

centes, 
Et quocunque  novant  vcrnantia  tempora  flores, 
Paftor  et  excelfi  montis  juga  fumma  petivit, 
Cum  grege  compulfo,  gracili  modulatus  a- 

vena, 
Vadit,  et  in  feflbs  requiem  dare  comparat 

artus. 

Apollon,  apr&s  avoir  racont^  tous 
les  ev^nements  qui  precedent,  juf- 
qu'a  la  mort  du  Chrift  et  fon  afcen- 
fion  au  ciel,  s'eft  retir^  au  haut  de  la 
montagne,  et  les  bergers  qui  etaient 
venus  adorer  Jtfus,  comme  nous 
l'avons  vu  dans  les  premiers  para- 
graphes,  font  retournes  a  leurs  trou- 
peaux.  Ceci  femble  la  conclufion 
du  poeme ;  mais  n'en  forme  que  la 
premiere  partie,  ou  plut6t,  Tauteur 
reprenant  fon  fujet  &  la  naiflance 
du  Chrift,  ouvre  fon  nouveau  r^cit 
comme  fuit : — 
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ExpeAata  dies  aderat,  nonamque  fereni 
Auroram  Phaetontis  equi  jam  luce  vehebant. 
Nee  mora,  continuo,  cun&is  ex  more  vocatis, 
Et  poiitis  aris,  puraque  in  vefte  facerdos,  &c. 

Ce  que  j'appelle  la  premiere  partie 
du  poeme  fe  compole  de  43  para- 
graphs, et  la  feconde,  de  28,  for- 
mant  enfemble  les  7 1  chapitres  plus 
ou  moins  longs,  qui  embraffent  les 
deux  recks. 

Voici  les  evenements  racontes  dans 
cette  feconde  partie  :  "  Puriiicatio 
"  Maris ;  Canticum  Simeonis ;  Ma- 
"  gorum  ex  Oriente  adventus ;  Fama 
de  adventu  Magorum  ad  Herod  em ; 
Herodis  ad  Magos  oratio;  Mago- 
rum refponfio;  Herodes  Magos 
"  Bethlehemam  ablegat ;  Magis  Hie- 
rofolyma  digreflis,nova  ftella  rurfus 
apparet;  Magi  ofFerunt  Chrifto 
"aurum,  thus,  myrrham;  Maria 
"  ad  Magos : " — 

Regina  in  mediis  curam  Tub  corde  premebat, 
Et  mentem  patriae  fubiit  pietatis  imago, 

35 


« 
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Sic  ait :  Haud  equidem  tali  me  dignor  honore, 
En  hujus  nati  aufpiciis  mortalibus  aegris 
Panduntur  portae  domus  omnipotentis  Olympi, 
Tartareum  ille  manu  cuftodem  in  vinda  pe- 

tivit, 
Atque  metus  omnes  et  inexorabile  fatum 
Subjecit  pedibus.     Nobis  pro  nomine  tanto 
Non  ullum  auxilium  miferis;  mea  numina 

non  funt 
Magna  (atis  \  cui  tanta  ?     Deo  pennifla  po- 

teftas, 
Hujus  adventu,  jam  nunc  fupera  alta  tenentes 
Oftendent  terns  animum  mentemque  benig- 

nam. 

Hate  ubi  di&a  dedit,  perfe&is  online  votis, 
Omnis  Arabs,  omnes  vertebant  terga  Sabsei* 

"  Magi  per  aliam  viam  domum 

*  rcdeunt ;  Fuga  in  ^Egyptum ;  He- 

*  rodes  ob  clandeftinum  Magorum 

*  in  patriam  reditum,  graviter  ira- 
'  tus ;  Infantum  in  tradu  Bethle- 
'  hemitico  caedes  ab  Herode  fa&a ; 
4  Defundto  Herode,  Jofephus  et  Ma- 
'  riam  in  patriam  redeunt ;  Jefus, 
'  puer  duodecim  annorum,  remanfit 
'  Hierofolymi8  in  templo ;  Parentes 
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"  Chriiti  cum  difputantem  in  tcm- 
"  plo  inveniunt ;  Refponfum  Chrifti 
u  parentibus  datum." 

Voici  la  fin  de  la  feconde  partie, 
ainfi  que  du  volume  : — 

Vix  ea  fatus  erat,  premit  altum  corde  dolorem 
Alma  parens,  haerent  infixi  pe&ore  vultus, 
Vcrbaque,  nee  placidam  membris  dat  cura 

Juietem ; 
quam  juris  materni  cura  remordet, 
Tempore  jam  ex  illo,  matris  prxcepta  faceffit, 
Ante  annos  animumque  gerens,  curamque  vi- 

rilem; 
His  a&is,  propere  exequitur,  nee  jufla  recufat, 
Multa  path  portanda ;  a&as  ad  fidera  pinus 
Seindebat  raptas,  cuneis  et  fiffile  robur, 
Et  pater  ipfe  manu,  vigor  et  cceleftis  origo 
(Hoc  opus,  hie  labor  eft)  rapit  indefena  bi- 

pennem. 

Epilogus  Centonis. 

Sbd  fugit  interea,  fugit  trreparabile  tempus ; 

Atque  equidem  extremo  ni  jam  fub  fine  la 
borum 

Vela  traham,  et  terris  feftinem  advertere  pro- 
ram. 

Non  ego  te  in  duri  certamina  Martis  euntem, 
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Chara  Dei  foboles,  confanguinitatc  propin- 
quum 

Ordine  cun&a  fuo  referens  opera  atque  la- 
bores, 

Fataque  fortunafque  viriim,  dextramque  po- 
tentem, 

Et  quxcumque  jacent  Canto  miracula  mundo 

Tranfierim,  veterum  volvens  monimenta  vi- 
rorum, 

Verum  hate  ipfe  equidem,  fpaciis  exdufus  ini- 
quis, 

Pnetereo,  atque  aliis  poft  me  memoranda  re- 
linquo. 

Mot*  t£  ki  $o(a. 

*     1      §      * 


AUTEUR  INCONNU. 


(1618). 


N  fe  rappeile  que  Concino 
Concini,  Marechal  d'An- 
cre,1  premier  miniftre  du 
jeune  roi  Louis  XIII,  fut 
tu<^  par  le  Marquis  de  Vitry,  qui 
l'attendait  fur  le  pont-levis  du  Louvre, 
le  24  Avril,  1 617.  Celui-ci  gagna 
le  biton  de  mar&hal  par  cet  aflaf- 
finat. 

Concini  et  fa  femme  s'&aient  at- 
tire la  haine  populaire  au  point  qu'on 
publia  contrc  eux  une  mafle  de 
pamphlets  fatiriques. 

Dans  un  volume  qui  renferme 
trente-fept  de  ces  pamphlets,  et  qui 

1  Ancrc  eft  un  bourg  de  Picardic,  a  quelques  lieuet 
d'Amieni,  et  qui  t  prii  le  nom  d' Albert.  Comcim  y  1- 
cheta  une  terre,  tprt*  U  mort  d'Henri  IV. 
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fe  trouve  &  la  Biblioth&que  du  Mu- 
{6c  Britanniquc,1  on  lit  deux  pieces 
tr&s  violentes,  en  forme  de  centon, 
contre  Concino.  La  premiere  a  pour 
titre :  i°  Fat  urn  Anchraum  Publ. 
Virgilii  Maronis  Mantuani  Mneid.  9. 

France,  (neque  enim  Franci,)  tuttaeque  co- 

iones, 
Vobis  defidiae  cordi,  jam  ccditc  ferro, 
Vos  juvet  afluetis  nunc  indulgere  choraeis  ; 
Tibia  dat  biforem  cantum,  vos  tympana  pulfu 
SoUicitant,  buxufque  vocat,  cythaneque  fi>- 

nantes. 
Talia  jadantem  di&is,  ac  dira  canentem, 
Non  tulit  impatiens  irae,  Ludovicus,  et  armis 
Obverfos  huic  ire  jubet ;  turn  brachia  tollens 
Conftitit  ante  patrem  fupplex  per  vota  pre- 

catus; 
Nunc,  Henrice  parens,  audacibus  annue 

coeptis, 
Dum  tua  quae  ruerantolim  mandata  recordor : 
Hunc  ftatuam  ante  aras  foedatft  fronte  juven- 

cum 
Nigrantem,  pariterque  caput  cum  autre  fe- 

rentem, 
Jam  cornu  petit,  et  pedibus  qui  Lilia  calcat. 

1  Sou*  le  N°  1193,  h.  19,  au  mot  Virgil*. 
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Audiit*  et  coeli  gcnitor  dc  parte  fereni 
Intonuit  laevum,  fonat  una  lethifer  arcus, 
Horrendum  ftridens,  cdcr  ac  globus  exit  ad 

auras, 
Concinnumquc  ferit  caput,  et  cava  tempora 

ferrum 
Trajicit.     I,  verbis  virtutem  illude  fuperbis, 
Hare  refponfa  levi  gens  Franca  remittit  E- 

trufco. 
Haec  tantum  Ludovicus  ait,  Francique  fe- 

quuntur, 
Laetitiaque  fremunt,  animofque  ad  fidera  tol- 

'  lunt. 
JEthexii.  turn  forte  plaga  Borbonius  heros 
Defuper  Alvernas  acies,  urbemque  videbat, 
Nube  fedens,  atque  his  Ludovicum  affatur 

ovantem : 
Made  nova  virtute,  puer,  fie  itur  ad  aftra * 
Diis  genite,  et  geniture  deos,  jure  omnia  bella, 
Gente  fub  hac  Franca  fato  ventura  refi- 

dent, 
Gallia  nee  capiet  te.     Et  fie  effatus  ab  alto 
A£there  fe  mittit,  regifque  ad  limina  fidus 
Affidet  ut  cuftos,  ubi  fcva  fonoribus  arma 
Dependens,  atque  haec  ardentem  voce  mone- 

bat. 
Sic  Ludovice  fatis,  telis  impune  Co'ionem 
Oppetiifle  tuis,  primam  hanc  tibi  magnus  A- 

pollo 
Concedtt  laudem,  et  paribus  non  invidet  armis  j 
Coetera  parce,  puer,  bello ;  caput  ecce  ma- 

lorum 
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Occidit,  hoc  miferos 
Proiecit,  vaftos'jam 
Nulla  falus  bello,  pac 

Ce  morceau,  j 
de  tradudtion  fra 
"  Deftinee  du  M 
"  Pub.  Virgile  d> 
"  vieme  de  TEnc 


Franfoifes,  vrayeme 

Francois, 
Mais  toutes  des  coyo 

bois, 
Allez  a  ces  ballets,  a 
Vous  qui  n'ayez  a  ccc 
C'cft  a  nous  a  porter 
Pofez  les  voftres  bas, 
Dans  vos  falles  de  ba 
Des  fleutes  et  tambou 
Que  tardez  vous  icy  i 

pas 
Au  fon  des  inftrumen 
Mais  comme  il  fe  vanti 
£t  blafonnoit  ainfi  les 
Louis  s'en  irritant :  a 
Le  deihonneur  commi 

1  Paris,  par  Fleunr  Boa 
rue  traveiiante,  aux  fleurc  r 


Centoniana.  zyy 

Lot*  eflevant  fes  bras,  fit  ce  ncu  et  priere, 
Regardant  vers  le  cicl  lc  grand  Henry,  (on  pere : 
Voiis,  mon  cher  geniteur,  fi  ce  que  j'entre- 
t  prends 

t    St  doit  conduire  a  chef,  puifque  je  ne  prcteni 
>    Sinoa  d'executcr  voftre  tain&e  ordonnancc, 
,    Quece  premier  effort  tef'moigne  ma  puiflaacoj 
|   Je  promets  immolrr  fur  voftre  faincl  autel, 
Ce  taureau  noirciffant  qui  ja  fe  fefoit  tel, 
Dv'i]  egaloit  Ton  chef  i  celui  de  la  mere, 
Portant  les  comes  hault,  et  qui  par  vitupcre, 
Fouloit  deflbubs  fes  pieds  le  facre  lys  franco!*, 
Honneur  de  mes  ayeuls,  et  des  plus  vaillani 


La  feconde  piece  a  pour  titre  : 
"La  Metamorphofe  du  Marechal 
"cfAncre,  par  Pub.  Ovide  Grand- 
**ncz,  au  i"  de  fes  Mutations  Ef- 
"tranges."' 

Les  vers  francais,  traduction  du 
centon,  fitant  plus  mauvais  encore 
que  les  precedents,  je  me  conten- 
terai  de  donner  u'n  extrait  de  la  piece 
latine,    intitulee  ;    "  Metamorphofis 

'  Para,  chei  Pierre  Chevalier,  rue  St.  Jaques,  ■  I'cn- 
feigne  de  St.  Pierre,  pre*  lei  Mathurini.    1617.     I". 
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"  Ancraae  Pub,  Ovidii  Nafonis,  Mu 


"  tationum  1 . 


»» 


Haec  duo  divcrfis  tellus  animalia  formis 
Sponte  fuo  peperit ;  poftquam  fe  tollerc  coen 
Sors  ignara  dedit,  fcecunoaque  femina  rerun 
Invemunt,  faciemque  aliquem  ccepere  mc 

rando 
Vivaci  nutrita  Colo,  feu  matris  in  alvo 
Intumuere  seftu,  quae  nee  modo  cocpta  pel 

ipfum 
Nafcendi  fpatium.     Jam  turn  nova  monftra 

creantur, 
Auratoque  recens  exarfit  (idere  limus, 
Cultorum  verfis  in  ventrem  animalia  glebis 3 
Qua;  neque  temperiem  fumpfere,  fed  omn 

fcrda 
Concipiunt,  et  ab  his  oriuntur  cun&a  duobiu 
Argentum  pugnax  facit,  et  vapor  aureus  omn 
Res  creat :  his  regni  difcordia  fcetibus  apta  ei 
Ilia  quidem  nollet  ferpentes  iffe  fuperbos, 
Et  de  foemineo  reparata  eft  fcrmina  ja&u, 
Ac  documenta  daret,  qua  jam  fit  origine  nat 
Inque  brevi  fpacio,  fuperorum  numine  tafia 
Ambos  peftifero  tot  jugera  ventre  premente 
Defereret  madidos,  antiquo  et  redderet  Arnc 
Aft  ubi  diluvio  tellus  lutulenta  recenti 
Solibus  aethereis,  altoque  recanduit  aeftu, 
Verba  data?  fortis,  fee  urn,  inter  feque  volutar 
Nee  modus  eft,  cun&umque  nefas  oracul 

fuadent 
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Gallorum  Phoebum  jacere  et  poft  terga  jube- 

bant 
Conjugis  augurio j  fed  quod  tentare  nocebat 
Ponere  duriticm  fimulant,  folitumquc  rigorem, 
Dint  fovent  animo,  natura  baud  mitior  illis. 

La  rarete  de  ces  deux  pieces  a 
feule  pu  m'engager  a  les  tranfcrire, 
car  l'auteur  n'avait  nul  talent  pour 
le  Centon. 

On  lit  un  article  fort  intereflant 
fur  le  Mar&hal  et  fa  femme,  Leo- 
nora Galiga'i,  dans  le  DiSlionnaire 
Critique  de  Biographie  et  d'HiJloire, 
par  A.  Jal,  1  vol.  8°,  Paris,  1867. 

lis  vinrent  de  Florence  en  1 600,  a 
la  fuite  de  leur  maitrefle  Marie  de 
M^dicis  qui  allait  epoufer  Henri  IV. 

La  femme  fut  condamnee  a  avoir 
la  t£te  tranchee,  fon  corps  brule,  et 
fes  cendres  jet^es  au  vent,  pour  crime 
de  l&ze  Majefte  divine  et  humaine. 


F.  G.  MENAPIUS.' 
(.6.8). 

VEST  encore  Fabricius  qui 
nous  fait  connattre  cet  e- 
crivain,  autcur  d'un  cen- 
I  ton  Ovidien,  que  le  plus 
grand  nombre  de  bibliographer  ont 
palK  fous  filcnce.  C'eft  un  petit  in 
8°,  intitule :  Cento  Ovidianus  de  Fra- 
tribus  Rofea  Crucist  authors  F.  G. 
Menapio,  MDXIIX. 

Au  milieu  de  ce  titre  eft  une  gra- 
vure  repreTentant  une  colombe  aux 
ailes  deployees,  pofcc  fur  un  globe 

1  Dun  la  able  det  nonu  d'auteun  de  Ii  BibUrtJuc* 
Btlgita  de  Ftffemi,  on  trouve  deux  Mtntpiui,  frww 
et  GmilUnrmt,  mail  dull  le  corpt  dt  ToiiTran  il  n  eft 
qucftion  que  de  CuUlaunu,  frudit  Allemand  molt  en 
1 561 ,  el  anieur  de  pluficuri  outrage*  dc  medecine. 
Eft-il  auffi  1'iuttur  de  notre  Centon  t  aucun  biblio- 
grapbe  ne  le  die.     Y  eut-il  deui  Mtmtpiui  t 
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tcrreftre,  et  tenant  un  livre  avcc 
Tune  de  fes  pattes.  Le  tout  eft  en- 
tour^  de  la  fegende :  Gloria  virtute 
paratur. 

II  n'y  a  pas  de  lieu  d'impreffion, 
mais  la  Biblioth&que  de  Rouen,  (ou 
fe  trouve  notre  rare  pamphlet  de 
huit  pages,)  renfermant  un  certain 
nombre  de  livrets  fur  la  meme  ma- 
ti&re,  tous  imprimes,  les  uns  a  Franc- 
fort,  les  autres  a  Strafbourg,  il  eft 
affez  probable  que  notre  Cento-Ovidi- 
anus  a  6t6  imprime  dans  Tune  ou 
l'autre  de  ces  villes,  ce  que  confer- 
ment et  le  papier  et  les  carad&res. 

Dans  un  avis  au  ledteur,  k  la  fin 
de  cet  opufcule,  on  l'invite  a  ne  pas 
trop  fe  formalifer  des  fautes  typogra- 
phiques  que  l'imprimeur,  dans  fon 
empreflement,  et  dans  fon  exc&s  de 
z£lef  a  pu,  bien  volontairement  com- 
mettre. 

On  fait  que  la  foc\6t6  des  Rofe- 
Croix  a  6t6  tenue  fi  fecrite  que  plus 
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d'un  hiftorien  s'eft  cru  fonde  k  re- 
voquer  leur  exiftence  en  doute. 

C'eft  a  la  publication  d'un  livre  de 
Valentin  Andrea,  partifan  fanatique 
de  Paracelfe,  publk:  en  161 3,  et  inti- 
tule Fama  Fraternitatis  Rofa~Crucis9 
qu'il  faut  attribuer  la  naifiance  de  la 
Soci&£  des  Rofe- Croix. 

Selon  d'autres,  cette  {oc\6t6  fut  tout 
(implement  une  tentative  de  plufieurs 
gens  inftruits,  d^fireux  de  travailler 
fur  un  commun  programme,  i  Tavan- 
cement  des  fciences  et  de  la  philofo- 
phie.  Les  Ro/e-Croix,  dans  cette  hy- 
poth&fe  auraient  forrn^  comme  une 
forte  de  franc-ma9onnerie  liberate.1 

Quoiqu'il  en  foit,  les  deux  extraits 
qui  fuivent,  (le  commencement  et  la 
fin  du  poeme),  m'ont  parus  affez  ob- 
fcurs,  et  tout  k  fait  intelligibles  feule- 
ment  pour  ceux  qui  font  quelque  peu 

1  Voir  L'Alchimie  et  les  Alchimiftes,  par  Louis  Fi- 
guier,  1  vol.  8*.     Paris,  1854. 
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initios  au  langage  myftique  de  ces 
illumines. 

Ce  livret  eft  trks  rare. 

Divitis  ingenii  eft  immania  Caefaris  a&a 

Condere,  materia  ne  fuperetur  opus. 
Caefaris  arma  canant  alii,  nos  Carolina  Fratris 

Collegii  Rofeae  non  referenda  Crucis. 
Quifquis  es,  6  faveas,  noftrifque  laboribus  adfis, 

Alloquioque  juva  pe&ora  noftra  tuo. 
Unde  petam  caufas  horum  moremque  fa- 
crorum. 

Diriger  in  medio  quis  mea  vota  freto  i 
Sive  die  laxatur  humus,  feu  frigida  lucent 

Sidera,  profpicio  quis  freta  ventus  agat. 
Ipfe  mone  qui  nomen  habes  a  carmine  due- 
turn, 

Propofitoque  cave  ne  tuus  erret  honor. 
Annue  conanti  per  laudes  ire  tuorum, 

Deque  meo  pavidos  excute  corde  met  us. 
Obfcuris  Frater  fer  opem  mitiffime  rebus : 

Difficilis  caufae  mitte  patrocinium. 
Da  mi  hi  te  placid um,  dederis  in  carmina  vires, 

Ingenium  vultu  ftatque  caditque  tuo. 
Ergo  ades,  et  placido  paulum  mea  carmina 
vultu 

Refpicc,  pacando  (i  quid  ab  hofte  vacas. 
Cum  tibi  fint  F  rat  res,  fratres  ulcifcere  laefos : 

Cumque  pater  tibi  (it  jura  tuere  patris. 
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Deficit  ingenium,  majoraque  viribus  urgent, 
Haec  mihi  praecipuo  eft  ore  canenda  dies. 

Ergo  erit  ilia  dies  qua  tu  pulcherrime  rerum 
Quatuor  in  niveis  aureus  ibis  equis. 


O  decus,  6  patriae  per  te  florentis  imago, 

O  vir  non  ipfo  quem  regis  orbe  minor. 
Dii  tibi  fint  facile*,  et  opis  nullius  egentem 

Fortunam  praeftent  diffimilemque  meae. 
Detur  in  offenfie  vitae  tibi  tangere  metam, 

Qui  leeis  hoc  nobis  non  inimicus  opus. 
O  facundi  fenex  acvi  prudentia  noftri, 

Dii  faciant  laudis  fumma  fit  ifta  tuae. 
Heu  mihi  non  magnas  quot  habent  mea  car- 
mina  vires 

Noftraque  funt  mentis  ora  minora  tuis, 
Quantumcumque  tamen  praeconia  noftrae  va- 
lebunt, 

Carminibus  vives  tempus  in  omne  meis, 
Optavi  peteres  coeleftia  fidera  tarde, 

Parique  fui  turbae  parva  praecantis  idem. 
Tarda  fit  ilia  dies,  et  noftro  ferior  aevo, 

O  pater,  o  patriae  cura,  fidufque  tuae. 
Et  pia  thura  dedi  pro  te,  cumque  omnibus  unus 

Ipfe  quoque  adjuvi  publica  vota  meis. 
Non  tua  carminibus  major  fit  gloria,  nee  quo 

Ut  major  fiat  creicere  poffit  habet, 
Fama  Jovis  fupereft,  tamen  hunc  fua  fa&a 
referri, 

Et  fe  materiam  carminis  eflfe  juvat. 
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Nos  quoque  per  totum   pariter  cantabimur 
orbem, 
Jun£hque  Temper  erunt  nomina  noftra 

Rumpere  liVor  edax,  magnum  jam  nomcn  ha- 
bemiis: 
Majus  erit,  tantum,  quo  pede  arpit,  eat. 


^GIDIUS  BAVARIUS. 

(1622). 

^WEERTIUS,  dans  fcs 
Athena  Befgictt,  ne  nous 
apprend  autre  chofe  fur 
ce  JeTuite  flamand,  finon 
qu'il  compofa  deux  poemes  en  cen- 
tons.'  La  Biographie  Univerfelle 
de  Didot  copie  ce  renfeignement  et 
ajoute  ;  "  Cet  auteur  cut  la  fingu- 
"  Here  ide'e  de  meler  la  paflion  de 
"  JeTus  Chrift  aux  poemes  de  Vir- 
"  gile." 

'  1*.  Mufa  Catholics  Msronii,  G»e  Cmtechilhiiia  Ma- 
roniino  carmine  expreflui  a  R.  P.  JEpiio  Barario,  So 
cictalii  Jefu  jubilcario.  Anlvverpisi,  spud  Marti  num 
Nntnim,  anno  1611.     11",  dc  us  pages,  ism  It*  limi- 
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Je  ne  vois  pas  trop  pourquoi  cette 
ictee  paraitrait  finguliere  dans  ce  ver- 
fificateur  flamand,  apres  les  cel&bres 
po&mes  de  Proba  Falconia  et  d'Eu- 
docie.  Dans  tous  les  cas  l'obfervation 
ne  frappe  que  fur  le  moins  important 
des  deux  ouvrages,  car  il  n'eft  pas 
queftion  de  la  paflion  de  Jefus  Chrift, 
dans  celui  dont  je  vais  parler. 

Bavarius  nous  apprend  dans  fa 
preface,  qu'il  le  compofa  a  Page  de 
ibixante-dix  ans,  c'eft  pour  cela  qu'il 
fe  qualifie,  dans  le  titre,  de  Jubile- 
arius.  II  ne  veut  pas,  ajoute-t-il, 
s'orner  des  plumes  du  paon,  fans  en 
prevenir  le  ledeur,  declaration  qui 
parait  tout  au  moins  tres  naive : 
"  Centonem  fi  dixeris,  non  penitus 

aberrabis;    in   quo   mirari   define 

tarn  noftra  efle  omnia,  quam  fer& 
u  nihil  a  nobis  funt,  inventio  et  re- 
"  rum  ordo,  verfus  et  hemiftichia 
"  haufimus  e  Virgilio  pleraque,  jam 


« 

« 
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€i  verborum  noftrorum  quodam  velut 
"  aemento  commifimus."1 

Cette  ceuvre  eft  divifte  en  fix 
chapitres.  Dans  le  premier,  le  fym- 
bole  des  apdtres  eft  amplifie  en 
douze  paragraphes  d'inegale  lon- 
gueur. 

L'auteur  aborde  ainfi  fon  fujet : 

Hue  geminas  nunc  fle&e  acies  atque  auribus 

hauri 
Qualia  fint  nuper  viridi  que  cortice  fagi 
(Silveftrem  tcnui  meditatus  arundine  mulam) 
Carmina  defcripfit  celebcrrimus  arte  poeta ; 
Sunt  ca  quae  paucis  hie  pagina  noftra  recludct : 
Cana  fides,  fpes  certa  poll,  cui  Numinis  ardor 

iungitur,  atque  animae  feptena  arcana  falutis. 
>ifcite  jufticiam  moniti  et  non  temnere  Divos. 
His  ftudiis  rite  inftitui  ftet  corde  voluntas, 
Seu  necdum  o&avus  cum  jam  te  ceperit  annus, 
Seu  cum  prima  genas  tibi  veftit  flore  juventa, 
Sive  ubi  jam  firmata  virum  te  fecerit  xtas. 

Le  fecond  chapitre  eft  confacr^  au 
Pater  Nojler  et  a  XAve  Maria;  le 

1  Par  cctte  demicre  phrafe  l'auteur  nous  lauTe  a  en- 
tendre qu'il  n%a  pas  ftnftement  fuivi  les  regies  du  CWr- 
tOM,  ce  qui  eft  vrai. 
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troifieme  aux  pr&eptes  de  la  Cha- 
rit£  chr&ienne,  aux  dix  commande- 
ments  de  Dieu  et  aux  com  man  de- 
ments de  l'Eglife. 

De  Amore  Dei. 

Hac  una  tibi  fit  mens  dulci  faucia  cur  a, 
Unum  hoc  vulnus  alat  venis,  imoque  receflu 
Cordis,  in  immenfum  divini  ut  numinis  ardor 
Crefcat,  agens  flammas,  virefque  aflumat 

eundo, 
Difcluiifque  animi  latebris  volet  aeftus  ad  auras, 
Nil  aliud  Tecum  flammato  corde  volutans, 
Quam  fua  rite  Deo  perfolvere  jura  parenti, 
Hacce  via  ad  Chriftum  miro  properemus  a- 

more. 

Praceptum  IX. 

Conjugis  alterius  qui  caeco  carpitur  igni 
Vulnus  alit  venis,  licet  haec  in  foedera  nun- 

quam 
Venerit  j  hie  thalamos  reus  eft  rupifle  jugales, 
Pro  fa&o  fed  enim  eft  animi  confenda  voluntas. 

Le  chapitre  quatrieme  d^crit  les 
fept  facrements,  et  le  chapitre  cin- 
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qui&me,  les  fept  p&h&  capitaux,  les 
fept  p&hea  centre  le  Saint  Efprit,  et 
les  fept  vertus  cardinales. 

Avaritia. 

Skd  malefuada  fames,  et  habendi  dira  cupido 
Huic  dat  Avaritia  infami  fit  nomine  di&us 
Pvgmalion,  fcelere  ante  alios  immanior  omnes, 
Clam  diro  incautum  qui  fuftulit  enfe  Sichaeum ; 
Vel  par  Threicio  fimili  qui  captus  amorc, 
Fas  omne  abrumpens,  Polydorum  obtruncat, 

et  auro 
Vi  potitur.    Quid  non  mortalia  pe&oris  cogis 
Auri  facra  fames,  ftudiifque  afperrima  lucrir 

Luxuria. 

Fceda  lues  Veneris  genus  alter  ignobile  con- 

fert 
Qui  thalamum  invafit  natac,  vetitofque  hyme- 

nxos, 
Cui  vaga  luxuries  depafcit  turpiter  artus. 
Uritur  nac  Dido  infelix,  totaque  vagatur 
Urbe  furens ;  qualis  conje&i  cerva  (agittal 
Quam  procul  incautam  nemora  inter  Creffia 

fixit 
Paftor  agens  telis,  liquitque  volatile  ferrum, 
Nefcius :  ilia  fuga  filvas  faltufque  peragrat 
Di£facos ;  haeret  lateri  lethalis  arundo. 
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Le  fixi&me  et  dernier  chapitre 
traite  des  fept  ceuvres  de  miftricorde 
corporelles  et  fpirituelles,1  des  huit 
beatitudes,  &e. 

II  finit  par  les  vers  fuivants,  et  le 
volume  fe  termine  par  une  dixaine 
de  pages  de  diverfes  pri&res  aufli 
en  centons. 


Sit  labor  extremus,  longarum  haec  meta  via- 


rum; 


En  nos  immenfum  fpatiis  confecimus  aequor, 
Et  jam  tempus  cquum  fumantia  folvere  colla ; 
Huic  nos  digreflos  fauftis  Deus  applicet  oris. 

J'aurais  beaucoup  d6{ir6  pouvoir 
comparer  l'autre  po^me-centon  de 
iEgidius :  Paffio  Domini  Jefu  Cbrifii, 
avec  la  Mufa  Cat  hoik  a  y  dans  l'eip&» 
ranee  de  le  trouver  meilleur ;  mais  il 
m'a  ixi  impoflible  d'en  rencontrer 
un  exemplaire. 

1  Pcccantes  corrigere.  Docere  ignorantct.  Dubi- 
tantibus  bene  confulere.  Pro  falute  proximi  deum  orare. 
Conlblari  moeftes.  Ferrc  paticnter  injuria*.  Offeniks 
ronittere* 


AUTEUR  ANONYME. 
(i  630). 


fJi^ESSE,  dans  fon  Trefir 
des  Livres  Rares,  &c.  cite 
le  centon  fuivant : — 
"  Chriftlich  -  Schwedi- 
"  fcher  Virgilius,  oder  dcfs  Rom. 
"  Reichs  ftandt  und  Befchaffenheit 
*'  in  underfchiedlichen  verfibus  defs 
"  heijdnifchen  Poeten  Virgilii  be- 
"  fchrieben."  Sans  lieu  ni  date,  in 
4%  mais  indiqud  comme  de  1630, 
par  le  bibliograpfae. 

Je  n'ai  pu  me  procurer  l'original 
de  ce  VtrgtU  Suedois  et  Chretien, 
mais  j'en  ai  trouv^  une  traduction 
allemande,  oil  l'auteur  eft  indique" 
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rfbus  les  in  it  1  ales  J.  C.  P.  Ev.     Cette 
traduction  eft  datee  de  1632.1 

Le  po&me  eft  d^die  a  Guftave 
Adolphe,  Roi  de  Suede,  des  Goths, 
et  des  Vandal es,  &c.  La  dedicace 
^crite  en  vers  allemands,  eft  egale- 
ment  traduite  de  Poriginal  Latin,  et 
fe  termine  par  la  priere  au  Roi,  de 
vouloir  bien  approuver  ce  travail :  — 

Ja  mich  felbft  die  liebc  treib 
Defs  Vaterlands  damit  ich  fchreib, 
Difs  earmtfiy  als  ein  zeichen  gut, 
Dafs  (ich  mein  hertz  auch  frewen  thut, 
Bring  hiemit  ewer  Majeft'at  grofs 
Centos  Virgilianos. 

Void  le  fujet :  Les  payfans  alle- 
mands, tout  en  deplorant  les  mal- 
heurs  de  la  guerre,  courent  aux 
armes  pour  la  defenfe  de  la  patrie. 

Guftave  Adolphe  adrefle  une 
pri&re  a  Dieu,  implorant  fon  affif- 

1  "  Erftlichen  in  Latein  von  J.  C.  P.  Ev.  und  jctzo 
"  tber  dem  gemcincn  mann  zum  beften  aus  dcm  Latein 
u  in  dafs  Tcutfchc  auffs  Kiirtzfte  transferrirt  und  ver- 
"fctet  durch  J.  G.  S.  R.  B.  in  jahr  1631." 

38 
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tance.  Le  fucces  defire  lui  eft 
promis. 

La  ville  de  Magdebourg  eft  fac- 
cagee.  Le  Roi  s'adrefle  aux  Etats 
de  PEmpire. 

Reponfe  des  Etats  au  Roi.  Ba- 
taille  de  Leipzig. 

Deux  allocutions  terminent  la 
piece,  la  premiere,  par  l'auteur  a 
l'Allemagne,  dans  laquelle  Guftave 
Adolphe  eft  loue  comme  le  fauveur 
de  FEmpire.  La  feconde  eft  une 
adrefle  de  l'Allemagne  au  Roi. 

D'apres  les  recherches  que  j'ai 
faites,  il  eft  a  fuppofer  que  l'original 
de  ce  centon  eft  fort  rare.  C'eft  ce 
qui  m'a  engage  a  donner  les  details 
qui  precedent. 


mn 


JANI    ERASMI 


CENTO  PERSIANUS. 


(.638). 

IL  n'eft  fait  mention  de  ce 
centon  dans  aucun  des 
nombreux  auteurs  que  j'ai 
confultes,  et  mil  autre, 
n'eft  cite,  extrait  des  fatires  d'Aulus 
Perfius  Flaccus.  Le  volume  qui 
contient  cette  piece,  que  je  crois  rare, 
eft  intitule^ :  "  Lufus  imaginis  joco- 
"  fse,  five  Echus  a  variis  poetis,  lin- 
"  guis  et  numeris  exculti,  ex  Biblio- 
"  theci  Theodori  Doufx ;  acceffit 
"  M.  Schoockii  difiertatio  de  Natura 
"  foni  et  Echus.  Ultraje&i,  anno 
"  1638,  in  8°." 

On  trouve  difficilement   cet   ou- 
vrage,  dont  il  exifte  une  Edition  de 
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1603,  in  40,  fous  le  titrc  de:  Echo, 
Jfoe  lufus  imaginis  jocofa. 

Jean  Erafme,  qui  arrangea  ce 
centon,  &ait  un  fa  van  t  theologien 
hollandais  que  Guillaume,  Prince 
d'Orange,  forfa  de  quitter  la  Hol- 
lande,  parcequ'il  avait  embrafle  la 
dodtrine  des  Unitaires. 

C'dtait  un  litterateur  tr&s  favant, 
mais  dont  le  nom  eft  oubli^  au- 
jourd'hui. 

Cento  Perfianus 

in  reboantia  charijjimi  viri  Tbeodori  Doufa. 

O  curvje  in  tcrris  animse,  juvcncfque  fenef- 

quel 
O  curas  hominum  !  aut  fi  quibus  olla  Thyeffac 
Ingemit,  et  Lyncem  Maenas  flcxuraCorymbis. 
Hoc  natat  in  labris,  quidquid  tibi  vcnit  ama- 

rum, 
Hoc  juvat,  heic  omnes,  omnes  bene  mine 

eritis  res. 
O  m  ifer,  inque  dies  ultra  mifer  in  jecore  aegro, 
Qui  fquis  eris,  paulum  a  turba  fedu&ior  inter 
Phyllidas,  Hypfiphylas,1  quam  fit  tibi  curta  fu- 

pellex 

1  Deux  des  heroi'des  d'Ovide :  Phyllis  a  Dlmophoon, 
et  Hypfiphyle  a  Jafon. 
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Difce,  fed  ire  cadat  nafo.     Digitum  exere, 

peccas. 
Voce  traham  pura :  ponatur  hianda  tragxdo 
Antiopa,  aerumnis  cor  lu&ificabile  lenta. 
Dicat,  quod  fatis  eft,  fapio,  pannucia  Baucis, 
Vivitur  hoc  pa&o.    Generofo  pcclus  honefto, 
Defpuat  in  mores.     Tibi  nunc,  hortante  ea- 
rn cena, 
Scilicet  ingenium  et  rerum  prudentia  flat, 
Mens  bona,  fama,  fides,  reparabilis  adfonat 
Echo. 

Ce  centon  eft-il  une  critique  ou 
un  &oge  de  Doufa  et  de  fes  vers  en 
Echo  ?  Je  ne  fais  ;  mais  il  me  parait 
difficile  a  comprendre,  et  plus  ob- 
fcur  encore  que  le  po&te  d'ou  ils 
font  tires,  et  dont  Bayle  a  dit  qu'il 
eft  obfeur  par  gout,  qu'il  entortille 
fes  paroles,  et  a  recours  a  des  allu- 
fions  et  a  des  figures  ^nigmatiques, 
lors  m£me  qu'il  ne  s'agit  que  d'une 
maxime  de  morale  fort  fimple. 


nvps 


ALEXANDER  ROSS. 

(1640). 

;  E  prolifique  ^crivain,  au- 
jourd'hui  prefqu'oublte, 
meme  dans  fon  propre 
pays,  naquit  en  1 590  et 
mourut  en  1654.  II  y  a  un  beau 
portrait  de  Rofs,  en  tete  de  Ton  ou- 
vrage  fur  les  religions  du  monde.1 

Toutes  les  bibliographies  donnent 
la  lifte  de  fes  ouvrages  d'une  maniere 
incomplette,  et  fon  compatriote  le 
Do&eur  Irving,  dans  fon  livre,  Scot- 
ttjh  Poetry,  apres  avoir  dit  qu'il  eft 
l'auteur  deplufieurs  ouvrages  en  Latin 

1  tioHAw,  or  View  of  all  Religion*.  Loud.  iSjj, 
8°.  Cct  ouvnge,  qui  eul  troii  ou  quitre  edition*,  ■  itt 
traduitenFraneiiipuThoiiuujle  Groc,  Amfterd.  1666. 
4*.  II  y  1  audi  da  traduAioni  Italienoe  et  Alleminde. 
(Voir  Morhofiui,  Polj-hiftor  Littcnritu,  torn.  ii.  p.  $41). 
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et  en  Anglais,  en  vers  et  en  profe,  a- 
joute  dedaigneufement :  "  but  his 
€€  name  is  moil  extenfively  known 
c<  from  a  certain  paffage  in  Butler's 
«  Hudibras."* 

Alexandre  Rofs  vaut  mieux  que 
fa  reputation.  Plufieurs  de  fes  ou- 
vrages  ont  eu  quatre  et  cinq  editions, 
et  il  a  6t6  loue  par  de  fages  critiques 
tels  que  Granger  et  autres. 

De  tous  les  fujets  que  comprend 
la  literature,  il  en  eft  peu  fur  lef- 
cquels  cet  eicrivain  n'aie  pas  compofe 
\in  livre. 

Nomme  chapelain  de  Charles  I, 
par  1'influence  de  Laud,  archeveque 
cle  Canterbury,  il  fit,  a  fon  ^poque, 
beaucoup  de  bruit  dans  le  monde, 
et  fe  rendit  celebre  par  fes  publica- 
tions. Contrairement  a  ce  qui  ar- 
rive aux  hommes  de  lettres,  il  con- 
duifit  fi  bien  fes  affaires  que  vivant 

1  There  was  an  ancient  fage  philofopher 
That  had  read  Alexander  Rofs  all  over. 
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au  milieu  des  difcordes  civile*  et 
des  troubles  politiques,  il  trouva  le 
moyen  de  laifler  une  aflez  grande 
fortune  a  fa  mort.  Par  fon  tefta- 
ment  il  donna  deux  cents  livres  fterl. 
a  la  ville  d' Aberdeen,  ioo  livres  aux 
pauvres,  et  50  livres  a  la  Biblioth&que 
Bodleienne.  Une  forte  fomme  d'ar- 
gent  fut  trouv^e  dans  fa  biblioth£que, 
cachee  par  mi  fes  livres.  La  plupart 
de  fes  ouvrages  font  devenus  rares  ; 
quelques  un$,  introuvables. 

La  curiofitl  publique,  a  fon  fujet, 
fut  de  nouveau  excitee  par  Lauder, 
qui  accufa  Milton  d'etre  un  plagiaire 
de  Rofs,  et  il  ajouta  que  de  l'avis  de 
plufieurs,  la  Chriftiade  pouvait  6tre 
mife  au  meme  rang  que  l'En&de.,1  II 
eft  difficile  de  poufler  plus  loin  Pexa- 
ge  rat  ion. 

Robert  Chambers  dit  qu*  Alexandre 
Rofs  a  fouvent  6t6  confondu  avec 
un   contemporain   du   meme  nom, 

1  Voir  Biographical  Dictionary  of  Eminent  Scotchmen, 
par  Robert  Chambers. 
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po&te  auffi,  et  Miniftre  anglican  a 
Aberdeen,  mort  en  1639. 

II  eft  facheux  que  dans  Pexcellent 
que.  Chambers  a  confacr^  \ 
notre  poete,  il  n'ait  pas  donnl  plus 
de  foin  &  la  lifte  de  fes  ouvrages. 

II  ne  mentionne  ni  ,les  Rerum  Ju~ 
datcarum  libri  IV9  ni  la  PJycomachia 
Virgilianaj  ni  le  Virgilius  Evange- 
lifansy  qu'il  parait  avoir  confondu 
avec  Chrijiiados  libri  XIII } 

H.  Bobriy  dans  fa  nouvelle  Edition 
de  JJrwndesy  ne  cite  pas  non  plus  la 
PJycomachia  de  Rofs,  le  plu$  rare  de 
fes.  ouvrages,  non  plus  que  la  Chrijli- 
ode  en  treize  chants,  mais  feulement 
le  Virgilius  Evangelifans  feu  Hijloria 
Domini  Jefu  Chrijli,  qu'avec  Cham- 
bers, il  a  fans  doute  pris  pour   le 

m6me  ouvrage  que  la  Chriftia^} 

..  ..  1 

1  Dans  le  Genital  Biographical  DtiHonary  $  Alexandre 
Chalmers  eft  mentionnee  une  lifte  de  trente  ouvrages  d'A- 
kzandre  Roft^maia  on  oobiie  la  ffycemackia  Vtrgilisna 
tt  d'antres  owrrage*. 

•  Voir,  fur  let  owrragef  $  Alexandre  Raft, Fobruws, 
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Rofs  publia  d'abord  :  Rerum  Ju- 
ddicarum  ab  exitu  ex  JEgypto,  libri 
due \  Londres,  1617,  comme  premier 
centon.  II  n'avait  alors  que  27  ans. 
II  y  ajouta  un  troifiime  livre  en 
16 1 9,  et  un  quatri&me  en  1632,  im- 
priml,  in  4°,  par  Thomas  Harper  us, 
fumptibus  auSloris.  Dans  les  Delicia 
Poetarum  Scotorum  hujus  avi  Uluf- 
trium,  Amfterdam,  J.  Blaeu,  1637, 
in  120,  on  trouve  les  trois  premiers 
livres  de  ces  Rerum  Judaic  arum,  fans 
qu'on  s'explique  pourquoi  le  4**°* 
livre,  impriml  dhs  1632,  a  4t6  omis. 
On  trouve  a  la  fuite  de  ces  trois  livres 
le  Virgilius  Evangelifans. 

II  eft  k  remarquer  qu'aucun  des 

BibUotheca  Antiq.  p.  140,  et  Dt  Scriptor.  qm  ntfrtUtUm 
retig.  CkriJH  afeveruMt,  p.  779. 

Auffi  Grojjes  Vollftandiges  Umixrfal  Lexicm  alter 
Wtffenfliaffttn  und  Kunftt,  Sec.  Leipzig  &  Halle :  Johan. 
Hennch  Zedler,  64  vol.  fol.  1750,  ct  4  vol.  de  Supple- 
ment, 1754.  II  ne  mentionne  que  dix  des  ouvrages  de 
A.  Rofs. 

Dans  le  Commntum  dt  Terra  motu  dradari  de  Ro&, 
(but  (avamment  reTumes  tout  let  arguments  produits 
contre  le  fyfteme  de  Copcrnic. 
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Bibliographes  ni  des  Biographes  qui 
fe  font  occup^s  d' Alexandre  Rofs, 
n'ont  fait  la  diftin&ion  entre  fa  vie 
de  J&us  Chrift,  et  fa  ChriJHadey  qui 
raconte  les  principaux  ^v^nements 
des  Ecritures  faintes,  depuis  le 
meurtre  d'Abel,  jufqu'a  Tafcenfion 
du  Chrift. 

Alexandri  Roffai  Rerum  Juddkarum 
ab  exitu  ex  Mgypto  libri  tres. 

Gens  antiqua  fuit,  Pharii  tenuere  tyranni, 
^Egyptus  belloque  potens,  et  mole  luperba 
Pyramidum,  nullis  non  decantata  poetis. 
Terra  fuis  contenta  bonis,  quam  Sirius  aeftu 
Non  urit,  torretve  fera  violentia  brumae ; 
Imbriferi  fecura  poli,  nam  tuta  procellas 
Temnit,  nee  validi  metuit  fperamina  venti. 
Hie  nunquam  defsevit  Hyas,  pluviofus  Orion 
Defcendit  raro,  raro  thaumantia  proles 
Confpicitur  varia  depingens  nubila  luce. 
Eft  tellus  fine  nube  ferax,  nam  laeta  quotannis 
Arva  rigant  tumidi  feptemflua  flumina  Nili. 
Hie  fedes  pofuere  fuas  divinitus  a£H, 
Abramidse,  quando  toto  regnaret  in  orbe 
Dirt  fames,  et  fola  Ceres  remaneret  in  agris 
Divitis  /Egypti ;  proles  dilefta  Jacobi 
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Quam  pater  omnivorae  laniatam  dentibus  urfae 
Credidit,  hie  Pharii  tenet  en  molimina  fceptri. 
Ad  quern  fuppliciter  vi&us  penuria  fratres 
Ire  fecit,  nummifque  petunt  cerealia  dona, 
Ignari  quod  frater  erat,  quern  veftibus  orbum 
Praecipitem  dudum  in  caecam  mifere  cavernam. 
Aft  ubi  Jofephus  fratres  confpexit  egenos, 
Rem  vultu  iimulans,  quaerit  nomenque  genuf- 

aue, 
Unde  adfint,  quae  caufa  viae,  fuperentque  pa- 
rentes, 
Multaque  praeterea  rimatur,  &c. 

Le  po&te  continue  le  r^cit  de  la 
Bible,  raconte  la  naiflance  de  Moi'fe, 
fes  aventures,  le  paflage  de  la  mer 
rouge,  la  fuite  des  Ifra&ites  dans  le 
d^fert,  fous  fa  conduite,  la  conftrao 
tion  de  l'arche  de  l'alliance,  et  enfin 
la  mort  de4  Moi'fe.  Le  troifi&me 
livre  finit  par  les  vers  fuivants : — 

O  decus  Kacidum  I  o  ccrlo  gratiffima  vates 

Suamvis  in  modico  requiefcant  ofla  fepulcro, 
agna  tamen  totum  volitat  tua  fama  per 
orbem, 

Atque  animus  celfis  longe  fublimior  aftris, 
Incolit  aetherei  fulgentia  pegmata  cceli. 
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Dans  le  41&be  livre,  tot  am  Jofua 
hiftoriam  continent,  comme  dit  le 
texte,  le  titrc  &  et^  modify  et  porte : 
t€  Rerum  Judaicarum  Memorabi- 
"  liorum  ab  exitu  ex  JEgypto  ad  ul- 
"  timum  ufque  Hieroiolymitarum 
"eixcidium." 

Dans  la  preface  l'auteur  nous  ap- 
prend  qu'il  a  6t6  empech^  de  com- 
pletter  le  r^cit  promis  dans  ce  titre  : 
*  Aliis   negotiis  impeditus  et  variis 

curis  diftradtus  mutare  propofitum 
"cogor." 

Voici  les  premiers  vers :— 

At  pater  omnipotens  frigentis  liimina  Movfis 
Morte  refignavit  tumuloque  exfangue  cadaver 
Tradidit,  en  Jofuae  lugentis  pe&ora  di&is 
Talibus  accendens,  vires  in  bella  minift  rat : 
Ma&e  animi,  generofe  heros,  age,  corripe  tela, 
Et  vada  Jordanis  tranfi.  .       . 


€€ 


,v    ■» 


A  la  fin  du  r&it,  le  po&te  s'&rie : 

..  ■*  '  .  . 

Sed  jam  Pierides  fetis  eft  nos  rauca  fluenta 
Joftuni  tranafle  fimul,  populumque  potentem 
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Per  mare  purpureum,  faltufque  et  inhofpiu 

faxa 
E  Pelufiacis  terris  in  avita  fecutos, 
Regna  Paleftrinae ;  tandem  difcedere  fas  fit, 
Namque  alio  fors  noftra  vocat. 


Virgilius  Evangelifans, 

She  biftoria  Domini  et  Sahatoris  Jefu  Cbri/lt\ 
Firgilianis  verbis  et  verfibus  defcriptay  opera 
Alexandri  Rojfm  Aberdmenfis. 

Le  libraire  Richard  TArak,  qui 
avait  fa  boutique  dans  Cheapjute,  fit 
imprimer  en  1634  a  fes  frais,  par 
Timprimeur  Jean  Legate,  ce  volume 
in  12%  renfermant  plus  de  1500 
vers.  C'eft,  comme  le  titre  l'indique, 
rhiftoire  de  J&us  Chrift,  depuis  fa 
nai  fiance  jufqu'a  fa  mort.1 

I  Ceux  qui  feraient  curieux  de  compmrer  un  poeme- 
centon  fur  ce  meme  fujct,  a?ec  despoemes  Utins  orifn- 
naux,  peuvent  lire  les  MtrabitiuM  Dkrimmm  Libri  IF. 
de  Gelius  Sedulius. 

II  V  *  auffi  un  pofeme  latin  en  4  li?res>  fur  la  Tie  du 
Chrift,  fuivant  TEvangile,  par  le  pretre  Efpagnol  7«r- 
<vencus. 

Ton*  deux  fc  trourcnt  dans  let  Poet*  Ckri/Ham  #V- 
teres,  en  3  vol.  4%  imprimis  par  Aide,  en  1501. 
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II  fera  n&efiaire  de  donner  un 
aflez  long  extrait  du  commence- 
ment, afin  de  faire  mieux  com- 
prendre  les  developpements  ct  les 
changements  qu* Alexandre  Rofs  in- 
troduifit  dans  ce  fujet,  lorfqu'il  com- 
pofa  fa  Chriftiade  en  treize  livres, 
comprenant  tout  a  la  fois  l'hiftoire 
de  TAncien  et  du  Nouveau  Tes- 
tament. 

Ille  ego  qui  quondam  gracili  modulatus  avena* 
Carmen,  et  iEgypto  egreffus,  per  inhofpita 

faxa, 
Perque  domos  Arabum  vacuas,  et  inania  rem 
Deduxi  Abramidas ;  at  nunc  horrentia  Chrifti * 
A&a  virumque  cano,  cceli  qui  primus  ab  oris, 
Virginis  in  bet*  eremium  defcendit,  et  urbcs 

iudxx  docuit  di&is  folatus  amicis  : 
lultum  ille  et  terra  patria  ja&atus  et  alto 
Vi  Phari&eorum,  fevique  Herodis  ob  iram, 
Multa  quoque  et  diro  paflus  (ub  judice,  donee 
Incubuit  cruci,  dixitaue  noviffima  verba, 
Et  facram  effudit  multo  cum  (anguine  vitam : 
Sed  tandem  patrias  vi&or  remeavit  ad  oras. 

1  Horrentia  et  horrenda  apud  Virgilium  fiepe  fignifi- 
cant  veneranda  et  timenda.  Sic  Horrenda  Sibylla,  Hor- 
rtmUi  Ftrgo,  Sec. 
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Muia,  mihi  cau&s  nemorat-  cur  Numen 

Olympi 
Infignem  pietate  virum,  tot  adire  labores 
Impulerit  f    Fraus  noftra  fuit  $  nihil  ille  nee 

aufus 
Nee  potuit  patrare  nefas  $  nunquam  excidit 

ore 
Fraus'  ulla,  aut  ulli  pdtuit  fuccumbere  culpae, 
Tantum  infelices  nimium  dilexit  amicos. 
Urbs  antiqua  fuit,  Na&retb  cognomine  dicuat, 
Hanc  coluit  form!  et  pneftanti  corpore 

Nympha 
Cui  Maris  cognomen  erat ;  jam  nubilife  annis, 
Jam  matura  viro,  vinclo  focianda  jugali 
Jofepho ;  hie  et  Da  vide  (atus,  juftiffimus  turns 

Sui  fuit  in  terris,  et  fervatiffimus  cqui 
uncius  en  Gabriel  ventos  et  turbida  tranat 
Nilbila ;  jamque  volans  apicem  et  Iatera  ardua 

cernit 
Excdfi  montis  Galflawe  \  huic  riubibus  atiis 
Aereum  caput  et  vento  puUatur  et  imbre. 
Hie  primum  paribus  riitens  ftetit  Ahoelus'alis, 
Hie  toto  prifeceps.miml  fe  cdrpore*  ad  edes 
Virgtnis,  atque  nomihis  tandem  fie  ore  lo- 

cutus : 
O  felix  una  anfe  alias,  (an£Hffiiria  vlrgo, 
Cui  noVa  progenies  ccclo  dimittitur  alto, 
Ex  te  naTcetur,  ccekftis  brigine  Chxiftus, 
Cara  dei  foboles, .  magnum  Jovis  incre- 

mentum. " 
Huic  Deus  baud  raetas  rerum,  nee  tempora 
ponet, 
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1  mperium  fine  fine  dedit,  te  numine  iacro 
Spiritus  intus  alit,  tenerumque  infufa  per  artus, 
IVIens   agitat   foetum,   et   parvo   fe  corpore 

mifcct ; 
Nee  dubita,  nam  vera  audis. 
Haec  ubi  di&a  dedit,  fublatus  in  aere  pennis 
In  caelum  fublimis  abit ;  fed  territa  virgo 
Obftupuit,  fteteruntque  comae,  et  vox  fauci- 

bus  haefit. 
Multa   movens  animo  numen  veneratur 

Olympl. 
Hinc  abiens  fefe  cognatae  ad  limina  perfert ; 
Cumque  introgrefla,  et  coram  data  copia  fandi 
Haec  breviter  virgo  vultum  demifla  profatur ; 
En   nova  nunc   taciturn   pertentant  gaudia 

pectus. 
O  mihi  tarn  longe  maneat  pars  ultima  vitac 
Spiritus,  et  quantum  fat  erit  tua  dicere  fa&a, 
Qui  tenuem  famulam  tali  dignaris  honore. 
rropterea  diverfa  polus  dum  fidera  pafcet, 
Semper  honos,   nomenque   tuum,   laudefque 
manebunt. 

Poftquam  longa  decern  matri  faftidia  menfes 
Attulerant,  generata  dei  eft  certiflima  proles, 
Quern  Chriftum  Graii,  Jefum   cognomine 

dicunt 
Abramidae :  huic  virgo  genitrix,  mirabile  di&u, 
Quam  non  ulla  Venus,  nulli  flexere  hymenaei, 
Aft  innupta  manens,  et  virginitatis  amorem 
Intemerata  colens,  partu  dedit  integra  prolem : 

40 
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Pulchra  folo  recubans,  pulcher  circum  ubera 

natus 
Incipit  inta&am  rifu  cognofcere  matrem. 
Nox  erat,  et  terras  animalia  fefla  per  omnes 
Alituum  pecudumque  genus  fopor  omne  tene- 

bat.1 
Paftores  quidam  teneros  in  montibus  agnos 
Dum  vigiles  fervant,  en  circum  fufa  repente 
Emicuit  nova  lux  ;  qualis  cum  caerula  nubes 
Solis  inardefcit  radiis,  longeque  refulget : 
Protinus  Angelicae  laetantes  agmine  turmae 
./Ethera  mulcebant  cantu,  ccrloque  volabant. 
Obftupuere  animis,  gelidufque  per  ima  cucurrit 
Ofla  tremor.    Subita  ex  alto  vox  reddita  ccelo 

eft: 
Paftores  revocate  animos,  mceftumque  timorem 
Mittite,  namque  deus  claro  nos  mifit  Olympo, 
Ipfe  hacc  ferre  jubens  celeres  mandata  per  auras 
En  hodie  partu  fub  luminis  editus  oras 
Chriftus   Bethlemae   eft;    vi&o  dominabitur 

orbi, 

1  On  retrouve  lea  trentc  ou  quarante  vers  fuivants, 
dans  la  Ckriftiadc>  ainfi  que  la  pi u part  des  details  de  la 
fuite  en  Egypte,  du  matfacre  des  Innocents,  des  divers 
miracles  du  Chrift,  de  fa  pafiion  et  de  fa  mort.  Settle- 
ment dans  le  Virgtlius  Evangelifarts,  le  recit  eft  plus 
ferre,  plus  rapide,  ians  longueurs,  comme  il  y  en  a  tant 
dans  la  Chriftiade,  en  un  mot  le  premier  poemc  pcut  fe 
lire  avec  plaifir,  et  meriterait  d'etre  reimprimc,  tandif- 
que  les  livres  huit  a  treize  de  la  Ckrifliadey  qui  com- 
prennent  les  eVenemenrs  du  Nouveau  Teftament,  font 
d'une  prolixite  fatigame. 
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Servitioque  premet  reges,  gcntefque  rebelles ; 
Ite  modo  atque  hinc  vos  Bethlemae  ad  limina 

ferte, 
Et  puerum  in  praefepe  alto  fpe&ate  jacentem. 
Haec  memorans  Gabriel,  volar  inde  per  aera 

magnum 
Remigio  alarum,  rota  comitante  caterva 
Aligerum  iuvenum,  qui  clara  luce  refulgent, 
Et  coctu  cinxere  polum,  cantufque  dedere. 
Corripuere  viam  interea,  qua  femita  monftrat 
Paftores,  urbem  afcendunt,  et  tedfca  fubibant. 
Mirantur  verba  aligeri,  mirantur  Iefum  ; 
Flagrantefque  Dei  vultus,  et  Virgin  is  ora  j 
Expleri  mentem  nequeunt,  ardentque  tuendo, 
Et  pueri  vultu  pariter,  matrifque  movetur. 
Extemplo  Judae  magnas  it  fama  per  urbes 
Bethlemae  puerum  regali  a  fanguine  cretum, 
Qui  mare,  qui  terras  omni  ditione  tenebit, 
Ut  praedixerunt  tot  fan<3a  oracula  vatum. 
Praetereaque  Magi  qui  Perfica  regna  tene- 

bant, 
Sidera  dum  fpeftant  tacito  labentia  coclo : 
Ecce  novam  ftellam  multa  cum  luce  videbant 
Ardentem,  et  fummi  labentem  culmine  cocli, 
Signantemque   viam  Solymse  quae  ducit  in 

urbem. 
At  vero  ancipiti  reges  formidine  preffi, 
Inftituunt  per  regna  Arabum,  per  inhofpita 

faxa 
Judaeam  petere,  et  terras  tentare  repoftas. 
Ergo  iter  incceptum   peragunt,  Solymaeque 

propinquant ; 
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Et   ftellam   haud   timidis   vadentes    paflibus 

aequant. 
Vix  urbcm  ingrcffi,  cum  (efe  avertit,  et  aufert 
Ex  oculis  aftrum,  tenues  ceu  fumus  in  auras. 


Mart  du  Chrift. 

Jamque  cohortes 
Romani  longo  proccdunt  ordine,  Chriftus 
Pone  fubit,  geftans   humeris  languentibus, 

eheu  ! 
Fatalemque  trabem,  veftemque  cruore  ma- 

denrem. 
Hunc  gemini  fures  comitantur,  coetera  turba 
Subfequitur ;  matres,  pueri,  innuptaeque  puellae 
Fcemineum  clamorem  ad  ccrli  fidera  toUunt. 
Has  tamen  increpitans  verbis  compellit  amicis  : 
Cur  tantae,  o  miferas !  lacrymae  volvuntur  in- 

anes? 
Fundite  pro  vobis,  veftrifque  nepotibus  illas, 
Vobis  tempus  erit,cumterque  quaterque  beatas 
Dicetis  fteriles,  quarum  circum  ubera  nullos 
Ludere  pendentes  pueros,  et  la&ea  colla 
Lambere  cernetis  !    Sed  ligni  pondere  preflus, 
Deficere  incepit  Chriftus  ;  turn  turba  coegit 
Simonem  portare  crucem. 
Ventum  erat  ad  montem  cui  nunc  Calvaria 

nomen. 
Eloquar  an  fileam  ?    Clavis  affixus  Iefus 
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Ligno  haeret,  cocloquc  ardcntia  lumina  tendit, 
Lumina,  nam  palmas  ferrum  terebravit  acu- 

tum. 
Tollitur  in  caelum  clamor,  totufque  remugit 
Mons   circum,   tremulis   ululatibus   aethera 

complent. 
Chriftus  confe&us  curis,  multoque  dolore, 
Voce  vocat  pat  rem,  gemituque  haec  edidit 

alto : 
San&e  parens,  cur  me  morientem  deferis?  exin 
Ingemuit  rurfus,  dixitque  noviffima  verba  : 
Hanc  animam  tibi  commendo,  pater  aetheris 

alti. 
His  diesis,  tenebris  increfcunt  omnia  circum. 
Occupat  os  pallor,  folvuntur  frigore  membra, 
Vitaque  cum  gemitu  tenues  conceflit  in  auras. 
Olli  dura  quies  oculis,  pulchrofque  per  artus 
It  cruor,  inque  humeros  cervix  collapfa  re- 

cumbit. 
Purpureus  veluti  quum  flos  fuccifus  aratro 
Languefcit  moriens,  laflbve  papavera  collo 
Dimiiere  caput,  pluvia  cum  forte  gravantur. 
At  mceftae  matres  crinem  de  more  folutae 
Ingentem  gemitum,  tunfis  ad  fidera  tollunt 
Pefioribus  ;  rcfonat  magnis  plangoribus  aether. 
Aft  fimul  ac  Chriftus  telluris  operta  fubivit, 
Sub  pedibus  mugire  folum  et  juga  coepta  moveri 
Svlvarum,  infolitis  tremuerunt  motibus  urbes, 
Et  tremefac^a  folo  tellus,  avulfaque  faxis 
Saxa  ruunt ;  tremulae  patuerunt  vifcera  terrae. 
Vidifles  animas  imis  exire  fepulchris  ; 
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Apparent  intus  fieri  penetralia  templi, 
Nam  velum  jam  fponte  fua  difcerpetur ;  iftis 
Prodigiis  a&is,  quidam  alta  voce  fatetur, 
Hunc  Chriftum  natum  magna  de  ftirpe  To- 
nan  t  is.1 


Virgilii  Evangelifantis  Chrtjiiados 

Libri  XIII.  in  quibus  omnia  qua  de  Domino 

noflro  Jefu  Chrifioy  in  utroque  Teftamento 

vel  difla  vel  pradifta  funty  altifona 

divini  Afaronis  tuba  fuavif- 

firni  decant atur^  inflante  AUxandro  Rofieo 

Aberdonenfe. 

Tel  eft  le  titre  du  grand  poeme 
d' Alexandre  Rofs  qui,  dit  Chambers^ 
"  excited  confiderable  notice  in  its 
"  day." 

La  preuve  de  ce  fait,  e'eft  qu'il  y 
en  eu  trois  ou  quatre  Editions,  entre 
1638  et  1659,  et  que  Tediteur  Thrale 
fit  les  frais  d'un  beau  titre,  en  taille 

1  Ce  nafiage  eft  longuement  dcveloppc  dans  ie  11* 
livrc  de  la  Ckriftiade. 
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douce,  grave  par  William  MarfhalL 
On  y  voit  une  Renomm^e,  en  pied, 
couronnee  de  laurier,  tenant  d'une 
main  le  livre  de  Rofs,  et  de  Tautre 
la  trompette  fymbolique,  d'ou  fortent 
les  mots :  Jefus  Cbrijlus  Salvator 
mundi.  Un  drapeau,  appendu  a  la 
trompette,  pr&ente,  au  milieu,  un 
foleil  entour^  d'une  couronne  d'e- 
pines,  et  aux  quatre  coins  les  fym- 
boles  des  quatre  Evangeliftes,  un 
ange,  un  lion,  un  taureau  et  un 
aigle.  Au  deffous,  on  lit  les  fix  vers 
fuivants  en  Thonneur  du  poete  : — 

Haec  eft  Virgilii  quam  cernis,  buccina,  nuper 
Muta,  fed  ad  flatum  nunc  animata  meum. 
Ulius  haec  laurus;  jam  noftra  in  fronte  vi- 
refcens 
Quae  nifi  Ros  foveat,  marcida  laurus  erit. 
Quid  fine  voce  tuba  eft  ?  vel  quid  fine  Rore 
corolla  ? 
Buccina  voce  crepat,  laurea  Rore  viret. 

Les  vingt-huit  premiers,  formant 
Tinvocation,  font  les  memes,  a  quel- 
ques  legers  changements  pres,  que 
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ccux  du  Virgilius  Evangelifans,  juf- 
qu'i  Urbs  antiqua  fuit,  paflage  mo- 
difiee  comme  fuit : — 

Urbs1  antiqua  fuit  clari  cognominis,  illam 
Fundavit  Nini  genitor  Nimbrothus,*  et  alto 
Aegere  murorum  cinxit  Scmiramis  uxor 
Nini,  turn  pontes  et  propugnacula  junxit 
Bellatrix ;  non  ilia  colo  calathifve  Minervae 
Fcemineas  aflueta  mantis,  fed  proelia  virgo 
Dura  pati,  curfuque  pedum  praevertere  ventos. 
Haec  urbs  dives  opum,  ftudiifque  afperrima 

belli, 
Quam  Pluto3  ferturterris  magis  omnibus,  unam 
Poft  habitis  coluifle  aliis  \  hie  illius  arse, 
Hie  cultus  fuit,  hoc  regnum  Dis  gentibus  efle 
(Si  qua  fata  finant)  jam  turn  tenditque  fovet- 

que 
Progeniem  fed  enim  Judaea  a  (anguine  duct 
Audierat,  ftygias  olim  quae  verteret  arces : 
Hinc  populum  late  reeem,  verboque  potentem 
Venturum  excidio  inferni,  fie  voluere  Parcas.4 


1  Urbs  haec  Babylon  eft  Qua  Sathine  regnum  intel- 
ligit  poeta.  "  Diabolus  rector  ejus  civitatis  quae  myf- 
"  ticc  Babylon/*  —  St.  Auguft.  lib.  ii.  contra  Epift. 
Parmentum. 

*  Nimbrothus  idem  putatur  qui  Belus. 

*  Per  Plutonem  intelligit  Diabolum,  quia  crones 
mortuorum  impiorum  anima  ad  eum  defcenaunt. 

4  Hoc  eft  t  Deus  vel  inevitabilts  neceffitas. 
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Exercebat  humum  tauris,  et  pura  Cainus 
Semina  credebat  fulcis  ;  fed  paftor  Abelus 
Lanigeras  agitabat  oves,  hirtafque  capdlas. 
Hi  pofitis  aris  dum  vota  ex  ordine  folvunt, 
Frugum  primitias,  et  liba  ferebat  ad  aras 
Major ;  at  hie  pingues  pecudes  et  rite  facratas 
In  flammam  jugulans  gratos  ma&abat  honores, 
Ecce  autem  coelo  ceciderunt  crebra  fereno 
Fulgura,  corripuit  tremulis  altaria  flammis, 
Ignis  ab  aetherio  ccrli  demiflus  Olympo, 
Qui  molli  tadu  (acrum  lambebat  Abelis. 
Augurium  agnovit  juvenis,  duplicefque  re- 

pente 
Suftulit  ad  coelum  palmas,  et  numen  adorat. 
Non  tulit  hanc  fpeciem  furiata  mente  Cainus ; 
Sanguineam  infpirat  mentem,  fuadetque  Ca'ino 
Protinus  ut  fratris  fpoliaret  lumine  corpus. 
Haud  mora  fas  omne  abrumpens,  et  jura  re- 

folvens, 
Clam  ferro  incautum  fratrem  fuperavit  in  agro 
Impius,  haefit  enim  fub  pe&ore  vulnus,  et  udae 
Vocis  iter,  tenuemque  inclufit  fanguine  vitam. 
Corpus  humo  tegere,  et  foveis  abfeondere 

tantum 
Speravit  fe  pofiet  nefas ;  fed  qui  omnia  novit, 
Quae  fint,  quae  fuerint,  quae  mox  ventura  tra- 

huntur 
Crudelis  aras  ;  traje£bque  pe&ora  ferro 
Nudavit,  caecumque  domus  fcelus  omne  re- 

texit. 


4" 
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Christiados,  Liber  4^. 
Samp/on  blanditiis  D alii  a  allcftus, 

lUi  caufatn  roboris  fui  prodidit, 
it  capeUos  ami/it. 


Jamque  dolos  dirumque  nefas  in  pedore  ver- 

fans 
Dalila  fie  loquitur,  thalamoque  haec  conjugis 

alto 
Incipit,  et  didis  fallacem  infpirat  amoretn : 
Mene  colis,  conjux,  vel  me  mifereris  aman- 

tem  ! 
Cur  ergo  arcanos  non  vis  mihi  credere  fenfus  ? 
Ah  !  cur  me  toties  deceptam  fallere  pergis  ? 
Jam  tandem  doceas  in  quo  tua  vivida  virtus 
Confiftat,  quae  te  manicae  vel  vincla  tenebunt  ? 
Sum  conjux,  mihi  fas  animam  tentare  pre- 

cando. 
Si  mihi  quae  quondam  fuerat,  quamque  effe 

decebat, 
Vis  in  amore  foret,  non  hoc  mihi  namque  ne- 

gares. 
Per  te,  per,  qui  te  talem  genu£re  parentes, 
Annue  jam  tandem,  precibufque  infle&ere 

noftris  j 
Extremum  hoc  oro,  miferae  da  munus  amanti ! 
Dixerat,  et  niveis  hinc  atque  hinc  blanda  la- 

certis 
Cun&antem  amplexu  molli  fovet;  ille  re- 

pente 
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Accepit  (blitam  flammam,  notufque  medullas 
Intravit  calor,  et  labefa&a  per  ofla  cucurrit. 
Senfit  beta  dolos,  et  forms  confeia  conjux. 
Turn  pater  infando  devin&us  amore  fatetur \ 
(Ignarus  Dalilam  fimulata  mentc  locutam,) 
Invi&um  robur  fatali  in  crine  latere, 

8uo  falvo  non  pofle  ligari ;  ea  verba  locutus, 
ptatos  dedit  amplexus,  placidumque  petivit 
Conjugis  infufus  gremio  per  membra  foporem. 
Egregia  interea  conjux  dum  no&e  quietem 
Carpebat  Samfon,  famulum  vocat ;  ille  jacen- 

tern 
Aggredirur,  dextra  crinem  fecat ;  ifta  repente 
Intra  te&a  vocat  Philiftin,  et  limina  pandit. 
Quid  moror  ?  irrumpunt,  tbalamo  rapiuntque, 

trahuntque, 
Efibdiuntque  oculos  mifero,  vincliique  coer- 
cent. 


Liber  8™. 
Her  odes  ex  rumore  novi  Regis  riati 

turbatusy  pueros  BethUbemiticos  per 
fatillites  occidit. 

At  rex  crudelis  fremit  horridus  ore  cruento, 
Prxfentemque  necem  pueris  intentat  biennis. 
Raptores  atra  in  nebula  crudeliter  urbem 
Ingreffi,  rumpunt  aditus,  omnemque  trucidant 
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(O  fcelus ! )  infantem,  ct  late  loca  funere  com- 

plent. 
At  trepidac  matres  preflere  ad  pedora  natos, 
Ingentefque  cient  gemitus,  miferofquc  tu- 
rn ultu 
Omnia  mifcebant ;  ferit  aurea  fidcra  clamor : 
PeSora  nunc  pugnis  fcedant,  nunc  unguibus 

oraj 
Amplexofque  fovent  pucros,  atque  ofcula 

figunt. 
Quis  tantam  cladem,  quis  talia  funera  fando 
Explicet  ?  aut  poffit  lacrvmis  square  dolores ! 

Quis  barbarus  unquam 
Confperfit  tanta  puerorum  cxde  penates ! 
juid  pius  hie  tnfans  in  te  committere  tantum 
Juid  pueri  potuere  ?  quibus  tot  vulnera  miles 
Scva  dedit,  tenero  ferrum  in  pulmone  recon- 

dens. 
Felices  pueri  ob  Chriftum  tot  vulnera  paffi  ! 
Vos  dulcis  vitae  exortes,  et  ab  ubere  raptos 
Abftulit  atra  dies,  et  funere  merfit  acerbo. 
At  nunc  fublimes  liquidum  trans  aethera  ve&i, 
Inter  ccelicolas,  omnes  fupera  alta  tenetis. 
•         •         •         •         •         •        • 

Bail  let  9  dans  fes  cJugemcnts  des  Sa- 
vants, en  parlant  des  centons  des 
Capilupi,  dit  qu' Alexandre  Rofs  a 
beaucoup  ench^ri  fur  eux,  dans  Tart 
de  demembrer  et  de  recoudre  Vir- 
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gile,  dans  les  treize  livres  de  fa  Chrif- 
tiade,  et  dans  fa  Pfycomachie. 

Je  cherchai  d'autant  plus  a  me 
procurer  ce  dernier  poeme  que,  cit£ 
aufli  par  Fabricius  et  quelques  biblio 
;raphes  allemands,  il  avait  6t6  pafK 
[bus  filence  par  le  plus  grand  n ombre. 

J'en  connu  bientot  la  raifon,  c'eft 
que  cet  ouvrage  de  Rofs  eft  d'une 
rarete  fi  exceffive,  qu'apres  avoir  fait 
de  longs,  nombreux  et  vains  efforts 
pour  le  d&ouvrir  dans  Tune  ou 
V autre  des  nombreufes  bibliotheques 
publiques  et  privies  de  Londres,  je 
commen^ais  &  croire  que  ce  po£me 
n'exiftait  plus  dans  la  Grande  Bre- 
tagne. 

En  effet,  j'avais  et^  aid^  dans  mes 
recherches  par  l'infatigable  complai- 
fance  de   M.   le  Comte  (T Albanic} 


1  John  SobitJJd  Stuart,  auteur  de  pluficurs  iarants  ou- 
vrages,  dont  quelques  uns  publics  en  foci&e  arec  ion 
frere  Charlts  Edouard  Stuart. 

L'hiftoire  des  deux  petits  fill  de  Charles  Edouard,  le 
Pretendant,  (lequel  eut  un  fill  de  ion  manage  avec  la 
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Des  informations  avaient  6t6  prifes 
aupr&s  des  biblioth&aires  du  Maref- 
chal  College,  k  Aberdeen,  de  TUni- 
verfit^  de  la  m&me  ville,  de  la  biblio- 
th&que  des  Avocats,  a  Edinbourg, 
de  celle  de  PUniverfit^  de  Saint 
Andr£,  de  la  Bodl&enne  dJ Oxford ; 
et  de  partout  Itaient  armies  des  re- 
ponfes  negatives.  Enfin  le  biblio- 
th&aire  du  Private  Signet  Library, 
en  Ecofle,  M.  David  Laing,  envoya 
au  comte  d'Albanie  un  exemplaire 
de  la  Pfycomachia. 

Ce  curieux  centon  fe  trouve  im- 
print k  la  fuite  du  VirgUius  Tri- 
umphans  du  m&ne  auteur.1  Ce  der- 
nier ouvrage  d*  Alexandre  Rofs  ne 

princeue  de  Stolberg,  Comtefle  d* Albanie),  eft  racontee 
a  la  page  T29  do  fccond  rolume  des  Ametkti*  of  tk* 
Arifhcracj,  par  Bernard  Burke  f  London,  8°.  Colbum. 
1S49.  Voir  audi  Quarterly  Review,  vol.  Si,  June  et 
Sept.  1847. 

■  ftrgttius  TriumphoMj  in  tres  libros  diipartitut  qui- 
but  oftenditur  quantum  Mantuanus  olor  plumarum  can- 
dore,  et  cantus  fuavitatc,  omnei  cygnos  fuperarit,  una 
cum  Pfycomachia  Virgiliana,  opera  AJexandri  Roflaei. 
£z  officio*  Arnoldi  Leers,  anno  1661.    In  i8\ 

Par  le  papier,  le  format  et  les  cara&eres,  ce  joli  to- 
lume  a  toute  l'apparence  d*un  EUerier. 
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fut  publie  qu'apres  fa  mort,  par  fon 
frere  George  Rofs,  et  d6di6  au  Roi 
Charles  II. 

Avant  de  donner  des  paflages  du 
centon,  je  crois  pouvoir  faire  con- 
naitre  le  contenu  des  trois  livres  du 
Virgilius  Triumphans,  &  caufe  de  la 
grande  rarete  du  volume. 

Le  premier  livre  eft  une  critique 
Vendue  du  poeme  de  Silius  Italic  us  > 
que  Rofs  reprefente  comme  un  pla- 
giaire  de  Virgile.  II  compare  foi- 
gneufement  les  paflages  femblables 
des  deux  poetes,  et  trouve  le  moyen 
de  rendre  intereflante  la  lecture  des 
93  pages  qu'il  confacre  \  ce  fujet. 

Le  fecond  livre  renferme  l'examen 
de  la  Pharfale  de  Lucain,  qui,  a  fon 
tour  eft  compare  a  Virgile,  et  trouv^ 
tr&s  inferieur  fous  les  rapports  du 
ftyle,  de  l'imagination  et  de  la  com* 
pofition. 

Cette  analyfe  des  dix  chants  du 
poete  que  fit  mourir  l'envie  jaloufe 
de   N^ron,  eft   developp^e  en  cent 
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pages,  et  montre  un  jugement  cri- 
tique tres  fin. 

Au  troifieme  livre,  Virgile  eft  mis 
au  deflus  de  Claudien,  de  Valerius 
Flaccus,  de  Pltrone,  de  S^n&que,  de 
Martial,  de  Juvenal,  de  Perfe,  de 
Stace,  de  Catulle,  de  Tibulle,  de 
Properce,  d'Horace,  d'Ovide,  de  Lu- 
cr&ce,  enfin  d'Hom&re  lui-mSme. 

On  voit  que  notre  pan^gyrifte  ne 
s'arrfcte  pas  k  moit&  chemin,  et  nean- 
moins  il  n'y  a  rien  de  trop  force 
dans  cet  examen  qui  fe  fait  lire  fans 
fatigue. 

A  la  fuite  de  ces  trois  livres  de 
critique,  vient  la  Pfycomachia  Vir- 
giliana  que  Rofs  d^die  a  un  lettr£  de 
fes  amis.1 

1  "  Viro  ornitiflimo  et  de  Mufis  optimc  racrito  D. 
'•  Juftinlano  Ifhamo :  Haec  Pfycomachia,  vir  oroatif- 
"  fime,  tuo  hortatu  fcripta,  nunc  nomini  too  infcripta 
"  prodit.  Coepit  a  te  principium,  tibi  definit.  Accipe 
"  jufib  carmina  coepta  tuis,  ut  verbis  utar  Maronis  nof- 
"  tri  cujos  dirini  carminis  tu  cultor  es  et  admirator 
**....     Ecce  votis  tuis  conatus  fura  utcunque 

"  iatisfaccre 

"Novemb.  1649." 
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C'eft  une  reunion  de  huit  petits 
po&mes-centons  dont  les  titres  (in- 
vent, et  qui  rempliffent  48  pages. 

i°.  Fidei  et  Idololatriae  Pugna. 
2°.  Pudicitiae  et  Libidinis  Pugna. 
30.  Patientiae  et  Irae  Confliclus. 
40.  Superbiae  et  Humilitatis  Congreffus. 
5°.  Luxuriae  et  Sobrietatis  Pugna. 
6°.  Philargyriae  et  Operationis  Pugna. 
70.  Concordiae  et  Difcordiae  Pugna. 
8°.  Communitio  Fidei. 


Pudicitia  et  Libidinis  Pugna.     # 

Jamque  Pudicitiam  campo  fuccedere  aperto 
Cernere   eratj    virgo  cin&a   eft   fulgentibus 

armis. 
Illam  Gorgoneis  infefta  Libido  venenis 
Infequitur,  facibufque  armata,  atque  ignibus 

atris, 
Atque  furens  animis  fumum  (miferabile  diclu) 
Evomit,  involvitque  locum  caligine  caeca, 
Profpeftum  eripiens  oculis ;  glomcratque  re- 

pente 
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Fumigeram  no&em  commiftis  igne  tcnebris. 
Tentat  fumantem  fub  peclore  figere  taedam, 
Atque  Pudicitiam  nebulis  involvere  tetris. 
Excuflit  manibus  vana  haec  incendia  virgo, 
Disjecitque  faces,  et  fumea  lumina  taedis. 
Turn  caput  orantis  necquicquam  et  multa 

volentis 
Diccrc,  deturbat  terrae  ;  truncumque  repente 
Provolvens,  fuper  haec  inimico  peftore  fatur : 
Infelix  meretrix,  quae  te  dementia  cepit  ? 
Hortatrix  fcelerum,  quoties  mortalia  corda 
Per  furias  ignemque  trahis  ?  Tu  pefiima  cogis 
Commaculare  manus  natorum  fanguine  ma- 

tres. 
Tu  potes  unanimes  armare  in  praclia  fratres, 
Funereafque  inferre  faces  j  tibi  nomina  mille, 
Mille  nocendi  artes j  tibi  fern  per  triftia  bella, 
Iraeque,  infidizque,  et  crimina  noxia  cordi  ; 
Peftis  acerba  virisf  tu  fpicula  caeca  relinquis, 
Af&xa  in  venis  hominum  ;   tua  flamma  me- 
dullas 
Eft  mollis  juvenum,  et  labefa&a  per  ofla  re- 

currit ; 
Non  fecus  atque  olim  tonitru  quum  rupta 

corufco 
Ignea  rima  micans  percurrit  lumine  nimbos. 
Perfida,  te  genuit  duris  in  cotibus  altus 
Ifmarus,  aut  Rhodope  aut  extremi  Gara- 

mantes. 
Occultum  infpiras  ignem,  fallifque  veneno 
Mortales  miferos,  ducifque  per  ofla  furorem. 
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An  tu  per  fuperos  errare  licentius  auras 
Audebis,  poftquam  Judith  muliebribus  armis 
Stravit  Holofernum,  et  caput  a  cervicc  re- 

fulfit, 
Egregiatn  referens  laudem,  et  fpolia  ampla  ty- 

ranni? 

•  •  •  •  •  •  • 

• 

Eia  age  rumpe  moras;   caelum  terrafque  le- 

vato, 
Cocytique  petas  fedes,  regna  invia  vivis, 
Illic  funt  gemitus,  illic  (tint  verbera  faeva 
Parta  tibi,  et  ftridor  ferri,  tra&aeque  catenae. 
Haec  ubi  difta,  feel  us  fugit  illic,  et  ocyus  Euro 
Infernumque  petit,  pedibus  timor  addidit  alas. 
At  Dea  fucceflu  exultans,  animifque  pudica 
Abluit  in  liquidis  Jordanis  fontibus  en  fern 
Spumantem,   fparfafque   manus    teftudine 

Templi 
Sub  media  ingentis  ferrum  fufpendit  ad  a  ram, 
Viftrix  vota  deo ;  primo  folvebat  Eoo, 
Laetitiaque  fremens,  animos  ad  fidera  tollit. 
Ingeminant  plaufum  focii  Poeana  canentes, 
Nefcio  qua  praeter  folitum  dulcedine  laeti, 
Omnes  fuccefiu  voces  ad  fidera  ja&ant. 

Luxuria  et  Sobrietatis  Pugna. 

Et  jam  Luxuries  cum  femiviro  comitatu 
Moeonia  mentum  mitra,  crinemque  madentem 
Subnixa,  incedit ;  juvat  indulgere  choreis, 
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Et  tunicae    manicas,   et   habent   redimicula 

mytrae,1 
Inflata  haefterno  venas  ut  Temper  Iaccho, 
Cui  gravis  attrita  dependet  cantharus  anfa 
Vina  novum  fundit  calathis,  Arvifia  ne£tar 
Impletur  veteris  bacchi,  pinguifque  farinse 
Hujus  tota  cobors  oleo,  myrraque  madefcit ; 
Cui  Venus  it  comes,  et  Bacchus,  cui  carmina 

Temper 
Et   cytharae   cordi,   numerofque   intendere 

nervos. 
Pro  clypeis,  pro  loricis,  galeaque  fideli 
Floribus  atque  apio  crines  ornantur  amaro. 
Turn  manibus  violas  et  fumma  papavera  gef- 

tant, 
Narciflum  et  florem  jungunt  bene  olentis  a- 

nethi. 
Pars  epulis  onerant  menfas,  et  plena  reponunt 
Pocula,  pars  dapibus  turget  vinoque  fepulta 

eft; 
Pars  pedibus  plaudunt  choreas,  et  carmina 

dicunt. 
Pars  commifta  mero  ru&abat  frufta  falerno ; 
At  regina  gravem  gemmis  auroque  popofcit 
Implevitque  mero  pater  am,  quam  protinus 

haufit 
Spumantem,  et  pleno  fefe  ebria  proluit  auro 

1  La  mitre  Meonienne  etait  un  bonnet  fort  elevc,  et 
termini  en  cone,  d'ou  pendaient  des  rubans  qui  fe  liaient 
fous  le  menton.  Les  anciens  parfumaient  leurs  cheveux 
d'eflences  liquides,  d'ou  madentem  crinem. 
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Poft  illam  proceres ;  faltu  mox  ipfa  fuperbum 
Emicat  in  currum,  et  manibus  molitur  habenas 
Pampineas,  nardo,  fertifque  recentibus  balat. 
Venice  fert  duplicem  gemmis  auroque  co- 

ronam  ; 
Fert  chlamydem  ex  auro,  crines  nodantur  in 

aurum, 
A  urea  purpuream  fubne£tit  fibula  veftem. 

■         •••••         • 

Tandem  procedit,  magna  comitante  caterva, 
Pone  fequebantur  vi£fae  longo  ordine  genres, 
Quam  variae  Unguis,  habitu,  tarn  veftis  et 

armis. 
Haec   dum  Chriftiadum  populo  miranda  vi- 

dentur, 
Dum  ftupet  obtutuque  haeret  defixus  in  uno, 
Reginam  obfervans,  paulatim  abolere  magi  ft ri 
Confilia  incipiunt,  turpique  cupidine  capti, 
Laudant  Luxuriem,  hanc  oculis,  banc  pe&ore 

toto 
Accipiunt,  gremioque  fovent  atque  ofcula 

figunt. 
Regales  laudant  menfas,  laticemque  Lyaeum, 
Divitiafque  probant,  quibus  incubuere  repertis, 
Et  piclas  veftes,  oftroque  auroque  rigentes. 
At  Dea  Sobrietas  quam  puro  velat  ami&u 
Carbafus,  et  tenuis  fubnectit  vitta  capillos, 
Triftior  et  lacrymis  oculos  fufrufa  nitentes, 
Oblitos  focios  regni  rerumque  fuarum 
Admonet  exemplo,  et  verbis  caftigat  amaris  : 
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Quis  furor,  o  nunquam  dolituri,  o  temper  in- 

crmcs 
Chriftiadae,  quae  tanta  animis  ignavia  venit  ? 
An  vos  Luxuries  agitat  quos  morte  redemit 
Flos  veterum  virtufque  virum  ?  qui  (anguine 

vobis 
Cclcftem  peperit  patriam  fine  fine  fruendam. 
Quo  ruitis?   quidve  haec  geritis  fpumantia 

muftol 


Nunc  vos  in  venerem  primi,  no&urnaque 

bella, 
Quando  curva  choros  indixit  tibia  Bacchi, 
Expe&are  dapes  et  plena  pocula  menfc, 
Hie  amor,  hoc  ftudium,  fomno  vinoque  per 

herbam 
Sterni  inter  Dryadas,  haec  veftra  eft  fumma 

voluptas. 

Luxuries  peftis  patriae,  et  communis  Erinnys 
Detraxit  veftris  humeris  languentibus  arcus, 
Et  pila  et  pharetras  rupit,  Lyciafque  fagittas, 
Et  clypeos,  galeas,  necnon  tnoracas  ahenos. 
Quare  agite,  o  Juvenes,  patrii  fi  Martis  ha- 

betis 
Jam  quidquam  folitae,  fi  quid  virtutis  et  irae 
Reftat  adhuc  noftris,  fi  quis  fpem  ponat  in 

armis, 
Ne  trepidate,  fequi  me,  per  tot  tela,  tot  hoftes ! 
Dux  ego  vefter  ero.     Reginam  e  fede  fuperba 
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Dejiciam,  et  caput  infandum  cum  milite  toto 

Sternam        ...... 

Haec  ubi  di&a  dedit,  medios  irrumpit  in  hoftes, 

Oftenditque  crucem  manibus  quam  forte  fere- 
bat. 

Quo  vifo  turbantur  equi,  rapidifque  feruntur 

raffibus,  ingentique  volat  vi  fervidus  axis. 

Fertur  equis  auriga,  nee  audit  currus  habenas. 

Mox  refupina  cadit,  currumque  relinquit  ina- 
nem, 

Lora  tenet  tamen  ;  huic  cervixque  comaeque 
trahuntur 

Per  terrain,  et  verfo  pulvis  inferibitur  ore. 


Tunc  dea  Sobrietas  tales  dedit  ore  loquelas : 
Peffima,  nunc  faniem  eru&as,  et  frufta  cruento 
En  revomis  commifta  mero  $  gravis  halitus 

atris 
Faucibus  erumpit.    Quid  quaefo  profuit  omnis 
Pompa  tibi  ?  quid  va(a  tuis  pendentia  te&is  ? 
Atque  laboratae  veftes  ;  quid  fplendida  luxu 
Regali  nunc  te&a  juvat;   quid  fumptibus 

emptae 
Tantis  deliciae  ?  nil  auri  pondera  fa&i 
Infe&ique  valent ;  periit  tibi  forma  decufque, 
Et  fine  honore  jacent  tua  membra  fluentia 

tabo, 
Pulvere  turpantur  compti  de  more  capilli. 
Hoc  docet  humanis  quae  fit  fiducia  rebus. 
His  di&is,  nullos  holies  jam  vidit  in  agris, 
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Sed  pnedam  ingentem,  hinc  inde  per  avi* 

fparfam, 
Cratcras  auro  folidos,  pulchrafque  tapetas, 
Ingens  argcntum,  baccata  monilia,  mytras 
Crinales  vittas,  et  longae  tegmina  pallae. 
Edixit  fociis  ne  quifquam  ex  agmine  toto, 
Audeat  infandum  manibus  contigere  pratdam. 
Quippe  verebatur,  mala  ne  contagia  laedant 
Luxus  peftiferos  halantis  faucibus  aeftus, 
Hos  paucos  focios,  qui  per  difcrimina  rerum, 
Per  varios  cafus  funt  fe  fuaque  arma  fequti. 


Super bia  et  Humilitatis  Congrejfus. 

Postera  Phorbcea  luftrabat  lampade  terras, 
Humentemque  Aurora  polo  dimoverat  urn- 

bram, 
Cum  fubito  in  patulis  inflata  Super  bia  campis 
Oftentat  fefe,  et  caput  altum  in  praelia  tollit ; 
Miraturque  fuos  humeros,  alternaque  ja£tat 
Brachia  protendens,  et  verberat  ignibus  auras. 
Triftius  baud  ilia  monftrum,  nee  faevior  ulla 
Peftis,  et  ira  Dei  ftygiis  fefe  extulit  undis. 
Infignis  longe  phrygiis  fulgebat  in  armis, 
Spumantemque  agitabat  equum,  quern  pellis 

ahenis 
In  plumam  fquamis  auro  conferta  tegebat. 


Aft  humilis  contra  paucis  comitata  miniftris 
Ingreditur  Virtus^  oculos  dejecta  decoros, 
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Crinibus  incedit  paffis,  pallamquc  gerebat, 
Suppliciter  triftis  contundens  pe&ora  palmis, 
Ilia  fe  comitem  et  confanguinitate  propinquam 
Spes  jungit  paribus  curis  veftigia  figens, 
Ambae    armis    levibus    fuccinibe,   pellibus 

ambae ; 
Quam  primum  videt  has  elata  Superbia  raris 
Stipatas  fomulis,  et  ami&as  paupere  cultu, 
Illis  fubridens,  animifque  efflata  fuperbis, 
Sic  prior  alloquitur :  quae  vos  infania  adegit 
Currere  prsecipites  in  aperta  pericula  Martis, 
Ignavae?     Non  vos  veftri  miferetque  piget- 

que  ? 

Non  ego  tarn  viles  noftro  profternere  ferro 
Conftitui,  baud  equidem  tali  vos  dignor  ho 

nore, 
Nee  fcelerare  meam  tarn  turpi  fanguine  dex- 

tram. 
Verum    inftar   ftipulae   fragilis   vos   proterat 

omnes 
Calcibus  hie  fonipes ;    fpargat  rapida  ungula 

rores 
Sanguineos,  miftaque  cruor  calcetur  arena. 
His  di£tis  immifit  equo  fpumantia  fraena, 
Quadrupedemque  citum  ferrata  calce  fatigat, 
Et  ruit  in  medios  hoftes  ;  aft  infeia  te£bae, 
Incidit  in  fovea  congeftum  cefpite  culmen. 
Ilia  gravis  graviterque  in  foflam  pondere  vafto 
Concidit,  ut  quondam  cava  concidit  aut  Ery- 

manti 

43 
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Aut  Ida  in  magna  radicitus  eruta  pinus. 

Hanc  fuper  incumbit  quadrupes,  et  calcibus 
auras 

Verberat,  effufumque  equitem,  crafiumque 
cruorem 

Ora  reje&antem,  miftofquc  in  (anguine  dcntcs 

Deprimit,  et  vitam  tenues  exhalat  in  auras. 

Hoc  vifo   Humilitas  lento  pede  tendit  ad 
hoftem 

Semianimem,  graditurque  una  Spes  beta  tri- 
umphant, 

Qiue  vires  animofque  Des  gladiumque  minif- 
trat, 

Quo  caput  abfcidit,    truncumque   relinquit 
areni. 


JACQUES    DUPORT. 

(1670). 

jj|E  favant  philologue  an- 
glais, ne*  a  Cambridge  en 
1606,  devint  en  1632  pro- 
feffeur  de  Grec  a  l'Univer- 
fite  de  cette  ville.  Sufpendu  de  fes 
functions  fous  le  Prote&orat  de 
Cromwell,  il  rut  reintegre  a  la  re- 
ftauration,  et  devint  chapelain  de 
Charles  II.  Ses  ouvrages  aflez  nom- 
breux  font  oublies  aujourd'hui,  mais 
fon  recueil  de  poefie  intitule :  Mufa 
fubfecraa,feu  Poetica  Stroma  fa,'  pub- 
lic* en  1676  in  8%  contient  quelques 
pieces  agreables.    C'eft  au  milieu  de 
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ces  vers  latins  que  fe  trouve  enfoui 
le  centon  hom^rique  fuivant,  tres 
gracieux,  et  dont  pour  la  premiere 
fois  je  donne  ici  une  traduction 
litt^rale : — 

"  O  viens  \  moi,  doux  fommeil, 
"  aimable  foeur  de  la  mort,  et  du 
fombre  deftin ;  viens  te  pofer  fur 
mes  paupi&res.  O  fommeil,  fou- 
"  verain  des  Dieux  et  des  hommes, 
"  et  qui  fais,  a  ta  volont^,  faire  def- 
"  cendre  la  nuit  fur  les  yeux  des  uns 
"  ou  des  autres,  empare-toi  de  moi, 
"  6  fommeil,  car  tu  apportes  Toubli 
"  de  toute  chofe,  bonheur  ou  mal- 
heur,  des  que  tu  appefantis  ton 
doigt  fur  nos  paupieres.  Oh !  viens 
done,  doux  fommeil !  foulage  les 
anxietes  de  mon  ame.  Enveloppe- 
€t  moi,  afin  que  je  ne  fois  pas  durant 
"  la  nuit  entiere  livre  a  mes  penfees, 
"  et  a  Tinfomnie.  Je  fuis  etendu  fur 
"  ma  couche,  plein  du  defir  de  voir 


€€ 
i€ 
ii 
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44  arriver  la  divine  Aurore.  En  vain 
"  je  me  tourne  de  tou8  cotes,  pour 
"  chercher  &  apaifer  l'lnquietude  de 
"  mon  cceur  et  le  trouble  de  mon  ef- 
"  prit.  Irrite  contre  moi-m&ne,  j'a- 
"  drefle  les  paroles  fuivantes  a  mon 
"  ime  :  H&as !  helas  !  combien  de 
u  temps  encore  ferai-je  tenu  ^veille 
"  fur  ma  couche !  Quand  le  fom- 
"  meil  viendra-t-il  foulager  mon 
*'  cceur  opprefle !  Je  t'en  fupplie,  6 
"  fouverain  maitre,  aie  pitie  de  moi ! 
"  Accours,  et  accorde-moi  tes  fa- 
"  veurs,  et  fais  que  mes  yeux  fe 
"  ferment,  6  fommeil,  fous  ces  ber- 
"  ceaux  de  feuillage.  Que  du  moins 
"  la  nuit  apporte  un  foulagement  a 
"  mes  peines,  et  me  donne  quelque 
"  repos,  alors  que  tous  les  mortels  en 
"  jouifTent.  Durant  le  jour,  je  fuis 
"  harafle,  et  mon  labeur  ne  cefle  pas, 
"  mais  lorfqu'arrive  la  nuit  et  que 
"  tout  repofe,  j'efp&re  en  vain,  et  Tin- 
"  fomnie  trouble  mon  ame.     L/in- 
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"  quietude  eft  plus  poignante  durant 
"  l'obfcurit^.  Viens  done  a  moi, 
"  doux  fommeil,  le  meilleur  ami  des 
"  Dieux ;  chafle  les  foucis  de  mon 
"  coeur  (car  tu  le  peux)  et  que  le 
"  doux  fommeil  defcende  fur  mes 
"  paupi&res,  de  la  manure  qui  ref- 
"  femble  le  plus  a  la  mort.  Alors  a 
"  traven  la  fombre  nuit,  je  pourrai 
u  trouver  un  terme  a  mes  chagrins, 
"  et  je  verrai  cefler  mes  anxi&es."1 

M.  Jacques  Duport  eft  auffi  Tau- 
teur  du  livre  fingulier  intitule  :   Ho- 

1  Lorfque  Duport  cut  l*id€e  de  compofcr  ion  Homero- 
centon,  il  eft  tres  probable  que  fa  mlmoire  lui  Drefentait 
les  charmans  pafTages  fuivant,  Tun  tire  du  onzieme  livre 
AcsMitamorphofesd'Ovidey  l'autre  de  la  tragedie  d*Henri 
IV,  de  Shakefpcare  :— 

"  O  fommeil,  repos  de  la  nature,  o  toi,  le  plus  pai- 
'•  fible  des  Dieux,  paix  de  Tame,  remede  des  foucis,  toi 
"  qui  viens  rafraichir  le  corps  fatigue  des  travaux  du 
"  jour,  et  renouveler  les  forces  pour  le  lendemain,  com- 
"  mande  aux  fonges  de  vifiter  Alcyone.** 

"  O  deep,  O  gentle  deep  I 
"  Nature's  foft  nurfe,  how  have  I  frighted  thee, 
"  That  thou  no  more  wilt  weigh  my  eyelids  down, 
"  And  fteep  my  fenfes  in  forgetfulnefs !" 
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meri  Gnomo/ogia,  dans  lequel,  vis-a- 
vis du  texte  d'Hom&re,  en  Grcc  ct 
en  Latin,  il  a  imprim^  en  marge  tous 
les  paflages  des  Saintes  Ecritures  qui 
fe  rapportent  plus  ou  moins  aux  vers 
du  poete  grec. 

J'ignore  quels  rapports  peuvent 
exifter  entre  cet  ouvrage  de  Duport, 
et  celui  de  Zach.  Bogan:  Homerus 
lfycu£wfJhe  Comparatio  Homer i  cum 
Scriptortbus  Sacris,  quoad  normam  /o- 
quendi.  A  cet  Hom&re  Hlbraifiant, 
tr&  rare  en  Angleterre,  imprime  i 
Oxford  en  1658,  eft  joint  XHiJiode 
Homirifant ,  ou  Ton  montre  les  id^es 
et  les  phrafes  que  le  po&te  B^otien 
d'Afcra,  a  prifes  au  chantre  d'A- 
chille. 


L.    RYSSENIUS. 


••(1670). 


AQJ70T  nous  apprend  que 
Leonard  Van  Rijfen  naquit 
a  Utrecht,  vers  1630. 
Apres  avoir  achevcS  fes 
Etudes,  il  prit  le  bonnet  de  do&eur  en 
th&logie,  exer$a  la  profeffion  de 
Miniftre  dans  plufieurs  ville  de  la 
Hollande,  et  mourut  pafteur  de 
Heufden,  vers  la  fin  du  fiecle. 

I]  publia  douze  ouvrages,  tant  en 
Flamand  qu'en  Latin,  dont  un  contre 
Defcartes. 

Celui  intitule :  Jufta  deteftatio fce- 
leratijpmi  libelli  Adrians  Beverlandi, 
&c.  a  la  fuite  duquel  eft  place  notre 
centon,  fut  prohiW  &  Rome,  le  22 
D^cembre  1700,  quoique  la  violente 
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attaque  de  Ryjfenius  contre  l'ouvrage 
de  Beverland,  fut  ^crite  par  z&le  re- 
ligieux.  Ce  centon  eft  un  des  aflez 
rares  exemples  ou  plufieurs  pontes 
anciens  font  mis  a  contribution,  dans 
la  mdme  pi&ce.  On  retrouve  ici 
des  vers  de  Virgile,  d'Ovide,  de  Lu- 
crtee,  de  Lucain,  de  Claudien,  et  de 
St  ace. 

Dans  une  adrefle  LeSiori  Behevolo, 
l'auteur  nous  informe  qu'il  donne  ce 
morceau  comme  un  fpecimen,  pour 
apprendre  aux  &udiants  a  faire  un 
choix  des  meilleures  expreflions  la- 
tines;  ayant  6t6  frapp^,  &  la  fuite  d'un 
examen  d'&eves,  de  Tineptie  de  Tou- 
vrage  de  Jean  Amos  Comenius :  J  a- 
nua  Linguarum,  &c. 

Ccepi  redtorem  monere  quan- 

tam  ille  homo  ineptorum  verbo- 
"  rum  collegerit  copiam,  quae  nemo 
"  Latinorum  unquam  fando  au- 
"  dierit." 

II  recueillit  done  dans  les  poetes 

4+ 
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une  foule  de  mots  avec  lefquels  il 
compofa  :  "  Creationem,  Lapfum, 
"  Diluvium,  Pugnam  Davidis,  Nati- 
"  vitatem  Chrifti,  Lanienam  Bethle- 
"  hemiticam,  aliaque  expreffimus." 

Mais  ces  pieces  refUrent  inache- 
v^es,  et  il  n'a  jug^  convenable  de 
donner  que  celles  qui  fuivent. 

N'eft-il  pas  fingulier  qu'un  favant 
tel  que  Ryjfenius,  en  compofant 
nombre  de  centons,  en  donnant  les 
raifons  qui  Pengag&rent  a  raflembler 
ainfi  les  disjeSta  membra  poeta9  pour 
en  former  des  r&its  fuivis,  n'ait  pas 
dit  un  feul  mot  des  centoniftes  fes 
pr&L&efTeurs  ?  Eft-il  poffible  qu'il 
ne  les  ait  pas  connus,  ou  qu'il  n'ait 
pas  fu  qu'il  compofait  ce  qui  depuis 
des  li&cles  s'appelait  des  centons  ?  Ce 
filence  m'eft  inexplicable.  Quoi- 
qu'il  en  foit,  ceux-ci  &ant  fort  bien 
huts,  j'en  donnerai  plufieurs  extraits. 
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Cap.  I. 
De  Creatione. 

Principio  coelum,  terras,  campofque  liquentes 
Juppitcr  omnipotens,  rerum  cui  fumma  po- 

teftas 
Condidit,  ct  magni  fpeciem  glomeravit  in 

orbis, 
Quern  dixere  cahos,  rudis  indigeftaque  moles ; 
Nam  neque  erant  aftrorum  ignes,  nee  lucidus 

aethri 
Siderei  polus ;  ac  Ponto  nox  incubat  atra. 
Turn  primum  lux  alma  data  eft  *  quae  difcutit 

umbras 
Poftera  jamque  die  primo  furgebat  £00. 
Turn  liquidum  fpiflb  fecrevit  ab  aere  coelum, 
Difibciatque  locis.    Quidquid  leve  fertur  in 

altum, 
In  medium  graviora  cadunt  ;  incanduit  aether, 
Et  circumfufo  pendebat  in  aere  tellus, 
Ponderibus  librata  fuis,  nulloque  premente. 
Tertia  luxgelidam  coelo  dimoverat  umbram 
No&is.    Tunc  omnis  mundi  quafi  limus  in 

unum 
Confluxit  gravis,  et  fubfedit  funditus  ut  faex. 

San&ius  hie  animal,  mentifque  capacius  alts 
Deerat  adhuc,  et  quod  dominari  in  caetera 
poflet. 
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Tandem  natus  homo  eft,  clara  qui  in  luce 

refulfit, 
Os,  humerofque  Deo  fimilis;  namque  ipfe 

decoram 
Caefariem  nato  eenitor  lumenque  juventae 
Purpureum,  et  uetos  oculis  afflarat  honores. 
£t  nunc  omnis  ager,  nunc  omnis  parturi 

arbos. 
Mollibus  in  pratis  admujrit  focmina  tauro. 
Urit  oves  aries,  hircum  Tafciva  capella. 
Omnia  vincit  amor.    Sed  Adam  fine  conjuge 

coelebs 
Vivebat,  thalamique  fua  conforte  carebat. 
Turn  Deus  Adamo  placidam  per  membra 

quietem 
Irrigat,  atque  illi  coftas  et  vifcera  nudat, 
Et  jubet  exempta  laterum  compagibus  una, 
Sumere  mox  hominis  coftaeque  amittere  for- 

mam* 
Humanum  mollefcit  ebur,  pofitoque  rigore 
Corpus  erat,  faliunt  tentatae  pollice  venae, 
Spiritus  intus  alit,  totamque  infufa  per  artus 
Mens  agitat  molem,  et  magno  fe  corpore 

mifcet. 
Addit  ei  hanc   fociam;   coeant  in   foedera 

dextrae, 
Dixit,  et  ha?c  faciat  pulchra  te  prole  par  en  tern 
Connubio  et  junxit  ftabili  propriamque  dicavit. 
O  digno  conjun&a  viro,  tantique  per  orbem 
Confers  imperii,  toto  dotabere  mundo ! 
Candidior  folio  nivei  fuit  Eva  liguftri, 
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Floridior  prato,  longa  procerior  alno, 
Splendidior  vitro,   thymo   quoque   dulcior 

Hybhe, 
Solibus  hybernis,  aeftiva  gratior  umbra, 
Lucidior  glacie,  matura  dulcior  uva j 
Fortunati  ambo,  fi  mens  non  laeva  fuiflet. 
•         •••••• 

Hue  ubi  delati,  di&is  ita  fatur  amicis  : 
Vivite  felices,  et  terque  quaterque  bead, 
Jam  tibi  prima  pater  nullo  munufcula  cultu 
Errantes  hederas  paffim  cum  baccare  tellus, 
Miftaque  ridenti  colocafia  fundet  acantho. 
Hie  tibi,  quae  Temper  vicino  ab  limite,  fepes 
Hybleis  apibus  florem  depafta  fali&i» 
Saepe  levi  fomnum  fuadebit  mire  fufurro. 
Ipfc  la&e  domum  referent  diftenta  capellae 
libera,  nee  magnos  metuent  armenta  lcones. 
Nee  vefpertinus  circumgemet  urfus  ovile. 
Accipite  ergo  animis,  atque  haec  mea  figitc 

di&a  : 
Eft  etenim  luco  praedives  arbor  opaco 
Fulgentes  viridi  ramos  curvata  metallo. 
Haec  tibi  facra  datur.     Tu  ne  parere  recufa. 
Auricomos  (1  quis  decerpferit  arbore  foetus, 
Proeumbet  moriens,  et  culpam  morte  piabit, 
Pallentefque  animas  fub  triftia  tartara  mittam. 
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Cap.  II. 
De  Lapfu. 

Accipe  nunc  Satanae  infidias,  ct  criminc  ab  uno 
Difce  omncs. 

Plutonis  focii  magnum  refcindcrc  codum 
Aggreffi,  fuperifque  Jovem  detrudere  regnis, 
Fulmine  deje&i  fundo  volvuntur  in  imo. 
Immanis,  violentus,  atrox ;  hunc  gloria  mundi 
Obliqua  invidia,  ftimulifque  agitabat  amahs, 
Concilium  deforme  vocat,  glomerantur  in 

unum 
Innumerae  peftcs  Erebi.    Turn  corde  fub  imo 
Inclufam  rabidis  patefecit  vocibus  iram : 
Siccine  tranquillo  produci  fecula  curfu  ? 
Sic  fortunatas  patiemur  vivere  gcntes  ? 
Et  nos  indecores  longo  torpebimus  aevo, 
Omnibus  eje&i  regnis  I    Agnofcitc  tandem 
Quid  furias  deceat,  confuetas  fumite  vires j 
Conventuque  nefas  tanto  decernite  dignum. 
Orantem  fequitur  clamor,  plaufuque  freme- 

bantj 
Induat  ut  faciem  mutatus,  et  ora  colubri ; 
Utque  dolos,  dirumque  nefas  in  pe&ore  verfet. 
Frontem  crifta  tcgit,  pingunt  maculofa  vir- 

entes 
Terga  notae ;  rutilum  fquammis  intermicat 

aurum. 
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Livida  fax  oculis,  radix  micat  ultima  linguae ; 
Amplexus  placide  lignum,  lapfufque  per  auras 
Ardenteis  oculos  intorfit  lumine  glauco, 
Dcntibus  infrendens,  fie  fi&o  pe&ore  fatur : 
Cui  pendere  fua  patieris  in  arbore  poma  f 
Num  dulceis  avibus  praedam  feret  uva  ra- 

cemos  f 
Id  libet?     Haec  porcis  hodie  comcdenda  rc- 

linques. 
Hxc  ea  pauca  refert :  funt  nobis  miria  poma, 
Caftaneae  molles,  et  humi  nafcentia  fraga, 
Cerea  pruna,  nuccs,  ipfa  autumnalia  corna, 
Ipfa  c^o  cana  lego  tenero  lanugine  mala ; 
Hoc  lignum  fugimus,  ne  mors  inimica  pro- 

pinquet. 
Dixerat ;  ille  dolis  inftru&us  et  arte  nefanda, 
Confilium  vultu  tegit,  ac  fpem  fronte  ferenat : 
Solvite  corde  metum,  domini,  fecludite  curas. 
Si  re&e  frueris,  non  eft  ur  copia  major 
Ab  Jove  donari  poffit  tibi :  tolle  querelas. 
Pauper  enim  non  eft,  cui  rerum  iuppetit  ufus, « 
Crede  mihi,  poteris  vero  diftinguere  falfum. 
En  age,  rumpe  moras :  nam  quid  tentare  no- 

cebit  ? 
Quo  tibi  fortunaS,  fi  non  conceditur  uti  f 
Viribus  uteris  per  clivos,  flumina,  lamas. 
Nulla  dies  unquam  memori  vos  eximet  aevo. 
Obfcuris  vera  involvens,  mirabile  di&u  ! 
Haec  ftupet,  obtutuque  haeret  defixa,  quid 

optet. 
Eloquar  an  filegm  ?     Eft  mollis  flamma  me- 
dullas. 
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Vincitur  in  longo  f patio  tandem,  atque  la- 

bafcit. 
Puniceum  cura  dcccrpfit  ab  arborc  pomum, 
Preffit  et  ore  fuo,  conta&uque  omnia  foedat. 
Turn  blandita  viro  conjux,  fi  gratia,  dixit, 
Ulla  mea  eft,  o  luce  magis  dile&e  marite, 
Quo  res  cumque  cadunt,  unum  et  commune 

periclum, 
Una  (alus  ambobus  erit,  cape  pignus  amor  is. 
Credula  res  amor !  et  facilis  defcenfus  Averni. 


Turn  Deus  et  tales  efFudit  ad  sethera  roces : 
Sifte  gradum,  teque  afpe&u  ne  fubtrahe  noftro, 
Eia  mane,  mihique  haec  ediflere  vera  roganti ; 
Quis  fiiit  hortator  fceleris  ?  vix  pauca  furenti 
Subjicit,  et  raris  turbatus  vocibus  hifcit  \ 
Caufa  mali  tanti  conjux,  connubia  noftra. 
Conjugium  vocat,  hoc  praetexit  nomine  cul 

pam  ! 
Ut  venit  haec  coram,  fmgultim  pauca  loquenti 
•Genua  labant,  rremulos  quatit  aeger  anhelitus 

artus; 
Incipit  effari,  mediaque  in  voce  refiftit. 
Heu  quantum  difficile  eft  crimen  non  prodere 

vultu ! 
Sum  decepta  tuis,  o  Terpens,  foemina  verbis. 
Ut  vidi,  ut  perii,  Ut  me  malus  abftulit  error  ! 

Turn  Deus  alloquitur  Cherubim,  cui  tali* 

mandat : 
Tuque  invade  vitm,  vaginique  eripe  ferrum 


Centoniana. 


349 


Fultnineum,  horrendus  cuftos  eris  arboris 

aurear, 
Continuo  flat  ferri  acies  mucronc  corufco, 
Strida  parata  neci ;  nee  non  abrupta  tremif- 

cunt 
Fulgura,  et  attritus  fubita  face  rumpitur  aether. 
Vifus  adefle  pedum  fonitus.    Fueit  ocyor  euro. 
Qualis  ubi  abruptis  fugit  praefepia  vinclis 
Tandem  liber  equus,  campoque  potitur  aperto. 

Comme  on  le  voit,  ce  morceau 
n'eft  pas  termine,  et  devait  Stre  fuivi 
par  une  defcription  du  Deluge,  ainfi 
que  l'auteur  le  dit  dans  fon  avis  au 
ledteur. 

II  ne  rede  toutefois  aucune  trace 
des  autres  centons  de  Van  Ryflen. 
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THEODORE  DESJARDINS. 
(1680). 

f]H.  BRUNET,  dans  fon 
Manuel  du  Li&raire,  in- 
OMI  clique  mal  le  titre  de  notre 
T-^ffJ  volume,1  et  par  une  fin- 
guliere  errcur  qui  prouverait  qu'il 
ne  connaiffait  nullement  le  poeme 
de  Th.  Desjardins,  voici  ce  qu'il 
en  dit :  "  Ouvrage  de  circonftance 
(le  le&eur  eft  bien  avarice"  lorfqu'il 

1  "  Anliquomni  et  celeberrimorum  Intcrloculio  poei- 
"  inim,   ec>rumque   mira   prclciratia  id   fempittrnam 


"  de  Ho  Hand  is,  Aleminli 

"  Avcnione,  en  lipographil  Petri  Offray,  16I0, 

Je  tiuis  mon  exemplaire  de  ce  Uvre  adct  rare,  ainfi 
que  l'uo  des  cinquante  exemplairei  fur  papier  v£lin  du 
poeme  erec  de  Herculc  Cadet  de  Gaflicourt,  i  I'lmi- 
tij  de  M.  Roltain,  de  Lyon,  qui  m'l  fourni  en  meme 
tempi  pluiieun  renfeignemenci  importutt  fur  let  ten- 
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•a  appris  eel  a),  "  dans  lequel  il  y  a 
"  des  poefies  altegoriques,  et  une 
"  clef  donna  nt  ks  noms  des  perfon- 
"  nages."  Qui  reconnaitrait  dans  ces 
lignes  un  po£me-centon  en  huit 
livres,  de  plus  de  quatre  mille  vers, 
ou  Ton  c&ebre  lagloire  de  Louis  XIV, 
vainqueur  des  Bataves,  des  Germains 
et  des  Iberes  ? 

Theodore  Desjardins,  chevalier  du 
Saint-Office,  et  dodeur  de  PAca- 
demie  d' Avignon,  n'avait  que  25  ans 
lorfqu'il  compofa  ce  poeme  pour  le- 
quel une  ordonnance  du  Roi,  du  16 
Mars,  1679,  coiitrefign^  par  Col- 
bert, accorde  une  gratification  de 
mille  cinq  cents  livres  :  "  En  confi- 
"  deration  d'un  centon  de  vers  latins 

qu'il  a  fait  fur  mes  vi&oires  et 

conqufites." 

On  fe  rappelle,  £  ce  fujet,  que  le 
Regent  Philippe  d' Orleans  fit  cadeau 
de  milles  ecus  i  Voltaire,  pour  le 
plaifir  que  lui  avait  caufe  fa  trag^die 


a 
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d'CEdipe,  et  qu'a  cette  occafion  le 
poete  dit  dans  une  de  fes  lettres: 
"  Je  ne  dirai  pas  comme  Chape  lain 
"  difait  de  Louis  XIII.M 

Les  trois  mille  francs  qu'il  met  dans  ma  fa- 

mille, 
Temoignent  mon  merite,  et  font  connaitre 

affez, 
Qu'il  ne  hait  pas  mes  vers,  pour  etre  un  peu 

forces. 

"  Choerile,1  Chapelain,  et  moi,  nous 
"  avons  6t6  tous  trois,  trop  bien  pay& 
"  pour  de  mauvais  vers." 

Qu'aurait-il  dit  de  mille  cinq  cents 
livres  pour  un  centon ! 

Desjardins  a  fait  entrer  dans  fa 
compofition  les  vers  de  163  auteurs 
dif&rents,  dont  il  donne  une  lifte 
alphabetique  au  commencement  du 
volume.9     II  a  voulu  faire  parade 

I  Voir  Horace,  livre  a,  epit.  I*"*. 

*  Par  une  finguliere  inadvcrtance  Desjardins  met  Ve- 
gece,  Quintilien,  Pline,  Servius,  parmi  les  poetes  latins. 

II  confbnd  audi  les  ecrivains  anterieurs  et  ceux  qui 
font  pofteneurs  a  Pere  Chrltienne. 
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d'une  vafte  erudition ;  malheureufe- 
ment  il  p&che  fouvent  contre  les 
regies  de  la  profodie,  et  n'enchafTe 
pas  toujours  les  textes  avec  difcerne- 
ment ;  ce  n'eft  pas  pour  lui  qu'ffo- 
race  a  dit,  comme  s'il  avait  eu  la 
prefcience  des  centons : — 

Tantum  feries,  jun&uraque  pollct. 

Toutefois  Pauteur  n^crivait  pas  a 
la  hate,  car  il  nous  apprend  lui- 
meme  que  ce  poeme  lui  couta  pr&s 
de  cinq  annees  de  travail : — 

Quippe  dies  centum,  totidemque  in  ordine 

nodes 
Confumpfi,  quatuor  annos,  menfefque  diefque. 

En  fomme  ce  long  poeme-centon 
n'eft  guere  digne  d'doge ;  le  Grand 
Roi  aurait  pu  mieux  placer  fa  libe- 
ralite,  et  Teloquent  Flechier  fa  lettre, 
imprimee  en  tlte  du  volume,  dans  la- 
quelle  il  fort  des  limites  raifonnables 
de  Indulgence. 
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J'ignore  fi  Th.  Desjai dins  a  com- 
pofe  d'autres  ouvrages,  et  j'ai  en  vain 
cherchl  fon  nom  dans  lc  Didion- 
naire  hiftorique,  biographiqtte  et 
bibliographique  du  t  Departement  de 
Vauclufe,  que  Mr  Baijavei  publia  & 
Carpentras  en  1841. 

Voici  la  defcription  d'tlne  bataille. 
C'eft  le  ch.  xi  du  fecond  livre  : — 


Mamtuamu. 

Emmus. 

Statins. 

JEneid. 


H.  Balbus. 
Emmus. 

Ovid.  Met. 


Lucretius. 
Ovid.  Met. 


Inftant  ardentes  Galli,  fortefque  repugnant 
Obfcfli,  fpargunt  haftasf  fit  ferreus  imber, 
Et  clypeus  clypeis,  umbone  repellitur  umbo; 
Enfe  minax  cnfis,  pede  pes,  et  cufpide  cuipis  $ 
Depugnant,  erratque  aures,  et  tempora  circum 
Crebra  manus,  duro  crepitant  fub  vulnere 

malae. 
Invadunt  Galli,  pugnant  virtute  leones ; 
Occumbunt  multi  lethum  fcrroque,  rogoque, 
Aut  intra  muros,  aut  extra  praecipe  cam. 
Scandite  clamant  et  noftro  tua  corpora  ferro 
Tentabo,  capuloque  tenus  demiffit  in  arnios 
Enfem  fatiferum,  caecamque  in  vifcera  movit, 
Verfavitque .  manum,  vulnuique  in  vulnere 

fecit. 
Morfibus  affixi  validis,  atque  unguibus  uncis 
Ecce  ruunt,  ambo  pariter  ckmore  fiipremo 
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Decertando  cadunt,  pugnant,  clamantque  ru- 

untque, 
Hoftcs  jam  crebrique  cadunt,  Gallique  repug- 
nant. 
Ire  in  preecipitem  per  caput,  atque  pedes, 
Inque  profundam  compellunt  procumbere  fof- 

fam 
Hoftes,  atque  gravi  terrain  confternere  cafu  : 
Ingentes  donant  ictus,  augentque  ruinas. 
Afpera  pugna  novas  varia  fub  imagine  lethi 
Dat  formas,  hie  enfe  jacet  proftratus  ada&o, 
Ifte  fimul  gelidoque  pavens  dedit  ofcula  faxo : 
Sic  hoftis  graviterque  in  terram  pondere  vafto 
Corpore  cum  toto  parvo  cor  vulnere  laefum 
Concidit  et  Galli  pariter  fternuntque  cadunt- 

que. 
Hie  faxo  perfracla  gemit  lacrymabilis  offa, 
Nee  procul  a  muris  tumulus  qui  furgit  in 
altum. 


Sil.  Ital. 
Ace.  Plautus. 

V.Catul. 
SabeUkus. 

Luc.  char. 
Vol.  Flmc. 
Sil.  Ital. 

Ovid.  Met. 
Fbrg.  Mm. 
Ovid,  Met. 
Luc  anus. 

Sil.  Ital. 
Lucamus. 


Au  huitieme  chapitre  du  6Ume  livre, 
Desjardins  decrit  un  combat  naval 
des  Hollandais  contre  les  Franfais. 
L'amiral  De  Ruyter  encourage  fes 
mar  ins : — 


Sed  media  focios  incedens  nave  per  ipfos  Vhrg.  Mm. 

Ter  rutt  et  pariter  fertur  moriturus  in  hoftes.    Baft.  Pius. 
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Firg.  Mu. 
Statius. 

Firg.  JEu. 
SabeUicus. 
Ale.  Airit. 
Firg.  JEu. 

Lucretius. 
Ovid.  Met. 


Lucauus. 


Ovid.  Met. 
Sil.  Hal. 

Politiamus. 


Sil.  hid. 
Ovid.  Met. 


Lucretius. 
Mautuauus. 


Hortatur  nautas  :  nunc,  nunc  infurgite  remis ! 
Nunc  his,  nunc  illis  agite !  ite !  obfiftite !  cla- 

mat. 
Et  fefe  medium  ingeflit  ruiturus  in  agmen. 
Sublatamque  acri  repetens  certamine  palmain. 
Fulmineas  hoftis  fuderunt  bcllica  glandes 
Tormenta,  horrifonis   pontum   i&ibus   aera 

cumpunt ; 
Protinus  aequoreas  demiflum  fulmen  in  undas, 
Terribilem  ftridore  fonum  dedit,  ut  dare  fer- 

rum 
Igne  rubens  plerumque  folet  quod  forcipe  curva 
Cum  faber  eduxit  lacubus  demittit,  et  illud 
Stridet,  et  in  tepida  fubmerfum  fibilat  unda. 
Ardentes  vibrant  extingunt  aequora  flam  mas, 
Quamvis  crebra  micent  moriuntur  fulgura 

lymphis, 
Fulmineis  ardefcunt  ignibus  aequoris  undae ; 
Buccina  lymphatas  agit  in  certamina  mentes, 
Sed  graviore  movent  venti  certamina  mole, 
Nam  tonitru  Jovis,  et  petulantibus  undique 

flabris 
Unda  maris  fervet,  fie  ignes,  fludus  et  ira 
Ventorum  vexat,  nee  habent  freta  lubrica 

pacem. 
Undarum  incurfu  gravis  unda,  tonitribus  aether 
Fludibus  erigitur,  coelumque  square  videtur 
Pontus,  et  indu&as  afpergine  tangere  nubes. 
Continuo  cernunt  glandes  erumpere  nave, 
Ventus  et  ardenti  refonant  cum  fulgure  ful- 
men. 
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Precipitate  cadunt,  pariter  cum  pondere  ct  i&u  0<vid.  Met. 

Dant  crepitum  malos  inter  ja&ata  trabefque,     Lucretius. 

Impulerant  puppim,  et  mcrgebant  gurgitc  ton-  SU.  Ital. 
fas. 

Flammivomas  Galli  mille  injecere  facefque 

Conje&is  facibus  populatur  fervidus  ignis, 

Mobilitate  viget,  vires  acquirit  eundo,  Virg.  Mm. 

Spe&abant  hoftes  longe  flammafque  volantes,    Lucretius. 

Flammiferas  coepere  faces  fubitaque  procella,    SU.  Ital. 

Ventilat,  et  volucres  fpargit  per  nubila  flam- 
mas; 

Aer,  et  antennas  Cubitus  tunc  impulit  ignis :  .   Jwven. 

Infequitur  clamorque  virum,  ftridorque  ru-     Vtrg.  Mm. 
dentum. 


Si  Ton  s'etonnait  de  la  m^moire 
extraordinaire  qu'il  a  fallu  pour  com- 
pofer  un  long  poime  des  lambeaux 
de  163  auteurs  diffe rents,  qu'on  fe 
rappelle  que  la  mati&re  du  volume 
de  Tixier  de  Ravify1  eft  fournie  par 
144  verfificateurs  latins  ant&ieurs  \ 
1S5°f  et  <lue  Desjardins  a  fait  de 
larges  emprunts  a  ce  repertoire,  pre> 
curleur  de  Gradus. 

1  I.  Ravifii  Textoris  Epithetorum  opus  abfolutifli- 
mum,     Vol.  in  8*  de  1010  pages,  petit  cara&ere. 
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JOSHUA  BARNES. 
(1699). 


ilLUSIEURS  bibliographes, 
en  faifant  mention  des 
auteurs  de  Centons,  citent 
YAnacreon  Chrijtianus  de 
Gilbert  Jonin,  dont  je  parle  a  la  fin 
.  de  ce  volume ;  mais  lis  patient  fous 
filcnce  la  publication,  avec  le  mcrnc 
titre,  de  Jojhua  Barnes,  celebre  pro- 
fefleur  de  Grec  a  l'Univerfite  de 
Cambridge,  et  qui  mourut  en  171 2. 
C'itait  un  ecrivain  infatigable. 
Editeur  d'Homere,  d'Euripide,  et 
d'Anacreon,  il  laifia  apres  lui,  outre 
fes  ouvrages  imprimes,  ores  de  cin- 
quante    ceuvres     manulcrites    dont 
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pluiieurs  &aient  des  po£mes  epiques 
qui  devaient  avoir  douze  chants.1 

Doue  d'une  m^moire  admirable, 
il  manquait  de  gout  et  d'ellgance. 
Le  dodteur  Bentley  difait  en  plaifan- 
tant,  qu'il  favait  le  Grec  comme  un 
favetier  d'Athenes.  II  ne  brillait  pas 
non  plus  par  le  jugement.  Dans 
fon  hiftoire  d'Edouard  III,  travail 
rempli  de  recherches  curieufes,  il 
fait  remonter  l'inftitution  de  Fordre 
de  la  Jarreti&re,  jufqu'aux  Phdni- 
ciens.  Aufli  propofa-t-on  pour  lui 
cette  Ipitaphe  que  Menage  avait 
pr^cedemment  appliqu^e  a  Pierre 
Montmaur. 

Hie  j ace t  Jq/hua  Barnes, 
Felicis  Memoriae,  "Judicium  expert  arts. 

Dans  une  lettre  ^crite,  neuf  mois 
avant  qu'il  mourut,  au  comte  d'Ox- 
ford,  pour  le  prier  de  le  tirer  de  fes 

1  Voir  D'lfraeli,  Mifcellanies  of  Literature,  tome  i*""* 
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les  traduifit  d'abord  en  latin,  puis  en 
anglais.1 

Voici  des  extraits  de  la  traduction 

latine :  * — 

I. 

Carmen  libens  celebrem 
Mundum  libenfque  cantem, 
Chriftum  Ivrae  fed  unum 
Nervi  mihi  fonabunt. 

Nervi  mihi  placebant 
Chelyfque,  quod  deorum 
Regem  fonare  vellcnt 

Volenfque  deinde  canto. 
Chriftum,  illtufque  gcfta ; 
De  came,  deque  mundo 
De  daemonifque  turmi 
Sufpenfa  ab  hoc  tropaea. 
Dudumque  cerno  nolens 
Carnem  malumque  mundum, 

1  Ccs  deux  pieces  anacreontiques  ne  font  pas  a  la  ri- 
gueur  de  vcritablcs  centons,  tous  les  phrafes  rfetant  pas 
prifes  dans  l'auteur  Grec  j  mais  elles  y  reflemblent  tant, 
et  font  fi  peu  connues,  que  j'ai  penle*  pouToir  en  donner 
ici  la  traduction  de  Barnes  lui-menie. 

1  Anacrton  Ckriftiantui  hoc  eft  dux  parodiae  Anacre- 
onticae  et  alia  poemata,  omnia  Anacreontis  ftylo  et  me- 
tro Graece-Latine  donata  per  Jofuam  Barnes.  Canta- 
brigian, 1705,  in  i*%  de  35  pages. 
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Chrifti  duds  rcbdles, 
Mihi  valctc  pofthinc 
Tu,  terra,  tuque  mundc, 
Namquc  ada  ple&ra  coelo 
Soli  deo  vocabunt. 

II. 

In  Fidcm. 

Fortuna  laeta  fcortis, 
Furunculis  dat  aurum, 
Opefque  fanguifugis, 
Et  plena  pocla  Bacchi 
AfFundit  ebriofis, 
Plenas  dapes  gulofis, 
Blandifque  fert  honored, 
Prudentiam  dolofis, 
Vi&oriam  cruentis, 
Currentibus  dat  alas, 
Deum  colentibus  nil. 

His  ergo  quid  deus  dat  ? 
Fidelitatis  augmen ; 
Quod  dignitatis  inftar, 
Jucunditatis,  artis, 
Et  roboris  timendi, 
Argentulique  et  auri ; 
Mundumque  vincit  ipfum 
Fides  creata  coelo. 
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Le  volume  fe  termine  par  66  vers 
grecs,  com  poles  d'apres  la  maniere 
et  avec  le  metre  d'Anacreon,  et  for- 
mant  une  nomenclature  de  tous  les 
auteurs  grecs,  dcpuis  Homlre  jufqu'a 
Apollodore. 


AUTEUR  INCONNU. 

(Dixhuitumt  Slide). 

^ANS  le  volume  24*""  des 
Britijk  Efayt/ts,  par  A. 
Chalmers?  fe  trouve  un 
centon  Anglais,  commu- 
nique par  DoMey  a  ton  ami  Beren- 
ger,  et  compote  par  un  des  membrcs 
d'une  fociete  qui  chaque  annexe  avait 
coutume  de  fe  reunir  a  un  banquet, 
pour  celebrer  le  jour  de  la  naiffancc 
de  Shakefpeare. 

On  the  Birthday  of  Shakefpeare. 

A  Cento  taken  front  bit  Werk. 

Peace  to  this  meeting, 
Joy  and  fair  time,  health  and  good  wiihea. 
Now,  worthy  friends,  the  caufe  why  we  we  met, 

1  Londm,  1813.    N'  179.    C'eft  le  feul  ccntou  An- 
glaii  dont  j'aie  conn»ii&nce,  ct  j'en  doit  In  a 


i  1'inepuifnblc  memoire  de  M.  Van  Dc  Wcyer, 
Miniftre  Plini  potential  re  de  Belgique. 
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Is  in  celebration  of  the  day  that  gave 
Immortal  Shakefpeare  to  this  favour'd  ifle, 
The  moft  replenifhed  fweet  work  of  nature 
Which   from   the  prime  creation   e'er   (he 

framed. 
O  thou,  divineft  nature !  how  thyfelf  thou 

blazon 'ft 
In  this  thy  fon !  form'd  in  thy  prodigality 
To  hold  thy  mirror  up,  and  give  the  time 
Its  very  form  and  preflure  !    When  he  fpeaks 
Each  aged  ear  plays  truant  at  his  tales, 
And  younger  hearings  are  quite  ravifhed  ; 
So  voluble  is  his  difcourfe.     Gentle 
As  zephyr  blowing  underneath  the  violet, 
Not  wagging  its  fweet  head — yet  as  rough 
His  noble  blood  enchafed,  as  the  rude  wind. 
That  by  the  top  doth  take  the  mountain  pine, 
And  make  him  (loop  to  the  vale.     'Tis  won- 
derful 
That  an  invifible  inftin&  fliould  frame  him 
To  loyalty,  unlearn'd ;  honour,  untaught  \ 
Civility,  not  feen  in  other  ;  knowledge 
That  wildly  grows  in  him,  but  yields  a  crop 
As  if  it  had  been  fown.     What  a  piece  of 

work ! 
How  noble  in  faculty  !  infinite  in  reafon  ! 
A  combination  and  a  form  indeed, 
Where  every  god  did  feem  to  fet  his  feal. 
Heaven  has  him  now  !    Yet  let  our  idolatrous 

fancy 
Still  fan&ify  his  relics  ;  and  this  day 

47 
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Stand  aye  diftinguifli'd  in  the  (calendar 
To  the  laft  fyllable  of  recorded  rime : 
For  if  we  take  him  but  for  all  in  all, 
We  ne'er  wall  look  upon  hii  like  again. 

Ce  centon,  que  l'editeur  appelle 
very  ingenious,  montre,  dit-il,  quel 
agreable  et  elegant  ufage  un  homme 
de  gout  peut  faire  de  fes  lectures, 
avec  une  bonne  memoire. 


HISTORIA  ET  MIRACULA 

Sacratijma  Hojliee  anno  1374,  Mid- 

delburgi  in  Ztlandia  in  cartutn  cmverfie, 

indi  Coloniam  tt  Lovanium  tranf- 

lala  tt  Ctntme  Virgil'tano 

txprtffat  He. 

E  pamphlet,  in  4%  fe  com- 
pofe  de  31  feuillets  im- 
primes  fans  pagination,  et 
qui  paraiffent  avoir  ete' 
tires  fcparcment,  car  chacun  porte 
au  bas  de  1'intitule  du  morceau : 
Lovanii,  apud  Petrum  Saffenum,  anno 
1680.  Ces  mots  font  precedes  d'un 
chronogram  me,  ngnd  par  differents 
profefleurs  du  College  des  Auguftins 
de  Lou  vain. 

Chaque  feuillet  comprend  de  huit 
a  vingt  vers-centons,  racontant  une 
des  pnafes  de  l'hiftoire  de  1'hoftie 
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miraculeufe,  et  treize  miracles  divers 
qu'elle  opere. 

L'impie  qui  mlprife  le  Saint  Sacre- 
ment  eft  apoftrophe  par  la  Vierge  de 
la  maniere  fuivante : — 

Talibus  cffata  eft  di&is,  atque  ore  locuta  eft : 
Contemptorque  Deum,  rerumque  oblite  tua- 

rum, 
Quid  furis,  aut  quonam  Noftri  tibi  cura  re- 

ceffit? 
Diffimulare  etiam  fperafti,  perfide,  tantum 
Poflc   nefas?  quae  tanta  animum  dementia 

cepit  ? 

Suis  furor  ifte  novus  ?  quae  te  fortuna  fatigat  ? 
onftrum  horrendum,  ingens,  funus  crudele 

videbis. 
Sive  animis,  five  arte  vales,  dabis,  improbe, 

pcenas. 
Tu  modo  pofce  Deos  veniam ;  prece  Numen 

adora  j 
Supplicibus  fupera  votis  Natumque  Patrem- 

que; 
Jufla  time,  neu  praeceptis  parere  recufa. 
Haec  funt  quae  noftra  liceat  te  voce  moneri, 

Senfibus  haec  imis  (res  eft  non  parva)  reponas. 

Malgre    cet    avis    I'impie    mord 
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Phoftie  et   le   fang   lui  fort   de   la 
bouche : — 

Liquuntur  fanguine  guttae, 
Et  terrain  tabo  maculant ;  vomit  ore  cruorem 
Impius  ante  aras.     Non  haec  fine  numine 
Divfim. 

II  veut  fuir,  mais  en  vain : — 

Ardet  abire  fuga,  dulcefque  relinquere  terras ; 
Dentibus  infrendens,  hue  ora  ferebat  et  illuc. 

Alors  il  reconnait  fon  crime  et  en 
demande  pardon : — 

Verum  ubi  nulla  fugam  repent  fallacia,  vi&us, 
In  fefe  redit,  atque  hominis  tandem  ore  Id- 

cutus, 
Conftitit  ante  Jovem,  fupplex  per  vota  pre- 

catur, 
Et  duplices  coelo  palmas  cum  voce  tetendit, 
Multa  Deos  orans,  fie  ore  effatus  amico  eft : 
Omnipotens  genitor,  Divum  pater  atque  ho- 

minum  rex, 
Vitam  oro,  patiar  quemvis  durare  laborem. 

L'Eveque  recueille  les  morceaux 
de  Thoftie  miraculeufe,  on  les  tranf- 
porte   a   Cologne,  et  le   Prieur  du 


370  Centoniana. 

couvent  de  Louvain,  obricnt  la  fe- 
vcur  d'en  rctenir  unc  partic.  Puis 
vient  le  rccit  des  treize  miracles  opt- 
ics par  ces  reliques. 

Ce  centon  eft  difficile  a  trouver, 
et  n'eft  pas  mcntianne'  par  le  plus 
grand  nombre  des  Bibliographes. 


CENTO  SATYRICU8 

in  hodiernos  motus  Septentrionis 
concinnatus. 

||ETTE  piece,  de  format  in 
4°,  fans  lieu  d'impreflion, 
date,  ni  nom  d'auteur, 
I  fe  compofe  de  neuf  fcuil- 
lets,  ecrits  en  centons  tant6t  en  profe, 
tantot  en  vers.  Ceil  une  fatire  dia- 
logued du  genre  de  certaines  Maza- 
rinades  politiques.  Le  le&eur  pourra 
s'en  faire  une  idee  par  les  extraits 
fuivants. 

Confiliaru  Ducts  Holfato-  Gottorpienjis. 

"  Quoufque  tandem  abutetur  Rex  Dania;  pa- 
"  tieiitia  tua,  Sereniffime  Princeps  ;  Libertas 
"  et  aniina  tua  in  dubio  funt." 
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Tolle  moras,  Temper  nocuit  difFerre  paratis. 

Rex  Sued*. 
Qui  jure  fuo  utitur,  nulli  injuriam  facir. 

Dux  Gottorpienfis. 
Ja&a  alea  eft ;  Rubiconem  tranfivimus. 

Rex  Daniet. 

Tantane  vos  generis  tenuit  fiducia  veftri  i 
Tanti  animis,  tantas  audetis  tollere  moles  ? 

Dux. 

•         •••••         • 

Mene  coeptis  dcfiftere  vi&um  ? 
Nee  pofle  his  terris  Danorum  avertere  regem  ? 

Rtx  Danla. 
Arma,  viri,  ferte  arma,  viri ! 

Subditi  Regis  Daniet. 

Nulla  (alus  bello  ;  pacem  te  pofcimus  omnes, 

Pax  optima  rerum 
Quos  homini  novifle  datum  eft  ;  pax  una  tri- 

umphis 
Innumeris  potior. 

Puis  interviennent  le  Roi  de  la 
Grande  Bretagne,  les  Etats  Gdne- 
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raux  Beiges,  TEmpereur  des  Ro- 
mains,  le  Roi  de  Pologne,  TEledteur 
de  Hanovre,  le  Roi  de  Suede,  &c. 

Danica  copia  ditiones  Ducts 
hoflilem  in  modum  invadunt. 

Mox  undique  totis 
Holfatiae  turbatur  agris ;  non  ullus  aratro 
Dignus  honos ;  fquallcnt  abdu&is  arva  co- 

lonis ; 
Armatae  paffim  turmae,  minitantia  figna 
Oftentant  fefe,  maculataque  fanguine  tela, 
Quid  multis?   notum  quid  cacde  calentibus 

armis 
Quantum  irae  liceat,  motufque  quid  audeat 

ends. 


Rex  Poionia, 
Rcftat  Riga  mihi. 

Comes  Dahlbergius. 

Dii  talem  avertite  peftcm 
Et  placidi  fervatc  pios  ! 

Alloquium  ejufdem  ad  Gives  et 
Prafidiarios  Rigenfes. 

O   paffi  graviora,  dabit   Deus   his  quoque 
fincm, 

48 
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Obteftor ;   revocate  animum,  mccftumque 
timorcm 

Mertitc  ;    forfaii  ct  hxc  olim  mcminifle  ju- 
vabit. 


Je  crois  que  ce  pamphlet  eft  fort 
rare,  et  tres  peu  connu. 


CLAUDE  LE  PELLETIER.' 

(1700). 


E  favant,   nc   a  Paris  en 
163 1    et  mort  en   171 1, 
remplit  plufieurs  poftes  th- 
ieves, entr'autres  ceux  de 
Confeiller  d'Etat,  et  de  Contr61eur 

1  Voir  1'ouvragc  de  Boivin  le  Jcune,  intitule*  :  "  Petri 
Pitt/uei  (Pirhou)  tt  ClautHi  PtIUterii  filarum  SjMpJu." 
Paris,  1716,  in  a.". 

Ainfi  que  la  notice  inffii-ee  par  Gaullyrr  dans  fon  re- 
cueil  qui  a  pour  litre  i  SlUSa  Carmna,  Orationiunqiu 
quenadom  Profejfonun,  &c.  Paris,  1717.  On  y  lit,  non 
Cuii  quclque  furprife,  que  les  ouvrages  que  Le  Pelletirr 
t13.it  compotes  pour  fon  utilitf  particuliere,  ne  formenl 
pas  moins  de  trois  cents  volume*  in  !»•. 

Notre  eel)  ton  ne  fe  trouve  pas  dans  fes  oruvrra,  mail 
daas  Ira  opufculra  de  Rollitt,  1  vol.  in  11*,  ou  un  vol.  in 
S°.  Paiis,  Didot,  1815.  II  (ft  a  regretter  que  Lt 
tram,  qui  ajouta  des  eclaircifliments  hiltoriques  a  cette 
demicre  edition,  ait  omis  les  details  intcrcflant?  qu'on  lit 
darn  l'introduftion  de  I'edition  en  1  to),  in  n°,  fur  1'ori- 
einc  du  Saxtoliuj  Pamleru,  cette  charmanie  piece  de 
RbIUm,  dont  Racine  le  fils  parle  afTez  longuemcnt  dans 
In  Memoir™  fur  fon  pcre. 
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General  des  Finances.  II  remp1a9a 
Colbert.  Les  bibliographies  ne  men- 
tionnent  pas  le  centon  fuivant,  de 
1 1 2  vers,  que  Le  Pelletier  adrefla  au 
celebre  Rollin,  fon  ami. 

Ce  morceau  eft  un  aflemblage  de 
lambeaux  d'Horace,  de  Virgile,  de 
Tibulle,  de  Claudien  et  d'Aufone, 
fur  les  douceurs  de  la  vie  champ£tre, 
et  qui  eft  date  de  Villeneuve  le  Roi, 
pres  Paris,  10  Sept.  1695. 

Peut-6tre  pourrait-on  demander 
une  cohefion  mieux  entendue  a  ces 
h^miftiches,  que  favent  par  coeur 
tous  les  jeunes  humaniftes,  mais  ils 
prouvent  que  ce  haut  fondtionnaire 
honorait  les  gens  de  lettres,  et  fa v  ait 
faire  un  agr^able  ufage  de  fes  loifirs.1 

1  II  devait  pourtant  en  avoir  bien  peu,  car  fon  bio- 
graphe  fait  obferver  qu 'outre  les  nombreux  ouvrages 
dont  nous  avons  parll,  cet  homme  infatigable  avait  rait 
conftruire,  e*tant  Prevot  des  raarchands,  le  quai  qui  porte 
fon  nom,  la  plupart  des  fontaincs  publiques  dont  Sam- 
teul  a  fourni  les  infcriptions9  les  quatre  portcs  Saint 
Antoine,  Saint  Bernard,  Saint  Martin,  et  Saint  Denis, 
outre  un  grand  nombre  d'ouYrages  deitines  a  Pernod- 
liffcment  ou  a  raflainiffement  de  Paris. 
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Claudius  Le  Pelletier  Carolo  Rollin 
reSori  amplijjimo  S.  P.  D. 

Hoc  crat  in  votis,  modus  agri  non  ita  magnus, 
Hortus  ubi  et  te£to  vicinus  jugis  aquae  fons, 
Et  paulum  frlvae  fupcr  his  foret ;  au&ius  atque 
Di  melius  fecere ;  bene  eft,  nihil  amplius  oro, 
Vivere  naturae  fi  convenienter  oportet. 
Novifti  ne  locum  potiorem  rure  beato  ? 

Ergo  ubi  me  in  campos,  et  in  hortum  ex  urbe 

removi, 
Cun&a  placent,  vivo  et  regno,  me  gloria  ruris 
Sola  manet,  pingues  hortos  et  cura  colendi. 
Laetus  ego,  et  cultor  mihi  me  reddentis  agelli, 
Certamus  fpinas  animo  ne  ego  fortius,  an  tu 
Evellas  agro :  contra&um  hie  explico  frontem. 
Hie  mihi  terrarum  ridet  fuper  angulus  omnes, 
Hie  mihi  vere  novo  melius  lucefcere  foles, 
Dum  jucundus  odor  variis  de  floribus  alat. 

Illic  populea  mcerens  Philomela  Tub  umbra 
Ami  fibs  quaeritur  foetus,  quos  durus  arator 
Obfervans,  nido  implumes  detraxit,  at  ilia 
Flet  no&em,ramoque  fedens  miferabile  carmen 
Integrat,  et  mceftis  late  loca  queftibus  implet, 
Hinc  falientis  aquae  fonitus,  hinc  du&ilis  undae 
Per  pronum  trepidans  leni  cum  murmure  rivus, 


AUTEUR  INCONNU. 
(1722). 

"1ANS  un  volume  intitule : 
"  Melange  de  Litterature 
"  pour  Mr.  Santeuil,  fur 
"  fes  ouvrages:  a  Cologne, 
"  chez  Abraham  L'Enclume,  gendre 
"  d'Antoine  Marteau,  1722,  in  120," 
fe  trouve  une  piece  de  1 28  vers  hexa- 
metres,  formant  un  centon  tire*  de 
divers  paflages  d'Horace,  et  particu- 
lierement  dirigee  contre  le  P.  Jou- 
vency. 

Ces  quatre  pages  ne  portent  pas 
de  date,  mais  felon  toute  apparency, 
furent  compofees  en  1 696,  peut-Stre 
bien  par  P.  Fay,  dit  De  Riom.1 

'  Cct  ecrivain,  de  trh  ecu  de  ralcur,  etait,  en  ctfet, 
capable  de  difloquer  et  de  iraveftir  »vec  anffi  peu  de 
gout,  Horace,  en  j  intcrcalant  dei  hcmiftichci  dc  Vir- 
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Voici  le  titre  :  "  Santolius  infenfos 
u  ide6  Loyolitas  expertus  quod  Ar- 
"  naldum  exftindtum  laudaverat. 

"  Ad  Juvencium  Cento." 

Santeuil  &ait  mort  d£s  1697,  em- 
poifonn£  par  M.  Le  Due,  fon  patron, 
qui  avait  mele  du  tabac  a  fon  vin, 
par  plaifanterie.  Dans  les  derniers 
temps  de  fa  vie,  il  avait  et£  en  butte 
aux  rancunes  et  aux  tracafleries  des 
J&uites,  qui  ne  lui  pardonnaient  pas 
fes  liaifons  avec  Port-Royal,  et  Thono- 
rable  infeription  qu'il  avait  fournie 
pour  la  tombe  du  c&&bre  Antoine 
Arnaud. 

L'auteur  de  notre  centon  entre 
ainfi  en  matiere  : — 

Santolium  vexent  alii,  atque  hunc  verfibus 

alter 
Derifum  vicos  omnes  et  compita  circum 

gile,  de  Juvenal,  de  Claudien,  &c;  mais  pour  com- 
prendre  cette  fatyre  d*un  bout  a  l'autre,  il  faudrait  une 
clef  qu'il  ne  valait  pas  la  peine  de  chercher. 

Je  n'ai  parle  de  cette  piece  qu'afln  d'etre  le  rooins 
incomplet  poflible. 
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Exagitet,  trahat  ut  fi  bacchanalia  caudal 
Verberct  aut  quandoque  ut  iniquae  mentis  a- 

fellum 
Fufte  iterumqile  iterumque  dolat  cerebrofus 

agafo, 
Sic  mcritum  media  feu  fruftra  territtls  haefit 
Saepe  via,  ftolidufve  retro  yeftigia  vertit. 
Alter  multa  metu  cun&antem  et  multa  vo- 

lentem 
Dicere,  quo  fando  poffit  lenire  dolores 
Adjuvet,  atque  ill!  lacrymofa  poemata  di&et» 
His  ego  quern  moneam  ?  tecum  eft  mrhi  fer-: 

mo,  Juvcnci, 
Nee  tamen  eft  animus  te  nunc  inceflere  verfu 
Probrofo,  ne  finge,  fenex.     Edicere  pauca 
Te  tantum  non  poeniteat  mihi  vera  roganti 
Non  tu  corpus  eras  fine  pe&ore,  faepe  notavi, 
Concio  mirata  eft,  &c. 


Candidus  ergo 

Luce  palam  fi  audes  illam  ejurare,  Juvcnci, 
Ienibus  urentur  tabulae,  tu  miffus  abibis, 
Et  perges  virtute  frui,  ftudiilque  fecundis 
Santoliumque  unum  jam  toti  agitabimus  urbe 
Stultitia  ut  captum  nihil  et  metuenda  timentem, 
Haec  tibi  di&abam  poft  fanum  putre  vacunae, 
Hie  te  refcribes,  aliquid  fi  forte  manebo. 

L'auteur  de  cette  pi&ce  eft   trop 
peu  fur  de  fon  ftyle  pour  que  fes  at- 

49 


PIERRE  DAUDE. 

(TOO)- 

3UELQUES  biographies 
ont  confondu  Pierre  Dau- 
di,  miniitre  Calvinifte,  qui 
mourutaLondres  en  1733, 
avec  fon  neveu  Pierre  Daude,  fils  de 
Marie  Daude  et  de  Jean  Daude,  avo- 
cat  a  Nlmes,  qui  avait  epoufe1  fa  cou- 
fine  germaine. 

Ce  neveu,  auteur  de  notre  centon, 
d'apres  l'opinion  commune,  vint  en 
Angleterre  en  1725,  et  affiita  a  fes 
deniiers  moments,  fon  oncle,  qui 
n'ayant  point  d'enfant,  legua  fa  mo- 
defte  fortune  au  fils  de  fa  fceur Marie. 
Celui-ci  e*tait  ne'  en  1681,  dans  le 
GeVandan,  ainfi  que  fon  oncle.  II 
parait    avoir    e*galement    rempli    a 
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Londres  des  fondtions  paftorales,  et 
il  mourut  en  cette  ville,  en  1754. 
II  publia  divers  ouvrages  dont  Robert 
Watt,  ne  fait  aucune  mention.1 

L'auteur  du  Didtionnaire  des 
Livres  Janfeniiles,  le  P.  Dominique 
Co/onia,  n'a  pas  connu  le  volume  des 
Sibylla  Capitolina?  dont  Panalyfe  fuit 
Le  po&me  eft  divift  en  quatre  livres, 
et  renferme  plus  de  treize  cents  vers. 
C'eft  une  fatire  tres  vive  a  roccafion 
de  la  Bulle  Unigenitus,  publi^e  en 
171 3,  par  le  Pape  Clement  XI, 
contre  le  livre  de  §{ye/hel,  qui  s'^tait 
attire  la  haine  des  Jtfuites  par  fa  dfe- 

1  L'eloge  de  Titrrt  Daudi  qu'on  lit  dans  la  BiblU- 
tkiqut  BnUmmqui,  tome  i1*,  p.  167,  s'applique  a  l'on- 
cle,  et  non  a  Tauteur  de  notre  centon. 

Voir  fur  lei  Daudi,  La  France  Proteflante  des  Freres 
Haag. 

1  "  Sibylla  Capitolina  Publii  Virgilii  Maronis  Poe- 

raation,  Interpretatione  et  notis  ifluftratum.  Oxon. 
"  £  theatro  Sneldoniano.  1 716.**  In  8%  de  9s 
para. 

Le  Catalogue  de  la  Bibliotheque  du  Mufee  Britan- 
nique  indique  la  Hollande  corame  le  lieu  probable  de 
l'impreflion. 
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fenfe  des  libert&  de  l'Eglife  Galli- 
cane.1 

Au  bas  des  pages  de  notre  po&me, 
l'auteur  a  mis  une  verfion  en  profe, 
ou  commentairc  k  la  Jouvency,  oil 
font  imprimees  en  Italiques,  les  in- 
terpretations allegoriques  et  les  allu- 
fions  r^pandues  dans  le  corps  de 
l'ouvrage. 

. ..  La  preface  nous  apprend  que  le 
manufcrit  ferait  peut-6tre  toujours 
refte  dan*  la  pouffi&re  et  dans  l'ou- 
bli,  s'il  n'etait  tombl  par  hafard  entre 
les  mains  d'un  amateur  de  la  poefie, 
et  difciple  de  Janfenius.  Ce  cour- 
tifan  des  Mufes  flit  agreablement 
furpris  de  voir  que  Virgile  avait 
connu  comme  proph&te,  non  feule- 
ment  la  veque  du  Meflie,  mais  en- 

1  L*intenfit£  et  la  duree  de  la  lutte  produite  par  la 
Bulk  Umgenitus,  entre  les  Ultraroontains  et  let  Jefuites 
d'une  part,  et  les  Janfeniftes  et  le  Parlement  de  l'autre, 
ic  montrerent  par  les  Arranges  manifeftations  des  fana- 
tiques  du  parti  Janienifte  connus  ibus  le  nom  de  Com- 
nndfiommmrest  fous  Louis  XV,  et  par  les  miracles  opeYes 
fur  le  tombeau  du  Diacre  Paris,  mort  en  1727. 


386  Centoniana. 

core  toutes  les  difputes  qui 

s'elever  a  l'occafion  de  la  Bulk  Uni- 

m 

genitus. 

En  confluence  d'une  fi  rare  d£- 
couverte,le  z6\6  fedateur  de  PEvfcque 
d'Ypres  s'eft  cru  oblig^  de  mettre  au 
jour  ce  merveilleux  ouvrage,  et  qui 
plus  eft,  de  Pilluftrer  et  de  l'&laircir 
par  un  commentaire  perp&uel,  fans 
quoi  il  etait  prefqu'impofiible  de  bien 
entendre  l'original,  et  de  p^nltrer 
des  myft&res  trop  envelopp^s  fous  les 
voiles obfcurs  de  la  po^fie  prophltique 
de  Virgile. 

Quelle  reconnaiflance  ne  m£rite 
done  pas  l'ing^nieux  et  favant  &)i- 
teur  qui  a  fait  tous  fes  efforts  pour 
que  la  verit^  fut  rendue  fenfible  k 
tout  le  monde.  Une  chofe  me  fur- 
prend,  e'eft  qu'il  ait  neglig^  d'avertir 
que  lorfque  Virgile  entreprit  fon 
po&me  fur  la  Bulle,  ce  grand  homme 
avait  Pimagination  (i  epuifte,  que  fe 
trouvant  hors  d'etat  de  produire  un 
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fcul  vers,  pas  m£me  un  h^miftiche, 
il  fut  contraint,  pour  remplir  fon 
projet,  de  mettre  a  contribution  fes 
anciens  ouvrages  et  d'en  former  ce 
tiflu  de  pieces  rapport^es  qu'on  nous 
donne  fous  le  nom  de  Sibylla  Capi- 
to  Una.  On  ne  peut  nier  qu'un  pareil 
avertiflement  ne  fut  abfolument  n^- 
ceflaire,  quoique  peu  honorable  a 
Virgile.  II  aurait  peut-6tre  juftifi^ 
la  bonne  foi  de  l'^diteur,  et  defarme 
les  critiques  les  plus  foup^onneux. 
Ce  manque  de  precaution  pourrait 
autorifer  bien  des  gens  &  foutenir 
que  le  pretendu  po£me,  avec  la  pre- 
face, n'eft  qu'une  fidtion  groffi&re,  ou 
il  n'y  a  ni  efprit,  ni  gout,  ni  juge- 
ment.  On  pourrait  meme  decider 
ainfi,  fans  etre  du  nombre  de  ceux 
que  le  po&te  nomme  partout  Corvi 
Capitofini,  expreflion  dodtement  ex- 
pliqu^e  dans  cette  note  du  commen- 
tateur :  "  Corvi,  aves  Mithra  Deo 
"  facratae,  feu  Soli.      Miniftri  verb 
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"  Mithrae,  Conri  ct  facri  Conri 
"  nomioabantur.  Vide  Diarium  Tri* 
"  voltmum*  Februan  1 724,  pp. 
"  304-308."         .  e  •;    •  j-  .     ■•••7     * 

II  dit,  dans  one  autre  note :  "  Fata 
"  Paulina,  dodrina.  praeddUnationis 
"  adverfus  quam  pugnant  PeJagius 
"  et  Molina?  Corvorum  dodores  di* 
wleaiffimi.M,  .        -mi...: 

Le  po&me  s'ouvre  par  revocation 
que  voici  r —  . 

Romanas  acies  coclo  capita  alta  fcrcntcs 
fiellaque  jam  fam&  totum  vulgata  pdr  orbem 
Sacrati  capitis,3  tempeftatefque  fonoras,4 
Hinc  canere  incipiapi,  quaequf  ipfe 
vidi. 

*  1  * 

Dicite,  Pierides,  non  omnia  poflutmis  omnes, 
Et  meminiftis  enim,  Divae,  certamina  tanta. 

Comme  notre  centon  eft  peu  com- 
mun,  et  curieux  fous  plus  d'un  rap- 

1  Memoires  peViodiques  des  Jlfiiites  de  TreVoux, 

1  Voir  les  Nowumx  Atfmoira,  par  1'  Abbe"  d'Artigny, 
I75S.  tome  vL  p.  350. 

1  Sacratura  caput  pnefert  Bttua  lmge*m9  aometTfd- 
licet  J.  C. 

4  ControTerfiarum. 


* 
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port,  je  donnerai,  outre  les  extraits, 
les  arguments  de  chacun  des  quatre 
livres  ou  chants. 


Liber  Primus. 


€€ 

€€ 


« 


"  Propositione  operis  et  invoca- 
tione  praemiffis,  mox  defcribuntur 
ingenia  et  mores  Corvorum  Sibyl- 

"  linorum  :  narrantur  artes  quibus 
Sibyllam  fovent,  coluntque  in  Ca- 
pitolio.  Corvorum  exercitus  diris 
ultricibus,  latinifque  copiis  ftipa- 
tus,  a  Liligero  Rege  hoipitii  reci- 

"  pitur.       Corvorum     coelicolarum 

"  Dux  Romam  petit.  Antrum  Si- 
bylla ingreditur,  fecreta  facra  ape- 
rit,  et  dine  Sibyllinse  Romanorum 
triumphos,  juffu  Latini  regis,  ad 
delubra  ducunt.    Capitolinus  vates 

"  ingentia  juffa  ferens  adverfus  va- 
tem  fatidicum,  antrum  Sibyllinum 
et  tedta  Vaticana  defcribit,  laudi- 

"  bufque  extollit.     Minis,  precibuf- 

So 


« 
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f '  que  et  promiflis  cxhibitis,  Fatidici 
"  afleclas  fuaderc  nititur,  ut  obfe- 
"  quium  religiofum  Sibylla  •  et  Si- 
byllinis  Corvis  praeftetur.  Sibyl- 
linam  imaginem  commendat,  exi- 
tium  futurum  jaftans  cui  refer- 
vantur  abnuentes  imaginem  facram 
"  adorare,  et  vatis  Fatidki  alTecke." 

Dans  ce  premier  livre  on  lit   la 
defcription  iatirique  fuivante  de  la 

Theologie : — 

Tu  potes  unanimes  armare  in  pnelia  fratres, 
Atque  odiis  vcrfarc  domos,  afpergere  virus, 
Funereafque  inferre  faces  :  tibi  nomina  mille, 
Millie  nocendi  arte*  5  criidelis  tu  quoque  falfis 
Ludis  imaginibus,  tenui  difcrimine  lethi. 

Degenexes  aoimoe  compellat  vocibus  ultrb, 
Brachia  protendens,  et  verberat  i&ibus  auras, 
Atque  animum  nunc  hue  celerem,  nunc  di- 

vidit  illuc, 
In  partefque  rapit  varias  refponfa  Deorum. 
Tarn  fi&i  pravique  tenax,  quam  nuncia  veri, 
Horrendas  canit  ambages,  antroque  remugit, 
Obfcuris  vera  involvens       •       .       .       . 
Mortales  hebetat  vifus,  animumque  labentem 
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Profequitur  ;  ramum  lethaeo  rore  madentem, 
Vique  foporatum  Strygia  fupcr  utraque  quaflat 
Tcmpora;  carminibuspromittitfolvcrciticntes, 
Quas  velit ;  aft  aliis  dun*  immittere  curas, 
Tcfla  fremunt,  ea  vifa  morientibus  una ; 
Continuoque  animo  vulgi  formidine  ludit, 
Excrcetquc  frequens,  atque  ordine  fingula 

pandit, 
Horrendum  ftridens,  flammifque  annata  chi- 

maera. 


Liber  Secundus. 

■  • 

"  Prjbcognito  adventu  dirae  Sibyl - 
"  linse,  coejicolae  per  juga  longa  fe- 
"  dentes,  terrore  percutiuntur.  Eo- 
"  rum  ingenia  et  mores.  Hortatur 
"  folaturqueeospurpuratus  longaevus 
44  Fatidici  Vatis  aflecla  *t  fautor. 
"  Legatos  mittit  ad  regem  hitige- 
rum.  O ratio  Legati  concionantis 
pro  Fatidici  difcipulis.  Acriter  in 
Corvos  Sibyllinos  invehitur.  Lati- 
num  regem  in  jus  vocat  et  ad 
Concilium  appellat.  Refpondit 
41  Liliger,  et  coelicolas  Corvos  quos 
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hofpitio  excepit,  regio  more  de- 
fendit,  minaciter  imperans,  multa- 
que  promittens  ut  coram  pictatis 
Simulachro  omne  genufledatur. 
Regi  Latino  Legates  mittit,  eique 
religiofum  tributum  folvit,  obfe- 
"  quiumque  praeftat.  Vcrum  Pur- 
purati  Latini,  audito  cceli  fragore, 
et  appellatione  ad  Concilium,  in- 
"  gemifcunt.  Implorat  Latinus 
€€  (Pontifex)  auxilium  Coelicolarum 
"  Corvorvm  animo6&  audens  ex- 
trema  tentare  et  pati,  pro  audori- 
tate  et  fimulachro  Sibyllas  fuse 
Capitolinae." 


€4 
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Le  po£te  raconte  comment  les 
Ultramontains  veulent  faire  pro- 
clamer  la  Bulk  dans  toutes  les  6- 
glifes : — 


Ducendum  ad  fedes  fimulachrum,1  orandeque 
Divae 

1  Bull*. 
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Numina  conclamant ;  fedeant  fpe&entque  La- 
tini 

Excubias  divum  aeternas  altaria  circum. 

Jamque  Sacerdotes  cunSi  contra  omnia  hel- 
ium, 

Contra  fata  Deurn  pcrvcrfo  numine  pofcunt. 

Certatim  quorum  melior  fententia  menti, 

Concordes  animse,  infidias  fufpe&aque  dona, 

Sufcipiunt  iterum  foliifque1  fub  omnibus  hae- 
rent. 


Ce  chant  fe  termine  par  l'excla- 
mation  de  colere  du  Pape,  a  l'idle 
d'un  appel  au  Concile : — 

Cogere  Concilium  !  Dii  talem  avertite  cafum  ! 
Et  placid  fervate  pios  urbemque  Latini  !c 
Hinc  mihi  prima  mali  labes ;  vix  urbe  tuemur 
Spes  Italas;  Sors3  et  Virtus4  mifcentur  in 

unum, 
Peftis5  et  ira  deum  Stygiis  fefe  extulit  undis, 
Teutonico  ritu,  romanos  invidet  arces  ;6 
Turn  quoque  fas  nobis  virtutem  extendere 

fa<Sis,* 
Sic  fatur  lachrymans,  cafu  concuflus  acerbo, 
Dum  ftupet,  obtutuque  haeret  defixus  in  uno, 

1  Bullae.      *  Pontificis.      '  Janfenii.      4  Molinae. 
*  Haereticus.  •  Potcntiam  Roman  am. 

7  Noftris. 
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Seu  verikre  dobs,  feu  certoeoccumbcremorti, 
Tantus  amor  terra  ! l    Solio  fe  toilet  ab  alto, 
Ore  vomens  ignes,  commiftis  igne  tenehris, 
Triftis,  Coriicobc*  medium'  quern  ad  fimina 
ducunt. 


Liber  Tertius. 

Patres  aulici  Latino  Regi  obfe- 
cundantes  et  bacchi  numine  afflati, 
poft  longas  commeflationes,  vatem 
Fatidicum  damnant,  telifque  di- 
vinis  obruunt  coram  exultante  pie- 
tatis  imagine.8  Purpuratus  Au- 
licus  in  medio  Procerum  concio- 
nans,  in  foedere  regis  Latini  con- 
firmat  eos,  Liligeri  et  Latini  regum 
favorem  et  beneficium  promittens. 
Corvorum  Sibyllinorum  princeps 
Purpurato  refpondens,  cum  liaudi- 
bus  extollit,  et  facra  imaginis  hof- 
tes  acriter  increpat.  Sacra  facie, 
diimque  populum  diftis  mulcet, 
pietatis  fimulachrum  facratam  ar- 

1  Terrenae  poteftatis.        *  Thcologi.        '  Bulla. 
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4  ccm  ingreditur.  Latinus  ttx  cum 
'  ctfclicolis  fiiis  fucceflu  gaudet. 
€  Exoriuntur  plurimse  controverts 
4  inter  Simulachri  adoratores  et  ab- 
'  nuentes  genufledtere.  Purpuratus 
'  Aulicus  Duces  Corvorum  ad  cer- 
'  tamen  hortatur,  odiumque  in  Fa- 
"  tidici  afleclas  incendit.  Pugnant 
'.acriter  Latini1  pro  Sibylli.  Iner- 
'  mes  longaevi  et  trepidae  matres  vota 
•  faciunt." 


Dans  un  difcours  contre  les  h£r£- 
tiques  :  s'ils  ne  fe  foumettent,  dit  le 
?ape,  qu'on  les  extermine  : — 

Ni  fraenum  accipere,  et  vi&i  parere  fatentur, 
Coritinuo  culpam  ferro  compefce,  priufquam 
Dira  per  incautum  ferpant  contagia  vulgus. 

Haec2  turn  multiplici  populos  fermone  reple- 

bat; 
Namque  fore  illuftrem  fama,  fatifque  canebant 
Ipiarn,  fed  popalq  magnum  portendere  belJum. 

1  Theologi. 

*  Fata  oppofita  Molinac  et  Janfenii. 
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Senfit  Laeta1  dolis  \  improvida  pe&ora  turhat, 
Indifcreta  fuis,  gratufque  parentibus  error, 
Cum  caput  obfeuri  nitidum  ferrugine*  texit. 
Abdiderat  fcfc,  atque  aris  invifa  fedebat, 
Involvens  umbra*  magni  terramque  polumque. 


Liber  Quartus. 

Clamant  Latini  invehendam  efle 
in  templa  imaginem*  et  adorandam 
efle  Deae  Sibefiae  divinitatem.  En- 
comium Fatidici  qui  difcipuloe  et 
afleclas  fuos  alloquitur.  Combu- 
rium  folemne  Appellationis  ad 
Concilium.  Vaticinatio  Fatidici 
in  Sibyllam  et  Unigenitum  fuum, 
vald&  terrifica.  O ratio  Latini  re- 
gis ad  Fatidicum  et  afleclas  fuos 
abnuentes  Imaginem  facram  ado- 
rare.  Refert  Latinus  fan&a  ora- 
cula,  audtoritatem  fuam  a  Fatis 
vindicans.  Ejufdem  morientis 
verba  noviflima,  et  Simulachri 
commendatio." 


Bulla. 


*  Theologue. 


Bullae. 
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Le  po£me  fe  termine  par  l'apo- 
theofe  du  Papc : — 

Hacc  ubi  di&a  dedit,  divofque  in  vota  vocavit, 
Luftravitquc  viros,  dixitque  noviffima  verba. 
Conticuit  tandem,  faSoque  hie  fine  quievit. 
Talia  perftabat  memorans,  fixufque  manebat, 
Degeneres  animos  cum  multa  horrenda  mo- 

neret, 
Et  dixit  moriens :  En  haec  promifla  fides  eft  ;* 
Sic  placitum :  dolus  an  virtus  quis  in  hofte* 

requirat? 
Aurea  nunc  (olio  ftellantis  regia  cccli 
Accipit,  et  numerum  Divorum  altaribus  auget. 


In  Bulla. 


'  Harctico. 


DON  BRUNO  FRANCISCO 
LARRANAGA. 

(.788). 

.■  i  ■'.'["  auteur  fit  publier  au 
Mexique,  en  1788,  lc 
profpedus  d'un  En&de 
ai  oftolique,  ou  epopee* 
Centon  deftinee  a  cellbrer  lcs  tra- 
vaux  du  Miffionnaire  Antoine  Mar- 
gil  de  Jefus,  a  partir  du  moment 
qu'il  quitte  fa  ville  natale,  Valence, 
■  pour  aller  a  la  conqnete  des  ames 
infideles,  jufqu'a  fa  mort,  dans  le 
Mexique.  Ce  poeme,  dit-il,  fera 
nomme  Margileida,  et  ecrit  en  purs 
vers  de  Virgile,  qu'il  fe  propofe  de 
traduire  en  Caftillan,  et  de  publier 
par  foufcription,  pour  1'AnnSrique 
feptentrionale.     Ce  profpeftus,  tres 
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ctevelopp^,  annonce  que  Pouvrage 
formera  trois  volumes  in  40,  et  fera 
publie  a  douze  piaftres  l'exemplaire. 

Ce  qu'a  fait  le  faint  apotre  Xavier, 
ajoute-t-il,  pour  les  Indes  orientales, 
le  bienheureux  apotre  Solano  pour  les 
m&idionales,  le  v^n^rable  Margin  Pa 
execute  pour  les  Indes  feptentrio- 
nales. 

J'ai  fait  en  quelque  forte   un 

autre  Virgile,  pour  chanter  Pad- 

mirable  pi&^  de  PAp6tre.  J'ai 
"  defait  la  texture  d'un  tableau  pour 
"  recompofer  avec  les  memes  fils  et 
"  dans  le  meme  cadre,  un  tableau  de 
"  couleur  et  de  deflin  diffi£rents." 

Le   po&me   eft   divifei  en    douze 

1  Le  pert  Antonio  Margil  de  Jefus,  Francifcain  re- 
fbrme',  ne  a  Valence,  parcourut  en  miffionnaire,  pen- 
dant 4.3  an$  (du  6  Janvier  1683  julqu'au  6  Aout  1716), 
la  plupart  des  provinces  du  royaume  de  Guatimala  et  du 
Mtx'tqut,  La  tradition  de  la  predication  de  ce  pere,  s*y 
eft  confervee.  Naxera  a  ecnt  fa  vie :  "  Vida  porten- 
"  tofa  del  V.P.  Fr.  Antonio  Margil  de  Jefus.  Mexico, 
"  1753»"  (Voir  Recherehes  fur  Us  Ruines  de  PaUnqui 
it  fur  Us  Origines  de  Ui  Ciiriltfation  au  Mexique,  par 
l'Abbe  Brafleur  de  Bourbourg.    Paris,  1866,  in  fol.) 
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livres  ou  font  affez  bien  obfervles  les 
lois  du  centon.1  Chaquc  volume  de- 
vait  comprendrc  quatre  livres,  mais 
le  content!  du  fecond  volume  n'a 
rieii  de  commun  avec  le  fujct  prin- 
cipal, et  pr&ente  une  hiiloire  de 
Jefus  Chrift  depuis  fa  naiflance  juf- 
qu*&  fa  mort,  fbrmant  les  f*",  6*"*, 
7^%  et  8*"*  livres.  Chaque  livre 
eft  diviffc  en  plulieurs  fe&ons. 

Afin  de  donner  une  idle  de  Ten- 
femble,  voici  les  titres  des  fedions 
des  trois  premiers  et  des  deux  der- 
niers  livres. 

Livre  iw. 

Invocatio  et  propqfitio. 
Dicatio  operis. 

•  L'auteur,  en  fefant  l'eloge  de  ce  genre,  et  en  citant 
auclques  auteurs  centoniftes,  eft  totnbe*  dans  one  fingu* 
here  mepruc  lorfqu'il  dit  que  Saint  Jerome  let  trouvait 
dignca  de  fa  lecture,  et  louait  les  centont  farts  avec  Ho- 
race et  Virgile.  Ceci  eft  une  preuve  authentique,  a- 
joute-t-il,  de  Ton  appreciation  de  leur  roente. 

Dans  quelle  ceuvre  de  St.  J  Ironic  Don  Larranaga  a- 
t-il  pu  trouTer  de  femblables  opinions  ?  C*eft  le  con- 
traire  qui  eft  vrai. 
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Mittitur  a  Deo  V.  Pater. 
Refponfio  ejus  et  obedientia. 
Digreditur  afua  matre. 
Peregrinatio. 
Navigatio. 

Livre  2. 

Adventus  in  Americam. 
Deprecationes  ad  Deum. 
Deprecationes     ad    Beatam    Dei- 
par  am. 

Livre  3. 

Barbaria  ratio. 
Superftitiones  etfacrificia  ejus* 
.    Idol  atria  gentium. 
Pertinatia  Barbarorum. 

Livre  1 1 . 

DefruEtu  predkationis. 
De  Indorum  converfione. 
Gratias  agit  Deo  Vener.  Pater. 
Aliquot  ejus  miracula. 
Virtutes,  penitent ia  et  alia. 
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Moritur  Vener.  Pater  Mexici. 
Deo  rationem  reddit. 
Honorific*  exequia. 
Oratiofunebris. 
Defud  caufd  in  Roma. 
Oblatio  operis. 
Acceptatio  Vener.  Patris. 

II  paraitrait  que  l'ardeur  de  Don 
Larranaga  n'&ait  pas  encore  ralentie 
par  cette  vafte  compofition,  car  il  an- 
nonce  dans  fon  profpedus  un  autre 
volume  compofe  d'un  difcours  de 
Ciceron  et  d'un  pan^gyrique  d* An- 
tonio M argil,  extraits  de  feize  pontes 
differents,  Lucrece,  Valerius  Flac- 
cus,  Silius  Italicus,  Horace,  Tibulle, 
Perfe,  Boetius,  Aufone,  Ovide,  Stace, 
Claudien,  Martial,  Catulle,  Juvenal, 
Aurelius  et  Owen,  le  tout,  dit-il,  in 
forma  firidliffimd  Centonum. 
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L'auteur  avait  d'abord,  comme  il 
l'annonce,  l'intention  de  publier  fon 
ouvrage  a  fes  propres  frais,  mais  il 
s'aper^ut  qu'il  n'en  avait  pas  les 
moyens,  et  pour  ne  pas  perdre  les 
fruits  de  ce  qui  lui  avait  cout£  tant  de 
fatigue  et  un  temps  immenfe,  il  pro- 
pofe  une  foufcription  pour  couvrir 
les  frais  feulement,  promettant  d'an- 
noncer  dans  la  Gazette  le  jour  ou 
commencera  Pimpreffion. 

"  Comme  il  y  a  beaucoup  de  per- 
"  fonnes,"  dit  l'auteur,  "  qui  porte 

une  tr&s  grande  affedtion  pour  le 

venerable  apotre  Margil>  et  qui 
"  feraient  bien  aife  de  lire  ce  recit, 
"  il  nous  a  femble  opportun  de  tra~ 
"  duire  le  Centon  en  vers  Caflillan, 
"  tout  en  donnant  &  c6t6  le  texte 
"  latin." 

II  m'a  6t6  impoflible  de  m'aflurer 
fi  ces  trois  volumes  ont  jamais  6t6 
publics,  mais  je  ne  le  penfe  pas  ;  le 
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profpe&us,  in  4%  eft  tr£s  rare/  et 
renferme  quelques  details  int^reflants 
fur  le  h^ros  du  po&itte,  dont  il  trouve 
l'anagramme  fuivant  dans  left  mots : 
P.  Virgilius  Man:  0 Margi/, piusvir. 
A  la  fin  de  notre  profpedus  hau- 
teur a  fait  imprimer  un  autre  centra) 
de  fa  compofition  (fans  doute  pour 
montrer  fon  favoir  faire  en  ce  genre) 
en  cent  quarante  trois  vers,  fur  une 
circonftance  miraculeufe  de  la  vie  de 
A .  Margil,  rapportle  par  le  P.  E/pi- 
nofay  et  par  le  P.  Villaplana} 

1  Le  titrc  tout  cntier  eft  imprime'  en  lettres  capitalea. 
Le  void :  "  Profpe&o  de  Una  Eneida  Apoftolka  &  tpo* 
"  peya  que  celebra  la  predicacion  del  V.  Apoftol  de 
"  Occidente  P.  F.  Antonio  Margi/  de  Jejui}  intitukta 
"  Margiieida,  efcrita  con  puros  veribs  de  J\  FirgiBo 
"  Moron,  y  traducida  a  verio  Caftellano :  la  one  fe  pn>- 
"  pone  al  publico  de  cfta  America  Septentnonale  por 
fubfcripcion,  para  que  cole&ados  anticipadamente  loa 
gaftos  neceflarios,  fe  proceda  imraediatamente  a  ft 
impreflion,  fu  autor  Don  Bruno  Francifco  LarrmMmy*. 
"  Imprcfla  in  Mexico,  anno  1788." 
a  Le  P.  Fr.Uutoro  Felix,  de  Efldnofa,  ecrivit  une  bio- 
graphic du  rounonnaire  Margil,  imprimee  au  Mexique, 
cn  >737»  et  vingt-fix  ans  apres,  le  P.  Hermenegildo  de 
Fillafiana,  en  fit  un  abrege  populaire. 
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Une  nuit,  vers  onzc  heures,  le 
v^n^rable  p£re  Margil  fe  fentit  ac- 
"  cabte  de  fommeil,  mais  convaincu 
"  que  lorfque  le  gardien  du  troupeau 
"  cefle  de  veiller,  il  n'y  a  plus  de 
furete  au  bercail,  il  alia  ie  prof- 
terner  devant  les  faintes  images  de 
la  Vierge  et  de  J^fus  Chrift,  et 
depofant  a  leurs  pieds  les  clefs  du 
couvent,  les  fupplia  de  vouloir  bien 
pour  quelques  inftants  en  etre  les 
gardiens ;  puis  il  s'endormit.  Au 
"  meme  couvent  floriflait  en  ce  temps 
un  religieux  d'une  piete  et  d'une 
vertu  exemplaires,  auquel  Dieu 
voulut  manifefter  £.  quel  point  la 
"  conduite  de  fon  ferviteur  Antonio 
"  Margil  lui  &ait  agreable.  Ce  re- 
ligieux, s^veillant,  vit  un  perfon- 
nage,  revStu  de  Thabit  de  Saint 
Francois,  fe  promener,  une  lu- 
"  miere  a  la  main,  le  long  des  dortoirs. 
Ne  fachant  quel  etait  cet  inconnu, 
le  religieux  effiray^  adrefla  au  ciel 

5* 
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"  une  fervente  pri&re,  et  auflitdt  Je- 
"  fus  (car  c'etait  lui)  fit  entendre  ces 
mots :  Pendant  que  celui  qui  m'eft 
fi  devout,  jouit  du  repos,  c'eft  moi 


?|ui  doit  veiller.      C'eft  moi  qui 
uL 


€€ 
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"  fuis  a  cette  heure  le  gardien."1 

Telle  eft  le  recit  que  Larranaga  a 
mis  en  centons  latins  et  traduit  en 
vers  Caftillans : — 

« 

Dicitur  ante  aras,  media  inter  numina  Divum 
Infigncm  pietate  virum  (mirabile  vifu  !) 
Inter,  et  exciperet  cocli  indulgentia  terris, 
Hie,  cafti,  maneant  in  relligione  vocati  j 
Multa  Jovem  manibus  fupplex  orafle  fupinis. 
Huic  fe  forma  Dei,  vultu  pulcherrima  tali 
Obtulit  in  fomnis,  pofito  fub  node  filenti, 
Vifa  viro,  vox  cum  terras  obfeura  teneret. 
In  fomnis  ecce  amV  oculos,  ad  tefla  domo- 

rum, 
Credit  fe  vidifle  Jovem,  dominumque  poten- 

tem; 
Miratur,  rerumque  ignarus,  imagine  gaudet  ; 
Expleri  mentem  nequit,  ardefcitque  tuendo. 
Dixerat  ille  aliquid  magnum,  vimque  affbre 

verbo 

1  La  tradition  pretend  que  la  perfonne  qui  cut  cette 
vifion  taut  le  R.  P.  Efpinoia  lui-ra6me. 
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Oftendit,  neque  cnim  credit  fine  numine  di- 

vum. 
Haec  ait :  ipfe  Deus  manifefto  in  lumine  vidi : 
Vila  mihi  ante  oculos,  et  nota  major  imago. 
Mortales  hebetat  vifus,  *ante  omnia  luftrat 
Conventus,  tantum  egregio  decus  enitet  ore ! 
Vifus  adefie  mihi  fuperi  regnator  Olympi ; 
Nee  fopor  illud  erat,  fed  coram  agnofcere 

vultus, 
(Haud  ignota  loquor)  prafentiaque  ora  vide- 

bam 
Relligione ;  pedes  veftis  defluxit  ad  imos, 
Relligione  patrum  multos  fervata  per  annos. 
Hie  verb  forma  infignis,  viridique  juventa, 
Exfurgitque  facem  attollens  deus  ille  magifter. 
Jamque  domum  luftrans,  hue  ora  ferebat  et 

illuc. 


Accipio  agnofcoque  deum,  genitoris  imago 
Gratior,  et  pulchro  veniens  in  corpore  virtus ; 
Nefcio  qua  prater  folitum  dulcedine  laetus, 
Obftupui,  miroque  incenfus  pedus  amore, 
Nee  vidifle  femel  fatis  eft ;  juvat  ufque  mo- 

rari. 
Caufa  latet ;  paulum  afpe£tu  conterritus  haefi, 
Turn  vero  ancipiti  mentem  formidine  prefTus, 
Obftupui,  varia  confufius  imagine  rerum. 
Sic  equidem  ducebam  animo,  rebarque  futuro, 
Quid  ftruat  his  coeptis  ?  turn  numina  fan&a 

precamur ; 
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Regnator  fuperum   ct  divum,  tu,  maxime 

reftor, 
Sol  qui  terrarum  flammis  opera  omnia  luftras, 
Qui  marc,  qui  terras,  qui  res  hominumque 

deumque, 
jEternis  regis  imperils,  Juftiffimus  unus, 
Nunc  ad  te  et  tua,  magne  pater,  confultm  re- 
verter. 
Quid  ftruis,  aut  qua  fpe  ?  vocemque  his  auri- 
bus  haufi. 


Fuflus  humi  totus,  gravior  ne  nuntius  aures 
Vulnerat,  hxc  pctere,  et  terras  tentare  re- 

poftas, 
His  verbis :  juvenum  confidentiffime  noftri, 
Pone  caput,  feflbfque  oculos  furare  laborL 
Relligione  facra,  placida  cum  node  jaceres. 
Ipfe  ego  paulifper  pro  te  tua  munera  inibo. 
Obfervata  fequor  per  no&em,  et  lumine  luftro 
iEdibus  in  mediis,  nee  me  labor  ifte  gravabit. 
Haec  funt  quae  noftra  liceat  te  voce  moneri. 
Hunc  mihi  refponfum  primum  dedit  ille  pe- 

tenti. 
His  di&is,  curs  emote,  folatia  noftri ; 
Poftcra  jamque  dies  primo  furgebat  £00  : 
Tantum  effatus,  et  in  verbo  veftigia  torfit. 
Nee  plura  his  ille  admirans  venerabile  donum 
Fertque  refertque  aris,  media  inter  numina 

divum  ; 
Et  bene  apud  memores  veteres  ftet  gratia  fa£H. 


PIERRE  LOUIS  GINGUENE. 
("79  0; 

N  centon  trcs  curieux,  et 

un  des  plus  agreablesa  lire, 

eft  celui  qui  compofa  Gin- 

guene  avec  des  paflages  de 

Rabelais,  fous  le  titre  de : — 

'*  De  l'authorite'  de  Rabelais  dans 
"  la  revolution  preTente,  et  dans  la 
**  constitution  civile  du  clergl,  ou 
"  Inftitutions  royales,  politiques  et 
"  eccleiiaftiques,  tirees  de  Gargantua 
"  et  de  Pantagruel."1 

Ce  n'eft  pas  ici  un  Ample  jeu 
d'efprit,  dit  De  l'Aulnay,  le  but  de 

1  Brochure,  in  8°,  de  151  pages.  Paris,  Gattey, 
"7?»- 

Voir  le  IX>«™  annexe  dea  Commcntaires  du  ji™*  vol. 
de  I'excellente  edition  du  Rabelais  Allemand  de  Geltbi 
Ktgii,  Leipzig,  1 84]  ;  et  le  RahtUJuna  de  De  I'Aulaoj, 
dans  1'Mition  de  Lcdentu,  Pari*,  1837. 


« 
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l'arrangeur  eft  plus  utile,  puifqu'il 
nous  montre  dans  Rabelais  l'ennemi, 
le  corre&eur  des  abus  de  tous  les 
temps  et  de  tous  les  lieux. 

"  Je  prouverai,"  dit  Ginguene, 
dans  une  introduction,  "  que  d£s  le 
"  feizieme  fi&cle,  l'auteur  de  Panta- 
gruel  attaqua  les  pr^jug&  en  vrai 
philofophe.  Je  veux  lui  rendre  ce 
qui  lui  eft  du,  rappeler  qu'il  avait 
"  bafFoul  le  culte  de  certaines  idoles 
"  que  nous  avons  encore  adorees  plus 
"  de  deux  fiecles  apr&s  lui,  et  que  fon 
"  autorit^  doit  &tre  compt^e  parmi 
"  celles  des  fages  qui  ont  pr^par£  la 
"  deftru&ion  de  nos  fottifes.  II 
ecrivait  dans  un  temps  oil  il  fallait 
bien  qu'il  fe  couvrit  d'un  voile 
"  allegorique,  quelque  tranfparent 
"  qu'il  fut ;  C'eft  une  chofe  bizarre, 
"  que  le  fucces  de  ce  joyeux  mais 
u  redoutable  ennemi  de  la  fuperfti- 
"  tion,  dans  un  fiecle  d^vot,  et  fon 
"  decri  dans  un  fiecle  de  philofophie. 


« 
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"  Dcfpr^aux,  Racine,  Moli&re,  La 
"  Fontaine,  admiraient  Rabelais,  le 
"  relifaient  fans  cefle,  le  citaient  fou- 
"  vent  encore.  De  nos  jours"  (c'eft  h 
dire  la  Jin  du  Jiicle  dernier),  "  on  a 
pris  a  tache  d'en  dire  du  mal,  de  le 
peindre  comme  un  d^raifonneur 
ivre l  qui  avait  noy^  quelques  mots 
heureux,  quelques  &incelles  d'ef- 
prit,  dans  un  fatras  d'abfurdites. 
Pour  moi,  j'ai  depuis  longtemps  le 
mauvais  gout  et  la  faiblefle  d'etre, 
fur  ce  roman  philofophique,  de 
"  Pavis  de  La  Fontaine,  de  Racine, 
de  Defpreaux,  et  de  Moliere.  Les 
contes  plaifants,  les  traits  nom- 
breux  (Tune  fatire  ing^nieufe  et 
delicate,  les  chofes  hardies  pour  le 

1  Voltaire  l'avait  nomine*  un  pkUofiphe  i<vrt ;  mais 
par  un  de  ces  revirements  fi  communs  dans  cet  ecrivain, 
il  fe  repent  d'en  avoir  dit  trop  de  mal,  dans  une  lettre 
a  la  Marauife  Du  Deffani ;  du  12  Avril,  1760,  et  il  a- 
joute  qu'il  favait  Ton  roman  prefhue  par  coeur,  qu'il  le 
relit  toujours  avec  un  tres  grand  plaifir. 

Quiconque  a  lu  Rabelais,  dit  Mercier  (tableau  de 
Paris),  et  n'y  a  vu  qu'un  bouffon,  a  coup  fur  eft  un 
fot,  s'appellat-il  Voltaire. 
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temps,  dont  plufieurs  T^taient  en- 
core pour  la  ndtre,  il  y  a  peu  d'an- 
"  n^es,  et  celles  ou  brillent  ton  fens 
droit,  une  raifon  fup&ieure,  une 
fagefle  de  tous  les  temps,  tout  cela 
me  charmait,  et  chaque  fbis  que  je 
prenais  moil  Rabelais,  ee  n%£tait 
qu'apres  avoir  relu  tous  ces  en- 
droits,  marques  dans  mon  exem- 
u  plaire,  que  je  pouvais  le  quitter. 
u  Pour  en  faire  fefttir  tout  le  m&ite, 
"  il  fuffira  de  rappeier '  que  (bus  un 
roi  pofled^  de  la  manie  des  con- 
quotes,  et  puni  par  des  revers, 
"  mfeme  par  la  captivity,  de  cette 
"  manie  fanguinaire,  il  ofa  la  tourner 
"  en  ridicule.  Dans  un  temps  ou  les 
"  Parlements  avaient  de  la  confid^- 
ration  et  de  la  puiflance,  il  fe 
moqua  du  Parlement,  des  autres 
cours  et  de  toute  la  clique  judi- 
"  ciaire.  En  fin  &  l'^poque  ou  le 
"  Luth^ranifme  et  le  Calvinifme, 
"  nds  des  fcandales  de  la  cour  de 
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Rome,  avaient  enlevE  au  Pape  une 
grande  partie  de  l'Europe,  mais  ou 
la  France  tr£s  Chretienne,  ct  ob- 
"  ftinement  Romaine,  brulait  les  pro- 
"  teftans,  les  fefait  maffacrer  a  Me- 
rindoly  et  r^v^rait  fuperftitieufe- 
ment  1'autoritE  papale,  il  cribla  de 
plaifanteries  les  prltres,  les  moines, 
"  et  la  cour  de  Rome  et  fon  chef, 

"  De  notre  temps  bien  des  auteurs 
"  fe  font  acquis  une  grande  reputa- 
€€  tion  de  hardiefle  philofophique, 
44  fans  en  avoir  fait  autant." 

Le  centon  de  l'introdu&ion  du- 
quel  j'extrais  ce  qui  precede,  fe  com- 
pofe  de  deux  parties,  la  premiere  re- 
lative a  la  politique,  la  leconde,  a  la 
religion.  Chacune  contient  douze 
chapitres  divifes  comme  fuit :  Un 
fur  le  Prologue  du  premier  livre ;  le 
deuxieme  fur  la  depenfe  des  Rois; 
les  3t*me  et  4^°*  fur  les  deux  Educa- 
tions de  Gargantua,  fi  differentes  en- 
tr'elles.  Les  5i*me  et  6ame  chapitres 
53 
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traitent  de  la  guerre,  de  la  paix,  des 
conqu&tes  chimlriques,  "  et  n'ou- 
bliez  pas/'  dit  Gingueni,  "  £  ce 
propos,  que  cette  fc&ne  d'un  fi  bon 
comique  parut  fous  le  rfegne  d'un 
roi  qui  ne  reflemblait  que  trop  a 
Picocrofe,  et  &  qui  il  en  mefadvint, 
u  comme  &  lui."  Le  j*"*  nous  mene 
dans  Tenfer  $  Epijttmon. 

Les  cinq  derniers  chapitres  font 
confacr^s  a  Pordre  judiciaire ;  k  Bri- 
doye  qui  juge  les  proc&s  avec  des  dez ; 
\  la  grand9  chambre  des  chats  founds, 
vivant  de  corruption,  aux  chicanoux 
et  aux  apedeftes,  ou  non-lettr&  de  la 
Chambre  des  Comptes,  qui  vivent 
de  vendanges. 

Dans  les  douze  chapitres  de  la  fe- 
conde  partie  font  traitees  les  chofes 
fpirituelles.  Vient  d'abord  le  por- 
trait de  frere  Jean  des  Entommeures, 
puis  celui  des  moines  en  glnlral.  Lie 
fecond  chapitre  eft  confacr^  &  Rami- 
nagrobisy  ou  plut6t  aux  bfctes  im- 
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mondes  qui  le  tourmentent.  Les 
trois  chapitres  fuivants  font  pour  Tile 
fonnante,  et  fes  oifeaux,  les  Gour- 
mandeurs  et  Papegaults.  Les  cinq 
autres  pour  les  Papefigues,  les  Papi- 
manes,  les  Sacrofaintes  Decr&ales, 
les  miracles  qu'elles  ont  operas,  Tor 
qu'elles  foutiraient  de  France,  &c. 

Dans  le  onzi£me  chapitre,  il  eft 
que  ft  ion  des  Pelerins  que  Grand- 
goufier  mit  en  liberty,  et  des  votes 
qu'ils  adreftaient  aux  faints  pour  les 
pr^ferver  des  maladies.  Enfin  le 
douzi£me  eft  une  conclufion  en  trois 
lignes. 

Ginguen^,  ami  de  la  liberty,  mais 
ennemi  des  fureurs  demagogiques, 
fut  profcrit,  et  arrete.  II  partagea 
la  prifon  de  Roucher  et  d' Andre 
Chenier.  Sans  le  9  thermidor,  il 
eut  fans  doute  partag^  leur  fupplice. 
II  mourut  le  16  Novembre,  18 16. 


AUTEUR  INCONNU. 

(Dixnnviimt  Siicle). 

E  nos  jours  les  exploits  de 
Nelfon  ont  fourni  a  un 
litterateur  diftingue  un 
I  theme  ou(  fous  le  litre  de 
Brontes,  11  a  traite"  en  centon  ce  fujet 
avec  beaucoup  de  talent  et  d'efprifc1 
L'auteur  au  lieu  de  s'en  tenir  a  un 
feul  auteur  latin,  a  pris  fes  vers  et 
demi  vers,  dans  Virgile,  Horace, 
Ovide,  Juvenal,  et  Claudien.  Fai- 
fant  allufion  a  Nelfon  lorfqu'il  <5tait 
fous  les  ordres  de  Lord  St.  Vincent, 
a  bord  de  X  Agamemnon  t  le  poete 
dit : — 

Propofuit  nobis  exemplar,  maximus  hcros 
Res  Again  emnonias,  v  i&riciique  armafccutm, 
Ejus  qui  clarum  VinctnAo  nomen  habcbat 

1  Voii  EmytlafmSa  Mttmpoliiaxa,  edited  by  Ed». 
Smedlty,  H.  J.  Rofc  et  H.  T.   Rofe.     London,  4". 
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Puis,  lorfqu'a  la  bataille  de  Copen- 
hagen, Nelfon  commandait  le  navire 
V  Elephant : — 

.     Quid  illo  cive  tuliflet, 
Natura  in  terris  aut  Roma  beatius  unquam, 
Si  circumdu&o  captivorum  agmine  et  omni 
Bellorum  pompa,  animam  exhalaflet  opimam, 
Cum  Gaetula  ducem,  nomen  quoque  monftra 

dedere 
Roboribus  tcxtis  portaret  bellua  lufcum : 
Atque  indignantes  in  jura  rcdegerit  ar&os. 

Bonaparte  eft  d^fign^  de  la  ma- 
nure fuivante : — 

Unus  homo  tantas,  quern  mifit  Corfica,  ftrages 
Edidcrit 

Enfin  fon  defir  d'invafion  en  An- 
gleterre  eft  d^crit  ainfi  : — 

Eia  age,  follicitos  Galli  dicamus  amores ! 
Toto   namque   fremunt  condense  littore 

puppes. 
Uritur  interea  ripae  ulterioris  amore. 
Fata  obftant,  triftique  palus  inamabilis  unda. 


LE  BARON  HERON  DE 
VILLEFOSSE. 

(1800). 

'EST  dans  La  France  Lit- 
tiraire  de  Quirard  que  Ton 
trouve  les  renfeignements 
les  plus  complete  fur  les 
nombreufes  publications  de  cet  au- 
teur  qui  <Stait  Confeiller  d'Ktat,  fe* 
cretaire  du  Cabinet  du  Roi,  et  mem- 
bre  de  1'Academie  des  Sciences. 

Le  centon  latin,1  qu'il  compofa  fur 
la  Revolution  Francaife  de  1789, 
eft  un  travail  ingenieux  dont  toutes 
phrafes  font  litteralement   extraites 

1  Effai  fir  VUi/hir*  J*  la  Rfv*UHm  Fremfmft,  tar 
mm  SacUli  d Auttmri  Latins,  Xmr,  frafi  C*farii  far- 
ter. /*  1°.  II  J  cut  troii  Wirioni  de  ce  livre,  deux  dt 
I'm  VIII  (1I00),  et  une  autre  de  ilo).  II  eaifte  auffi 
une  traduction  italicnnc,  de  Brtfcia,  fkru  date. 
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de  Tacite,  de  Cic&on,  de  Sallufte, 
de  Tite-Live,  de  Su&one,  de  Pline, 
&c,  et  qui  choifis  et  r^unis  avec  art, 
forment  une  veritable  hiftoire  abr£- 
g6c  de  la  revolution.  Une  traduc- 
tion eft  imprim^e  en  regard  du  texte. 
La  derni£re  Edition  eft  pr&r^dee  de 
quelques  reflexions  fur  les  principes 
de  la  philofophie  moderne,  et  aug- 
ment^e  de  citations  de  plufieurs  ecri- 
vains  franfais. 

Voici  quelques  extraits  : — 

"  20  Juin,  1 790. 

"  Pars  ignari  et  vino  graves,  pef- 
fimus  quifque  in  occalionem  prse- 
darum ;  vulgus,  ut  mos  eft,  cu- 
jufcumque  motus  novi  cupidum. 
Rapta  arma,  nudati  gladii,  infi- 
dentes  equis,  urbem  ac  palatium 
petunt.  Ubinam  Imperator  eflet, 
requirentes,  perruperunt  in  tricli- 
nium ufque,  nee,  nifi  vifo,  deftite- 
"  runt. 


€4 
€€ 
€€ 
€€ 
€€ 
U 
U 


42o  Centoniana. 


€€ 
€€ 

a 


Turn  verb  paflim  magiftratus, 
projedis  infignibus,  vitata  comi- 
tum  et  fervorum  frequentia,  fenes, 
fceminaeque  per  tenebras,  diverfa 
urbis  itinera,  rari  domos,  plurimi 
amicorum  te&a,  et  ut  cuique  hu- 

"  millimus  cliens,  incertas   latebras 

"  petivSrc." 

Regime  de  Robefyierre. 

Qujb  ufquam  provincia,  quae  caftra 
funt,  nili  cruenta  et  maculate  ?  aut, 
ut  ipfe  pradicat,  emendate  et  cor- 
re&a.  Nam  quae  alii  feel  era,  hie 
remedia  vocat;  dum  falfis  nomi- 
nibus,  feveritatem  pro  faevitia,  par- 
cimoniam  pro  avaritia,  fupplicia 
et  contumelias  veftras,  difciplinam 
appellat.  Undfc  omnia  plena  fuf- 
picionum,  et  vix  fecreta  domuum 
fine  formidine ;  fed  plurimum  tre- 
pidationis  in  publico.  Ut  quern* 
que  nuntium  fama  attulerat,  ani- 
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"  mum  vultumque  convcrfi,  ne  dif- 
"  fidere  dubiis,  ac  pariim  gaudere 
"  profperis  viderentur." 


18  Brumaire. 

Nunc  demum  redit  animus.  Unus 
qui  nobis  reftituit  rem*  Nam  cum 
tyranni  fervitute  opprefTas  tenerent 
Athenas,  plurimos  cives.quibus  in 
bello  pepercerat  fortuna  partim 
patrft  expuliflent,  partim  interfe- 
ciflent,  plurimorum  bona  publi- 
cata,  inter  fe  divififlcnt,  non  folum 

Erinceps,  fed  et  folus  initio  bellum 
is  indixit. 

"  Felix  ac  prudens,  armis  praci- 
pu£,  adeo  ut  nullo  congreffu  nifi 
vi&or  difceflerit,  aurferitque  impe- 
rium.  Confulem  fe  ferens,  ubi 
militem  don  is  populum  annoni, 
cunftos  dulcedine  otii  pellexit." 
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Epilogue. 
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Triste  exemplum,  fed  in  pofte- 
rum  falubre  juventuti  erimus. 
"  Noftri  parentes,  multa  atque  prse- 
u  clara  facinora  apud  omnes  gentes 
"  notiffima  privatim  et  publicc  edi- 
"  derunt,  exiftimantes  Libertatis  gra- 
tia. Quid  eft  libertas?  Poteftas 
vivendi  ut  velis.  Quis  igitur  vivit 
ut  vult,  nifi  qui  reda  fequitur,  qui 
u  gaudet  officio ;  cui  vivendi  via  con- 
"  fiderata  atque  provifa  eft  ?  Qui 
legibus  quidem  non  propter  me- 
tum  paret,  fed  eas  fequitur  atque 
colit,  quia  id  falutare  maxim&  efle 
judicat ;  qui  nihil  dicit,  nihil  facit, 
nihil  cogitat  deniqu&  nifi  libenter 
atque  liberfc ;  cujus  omnia  confilia, 
reique  omnes  quas  gerit,  ab  ipfo 
proficifcuntur,  eodemque  referun- 
tur ;  nee  eft  alia  res,  quae  plus  apud 
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'  eum  polleat,  quam  ipfius  judicium. 
'  Soli  igitur  hoc  contingit  fapicnti, 
•  ut  nihil  faciat  invitus,  nihil  dolcns, 
'  nihil  coactus." 


CADET  DE  GASSICOURT 

(LE   CHEVALIER  CH.  L.) 

(.807). 

ET  auteur,  le  plus  fecond 
des  quatre  ecrivains  de  ce 
nora,1  naquit  en  1769,  et 
mourut  en  1821.  Il&ait, 
en  1809.  premier  pharmacien  de 
l'Empereur  Napoleon  I,  et  avait 
public  deux  ans  auparavant  un  cen- 
ton  aflez  amufant.  C'eft  une  paro- 
die  du  ftylc  de  M.  De  Chateaubriand 
et  de  M™  de  Stael,  dont  toutes  les 


Macaronies   et   dn  CtMtm  avrr   une   fingulierc  ftour- 
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phrafes  font  litt^ralement  prifcs  dans 
les  oeuvres  de  ces  deux  ecrivains.1 
Hoffman,  le  c&&bre  critique  fran- 
9ais,  a  public,  dans  le  cinqui&me 
volume  de  fes  oeuvres  (Paris,  Le- 
febvre,  1829),  un  article  int^reflant 
fur  cet  ecrit  fatyrique.  II  caradt^- 
rife  ainfi  1'ouvrage  dont  je  donne 
quelques  extraits : — 

"  L'auteur  a  raflembte  les  ou- 
"  vrages  auxquels  le  faux  efprit,  le 
"  faux  gout,  la  faufle  Eloquence  ont 
"  donne  une  certaine  vogue,  ou,  fi 
"  Ton  veut,  de  la  c6\6brit6 !  Dans 
"  ces  ouvrages  il  a  choifi  les  traits 
les  plus  faillants,  je  veux  dire  les 
plus  ridicules ;  il  les  a  r^unis  dans 


1  Saint  Geran,  ou  la  Nouvelle  Languc  Fran^aife. 
Paris,  1807.     In  12*. 

Suite  de  Saint  Geran ;  ItineYaire  de  Lutece  au  Mont 
ValeVien,  en  fuivant  le  fleuve  Se*quanien,  et  revenant  par 
le  Mont  des  Martyrs.     Paris,  1811.     In  i»\ 

Nouvelle  edition  des  deux  opufcule*  reunis.  Brux- 
elles  et  Paris,  18 11      In  18*. 
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deux  narrations  imaginaires,  ct  3 
a  compoft  un  centon  de  tout  ce 
que  le  mauvais  gout  a  de  plus  fin, 
de  plus  d&icat  et  de  plus  fubtil. 
II  fallait  beaucoup  d'eiprit  et  fur- 
tout  beaucoup  d'adrefle,  pour  for- 
mer un  corps  de  tous  ces  membres 
^pars,  pour  foumettre  &  la  loi  de 
l'unite,  tant  de  fragments  fi  diflK- 
rents  entr'eux,  pour  faire  entrer 
dans  un  r&it  paflablement  raifon- 
nable  des  phrafes  ou  la  raifon  et 
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"  le  fens  commun  font  cruellement 
"  outrages." 

Void  le  plan  du  petit  roman-cen- 
ton  de  M.  de  GafTicourt : 

Depuis  plufieurs  ann^es  Saint 
G^ran  6tz\t  a  Saint  Domingue,  ou  il 
s'occupait  des  moyens  de  r^alifer  fa 
fortune,  pour  repafler  en  Europe.  Les 
troubles  qui  agitaient  alors  la  France, 
l'avaient  emp6chl  de  recevoir  des 
nouvelles  de  fon  fits  Adolphe  et  de 
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fa  fille  Virginie.  Pouift  par  l'in- 
quietude,  ce  bon  p&re  allait  s'embar- 
quer,  lorfqu'il  vit  arriver  la  flotte 
frai^aife  deftin<£e  a  foumettre  Saint 
Domingue. 

Parmi  les  officiers  qui  debarquent, 
Saint  G^ran  reconnait  un  ami  de 
fon  fils;  il  court  a  lui  et  l'accable 
de  queftions:  "Mon  cher  Belval, 
"  parlez-moi  d'Adolphe,  donnez-moi 
"  des  details  fur  fa  fant^,  fes  gouts, 
fes  etudes ;  fon  inftituteur  lui  a, 
fans  doute,  indiqul  les  bons  mo- 
deles,  il  a  formed  fon  jugement  et 
fon  ftyle,  et  certainement  mon  fils 
a  bien  profite  des  le9ons  ?M  "  N'en 
"  doutez  pas,"  r^pond  Belval,  "  il  eft 
"  tout  entier  aux  fcience  et  aux  let- 
tres  ;  perfonne  ne  connait  comme 
lui  la  Mnemonique,  la  Megalan- 
tropog^n^fie,  la  Stentorotechnie,  la 
Pafylafie,  la  Pfycologie,  TArcheo- 
logie,  l'ld&riogie,  1'Uranographie, 
rEncyclologie,  le  fyft&me  de  Kant 
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"  et  celui  de  Gall.  Au  refte  voui 
"  aurez  une  lcttre  de  lui,  quand  mcs 
"  effets  feront  dlbarquls." 

Saint  G^ran  fut  un  peu  etonnl  do 
difcours  de  Belval;  mais  enfin  il 
tient  une  lettre  de  fon  fils,  il  va  juger 
du  goftt  et  de  l'efprit  du  jeunehomme. 
Je  previens  le  ledeur  que  les  paffaga 

3ui  fuivent,  font  fidMement  extraits 
'ouvrages  trts  vant&  par  les  jour- 
naux  fran9ais  de  l'lpoque,  et  qui 
firent  pafler  pour  des  ignorants  et  des 
gens  lans  gofit,  ceux  qui  refufaient 
leur  encens  aux  nouvelles  idoles,  et 
raillaient  les  M ufes  du  nouveau  Par- 
naffe.  Voici  la  lettre  d'Adolphe  i 
fon  pfcre : — 

"  Mon  tendre  p&re, 

u  II  y  a  des  larmes  au  fond  de 
"  ton  hiftoire.1  Le  cceur  de  l'homme 
"  eft  comme  l'feponge  du  fleuve,  qui 
"  tantdt  boit  une  onde  pure,  tantdt 

Gink  du  ChrifUanifine,  tome  Vi.  p.  19I. 
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"  s'enfle  d'une  eau  bourbeufe.  L/&- 
ponge  a-t-elle  le  droit  de  dire :  je 
croyais  quil  n'y  aurait  jamais  eu 
d'orages,  et  que  le  foleil  n'aurait 
jamais  ixi  brulant.1  Ne  fommes 
nous  pas  fufpendus  dans  le  prefent 
entre  le  paff<£  et  Pavenir,  comme 
u  fur  un  rocher  entre  doux  gouffres  ;* 
44  L'homme  n'exifte  que  par  le  mal- 
heur,  il  ne  devient  quelque  chofe 
que  par  la  triftefle  de  fon  ame,  et 
"  l'&crnelle  m&ancolie  de  fa  pen- 
{6c.5  Mon  plus  grand  d^fir  eft  de 
voyager  avec  toif  en  Am&ique. 
J'entendrai  le  grand  fleuve  Clever 
fa  grande  voix,  en  paflant  fous  les 
monts,  et  r^pandant  fes  eaux  d6- 
"  bordees  autour  des  colonnades  des 
"  for£ts.      Je  verrai   fur   les  deux 

1  Genie  du  Chriftianifine,  page  m. 

On  nous  a  donne*  les  droits  de  l'homme,  mail  les 
droits  de  l'lponge  ne  font  pas  encore  bien  connos. 

'II  ne  ferait  pas  facile  de  tomber  dans  le  gouffire  du 
pafle". 

'  Ainfi  l'homme  heureux  et  gai,  n'eft  rien  du  tout 

55 


44 
44 

€4 
it 
44 


it 

€4 
€4 

M 

« 
$4 
€€ 


43a  Gentoniana. 

courants  lat£raux  remonter  le  long 
des  rivages,  des  ties  Aottantes  de 
Piftia  et  de  Nenuphar;  des  ferpents 
M  verts,  dcs  herons  blcus,  des  flam  mam 
rofes;  desjeunescrocodiles,s'embar- 
"  queraient  paflagers  fur  ces  vaifleaui 
de  fleurs,  et  la  colonic,  d^ployant  au 
u  vent  fes  voiles  d'or,  aborderait  en- 
"  dormie,  dans  quelque  anfe  retiree 
"  du  flcuvc,1  tandifque  notre  ceil  ob- 
"  fervateur,  per9ant  dans  les  longucs 
"  avenues  de  la  forfet,  appercevrait 
44  les  ours  cnivres  de  raifins,  chan- 
"  celants  fur  les  branches  des  or- 
"  meaux.* 

Pour  me  faire  illufion,  je  dirige 
quelquefois  ma  promenade  vers  la 
"  forfet :  de  Senars,  j'y  cherche  ces 
Ipoux  de  la  folitudc,  ces  enfants 
du  torrent  et  du  rocher,  dont  Fan- 
tique  v6tertient  retrace  &  ma  mi- 
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•    *  II  fcrtit  difficile  d%acoamuler  en  dot  ugncs*  an  plus 
grind  nombre  d'idfes  incongruet. 
Genie  du  ChrUBtnifine. . 
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"  moire  d'aiitrcs  mceurs  et  d'autres 
"  fi&cles:  Un  feul  l'habite  encore. 
"  Son  nez  aquilin,  fa  longue  barbe 
^  ont  quelque  chofe  de  fublime  dans 
"  leur  quietude,  et  commc  d'afpirant 
<#  &  la  tombe,  par  leur  diredtion  na' 
«  tureile  Tiers  la  terre.1 

"  La  fcience  au  plus'  haut  degr^ 
M  eft  rignorance,  et  les  arts  les  plus 
"  parfaits  font  la  nature." 

(Maintenant  void  quelques  defi- 
nitions tiroes  d'une  conversation  en- 
tire un  cur^  et  up  abW  qui  fe  pre- 
pare &  recevoir  les  ordres.)  s 


"  Dieu  eft  le  celibataire  des 
mondes,  le  vieillard  des  foudres, 
le  grand  fecret  de  la  nature.  , 
"  L'homme  eft  un  Strange  myf- 
tire  qui  a  beaucoup  de  penchant 
pour  les  myft&res.    Sa  naiflance  et 


1  Malheur  aux  nez  aauilins !  ib  afpirent  a  la  tombe  ; 
mab  vnre  les  pea  retroufles !  ib  afpirent  au  ciel. 
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"  fa  mort  font  deux  fantdmes  voi&, 

"  dont  Tun  produit  cc  que  Fautre 

"  mange. 

Quelles  font  les  vraies  larmcs? 
Celles  de  Priam  et  de  Jofeph,  lei 
feules  qui  doivcnt  mouiller  les 
cordes  de  la  lyre,  pour  lui  donncr 

"  plus  de  fon." 

Saint  G^ran,  qui  ne  connaiflait 
que  la  langue  de  Racine  et  de  Boileau, 
crut  que  fon  fils  &ait  dcvcnu  fou, 
et  il  fe  voulut  k  h&ter  fon  retour.  A 
peine  entrl  dans  un  port  de  France, 
il  re9oit  une  lettre  de  fa  ch&re  Vir- 
ginie.  Oh !  celle-ci  du  moins  a  re- 
fifte  &  la  contagion  du  mauvais  goftt, 
fans  doute  elle  icrit  d'une  manure 

f>lus  fimple  et  plus  naturelle.     Que 
e  lefteur  en  juge,  voici   quelques 
extraits. 

"  Nul  ne  peut  fortir  de  la  region 
"  intelleduelle  qui  lui  a  6t6  aflignie, 
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et  les  qualit&  font  plus  indompta- 

bles  que  les  d&auts.1 

Les  ames  capables  de  reflexions 

fe  plongent  fans  cefle  dans  Tabime 
"  d'elles-mfcmes,  et  n'en  trouvent  ja- 
"  mais  la  fin." 

En  parlant  de  Belval,  1'ami  de 
fon  frire,  elle  dit : — 

"  Sa  converfation  ne  vient  ni  du 
"  dehors  ni  du  dedans,  elle  pafle 
"  entre  la  reflexion  et  l'imagination. 
"  La  ou  Texiftence  eft  exterieure,  il 
"  peut  y  avoir  des  myft&res  dans  les 
u  circonftances,  comme  il  y  a  des 
"  fecrets  dans  les  fentiments."2 

La  famille  Saint  G^ran,  r^unie 
&  Paris,  fe  propofe  d'accompagner 
un  homme  de  lettres,  qui  a  troqu4 
le  manteau  de  philofophe,  contre 
une  cape  de  p&erin,  dans  un  petit 

'  Corinne.  a  Ibidem. 
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voyage  de  Lutdce  au  mont  Va&rien. 
On  s'embarque  fur  la  Siquana.  Le 
bateau  defoend  tranquillemeiit  le 
fleuve,  lorfqu'on  apper^it  le  pah» 
des  arts  et  des  fciences. 

"  Honneur  au  fandtuaire  des  eiru- 
"  dits/'.a'&rie  le  Ptilerin,  "  au  vrai 
"  chalet  des  abeilles  laborieufcs ! 
"  Les  &mes  privileigiles  des  difciples 
"  d'Archim&de,  de  Pythagore,  de 
"  Locke,  de  Pope,  de  Newton  et  de 
"  Defcartes,  planant  au  defliis  de  la 
"  fph&re  terreftre,  calculent  la  per- 
44  fe&ion  matheimatique  de  leqr  art, 
et  fe  rapprochent  du  prototype 
univerfel  et  unique  df  toutes  les 
beauteis,  de  la  fource  lupr&me  de 
"  toute  hierarchic  concordante."1 

Le  voyage  continue.     La  famille 
de   Saint   G&an   eft   accompagneie, 

1  Pcut-«tre  un  jour  l'Acadlmie,  ayant  oublil  la 
langue  furannee  de  FcncTon,  de  Bofluet,  de  Bufibn, 
ouvrira  fes  portes  aux  auteun  ecrivant  en  ce  ftjrle, 
dit  i'auteur  de  Sat*  Gtrm. 
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comme  je  1'ai  dit,  par  un  pelerin, 
npmme  Maifonterne,  Tinventeur  et 
le  protedteur  de  la  nouvelle  langue 
fra^aife. 

En  route,  ils  font  la  connaiflance 
de  Be  life  9  comtefie  de  Mafcarillis, 
dont  Maifonterne  devient  amoureux. 
Leur  converfation  eft  un  affaut  d'ef- 
prit  du  nouveau  genre,  exprime  dans 
la  nouvelle  langue ;  on  n'entend  pas 
trop  ce  qu'ils  difent,  mais  on  devine 

2ue  cela  eft  beau.     Void  une  partie 
e  Paveu  de  l'amant,  et  la  reponfe : — 

"  Eloquente  amie !  confentez  & 
"  imiter  Eve.  Je  vous  rendrai  mon 
"  epoufe  par  une  alliance  de  juftice, 
"  de  compaflion  et  de  miftricorde. 
"  Je  vous  aimerai  Comme  une  grappe 
M  de  raifiji  que  Ton  trouve  dans  un 
"  dtfert  brulant.1 

"  Je  vous  conjure  par  lea  che- 
"  vreuils  de  la  montagne,  (butenez- 

1  Let  Martjrn,  tome  i,  p.  141. 
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"  moi  avcc  des  fieurs  et  dcs  fruits, 
"  car  mon  &me  s'eft  fondue.  Vents 
"  du  milieu  du  jour,  foufflez  dans 
"  les  mandragorcs !  Ma  bien-aim&, 
"  que  votre  main  gauche  foutiennc 
"  ma  tfcte  ....  mettez-moi  commc 
"  un  fceau  fur  votre  cceur."  * 

La  comtefle,  tranfportee,  r^pond : 

"  Ah  1  viens  fur  mon  coeur  commc 
"  un  fceau.  Ecoutes  k  ton  tour. 
"  Si  je  venais  k  te  perdre,  apres  avoir 
"  hume£&  tes  cendres  du  fuc  du 
44  Cynamomum,  apres  avoir  ombrag^ 
44  ta  t6te  des  vapeurs  de  l'aloes,  les 
44  glaces  du  trepas  qui  te  captive- 
44  raient,  viendraient  arr6ter  mon 
44  fang ;  la  lividit^  de  tes  formes 
appalirait  mon  vifage,  oblit^rerait 
mes  membres,  et  je  m'&endrais 
44  prhs  de  toi  pour  ne  plus  te  quitter  I" 

1  Les  Mutyrt,  tome  t. 


Centoniana.  437 

II  faut  lire  aufii  un  tr&s  plaifant 
fermon  d'un  fils  de  Saint  Franfois, 
pris  ^galement  dans  Les  Martyrs, 
et  dont  le  fujet  eft  l'hiftoire  de  Saint 
Eudore,  et  de  fainte  Cymodocee, 
petite  fille  du  grand  Hom&re. 

Enfin  le  pelerinage  fe  termine  par 
une  vifite  a  Montmartre,  ce  mont 
c^lebre  ou  Dionyfius  et  fes  deux 
compagnons  ont  perdu  la  tete  pour 
la  foi.  Saint  Geran,  en  revenant  & 
la  maifon,  dit  a  fes  enfants :  "  Que 
"  je  plains  ce  pauvre  M.  de  Maifon- 
"  terne !  le  manie  de  fe  fingularifer 
"  lui  fait  gater  un  talent  veritable,  et 
"  les  apotres  du  faux  gout,  par  leurs 
"  louanges  niaifes,  PempSchent  de 
"  revenir  fur  la  bonne  route." 

Le  petit  livre  dont  je  viens  de  pr^- 
fenter  de  courts  extraits,  eft  fort  amu- 
fant  a  lire  ;  et  il  contient  les  paffages 
les  plus  faillants  de  deux  ouvrages 
qui  ont  fait  retentir  les  deux  trom- 
pettes  de  la  Renommee ;  et  qu'a  une 

5* 
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certaine  ^poque  les  journalises  ont 
lou^  vingt  fois,  pronon^nt  anath&me 
contre  les  ledteurs  qui  n'admiraient 
pas  ce  galimatias.1 

1  CEurres  d'Hoffman,  tome  6,  p.  no. 


BEUCHOT, 


(ADR.  J.  QUENTIN). 

(1814). 

E  favant  bibliographe1  pu- 
blia,  apres  la  rentree  dcs 
Bourbons  en  France,  une 
brochure    fatyrique    inti- 
tule :— 

"  Oraifon  funebre  de  Buonaparte, 
"  par  une  fociete  de  gens  de  lettres, 
"  prononcee  au  Luxembourg,  au 
"  Palais  Bourbon,  au  Palais  Royal, 
"  et  aux  Tuileries." 

1  Voir  fur  lei  ecriii  de  ce  ffcond  litterateur  det  d£- 
taili  curicui  dans  La  Franct  Litlirairi  dt  Querard,  t.  i, 
p.  319-  Nc  ferait-il  pu  poflible,  quoique  Qufrard  n'eh 
rafle  pas  mention,  que  l'editeur  du  DiSioxmdrt  Critiqui 
it  Bajle,  en  fciie  volumes  in  I*,  foit  auffi  le  compilateur 
du  centon  intitule  :  L'AthhJmi,  far  Saylt,  brocnure  dt 
lo  pages  environ,  publiee  en  I  Sol  f 

Sou  efplit,  tnclin  ■  la  Jatire,  lui  avait  eValement  in- 
fpirf  1'idec  de  (on  diftionuiire  det  immobile!,  par  un 
nomine  qui,  jufqu'l  prtfent,  n'»  rien  jurj,  et  n'oie  jurcr 
rien.     Parii,  Poulet,  it  15,  in  S°. 
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verfes  reprifes,  ces  adulations  adref- 
f(6es  k  Napoleon  I. 

Malgre  ces  nombreufes  r&mpref- 
fions,  cette  fatire  eft  aflez  rare  au- 
jourd'hui,  les  interefles  ayant  fans 
doute  d&ruit  tous  les  exemplaires  fur 
lefquels  ils  purent  mettre  la  main. 
Dix  mille  lefteurs  fe  rarrachaient, 
lors  de  la  publication,  de  l'aveu  m6me 
du  celebre  hell^nifte  Boiffbnade  qui 
blama  Beuchot  d'avoir  publie  cet  dcrit, 
a  l'occafion  de  la  quatri&me  Edition 
qu'il  fe  propofait  d'en  faire.1 

Quoiqu'il  y  ait  quelque  chofe  de 
fort  g^n^reux  dans  les  fentiments  de 
Tilluftre  critique,  les  adulateurs  fe- 
raient  trop  heureux  fi  Ton  avait 
to uj ours  une  telle  g^n^rofite  envers 
eux :  "  Etes-vous  done  leur  juge," 
dit-il  a  Beuchot  dans  fa  lettre,  "  6tes- 
u  vous  exempt  de  fautes,  vous  qui 
"  leur  faites  de  fi  vife   reproches  ? " 


1  Critique  Litteraire  fous  le  premier  empire,  par  J. 
F.  Boiflbnade.     Notice  hiftorique,  t.  i",  page  bviii. 
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Que  penferait-on  du  cenfeur  qui 
adrefjerait  de  pareilles  queftions  i 
Juvenal,  a  Horace,  &  Regnier  et  i 
Boileau  ? 

Ceux  que  vous  nommez,   que 

vous    accufez,   fur    lefquels   vous 

appelez  le  ridicule,  ou  peut-etre 
"  quelque  chofe  de  plus  fevere,  ceux 

de  qui  vous  riez,  font  d'honnetes 

gens,  ftduits  d'abord  par  des  illu- 
"  Sons  trhs  f<£duifantes,  men&  en- 

fuite  plus  loin  qu'ils  ne  l'avaient 

penfe." 

Si  de  pareilles  excufes  pouvaient 
6tre  admifes,  toutes  les  baflefles  des 
flatteurs  et  des  courtifans  de  rois,  que 
rhiftoire  a  ftigmatifees  feraient  & 
l'abri  du  moindre  reproche. 

"  Vous,  partifan  de  la  liberty  de  la 
"  preffe,"  ajoute  le  critique,  u  n'avez 
"  vous  pas  accepte  une  place  oil  vous 
"  ferviez  le  gouvernement  qui  com- 
"  primait  cette  liberty?" 

Beuchot,  dans  la  reponfe  a  cette 
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lettre,  repliqua  :  "  Je  n'ai  pas  6t6  en 
€i  contradiction  avec  mes  principes 
"  en  acceptant  la  redaction  du  Jour- 
"  nal  de  la  Librairie.     Ces  fondtions 

ne  g&naient  en  rien  la  prefle.     Je 

n'aurais  pas  accept^  une  place  de 

Cenfeurr 

Dans  chacune  des  quatre  editions 
de  notre  fa  tire,  fe  trouvent  des  addi- 
tions plus  ou  moins  confide  rabies, 
plus  ou  moins  piquantes.  Comme  je 
les  ai  eues  toutes  fous  les  yeux,  grace 
a  Pobligeance  connue  de  Monfieur 
Van  de  Weyer,  Miniftre  Plenipo- 
tentiaire  de  Belgique,  dont  la  biblio- 
th&que  renferme  tant  de  chofes  cu- 
rieufes,  j'avais  arrange  une  reproduc- 
tion variorum \  de  la  malicieufe  bro- 
chure de  Beuchot,  en  placant  les 
variantes  au  bas  de  pages  ;  mais  cela 
occuperait  plus  de  place  qu'il  ne  m'en 
eft  donnee ;  j'ai  done  du  me  borner 
a  trois  ou  quatre  extraits  qui  pour- 
ront  faire  juger  du  refte. 
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Dans  le  catalogue  de  la  biblio- 
th£que  de  M.  Renouard,  eft  cit^  un 
exemplaire  de  YOraifon  Funtbrt  de 
Buonaparte,  de  la  cinqui&me  Edition, 
fur  papier  jaune.  M.  Renouard  a 
mis,  k  I' article  qui  concerne  ce  pam- 
phlet de  fon  grand  ami  Beuchot,  une 
note  qui  annonce  une  diftradion  re- 
marquable.  "Cette  piice,"  dit-il, 
"  prtfente  la  finguli&re  reunion  de 
"  difcours  et  d'eloges  faits  par  les 
"  m6mes  hommes  en  des  temps  bien 
"  oppoffc." 

Or  ce  n'eft  pas  une  reunion  de 
difcours,  les  doges  font  d'ecrivains 
differents,  et  ils  n'ont  pas  6t6  faits 
en  des  temps  bien  oppofes,  puifqu'ils 
font  tous  de  l^poque  de  la  puiflance 
de  Napoleon  I. 

Par  hafard  M.  Renouard  n'aurait- 
il  jamais  lu  fon  exemplaire  fur  papier 
jaune  ? 

Dans  le  fixi&me  volume  des  Nou- 
veaux  Lundis  de   M.  Saint e  Beuve 
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fe  trouve  un  article  tr&s  int&efiant 
fur  Boijfonade>  mais  dans  lequel  on 
ne  peut  manquer  de  remarquer  de 
quelles  timides  precautions  s'en- 
tourent  aujourd'hui  les  auteurs  fran- 
9ais,  lorfqu'ils  ont  a  parler  de  chofes 
qui  regardent  de  pres  ou  de  loin,  les 
hommes  au  pouvoir. 

Le  ledeur  a  vu  ci-deflus,  quel  bruit 
fit  la  brochure  de  Beuchot,  et  comme 
le  public  s'arracha  les  quatre  Editions 
fucceffives.  Eh  bien  I  M.  Sainte 
Beuve  fait  a  peine  que  la  chafe  ait  ixi 
publiee.  II  ne  fait  trop  meme  de 
quoi  il  s'agiffait :  "  Un  jour,"  dit-il, 
"  Beuchot  voulait  publier,  en  18 14, 
"  (notez  qu'il  s'agit  de  la  quatrteme 
"  Edition)  je  nefais  quoi  de  fatirique, 

contre  des  hommes  qui  etaient  la 

veille  au  pouvoir,  M.  Boijfonade  le 

rappela  a  la  bonte,"  &c. 

Outre  Pinexa&itude  que  renferme 
cette  derni&re  phrafe,  car  la  nouvelle 
edition  fut  publiee,  ainfi  Boiflbnade 

57 
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Buonaparte  tut  le  fouverain  legi- 
time des  Frar^ais,  il  n'a  pris  la 
"  place  de  perfonne ;  la  premiere 
"  place  ^tait  vacante,  le  plus  digne 
"  a  du  la  remplir,  en  y  montant,  il 
"  n'a  fait  que  detroner  l'anarchie.1 
"  D£s  ce  moment  Napoleon  a  6t6f 
"  au  plus  jufte  des  titres,  Empereur 
"  des  Fran9ais ;  nul  autre  n'ltait 
"  n^ceflaire  pour  conftater  fes  droits, 
"  et  confacrer  fon  autorit^.2 

"  Je  veux  cetebrer  cet  aventurier 
"  obfcur3  dont  le  nom  eft  parvenu 
jufqu'aux  extrdmites  de  la  terre, 
et  dont  Dieu  f  eft  fervi  pour  rendre 
a  la  religion  Chretienne  tout  fon 
"  eclat  dans  les  Gaules.  Nous  ne 
"  pouvons,  fans  les  fentiments  de  la 
"  plus  vive  reconnaiftance,  rappeler 


1  Fontancs.  MomUur -du  a  6  Nivofe,  an  xiii.  p. 
4*5,  col.  iw. 

'  Champigny.  MomUur  du  1 1  Nivofc,  an  xiii.  p. 
368. 

•  Tcrmes  employes  par  pluficurs  ecrivains  et  fon&ion- 
nairet  depuis  la  Reftauration, 
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"  la  grace,  l'affabilitl,  la  bienveil- 
lance  et  les  bonnes  difpofitions 
avec  lefquelles  il  accueillit  nos 
"  demandes.1  Nous  fommes  prfits 
"  a  tout  facrificr  pour  cettc  per- 
"  fonne  faerie,  pour  la  perpetuite  de 
"  cette  dynaftie.2  Puifle  le  fouverain 
"  maitre  des  rois  veiller  d'une  ma- 
"  ni&re  particuli&re  fur  la  nouvelle 
"  dynaftie;  rendre  le  trdne  fur  lequel 
"  elle  f  afleyera,  immuable  comme 
"  le  foleil,  ainfi  qui  parle  le  proph&te, 
"  et  la  faire  patter  d'&ge  en  age, 
"  toujours  heureufe  et  toujours  cou- 
"  ronnrf  par  la  vertu(!)  et  in  perpetuum 
u  corona t a  triumphat? 

1  Allocution  du  Pape  Pie  VII.  du  *6  Juin,  1S05. 

•  Scguier.  Mtmtewr  du  at  Deccmbre  itia,  p. 
1437,  col.  1. 

'  Mindcmcnt  de  Monieigneur  PEvtque  de  Troycs, 
du  ai  Mai,  1811. 

"  A  Sparte  (Hifloru  de  VAcademu  des  lufcripimt  et 
"  belles  Uttresy  tome  xxiii,  Memmres,  p.  it 3,)  les  Ilotes 
"  e*taient  employes,  dans  les  funenulks  des  rois,  a  Pecrier 
"  aue  le  prince  au'on  venait  de  prcdre,  etait  le  meilleur 
'•  des  princes.  Dans  les  tempt  modernes,  c' etait  aux 
"  mimftres  de  la  religion  que  ces  fon&ions  e"taient  con- 

fie>s."  (Preface  de  la  cinquiemc  Edition.) 
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Donnons  maintenant  quelques 
paflages  des  difcours  de  quelques  uns 
des  plus  grands  noms  de  l'empire  et 
qui  depuis  ....  mais  alors  .... 

"  Quels  monuments,  quels  tri- 
4  omphes  manquent  a  fa  gloire  !  II 
'  a  couvert  le  monde  de  fes  trophees; 
'  dans  les  regions  les  plus  reculles, 
'  fon  image  vener^e  ornera  le  palais 
€  des  rois,  embellira  la  retraite  du 
'  fage,  et  ce  qui  eft  bien  plus  encore, 
'  fera  confacr^e  fous  le  chaume  du 
1  pauvre.1 

u  Tout  ce  que  nos  anciens  mo- 
'  narques  ont  obtenu  de  reconnaif- 
'  fance  et  d' amour,  nous  vous  le 
'  reportons,  6  Napoleon,  du  fond 
1  de  nos  cceurs.2 

Les   gens    de    lettres   recpurent 

autant  d'infpirations  que  de  bien- 


it 


1  Lacej>e*de.      Momteur  du  4  Janvier,  1806,  p.  67. 

•  Siguier.  Momteur  du  29  Janvier,  1806,  p.  119.  II 
difait  au  Journal  des  Debats  du  19  Avril,  1814,  en 
parlant  de  Louis  XVIII :  "  Bientot  nous  verrons  celui 
"  qui,  pour  avoir  longtemps  ete  eloign  l  du  trdne,  n'en 
'•  a  pas  moins  rcgne*  nir  nos  corurs  ! 
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"  P&ifle  a  jamais  le  langage  de 
"  l'adulation  et  de  la  flatterie !  Je  ne 
"  commencerai  point  a  m'en  fervir 
"  dans  les  paroles  que  je  prononce  a 
u  cette  tribune.  Si  nos  derniers  def- 
"  cendants  veulent  favoir  quel  eft 
"  celui  qui  feul  accomplit  tant  de 
"  merveilles,  Phiftoire  leur  dira : 
u  c'eft  Napoleon.1 

€€  Le  monarque  qui  excite  le  plus 
"  l'admiration  et  Penthoufiafme  eft 

audi    celui    qui     eft    digne    de 

plus  d' amour.     II  nous  Pa  dit,  il 


44 
44 


i.  Fontanel.  Momteur  du  13  Janvier,  18 10,  p.  S7, 
col.  1  et  1. 

Variantes  de  ce  qui  precede,  a  la  fin  de  la  cinquieme 
edition,  (bus  les  lettres  C.  D.  £  *  "  Bonaparte  n*a  jamais 
"  Hen  donne*  qu'avec  l'intention  d'avilir."  (Lacretelle 
jeune,  Journal des  Dibats  du4  Avril,  1814,  p.  a,  col.  a.) 

"  Si  les  pyrarnides  depofent  dela  tyrannie  des  rois 
"  d'Egpyte,  les  monuments  de  Bonaparte  depofent  bien 
"  plus  clairement  de  rhombic  frequence  de  fes  guerres 
"  injuftes."  (Charles  LacreteUe,  Gazette  de  France, 
du  5  Avril,  1814,  p.  376.) 

"  Les  conque*rants  n'ltaient  point  encore  aflez  hai's, 
"  le  ciel  a  permis  les  trop  longs  fucces  de  Bonaparte, 
"  pour  en  infpirer  a  jamais  Phorreur."  (Journal  des 
Debats,  4  Avril,  18 14.) 
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ou  du  fiecle  de  Louis  XIV,  re- 
venait  fur  la  terre,  et  qu'a  la  vue  de 
tant  de  merveilles,  il  demandat  com- 
bicn  de  regnes  glorieux,  de  fiecles 
de  paix,  il  a  fallu  pour  les  produire, 
vous  repondriez  qu'il  a  fuffi  de  douze 
annees  de  guerre  et  d'un  feul 
homme.1 

1    MM.       Mtoittur,    dtt    il    M»n,    1813,    p-    166, 


HERCULE   CADET    DE 

GASSICOURT. 

(1814). 

r]ON  Poeme/ur  le  Retour  du 
Rot  et  de  lafamiUe  Royak, 
extraits  imitSs  d*  Homer e, 
Thiocrite,  Euripide,  &c* 
compofe  de  247  vers,  avec  une  tra- 
duction francaue,  n'a  6tc  tire  qu'a 
1 50  exemplaires,  dont  50  fur  papier 
velin,*  ct  pr&ente'  au  Roi  le  5  Septem- 
bre,  1 8 14. 

J'ignore  le  degre1  de  parente*  de 
Fauteur,  avec  les  Cadet  ae  Gajficourt 
dont  trois  font  defignes  par  Querard 

1  Paris,    Imprimeric  Ac   Fain,  1(14,  in   B°,  de    46 
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comme  auteurs  d'ouvrages  de  chimie, 
de  pharmacie,  et  de  literature. 

Notre  centon,  ou  les  regies  du  genre 
font  tres  bien  obferv^es,  eft  proba- 
blement  le  feul  travail  litt^raire 
d'Hercule  de  Gaflicourt.  Je  n*en 
ai  pu  decouvrir  aucun  autre. 

II  eft  aflez  fingulier  qu'il  ait  pre- 
£6r6  Homere  k  Virgile,  pour  en  com- 
pofer  fon  hommage  a  Louis  XVIII, 
vu  qui  celui-ci  paflait  pour  bien  plus 
grand  admirateur  d'Horace  et  de 
Virgile,  que  d'Hom&re.  Ce  petit 
poeme  commence  de  la  mani&re 
fuivante  : — 

Voici  par  quelle  priere  les  plus  fidcles  des 
Francais  (que  ne  puis-je,  helas !  dire  tous  les 
Fran^ais)  redemandaient  chaque  jour  au  ciel, 
leur  legitime  fouverain  et  fon  augufte  famille : 

Entends  nos  vceux,  exauce  nos  defirs,  6 
grand  Dieu !  que  bientot  nos  cites  revoient 
dans  leur  fein,  leurs  anciens  habitants,  que 
nos  champs  retrouvent  des  bras  pour  les 
feconder,  que  nos  campagnes  fe  couvrent  de 
riches  et  nombreux  troupeaux ;    puifle  Tin- 
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duftricufc  Arachne  etendre  libremcnt  fa  trame, 
fur  nos  armcs  deformais  inutiles,  puifnons  nous 
oublier  jufqu'au  nom  funefte  de  la  guerre  ! 

O  prince  magnanime,  tu  feras  voir  fur  ton 
trone  la  Juftice  a  tes  cotes.  C'eft  au  fein  de 
la  felicite  que  tes  fujets  couleront  une  patfible 
exiftence ;  une  mort  anticipee  ne  les  menacera 
plus  deformais ;  ce  n'eft  au'afraiblis  par  les 
annees  au'ils  defcendront  dans  la  tombej  et 
s'il  en  eft  quelques  uns  que  l'Eternel  rappelle 
avant  le  temps,  ils  auront  du  moins  la  con- 
folation  de  mourir  dans  leur  pays,  dans  leurs 
fovers,  et  au  fein  de  leurs  families ;  leurs 
trifles  parents  ne  feront  plus  reduits  a  n'elever 
des  tombeaux  qu'a  leur  memoire,  la  douleur 
trompee  ne  s'exhalera  plus  fur  de  vains  ceno- 
taphes,  et  les  honneurs  funebres  ne  feront  plus 
rendus  a  des  depouilles  imaginaires. 

La  terre  a  qui  tu  rendras  fes  cultivateurs, 
s'enrichira  des  pr^fents  de  Ceres,  les  arbres  fe 
courberont  fous  le  poids  de  leurs  fruits,  nos 
champs  plus  feconds  fe  peupleront  au  loin  de 
nombreux  troupeaux,  et  la  mer,  fi  longtemps 
fermee  a  nos  vaifleaux,  s'ouvrira  deformais  a 
leur  induftrieufe  audace. 


L  AMUEL. 


(1816). 


£  nom  de  Lamuel  eft  cite 
en  tete  du  $1***  chapitre 
des    Proverbes :    "  Verba 
"  Lamuelis    regis ;     vifio 
"  quae  erudivit  eum  mater  fua." 

I/ouvrage  dont  l'analyfe  fuit,1  eft 
un  centon  dont  chaque  phrafe  fe 
rencontre  dans  les  livres  canoniques 
de  la  Bible,  et  l'auteur  a  foigneufe- 
ment  cite,  a  la  fin  de  chaque  verfet, 
de  chaque  phrafe,  meme  de  certains 

1  Lamuel,  ou  le  Li*vre  du  Seigneur,  tradu&ion  (tun 
manufcrit  hebreux  exhume  de  la  Bibliotheque  tour  a  tour 
Nationale,  Imperiale  et  Roy  ale.  Hiftoire  authentiaue  de 
VEmpereur  Apollyon,  et  du  Rot  Behemot.  Par  le  trh 
Saint  EJfrrit.  Liege,  J.  Collar  din,  et  Paris,  Freres 
Mi  chatty  in  no  de  235  pages,  et  lxvi.  pages  d'intro- 
du&ion.  Ce  livre  eft  attribue  a  Bory  de  Saint  Vincent. 
Voir  la  France  Litter  aire  de  Querard,  t.  i.  p.  4*2. 
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mots,  le  texte  analogue  des  parties 
de  l'ancien  Teftament  d'ou  le  tout 
eft  tir^. 

C'eft  une  fatire  politique  fur  la 
Reftauration,  dont  je  n'ai  pu  trouver 
aucune  mention  dans  la  critique  lit- 
tlraire  de  P^poque. 

L'Epitre  dldicatoire  de  fept  feuil- 
lets,  adreflee  iM.de  Chateaubriand, 
fe  retrouve  mot  pour  mot  dans  les 
ouvrages  de  cet  ^crivain,  et  forme 
ainfi  un  premier  centon. 

Dans  fa  rlponfe,  Dfe  Chateaubriand 
dit  qu'il  vois  tout  ce  qu'il  y  a  de  ga- 
lant  dans  les  foins  qu'a  pris  le  traduc- 
teur  du  Livre  de  Lamuel,  de  compofer 
une  ^pitre  d^dicatoire  avec  des  frag- 
ments tir&  de  fes  propres  ouvrages. 

La  preface,  TEpitre  et  la  r^ponfe 
fuppo&e,  font  d'un  comique  piquant. 
Je  crois  que  cet  ouvrage  eft  devenu 
aujourd'hui  fort  rare. 

Lamuel  fe  compofe  de  vingt  trois 
chapitres  dont  voici  Tanalyfe. 
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Chap.  i.  "  Dans  les  jours  de  fa 
"  douleur,  et  lorfque  Jerufalem  a 
"  vu  tomber  fon  peuple  fans  defenfe, 
"  entre  les  mains  de  fes  ennemis, 
"  elle    s'eft  rapped  fa  gloire,  mais 

fes  ennemis  l'ont  mlprifee. 

Jerufalem  a  vu  entrer  dans  fon 

fan&uaire  jufques  aux  nations  qui 
"  felon  vos  ordres,  6  Eternel  des 
"  armees,  ne  devaient  pas  m6me  6tre 
44  comptees  parmi  les  peuples  guer- 
"  riers." 

Au  chapitre  2,  on  dit  les  caufe  de 
Pefclavage  de  Jerufalem,  et  pourquoi 
fes  ennemis  fe  font  61ev6&  contre 
IfraeL 

Au  chapitre  3,  le  Proph&te  im- 
plore la  cl&nence  de  Dieu  : — 

44  La  marche  de  nos  per&cuteurs 

a  ete  plus  rapide  que  le  vol  des 

aigles  du  ciel.  lis  nous  ont  pour- 
44  fuivis  fur  les  montagnes ;  ils  nous 
44  ont  atteints  dans  les  plaines.  Leurs 
44  chefs  fe  font  approches  a,  la  iete  de 
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"  leurs  troupes ;  ils  ont  drefle  leurs 
"  tentes  autour  de  Sion.  Le  Lion 
"  d'Ifrael  a  6t6  tranfport^  hors  de 
"  fon  pays,  et  tel  a  6t6  fon  malheur 
et  1'efclavage  ou  il  s'eft  vu  jeter, 
qu'il  ne  trouve  pas  de  repos  dans 
le  pays  des  Etrangers.  Lorfqu'il 
"  a  6t6  r&iuit  aux  abois,  tous  fes  per- 
"  ftcuteurs  fe  font  pr^cipites  fur 
"  lui." 

Chap.  4.  "  L'Eternel  des  armies 
envoya  en  ce  temps  fon  prophete 
Nacorty  et  lui  dit :  Ne  manquez 
point  de  protefter  contre  leur  vo- 
"  lonte  d'avoir  un  Roi,  et  faites  leur 
"  bien  comprendre  de  quelle  maniere 
"  les  traitera  le  Roi  qui  r^gnera  fur 
"  eux." 

Chap.  5.  "  Nacort  rapporta  ces 
paroles  au  peuple,  et  ajouta  :  quoi- 
que  le  Roi  ne  foit  qu'un  homme, 
"  s'il  ordonne  de  tuer,  on  extermine, 
"  s'il  commande  de  frapper,  on 
"  ^crafe ;  de  d&ruire,  on  faccage. 
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II  vous  fera  payer  la  dime  de  ce 
que  vous  avez  feml,  et  de  ce  que 
vous  avez  vendang^,  pour  donner 
"  a  fes  officiers  et  a  fes  courtifans. 
"  II  enlevera  l'felite  de  vos  jeunes 
gens,  et  vos  beftiaux  travailleront 
pour  lui. 

Le  peuple  ne  fe  rendit  pas  a  ce 
"  difcours.  Non,  dit-il,  nous  vou- 
lons  un  Roi.  Et  le  Seigneur,  qui 
eft  un  Dieu  jaloux,  dit  k  Nacort : 
Fakes  ce  qu'ils  vous  demandent,  et 
"  donnez  leur  un  Roi  qui  les  gou- 
"  verne. 

"  Je  les  livrerai  toua  entre  les 
"  mains  de  leurs  Rois,  qui  ravage- 
u  ront  le  pays,  et  je  ne  les  d&ivrerai 
"  pas  de  leurs  mains." 

Chap.  6.  "  J' en  tend  is  une  voix 
"  qui  me  dit :  Tout  ce  peuple  auf a 
"  un  roi  qui  le  gouvernera  avec  un 
"  fceptre  de  fer,  et  qui  foulera  la 
"  cuve  du  vin  de  ma  col&ffe  et  de 
"  mon  indignation.     Je  lui  donne- 

59 
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"  rai  pour  Roi,  Tange  de  l'abime 
appel<£  en  h^brcux  Abaddon,  et  en 
grec  Apollyon?  c'eft  a  dire  XExter- 
minateur.  II  va  paraitre  comme 
un  aigle,  il  prendra  fon  vol,  il 
"  <£tendra  fes  ailes,  il  viendra  fondre 
fur  les  nations  ^pouvant&s.  Apol- 
lyon  fera  comme  Ifmael,  fier  et 
indomptable.  II  levera  la  main 
"  contre  tous,  et  tous  leveront  la 
"  main  contre  lui.  II  fera  tomber 
"  les  rois  de  la  terre  qui  oferont  lui 
"  refifter." 

Chap.  7.  "  Apollyon  fut  done 
"  le  roi  d'une  grande  arm^e  qui  cou- 
"  vrit  la  terre  comme  des  fauterelles. 
"  Cette  armle  fut  compofee  de  plu- 
"  fieurs  nations  qui  traverserent  une 
"  multitude  de  pays,  pour  s'emparer 
"  des  maifons  des  autres. 

"  L^pee  pen&ra  au  pays  d'E- 
gypte ;  l'Ethiopie  fut  faifie  de 
rrayeur.       L/Egypte    et    1'Arabie 

1  Apocalypfc  de  St.  Jean,  ix.  n. 
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paifibles  virent  des  vaifleaux  leur 
porter  celui  par  lequel  le  Dieu  des 
armees  voulait  les  chatier. 
"  Comme  il  revenait  apres  la  d^- 
faite  de  tous  fes  ennemis,  Melchifa- 
dechy  Roi  de  Salem,  fortit  au- 
devant  de  lui,  b^nit  Apollyon,  et 
dit :  Que  les  peuples  vous  foient 
foumis,  et  que  les  nations  fe  prof- 
ternent  a  vos  pieds. 
"  Soyez  le  feigneur  de  vos  fr&res, 
et  que  les  fiis  de  votre  m&re  s'in- 
clinent  devant  vous. 
"  Apr&s  cela  Thomme  de  Dieu  prit 
une  petite  fiole  d'huile,  qu'il  r^- 
pandit  fur  fa  t£te,  et  lui  dit :  C'eft 
le  Seigneur  qui,  par  cette  ondtion 
vous  facre  comme  prince  fur  Ifrael. 
Chap.  8.  On  raconte  comment 
Apollyon  r^pudie  fa  fern  me,  par  le 
confeil  des  grands  de  fa  cour,  a  caufe 
de  fa  f&rilit^ ;  on  lui  choifit  une 
autre  ^poufe,  au  pays  du  Grand 
Fleuve,  et  fes  noces  iont  c^tebr^es 
dans  fa  capitale  par  des  feftins  qu'il 
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donne  a  fon  peuple,  fous  les  tentes 
tricolores  (Efther). 

Chap.. 9.  "  Le  Seigneur  me  fit 
voir  une  vifion,  et  je  vis  en  fonge 
un  aigle  monter  de  la  mer. 
"  Tout-i-<;oup  une  voix  terrible 
"  dit  a  I' aigle :  Tu  n'as  pas  gouvern^ 
"  cette.  terre  dans  fon  intdr£t.  Tu  as 
indiftinQerpent  opprime  le  faible 
et  le  puiflant;  tu  t'es  entour^  de 
menteurs  qui  tont  enivre  d'en- 
"  cens ;  tu  as  renverft  la  maifon  du 
pauvre,  et  confomme  la  fertility 
de  fon  champ,  le  bruit  de  ton  ini- 
u  quit<£  eft  mont£  jufqu'au  Dieu  fort. 
"  Aigle,  difparait  done  avec  tes  vaftes 
u  ailes.  Que  la  terre  refpire  enfin, 
M  quelle  foit  delivr^e  de  ta  violence. 
"  Cependant  toute  la  terre  faifie 
"  d'admiration  pour  les  grandes 
"  chofes  qu'avait  fait  l'aigle,  la  fui- 
"  vait  et  l'adorait  en  difant :  qui  lui 
"  eft  comparable,  qui  pourra  com^ 
"  battre  contre  elle  ? 
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"  Je  via  alora  fortir  de  la  mer  une 
"  bete  qui  avait  plufieurs  tetes  et  dix 
"  comes,  et  fur  chaque  corne  <£tait 
"  un  diademe.  L'une  de  ces  tetes 
"avait  ete  retranch^e,  mais,  cette 
"  bleflure  qui  eut  6t6  mortelle  pour 
"  tout  autre,  fut  guerie,  et  la  terre 
"en  fut  dans  l'admiration*" 

Chap*  10.  u.  Alors  rEternel  me 
dit:  Les  calamites  s'appretent  au 
Septentrion,  a  fondre  fur  les  gens 
de  ce  pays ;  car  je  vais  appeler  tous 
"les  peoples  des  royaumes  du.Nord, 
"  et  chaoun  de  leurs  rois  etablira  fon 
trdne  aux  portes  et  fur  les .  mu- 
rallies  de  J&rufalem." 
Chap.  ii.  Grt  y  raconte  com- 
ment Apollyvn,  afpirant  a  la  monar- 
chic univerfelle  voit  fes  projets  de*- 
joues  et  fa  condamnation,  dans  des 
fonges  que  tui  cxplique  le  proph&te. 
Ces  fonges  ont  leur  entier  accom- 
pliflement. 

"  Lamuel\\xi  dit :  Vous ferez  chaff<£ 
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etroite   con  fiance,   qui    s'eft   lev^ 

contre  moi,  et  qui  s'eft  joint  a  mes 

ennemis  (Pfaumes)" 

Chap.  13.  Apollyon  annonce 
que  le  temps  que  le  Seigneur  a  choifi 
pour  faire  de  grandes  revolutions,  eft 
proche. 

Chap.  14.  "  Bihimot  qui  &ait 
"  incommode  des  jambes  {Les  Rots) 
"  regna  done  fur  Samarie  et  fur  II- 
"  rael,  et  fon  regne  dura  vingt-deux 


"  ans." 


Chap.  15.  Achim&ech,  lieute- 
nant-general de  Bihemot  vient  avec 
une  armee  d'etrangers  s'emparer  du 
trone  # Apollyon} 

Chap.  16.  Behemot  s'entoure  de 
confeillers  vains  et  ignorants.  II  re- 
rejette  les  remonftrances  des  fages 
d'Ifrael,  en  parlant  au  peuple  avec 
une  langue  menteufe. 

Chap.  17.     Defcription  du  feftin 

1  Bihemot  eft  fuppofe"  la  Bctc  de  l'Apocalypfe. 

Le  norabre  666,  en  chiflfres  Romains,  reprefente  L.- 
V.  D.  O.V.I.   C.   V.  Sumraa666.  50. 

5.  500.       5.  1.  100.  5. 
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"  affembiez-vous,  attirez  fur  vous  la 
"  mifericorde  du  Seigneur,  en  l'exer- 
"  9ant  vous-memes  fur  des  vidimes 
"  innocentes.  Cachez  celles  qui  s'en- 
"  fuient,  et  protegez  ceux  qui  font 
"  reduits  a  errer  fur  vos  terres. 

Car   ces  fugitifs  habitent   dans 

vos  terres,  O  Moab  !  fervez  leur  de 

retraite,  mettez  les  a  couvert  de 

celui  qui  les  perf&ute. 

"  Si  votre  ennemi  vous  a  perft- 

"  cut6,  vous  verrez  bientot  fa  ruine, 

"  et  vous  foulerez  fa  tete  fous  vos 

pieds. 

Je  vois  un  peuple  qui  vient  de 
Taquilon,  une  nation  forte  et  un 
grand  roi,  qui  s'el&vent  des  extr^- 
"  mites  du  monde. 

"  Voici  vos  enfans  qui  ont  &^ 
difperfts  en  plufieurs  endroits,  qui 
reviennent,  et  la  parole  du  Dieu 
"  faint  les  reunira  depuis  l'Orient 
"  jufqu'i  rOccident 

i€  Et  vous,  Sion,  foyez  dans  des 
60 
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"  entrer  dans  la  terre  que  le  Seigneur 

"  des  armies  lui  montrait. 

"  Et  je  vis  les  hommes  abandon- 

"  ner  le  roi  vieilli,  pour  aller  avec  le 
jeune   prince   qui  s'&evait  en   fa 
place,  pour  regner  apr£s  lui. 
"  Alors  le  Seigneur  m'adrefia  en- 
core la  parole,  et  me  dit :  Fils  de 

"  Thomme,  dites  au  prince  de  Tyr ; 
voici  ce  que  dit  le  Seigneur  Dieu  : 
vous  avez  et^  un  marteau  dont  je 
me  fuis  fervi  pour  brifer  les  armees 
#Apollyon>  fa  nation  et  la  force  des 
royaumes  les  plus  puiffants.  Mais 
vous  ferez  traitee  comme  vous  avez 
traite  les  autres.  Je  vais  faire  ve- 
nir  du  feptentrion  contre  Tyr,  un 

"  empereur  puiffant  qui  viendra  avec 

"  des  chariots  de  guerre,  de  la  cava- 
lerie  et  de  grandes  troupes,  com- 
pofees  de  divers  peuples.,, 
Chap.  23.     "  Le  Roi  de  TAqui- 

"  Ion  vient  de  nouveau ;  il  a  raffem- 

"  bl^   des  troupes   plus  nombreufes 
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L.    A.    DECAMPE. 
(.817). 

ET  auteur  aujourd'hui  ou- 
blie,  compofa,  vers  1817, 
I  un  centon  tres  complique, 
a  l'occafion.  de  l'anniver- 
faire  du  retour  du  Roi  Louis  XVIII 
en  France.  Ce  morceau  compote 
de  pres  de  cinq  cents  vers,  eft  tird 
des  differents  ouvrages  de  Claudien, 
de  l'Epithalame  fur  les  Noces  de 
l'Empereur  Honorius  et  de  la  Prin- 
cefle  Marie ;  de  l'eloge  de  Stilicon, 
de  J'epitre  a  l'Kmpereur  Adrien,  &c. 
Ce  centon  ctait  d'autant  plus  diffi- 
cile a  faire  qu'il  eft  extrait  d'un 
plus  grand  nombre  d'ouvrages  diffe- 
rents du  meme  auteur,  ce  qui  exigeait 
une   connaiifance   parfaite  des  ide"es 


Centoniana.  475 

Languefcent,  avidiquc  cadet  dementia  mon- 

ftri. 
Te  fine  dulce  nihil :  clypeus  nos  protegat 

idem. 
O  quantum  mutata  tuo  fortuna  regreflu  ! 
Te,  pater,  ultorem,  te,  nudi  pulvere  manes, 
Te,  pietas  polluta  rogat.      Da  tangere  dex- 

tram j 
Neve  adeo  cun&os  paucorum  crimine  damnes, 
Jamjam   fle&e    animum :    fuprema    pericula 

Temper 
Dant  veniam  culpa?.     Quamvis  iratus  et  ex- 

ful, 
Pro  patriae  flammis  non  diftulit  arma  Camillus 


II  eft  permis  de  fuppofer  que  le 
centon  grec  de  Mr.  H.  C.  de  Gafli- 
court,  cit^  ci-deflus,  et  Taccueil  bien- 
veillant  fait  a  ce  tour  de  force  par 
Pexile  d'Harthwell,  ont  donne  Fidee 
a  M.  Decampe  d'effayer  quelque 
chofe  de  femblable. 

S'il  n'a  connu  le  po&me  de  FAfri- 


1  Cet  extrait  du  centon  de  M.  Decampe  a  £t€  iniSre' 
dans  V  Hermes  Romanus,  ou  Mir  cure  Latin,  tome  iii, 
N«  14.     Juillet,  181 7.  l 
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publiant  fes  Parodia  Morales,  (Paris, 
1575,  in  120);  et  la  parodie  elle- 
meme  differs  peu  du  Paftiche, 
comme  Fa  fait  obferver  Charles  No- 
dter,  dans  fes  Quejiions  de  Litterature 
Legak.1 

1  Jules  CeTar  Scaliger,  qui  aimait  beaucoup  le  centon 
(qiTil  appelait/aana  *valdi  ingeniofum  et  kfndum)  a  dit, 
au  premier  livre  de  fa  poetique,  chap.  43  t  "  Haud  ab- 
"  umiles  parodiis  centones,  dcducitur  enim  (enfus  alius 
"  ab  fenfu  priftino  verfuum." 

Quant  au  paftiche,  il  y  aurait  un  volume  tout  entier  a 
compofer  fur  Ton  hiftoirc,  car  depuis  le  1 5*°*  fieclc  juf- 
qu'au  i9i«nc,  ii  s'eft  trouve  quantity  d'ecrtvains  qui, 
tantot  comme  amufement,  tan  tot  avec  l'intention  de  trom- 
per  le  public,  ont  exercf  leur  talent  a  la  competition  de 
paftiches. 

On  fe  rappelle  le  conflit  des  favants  fur  les  paftiches 
d'A/tmus  de  riterbe,  qui  publia  plufieurs  fragments  fup- 
pofes  d'auteurs  anciens,  tel  que  Beroje,  Manethony  Fa- 
bitu  Pi8ort  et  qui  plus  eft,  les  Origines  de  Platan. 

Le  celebre  Muret  trompait  les  (avants  fes  contempo- 
rains,  en  compofant  et  publiant  des  fragments  qu'il  etait 
cenfe  avoir  extrait  d'anciens  ecrivains. 

Boileau  a  tres  heureufement  faifi  le  ftyle  de  Voiturt  et 
de  Balzac  dans  fes  deux  lettres-paftiches  au  Due  de 
Vivonne,  fur  (a  vicloire  devant  Mcfline. 

La  maniere  de  Montaigne  a  e"te"  tout  audi  bien  imitee 
par  La  Bruyfere  au  chapitre  du  "  MeVite  Perfonnel." 

Cazotte  compofa  en  paftiche,  le  cinquieme  et  le  fixieme 
chants  de  la  Guerre  de  Geneve,  rax  Voltaire,  avec  tant 
de  faeces  que  tout  le  monde  en  fut  la  dupe. 

Quelle  colere  n'excita  pas  chez  Rouffeau  le  paftiche 
que  Walpole  publia  fous  Forme  d'une  lettre  du  Roi  de 
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d'apr&s  la  regie  donnee  au  com- 
mencement de  ce  volume,  qu'il  m'a 
fembte  qu'un  exemple  ne  ferait  pas 
de  trop.  C'eft  une  application  du 
cel&bre  morceau  poetique  d'Edgar 
Poe,  The  Raven,  a  la  malheureufe 
fin  de  l'Empereur  Maximilien,  au 
Mexique. 

Quant  aux  parodies  franfaifes  de 
la%Henriade,  et  de  certains  paflages 

Rappelons  a  ce  fiijct  le  plaifant  conte  fur  les  ana, 


Fortunius  un  jour  dina 

Chez  un  grand  ou  l'on  raifonna 

Fort  bien  fur  le  Pcrroniana, 

Thuana,  Valcfiana ; 

Apres  quoi  Ton  examina 

Lequel  de  Patiniana 

Vaut  raoins,  ou  du  NaucUeana. 

S'il  fallait  a  Chevrxana 

PreTerer  Parrhauana, 

Et  prifer  Menagiana 

Plus  que  le  ScaEge'riana. 

En  liberte  chacun  prona, 

Ou,  fuivant  Ton  gout  condamna 

Fortunius  lors  opina, 
Et  d'un  ton  qui  pr&lomina, 
La  difpute  ainfi  termina : 
Meffieurs,  nul  de  tout  ces  ana 
Ne  vaut  l'Ypecacuana  I 
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On  whofe  folds  .the  bees  uncertain,  look 

wafps,  and  nothing  more. 
Open  flings  the  chamber  portal,  with  a  chill 

which  ftamps  him  mortal ; 
Can  his  fenfes  be  the  fport  all  of  his  eyes !  for 

there  before 
He  fees  an  Eagle  perching  on  a  buft  of  Janus 

at  the  door, 

A  bleeding  bird,  and  nothing  more. 

Deep  into  the  darknefs  peering,  ftill  he  flood 
there,  wondering,  doubting, 

Fearing,  dreaming,  dreams  no  mortal  ever 
dared  to  dream  before  : 

"  Though  thy  wings  are  torn  and  bleeding, 
(aid  he,  with  a  voice  of  pleading, 
1'rt  a  bird  of  royal  breeding ;  haft  thou 
flown  from  foreign  fhore  ?  * 
Quoth  the  eagle,  Matamore ! 

■ 

Started  with  the  ftillnefs  broken  by  reply  fo 

aptly  fpoken, 
"  Silence  '.     faid  he,  "  never  utter  memories 

of  that  field  of  gore, 
,c  Where  your  poor  imperial  maftfer,  whom 

unmerciful  difafter 
"  Followed  faft,  was  tortured  fafter,  till  his 

heart  one  burden  bore — 

Never  fee  my  country  more  \ 

Then  upon  the  velvet  finking,  he  betook  him- 
felf  to  thinking 


"  Thou 


TABLE  ALPHABETIQUE 

DES  AUTEURS  DE  CENTONS  DONT  IL 

N'EST  PAS  DONNE  D'EXTRAITS 
DANS  CE  VOLUME. 


A. 


NACREON  Chrifiianus.    Voyez 
Jonin  (Gilbert). 


Job.  Andrea  Virgilius  Chrif- 
tianus,  five  Novum  Jefu  Chriftt 
Teftamentum  ad  imitationem  Vireilii  carmine 
redditum.     Colon.  Agrip.  1595,  in  8°. 

De  r  Atbeifmey  par  P.  Bayle.  Brochure  de 
80  pages  environ,  publiee  anonymement  en 
1801,  et  compofee  de  phrafes  extraites  des 
ceuvres  de  P.  Bayle. 

A  km  £1 !  Jefus  patiens  Virgiliani  Carminis 
flore  conveftitus  D.  prodit  in  ele&orali  Dref- 
da  >  e  Mufeo  J.  Fred.  Hekelii  Baumannianis 
litteris.     1678,  in  4*. 
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(Paris,  R.  Merlin,  1820)  font  descentons  dont 
plufieurs  ont  echappes  a  M.  Ludovic  Lalanne, 
dans  fes  Curiofites  Litter  air  a. 

Boucqueau  (J.  B.)  Jurifconfulte  Beige,  au- 
teur  d'une  efpece  de  centon  intitule :  "  Effai 
"  fur  ^application  du  Chap.  VII.  du  Prophete 
"  Daniel,  a  la  Revolution  Fran$aife."  Brux. 
1802,  8°.  II  y  eut  une  fuite  a  cette  brochure : 
"  Lettre  a  S.  S.  Pie  VII."     1805,  in  I2<». 


C. 


Jacques  Capei,  Seigneur  du  Tilloy.  Nous 
pofiedons  de  cet  auteur,  mort  en  1624,  un 
centon  fous  le  titre  de :  "  Scena  motuum  in 
"  Gallia  nuper  excitatorum,  Virgilianis  et 
"  Homericis  verfibus  expreffa."  1616,  8°. 
Niceron  a  donne  la  lifte  de  fes  ouvrages. 

Caramuel  (Joannes  de  Lobkowitz). 

Cet  auteur  publia  a  Rome,  in  fol°.  en  1643, 
un  ouvrage  intitule.  Metametrica.  Ce  livre 
des  fingularites  et  des  bizarreries  litteraires  de 
tout  genre,  eft  divife  en  huit  parties :  Apollo 
Centricus  ....  Anagrammaticm  .  .  .  C en- 
ton  ari  us  ....  Comme  il  eft  peu  commun, 
je  comptais  donner  quelques  extraits  de  cette 
derniere  partie  j  mais  il  m'a  ete  impoffible  de 
me  procurer  l'ouvrage. 
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Malgre  l'apparence,  ce  travail  n'a  ricn  de 
commun  avec  les  centons.  C'eft  un  com- 
mentaire  fur  les  vers  de  Virgile,  dont  on  peut 
fe.fervir  comme  de  proverbes. 

Colli  (Charles.)  Ce  celebre  chanfonnier, 
mort  en  1783,  avait,  outre  un  gout  tres  decide 
pour  la  parodie,  la  manie  des  citations  de  vers 
latins,  dans  fa  correfpondance.  Modifiant  ces 
vers  d'apres  les  circonftances,  il  en  formait 
des  efpeces  de  centons.  C'eft  ainfi  que  pour 
s'avertir  lui-meme  qu'il  eft  temps  de  ne  pas 
poufler  plus  loin  fa  carriere  d'auteur,  U  dit : 

Crede,  fenex :  bene  qui  tacuit,  bene  fecit,  et  infra 
JEtztcm  debet  quifquc  manere  fuam.1 

Sainte  Beuve,2  qui  fait  cette  remarque  fur 
le  gout  de  Co  I  IS,  ajoute  qu'il  a  raifon  d'aimer 
les  auteurs  clafliques,  mais  tort  de  les  parodier 
en  de  mauvais  centons  latins. 

Joannes  Czernovicenus.  u  Pragenfis,"  dit 
FabriciuSy li  centonem  de  Imperatoribus  Auf- 
"  triads  compofuit." 

1  Arrangement  des  deux  vera  des  Trift*J>  d*Ovide : 

Crede  mihi,  bene  qui  latuit,  bene  vixit,  et  infra 
Fortunam  decet  quifque  manere  fuam. 

*  Nouveaux  Lundi,  torn.  7,  art.  Colli, 
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"  Gerufalemma  Liberata  di  Torquato  Taflb, 
"  per  Don  Juan  de  Vera  y  Figuerfa.  Milano. 
"  1622." 

Tel  eft  le  titre  d'un  livre  dans  le  Catalogue 
Lamberty,  Paris,  1842. 

Cette  indication  a  (Fez  etrange,  femblerait 
indiquer  un  centon  compofe  avec  les  vers  du 
Taife,  mais  d'autre  part,  comment  comprendre 
qu'on  fabrique  des  centons  efpagnols  avec  des 
hemiftiches  Italiens  ? 

Eyndius  ab  Haemjlede  (Jacobus).  "  De 
"  miferia  poetarum,  Nugarum  liber,  five  joci 
"  funebres,  Cento-virgilianus,  Faunus  Haem- 
"  ftedaeus.  Leyde,  1598." — Eyndii  Poemata, 
Lugd.  Batav.  161 1,  in  40. 

yz\  donne  un  extrait  du  centon  qu'il  com* 
pofa  fur  le  chateau  de  Hamftede,  et  la  naif- 
fance  d'un  heritier.  Je  reviens  ici  fur  ce  poete 
zelandais  pour  dire  que  dans  fon  oraifon  funebre 
de  fane  Ponocrate^  il  y  a  un  nombre  aflez  con- 
fiderable  de  demi  vers  de  Virgile,  pour  qu'on 
puifle  regarder  ce  morceau  comme  une  forte 
de  centon. 

II  eft  fingulier  que  Coupe^  ayant  confacre 
une  courte  notice  a  y.  Eyndius ,  dans  le  io*"* 
volume  de  fes  Soirees  Litteraires,  n'ait  pas  dit 
un  mot  du  centon,  non  plus  que  du  Faunus 
HatnftedattS)  et  des  yoci  Funebres  de  cet  agre- 
able  poete  latin  moderne.  Ce  n'eft  du  refte 
qu'une  nouvelle  bevue  a  ajouter  a  toutes  celles 
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que  cet  abbe  (quoique  tres  inftruit,  vir  im- 
menfa  leftionis)  a  coromifes  dans  fes  Soirees 
LitteraireSy  comme  lorfque,  par  exemple,  au 
tome  17,  il  n'hefite  pas  a  dire  que  Preha  Fal- 
conia  a  mis  en  lambeaux  F/liade  et  FOdyjJee  (!) 
pour  /aire  fervir  Homer*  au  develeppement  fu- 
blime  de  la  religion  cbretienne!  !   • 


F. 

Sigifmond  Filogenioy  eft,  avec  Paolucciy  ou- 
ie  par  Crefcembini 
centoniftes  Italiens. 


blie  par  Crefcembini^  dans  Enumeration  des 
ltali< 


Raoul  Fournier*  Mr.  Lalanne  dit  qu'il  com- 
pofa  un  Cento  Cbriftianus^  avec  des  hemiftiches 
et  des  lambeaux  d'Ovide. 

Mr.  Lalanne  a-t-il  eu  cet  ouvrage  fous  les 
jreux  ?  II  exifte  un  u  Ovidius  Chrijtianusy  five 
"  B.  Thomae  a  Kempis  de  Imitatione  Jcfu 
u  Chrifti  Lib.  IV,  verfu  quantum  licuit  Ovi- 
<(  diano  latine  redditi.  Colonise,  1734-"  Mais 
Ovide  n'eft  pour  rien  dans  cet  ouvrage,  qui 
eft  tout  {implement  ecrit,  comme  T  Art  a*  Aimer ^ 
en  vers  hexametres  et  pentametres. 

D'apres  la  meme  idee,  le  P.  Laurent  Le- 
bruny  s'eft  cm  en  droit  d'intituler  un  volume 
de  fa  compofition,  Virgilius  Cbrifiianusy  parce- 
qu'il  joint  dix  eglogues  facrees,  a  un  poeme 
en  quatre  livres :  De  Cultura  Animi. 
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Le  Ccnto-Cbriftianus  du  P.  Raoul  Fournier^ 
le  Cento  Ethicus  (voir  ccs  mots)  de  Damafe 
Blyenburgy  ne  feraient-ils  pas  tous  peut-etre 
dans  le  meme  cas  ? 

Nlcodeme  Frifchlin.  Dans  fes  poemata  im- 
primes  a  Strafbourg,  en  1598,  fe  trouve  un 
poeme  de  Natali  yeju  Chrifli^  ou  des  lambeaux 
de  Virgile,  disjecli  membra  Maronis,  font  raf- 
fembles  avec  tant  de  profufion,  qu'on  foup- 
(onnerait  volontiers  l'auteur  d'avoir  voulu 
jouter  avec  Proba  Fultonia  et  les  Capilupi. 


G. 

Giraldi  (Lilio.)  Ce  favant  s'eft  occupe  du 
Centon  et  de  l'origine  du  mot,  dans  Ton  Hif- 
toria  Poet  arum  y  Bajle,  1 541. 

Grigolre  de  Nazianze.  On  attribue  gen£rale- 
ment  I  ce  favant  ecrivain  du  quatrieme  fiecle, 
un  long  centon  tire  notamment  d'Efchyle  et 
des  fix  tragedies  d'Euripide,  (avoir :  Hippolyte, 
Medeey  les  Bacchantes,  Rbefos>  les  Troyennes^ 
Orejle.  Auffi  a-t-il  ete  fort  utile  pour  la  re- 
cenfion  de  ces  pieces.1 

Les  manufcrit9  de  ce  drame,  intitule:  Le 
Cbrift  Souffrant,  ou  La  Pajfton  du  Chrift^  font 

1  Entile  Defchemel^  Etudes  fur  Ariftophanes,  p.  457. 
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Griffius  {Chriftian).  Philofophe  Polonais, 
mort  en  1706,  profefieur  de  latin  et  Bibliothe- 
caire  a  Breflau.  II  publia,  entr'autres  ou- 
vrages,  (l  Fafciculi  duo  lufuum  ingenii  et  prae- 
11  ftantiffimorum  poetarum  rarioribus  fcriptis 
"  excerptorum.     Breflau,  1699." 

N'y  aurait-il  pas  des  centons  par  mi  ces  ex- 
traits  ?  j'ai  en  vain  cherche  a  me  procurer  ce 
livre. 

H. 

Bern.  Harderus.  Cento  Virgilianus  in  glo- 
riofum  natalem  Salvatoris  noftri  J.  Ch.  Scrip- 
tus  a  Bern.  Hardero.     Hamb.  1598,  in  40. 

J.  Fred.  Hekelius.  Jefus  Patiens  Virgiliani 
carminis  flore  conveftitus,  &c.     1678,  in  40. 

Homeri  et  Hefiodi  cert  amen  (grsece)  nunc 
primo  luce  donatum,  Matronis  et  aliorum  pa- 
rodise  ex  Homeri  verfibus,  parva  immutatione, 
lepide  detortis,  confute.  Excudebat  H.  Ste- 
phanus,  1573,  in  8°. 

Julius  Rofcius  Hortinus.  Ses  regies  du  cen- 
ton  ont  ete  publies  en  I597>  in  4°. 

Voici  ce  qu'en  dit  Fabr ictus y  dans  fa  Biblio- 
theca  Latina :  "  Henricus  Meibomius  avus,  in 
i(  Virgilio-centonibus  quos  ha&enus  laudatis 
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liens  "  au&oribus  Proba  Falconia,  Plataeo, 
"  Plcvraeo,  Hyppolito  Laelioque  Capilupi,  aliif- 
u  que  poetis  ingeniofo  labore  confarcinatis." 

Laurent  le  Brun,  dans  fon  Virgilius  Cbrtfiir 
anus  (editio  Dilingae,  1696)  pretend  qu'il  n'a 
ete  qu'un  imitateur  de  Virgil e,  et  non  un 
Centonum  <rufea7rrainv.  Ce  poeme  decrit  la  vie 
et  geftes  de  Saint  Ignace  de  Loyola. 

N.  LebeL  Ne  pourrait-on  pas  confiderer 
comme  un  centon,  un  art  poetique  d*Horacey 
Latin-Franfais,  imprime  en  1769.  L'editeur 
N.  Libel  imagina  de  difloquer  Pepitre  aux 
Pifons,  et  d'y  intercaller,  en  l'alongeant  confi- 
derablement,  tous  les  preceptes  de  compofition 
litter  aire  diflemines  dans  les  epitres  et  dans  les 
fatyres. 


M. 


Malice  des  femmes.  L'auteur  de  cet  opuf- 
cule  qui  parut  vers  1530,  eft  refte  ignore.  Ce 
n'eft  guere  qu'un  centon  forme  de  vers  pris 
dans  divers  vieux  auteurs.1 

1  II  ne  faut  pas  con  fond  re  ce  petit  livre  avec  r  Alpha- 
bet de  VlmferfeQion  et  Malice  des  Femmes,  par  J.  Oli- 
vier, dont  ll  y  a  nombre  d'editions  5  ni  avec  le  Recueil 
des  Exemples  de  la  Malice  des  Femmes,  Lyon,  1 596,  livret 
prefqu'introuvable. 
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Morata  (O/ympia  Fuhia).  Le  favant  Sel- 
denus  ayant  nomme  cette  femme  celebre 
par  mi  les  Centoniftes,  je  crois  devoir  en  faire 
mention,  mats  n'ai  rien  trouve  de  ce  genre 
dans  fes  oeuvres :  "  Olympiae  Fulviae  Moratae 
iC  fceminae  do&iffimae  ac  plane  divinae,  orati- 
"  ones,  dialogi,  epiftolae,  carmina  tarn  latina 
u  quam  graeca,  cum  eruditorum  de  ea  tefti- 
u  moniis  et  laudibus." 

Nicerofty  dans  fes  Memoir es  des  Hommes  77- 
luftresy  a  donne  la  vie  d'Olympia  Morata,  plus 
celebre  encore  que  fon  pere. 

Morbof.  Lanx  Satura,  fwe  cento  in  Chrif- 
togoniamy  1657.  Ce  centon  eft  tire  de  Vir- 
gile,  de  Stace  et  de  Claudien.  Satura  Lanx 
eft  un  plat  compote  de  divers  ingredients,  une 
Olla-podriday  com  me  diraient  les  Efpagnols, 
ou  Bouille-abaiffiy  com  me  difent  les  Marfeillais. 

Albertlnus  Mujfatus,  Cet  auteur  Padouan 
s'exerca  au  centon  au  i4feme  fiecle,  mais  j'i- 
gnore  le  titre  de  ce  qu'il  compofa  en  ce  genre. 


O. 

Ovide  parlant  a  Tieftty  tel  eft  le  titre  enig- 
matique  d'une  Mazarinade-Centon  qui  fe  com 
pofe  uniquement  de  paflages  ajuftes,  emprun- 
tes  a  Montaigne. 
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u  cipis  Heroica  quae  edidit  et  cum  notis  ad 
cc  modum  Job.  Minelli  illuftravit  J.  Petr.  Pe- 
u  trejus."     Flenlb.  1579,  m  4°- 

Petrus  Chrtftianus.  II  publia,  en  1590,  in 
40,  un  centon  tire  de  la  Pharfale  de  Lucain,  fur 
la  guerre  qui  avait  lieu  alors  en  Belgique. 

Plaidoyer  de  Lyfias  contre  les  Membres  des 
anciens  comites  de  Salut  Public,  et  de  Surete 
Generate,  par  Dupont  de  Nemours.  Paris, 
an  HI.  de  la  Republique,  in  8°. 

Plataus  et  Pleuvneus.  "  Ces  deux  au- 
44  teurs,"  dit  Coupe,  dans  fes  Soirees  Litteraires, 
"  ont  compofe  des  centons  dans  le  gout  de  ce- 
cc  lui  d'Aufone."  Le  chanoine  De  Pleurre, 
fi  c'eft  l'ecrivain  que  Coupe  metamorphofe  en 
Pleuvraus^  n'a  jamais,  comme  le  le&eur  a  pu 
s'en  convaincre,  ecrit  des  centons  dans  le  gout 
d'Aufone j  et  quant  a  Platausy  je  n'ai  pu  de- 
couvrir  ni  l'homme  ni  fes  centons. 

Fr.  Pola  Veronenjis.  Centones  de  Diva  Dei- 
para  Lauretana.  Ovidio-Cento.  Ex  Lib.  Me- 
tamorph.  Fr.  Pola,  Jurifc.  Concinnante.  Ejuf- 
dem  de  Divo  Francifco  Virgilio-Cento.  De 
Divo  Carolo  Pont.  Med.  Virgilio-Cento. 

Samuel  Pomarius.  (Baumgarten).  Auteur 
cite  par  Alb.  Fabricius,  comme  centonifte,  et 
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B.  Ramazzini.  "  De  bello  Siculo,  cento 
u  ex  Virgilio,  ad  invi&iffimum  Galliarum  Re- 
u  gem  Ludovicum  XIV."  Modene,  1677, 
in  40. 

L'auteur  celibre  dans  cette  piece,  lcs  vic- 
toires  de  Duquefne.  Le  Roi,  auquel  ce  cen- 
ton  fut  adrefle,  envoya  a  l'auteur  un  prefent 
qu'il  ne  re^ut  jamais,  car  il  fe  perdit  fur  la 
route. 

Le  pere  Antonio  Rubio.  Dans  les  Inftitu- 
turns  Poetiques  de  cet  auteur,  imprimees  au 
Mexique  en  1605,  par  Henrico  Martinez^  eft 
infere  un  Centon  de  124  vers,  compofes  en 
Fhonneur  de  la  Sainte  Vierge. 

Don  Larranaga  le  cite  dans  le  proipe&us 
de  la  Margilaide^  ou  Eniidt  Apofiolique^  dont 
j'ai  parle  dans  \  Ana. 

De  obfidione  Rupella^  Paris,  1629,  in  40. 

Ce  centon  Virgilien  eft  mentionne  au  cata- 
logue de  Nic.  et  Emeric  Bigot,  Paris,  Gabr. 
Merlin,  1706.  Mr.  Roftain  (de  Lyon)  a  l'obli- 
geance  duquel  je  dois  des  renfeignements  im- 
portants  fur  les  centons,  m'a  informe  qu'il 
avait  trouve,  fans  pouvoir  fe  rappeler  ou,  que 
l'auteur  de  ce  poeme  eft  Laurent  Ifnard. 
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"  nifchea  poeten  Vergilii  befchrieben."    Sans 
lieu  d'impreffion,  ni  date  (1630)  in  40. 

Simon  Ogitr  dt  S*.  Omer.  Auteur  d'elegies 
latines  imprimees  a  Douay,  1597  5  un  exem- 
plaire  eft  cite  dans  le  catalogue  aflez  remar- 
quable  de  l'abbe  Favhr,  Lille,  1 765,  in  8°. 

Une  des  pieces,  et  la  plus  etendue,  a  pour 
titre  :  "  Tibulliano  vtrfu  queritur  de  Calami- 
"  tate  fibi  a  Gallis  illata,  ad  nobiliff  Michae- 
i(  lem  Efnseum."  Cette  piece  pourrait  etre 
un  centon.     Je  n'ai  pas  pu  m'en  aflurer. 

Giambatttfia  Spada.  Ecrivain  cite  dans  l'En- 
cyclopedie  de  Erfch  et  Gruber^  commc  ayant 
compofe  des  centons. 

3u'on  aime  a  rclirc,  et  que  BoiiAn  le  jemxe,  ami  intimc 
e  Rollin,  a  traduiten  francais  d'une  facon  tres  heureufe. 
Citons  en  quelque*  vers : — 

L'ombre  du  grand  Arnauld  nuit  et  jour  m'epouvante $ 
Non  qu'il  lance  fur  moi  ces  ferpcnts,  cct  flambeaux, 
Qu'une  ombre  menacante  apporte  des  tombeaux  : 
II  ne  vient  point  fouillf  d'une  horrible  poufliere. 
Toujours  il  apparait  couronne*  de  lumiere, 
Doux,  tranquillc,  modefte,  et  grave  fans  fierte  j 
Petit  de  corps,  mais  grand  par  cette  majefte 
Qu'imprimait  la  vertu  fur  (on  front  venerable. 
Sei  yeux  font  vifs,  mais  plcins  d'une  douceur  aimablc ; 
II  s'approche,  il  m'appelle,  et  pouflant  un  foupir : 
Q«oi,  dit-il,  quoi  1  Santeuil,  as-tu  pu  me  trahir  t 
Je  t'aimais,  tu  m'aimais,  et  ta  bouche  infidele, 
Aujourd'hui  defavoue  une  amitie*  fi  belle. 
A  ces  mot*  jufqu'au  cceur  vivcment  penetrc, 
De  violent*  remords  je  me  fens  dechirl. 
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figure  au  N°.  856  du  Catalogue  Courtois,  que 

1"ai  plufieurs  fois  nomme.  Le  libraire  Merlin 
'attribue,  peut-etre  d'une  maniere  un  peu  ha- 
fardee,  a  Franfois  de  S".  Marthe.  Barbier  n'en 
fait  pas  mention. 

Sanfli  Vtftoris  Vt£ioria^  Virgilii  centonibus 
defcripta.     Paris,  fans  date,  in  40. 


W. 

B.  Wetter.  Virgilio-cento  vitam  et  mira- 
cula  San&i  Benedi&i  comple&ens.  Bam- 
bergae,  1625,  in  40.     Fort  rare. 
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Job.  Cafp.  Zwiewelbofferi.  cc  Vaticinium  mi- 
rabile  comple&ens  grandia  Myfteria  lapfc 
u  et  reparatae  falutis  humanae  per  D.  Jefu 
u  Chrifti  incarnationem,  nativitatem,  mortem 
"  et  refurre&ionem  in  Virg.  Abfconditam." 
In  folio,  fans  lieu  d'impreffion,  ni  date. 
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NOTICE. 


Mr.  Turner  requefts  the  members 
of  the  Philobiblon  Society  to  fubfti- 
tute  the  prefent  more  complete  im- 
preflion  of  Horace  Walpole's  Notes 
on  Dr.  Maty's  Memoirs  of  the 
Earl  of  Chefterfield  for  the  copy 
delivered  in  the  laft  volume,  which 
was  not  edited  by  him. 


MEMOIRS    OF 
LORD    CHESTERFIELD. 


Page  5. 
3IHESE    Memoirs    are    ill 
executed,   being    chiefly 
compiled    from   pamph- 
lets,   without    good    in- 
formation, and  have  feveral  miftakes. 

Page  15. 

(1714.)  Lord  Chefterfield  told  the  Bi(hop 
of  Waterford  that  if  the  Queen  had  lived  but 
a  fhort  time  longer,  the  VVhigs  would  have 
taken  up  arms.  General  Stanhope  was  to 
have  commanded  the  army,  and  Lord  Cadogan 
to  have  feized  the  Tower. 

It  is  very  true  that  the  Whigs 
fent  Lord  Cadogan  to  Flanders  to 
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gave  her  a  memorial  again  ft  Sir  R. 
W.  The  Queen  faid,  "  My  lord,  I 
never  meddle  with  affairs  of  ftate, 
but  as  foon  as  the  king's  minifter, 
Sir  Robert  Walpole  comes,  I  will 
give  it  to  him."  Lord  Stair  bowed, 
and  fet  out  the  next  morning  for 
Scotland,  where  he  remained  till 
Sir  R.  Walpole  retired  from  court. 
Sir  Robert  was  in  pofleflion  of  Lord 
Stair's  memorial  to  his  death. 

Page  30. 

(1722.)  The  particulars  of  this  intrigue, 
in  which  a  Catholic  duke/  a  Proteftant  bifhop,* 
an  Englifh  nobleman,3  an  Irifh  peer,4  two  di- 
vines,5 and  a  phyfician,6  were  all  fuppofed  to 
be  engaged,  remains  a  myftery  even  to  this  day. 

i.  Thomas  Duke  of  Norfolk. 

2.  Bifhop  Atterbury. 

3.  Lord  North  and  Grey. 

4.  Charles  Boyle,  Earl  of  Orrery. 

5 .  Kelly  and  Carte,  the  latter  after- 
wards  wrote  a  Hiftory  of  England. 

6.  Dr.  Friend. 
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This  is  very  abfurd,  as  there 
is  no  doubt  now  of  the  reality  of 
that  plot.  Sir  David  Dairy mple 
has  publifhed  treafonable  letters  of 
Bifhop  Atterbury ;  and  a  trunk  of 
the  Bifhop's  papers  were,  on  his 
death,  depofited  in  the  Scotch  Col- 
lege at  Paris,  with  thofe  of  James 
II,  the  Duke  of  Ormond,  and 
others ;  and  there  I  faw  them  in 
1766. 

Page  31. 

(1725.)  On  the  revival  of  the  Order  of 
the  Bath,  his  lordfhip  was  offered  the  red 
ribband.  This  he  thought  proper  to  refufe, 
and  was  not  well  pleafed  with  his  brother, 
Sir  William,  for  accepting  it. 

Sir  William  going  afterwards  into 
oppofition,  affe&ed  to  lay  afide  his 
ribband,  as  defpifing  it ;  but  hearing 
the  other  knights  would  refent  that 
contempt,  re-aflumed  it. 
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Pages  38-39. 

With  all  the  encomiums  of  the 
editor  on  Lord  Chefterfield's  elo- 
quence, it  is  a  very  falfe  character. 
Lord  Chefterfield  was  never  reckoned 
a  capital  orator,  nor  could  be  fo,  for 
almoft  all  his  fpeeches  were  pre- 
pared and  written ;  and  he  never 
was  eminent  as  a  debater  or  in 
replies.  His  great  fame,  and  no 
man  had  more  in  his  time,  arofe 
from  his  wit ;  and  the  editor  does 
cry  up  his  irony  as  the  quinteflence 
of  his  eloquence.  For  a  feries  of 
years  nothing  was  more  talked  of 
than  Lord  Chefterfield's  bons  mots, 
and  many  of  them  were  excellent ; 
but  many,  too,  of  others  were  af- 
cribed  to  him.  His  reputation  for 
wit  was  early  eftablifhed  by  the 
ruin  of  a  man  that  had  very  unde- 
fervedly  been  much  admired.  This 
was    Sir    Paul    Methuen,    a    dull, 


Lord  Chefterfield.  9 

occafion,  that  did  not  prefent  itfelf, 
but  that  he  feized,  was  on  being 
called  out  in  a  coffee-houfe,  where 
he  was  playing  at  billiards  with 
Lord  Chefterfield.  Sir  Paul  faid, 
"I  was  called  out  by  a  perfon, 
who  afked  me  who  it  could  be  I 
was  playing  with,  whofe  head  is 
bigger  than  his  body,  and  his  nofe 
bigger  than  his  head ! "  The  de- 
fcription  had  lb  me  foundation  in 
truth,  but  Lord  Chefterfield,  not  at 
all  difconcerted,  replied  with  equal 
wit,  irony,  and  coolnefs,  "  Oh,  Sir 
Paul,  you  are  famous  for  encounter- 
ing monfters."  Sir  Paul  attempted  no 
more  to  demolish  fuch  an  adverfary 
with  fuch  coarfe  weapons.  With 
this  brutality  he  affedted  great  foft- 
nefs  and  gallantry,  and  one  day,  as 
he  went  into  Lord  Townfhend's,  a 
bafket  woman  offered  him  a  glafs  of 
gin.  He  took  it,  made  her  a  bow, 
and  drank  it.  Being  afked  how  he 
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could,  he  replied,  "  The  lady  gave 
it  to  me." 

He  was  one  of  thofe  that  quar- 
relled with  the  court,  and  went  into 
the  oppofition  againft  Sir  R.  W., 
though  really  difgufted  at  the  Queen, 
who  loved  to  laugh  at  affedted  charac- 
ters, and  did  not  do  it  fo  delicately 
as  Lord  Chefterfield.  Yet  he  went 
to  court,  pretended  an  efteem  for 
Sir  R.,  and  was  always  teazed  by  the 
Queen  on  his  reading  romances. 
He  was  even  invited  for  her  to 
private  parties  when  the  king  was  at 
Hanover.  At  thofe  times  fhe  often 
dined  with  Lady  Walpole  at  Chelfea, 
and  Sir  Paul  was  always  afked,  and 
dined  with  Sir  R.  (for  no  man  fat 
down  to  table  with  the  Queen,  but 
converfed  with  her  in  the  evening 
at  her  cards).  The  laft  time  he 
was  afked  the  Queen  faid,  "  Well, 
Sir  Paul,  what  romance  are  you 
reading   now  ? "     He    faid,    "  Oh, 
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madam,  I  am  tired  of  them ;  I  have 
read  them  all  fo  often ;  and  I  am  now 
got  to  a  very  filly  ftudy."  "  What 
is  that?"  faid  the  Queen.  "The 
Hiftory,"  replied  he,  "  of  the  Kings 
and  Queens  of  England."  He  was 
afked  to  meet  her  no  more. 

Page  40. 

( 1 727.)  At  Mr.  Pope's  garden  at  Twicken- 
ham the  flower  of  the  nobility  met  without  any 
pageantry  of  ftate,  jealoufy  of  party,  or  diftinc- 
tion  of  kSt.  Amongft  thefe  were  Cobham, 
Bathurft,  Queenfbury,  Pulteney,  Orrery, 
Lyttelton,  Marchmont,  Murray — names  (acred 
in  the  annals  of  their  country,  and  immorta- 
lized by  the  poet  they  loved. 

This  is  one  of  Dr.  Maty's  mif- 
takes,  who  miftook  Boyle  in  Pope's 
works  to  mean  Lord  Orrery  inftead 
of  Lord  Burlington.  Lord  Orrery, 
afterwards  Lord  Corke,  was  cer- 
tainly never  intimate  with  Pope, 
though  he  was  with  Swift;  nor  is 
ever  mentioned  by  the  former. 
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King  did  not  intend  to  facrifice  the 
latter  to  the  former,  though  Lord 
B.  perfuaded  himfelf,  or,  at  leaft, 
periuaded  others  that  he  was  to  be 
minifter  on  the  King's  return ;  and 
his  friend,  Earl  Berkeley,  who  con- 
voyed the  King  to  Holland,  treated 
Lord  Townfhend,  who  accompanied 
his  mafter,  as  a  falling  minifter. 
Sir  R.  W.  was  to  his  death  in  pof- 
fefiion  of  Lord  Bolingbroke's  me- 
morial. Here  is  another  preemp- 
tion that  the  King  did  not  intend  to 
remove  Sir  R.  W.  He  had  juft 
made  his  fon,  Lord  Walpole,  Ranger 
of  Richmond  Park;  and  the  King 
ufed  to  fhoot  there,  and  began  the 
Stone  Lodge  there.  While  the 
Ranger's  Lodge  was  repairing,  Sir 
R.  hired  a  fmall  houfe  on  Richmond 
Hill,  and  the  King  dined  there  with 
him  after  {hooting,  and  one  day  got 
drunk  with  punch.  The  Duchefs 
of  Kendal,  fearing  fuch    moments 
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would  give  the  minifter  better  op- 
portunities of  ingratiating  himfelf 
with  the  King,  fent  General  Ilton 
and  another  of  the  Germans  with 
his  Majefty  the  next  time  he  dined 
with  Sir  R.,  with  orders  to  prevent 
the  King's  drinking,  which,  on  their 
interpofing  to  prevent,  the  King 
flew  into  a  paffion,  and  called  them 
feveral  grofs  names  in  German ;  and 
the  laft  thing  he  faid  to  Sir  R. 
before  he  went  abroad  was  to  order 
him  to  have  the  Stone  Lodge  finifhed 
againft  his  return,  which  did  not 
look  as  if  he  parted  with  his  minifter 
in  difpleafure.  On  the  publication 
of  thefe  memoirs,  I  recollected 
thefe  circumftances,  and  afked  Mr. 
Th.  Townfliend,  fen.,  fon  of  Lord 
Townfhend,  about  them,  and  he  con- 
firmed my  account. 

I  have  fince  confulted  Mr.  Carey 
Mildmay,  of  Merks,  in  Eflex  (now 
aged  about  eighty-feven,  in  1777). 
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He  was  the  intimate  friend  of  Lord 
Bolingbroke,  and  he  told  me  Lord 
Bolingbroke  had  certainly  flattered 
himfelf  with  fuch  hopes ;  but  that  he, 
Mr.  Mildmay,  had  never  feen  reafon 
to  believe  that  George  I.  would  make 
Lord  Bolingbroke  his  minifter.  I  had 
this  conversation  with  Mr.  Mildmay 
at  Lord  Dacre's,  in  Bruton  Street, 
March  22nd,  1777. 

Page  43. 

It  engaged  him  every  night  in  the  company 
of  people  with  whom  he  would  have  been 
afhamed  to  have  been  feen  at  any  other  time. 

There  was  a  German  baron  and 
{harper  that  was  in  prifon  at  Bath 
for  debt,  and  whofe  creditors  ufed  to 
let  him  out  whenever  Lord  Chefter- 
field  went  to  Bath,  as  their  beft 
chance  of  being  paid  by  his  cheating 
the  earl ;  who,  though  he  knew  thefe 
fadts,  ftill  ufed  to  play  with  him  ! 
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much  wit  too,  and  a  good  Latin 
poet.  Mr.  Hammond's  mother  too 
was  famous  for  her  wit. 

He  (the  younger  Hammond)  was 
a  man  of  moderate  parts,  attempted 
to  fpeak  in  the  Houfc  of  Commons 
and  did  not  fucceed,  nor  is  his  poetry 
at  all  remarkable.  He  was  in  love 
with  Mrs.  Catherine  Daihwood,  a 
beauty,  fince  woman  of  the  bed- 
chamber to  Queen  Charlotte,  who, 
finding  he  did  not  mean  marriage, 
broke  off  all  connection,  though 
much  in  love  with  him. 

Page  53. 

The  Ambaflador  found  a  moil  ufeful  affift- 
ant  in  James  Dayrolles,  his  Majeftjr's  relident 
at  the  Hague. 

This  Dayrolles,  the  father,  had 
been  fecretary  to  another  Mr.  Stan- 
hope, Minifter  at  the  Hague,  who 
was  fuppofed  to  have  an  inclination 
for   Madame   Dayrolles.     A  grave 
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Page  60. 

The  Duke  of  Newcaftle,  whofe 
lifter  was  Lord  Townftiend's  firft 
wife,  as  Sir  Robert's  was  his  fecond, 
betrayed  Lord  Townfli.  who  foretold 
to  Sir  R.  that  Newcaftle  would  be- 
tray him  too;  which  afterwards 
proved  true.  Lord  T.  was  jealous 
of  Sir  R.f  not  only  for  power,  but 
from  provincial  jealoufy,  Houghton 
far  eclipfing  Rainham.  Lord  T.  had 
long  been  the  only  peer  of  that 
county,  and  was  fo  hurt  at  the  mag- 
nificence of  Houghton,  that  when 
Sir  R.  began  to  make  a  piece  of 
water  there,  which  did  not  fucceed 
well,  whereas  the  water  of  Rainham 
is  one  of  its  greateft  beauties,  Lord 
T.  faid,  Sir  R.  would  never  have 
any  water,  but  what  he  brought  in 
a  water-cart. 

A  ftronger  inftance  of  that  un- 
happy jealoufy  broke  out  long  after. 
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T.f  who  was  remarkably  hot,  drew 
his  fword,  but  Mr.  and  Mrs.  Selwyn 
interpofed.  Lord  T.,  who  had 
thought  both  of  Lord  Chefterfield 
and  Sir  P.  Methuen  for  Secretary  of 
State,  foon  refigned  and  retired  to 
Rainham,  where  he  took  to  farming 
and  greatly  improved  his  eftate.  He 
and  Sir  R.  ufed  to  vifit  once  a  year, 
but  when  Lord  T.  came  to  Hough- 
ton, he  fat  down  into  whatever  room 
he  was  carried,  and  never  propofed 
to  fee  any  other  part  of  the  houfe. 
He  came  no  more  to  Parliament, 
but  kept  up  a  friend  ftiip  with  Lord 
Cheft.  who  ufed  fometimes  to  vifit 
him  in  Norfolk. 

Page  64. 

Notwithftanding  thefe  appearances  of  har- 
mony and  friendfhip,  it  was  fcarcely  to  be  ex- 
pe&ed  that  a  real  or  lafting  confidence  could 
be  eftablifhed  between  Sir  Robert  Walpole  and 
LordChefterfield.  The  former  dreaded  a  rival, 
the  latter  could  not  brook  a  fuperior.    The 
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great  beauty.  A  Mifs  Pulteney, 
daughter  of  Lady  Coventry,  was  in 
love  with  him,  and  finding  he  did 
not  mean  marriage,  and  being  virtu- 
ous, broke  her  heart.  She  was  very 
handfome  too. 

I  was  one  morning  with  Lord 
Chefterfield,  and  his  fervant  came  in 
and  faid,  Count  Schulenberg  (her 
coufm,  a  very  dull  man,)  is  with  my 
lady ;  will  your  lordfhip  fee  him  ? 
He  replied,  No.     /  have  feen  him ! 

George  II.  certainly  burnt  his 
father's  will,  in  which  were  faid  to 
be  legacies  to  his  daughter  the  late 
Queen  of  Pruffia  (which  I  believe 
her  fon  has  often  demanded),  and  a 
large  one  to  the  Duchefs  of  Kendal ; 
to  which  Lady  Chefterfield,  as  her 
heirefs,  had  a  claim.  It  was  faid 
that  in  the  height  of  his  oppofition 
Lord  Chefterfield  threatened  to  com- 
mence a  fuit  with  the  late  King  for 
that  legacy,  and  that  he  was  filenced 
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might  more  eafily  be  drawn  into 
oppofition.  The  firft  part  of  the 
plan  fucceeded ;  but  wrought  great 
uneafinefs  in  a  mind  fo  nice  and  fo 
melancholy,  as  Lord  Chefterfield  al- 
lowed  Lord  Scarborough's 

gloomy  mind,  though  fteady  to  ho- 
nour, was  fo  fluctuating,  that  he 
twice  fold  his  feat  at  Stanftead,  and 
twice  paid  a  very  large  fum  to  break 
off  the  bargain. 

Page  85. 

( 17370  The  King  was  made  to  refent  a 
trifling  negleft  of  his  Ton  .  .  .  peremptory 
orders  were  fent  him  to  part  with  all  his  friends 
or  quit  his  father's  houfe ;  and  he  was  even 
refufed  the  iatisfa&ion  of  feeing  his  mother  on 
her  deathbed. 

A  trifling  negledt !  Was  taking 
the  Princefs  from  Hampton  Court 
to  St.  James's,  when  in  a&ual  labour, 
without  acquainting  King  or  Queen, 
a  trifling  neglect ! 
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replied,  "  My  Lord,  you  have  more 
wit  than  anybody;  and  you  muft 
have  as  much  good  fortune  too,  if 
your  bons  mots  do  not  come  to  Her 
Majefty's  ears."  But  the  true  fecret 
of  Lord  Chefterfield's  difgrace  I 
learnt  from  my  father,  Sir  R.  W., 
and  a  few  years  before  Lord  Chefter- 
field's death,  I  fent  him  the  account 
by  his  friend,  Sir  John  Irvine.  Lord 
Chefterfield  had  one  twelfth-night 
won  £  1 500  at  court,  and  not  caring 
to  venture  home  with  fo  much 
money,  he  carried  it  to  Mrs.  How- 
ard's lodgings  (the  King's  miftrefs, 
afterwards  Lady  Suffolk),  and  de- 
pofited  it  with  her.  It  happened 
that  the  Queen  was  watching  at  a 
window  that  looked  on  Mrs.  How- 
ard's lodgings,  and  faw  the  Earl 
carry  the  money,  which  feemed  fuch 
a  mark  of  connection  between  them 
to  the  Queen,  who  never  forgave 
thofe  that  paid  court  to  the  miftrefs, 
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Sir  R.  W.  He  faid,  «  I  will  tell  you 
where  he  has  been,  and  on  what 
errand.  He  has  been  at  Avignon, 
fent  by  the  oppofition  to  the  Duke 
of  Ormond,  to  beg  that  Duke  would 
procure  the  Pretender's  orders  to 
the  Jacobites  in  Parliament  to  vote 
for  removing  me  from  the  King's 
councils,  if  the  oppofition  fhould 
renew  their  laft  year's  motion  againft 
me."  On  that  motion  moft  of 
the  Jacobites  had  left  the  Houfe 
rather  than  concur  in  fo  unjuft  a 
motion.  What  a  fine  thing  is 
biography  when  confronted  with 
truth ! 


Page  1  i  i. 

» 

( 1 742.)  Lord  Chcftcrficld  might  have  ex- 
pected to  have  had  feme  (hare  in  the  new  ad- 
miniftration,  having  been  fo  inftrumental  in 
bringing  about  the  late  revolution.  But 
whether  through  jealoufy  in  the  chiefs,  diflike 
in  the  monarch,  or  unwillingnefs  in  the  earl 
to  accept  of  engagements,  unlefs  he  knew  and 
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gone  into  ftill  more  angry  oppofition 
to  Lord  Carteret  than  to  Sir  R.  W. 
This  plain,  fimple,  and  true  account 
is  the  quinteflence  of  what  Dr.  Maty 
has  palliated  in  this  long  deduction. 

Pages  128-129. 

(1744.)  It  is  even  (aid  that  he  (Count  de 
Saxe)  had  taken  a  trip  to  London  in  the  courfe 
of  the  winter,  and  had  cpncerted  the  plan  of 
operations  with  fome  of  the  difafFe&ed  party. 

A  perfon  came  to  Sir  R.  W.,  then 
Earl  of  Or  ford,  and  told  him  that 
he  had  that  morning  at  eight  o'clock 
met  Marfhal  Saxe  coming  out  of 
St.  James's  Park,  near  the  Friary. 
Lord  Orford,  ever  apprehenfive  of 
France  and  the  Jacobites,  from 
having  fo  long  had  the  beft  intelli- 
gence of  their  defigns,  eafily  be- 
lieved the  ftory,  the  perfon  averting 
his  perfect  knowledge  of  the  mar- 
(hal's  perfon,  that  was  too  gigantic 
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him,  and  gave  him  leave  to  wait  on 
him. 

Page  133. 

(1744.)  He  (Lord  C.)  confidered  him 
(Pope)  as  not  inferior  to  Horace,  and  imputed 
the  afperity  of  his  mufe  to  the  feelings  of  the 
poet  rather  than  to  the  natural  difpofition  of 
die  man. 

Whether  this  was  not  exadtly  the 
cafe,  or  that  Lord  Chefterfield  could 
not  refift  a  bon-mot  that  prefen- 
ted  itfelf,  it  did  happen  that  when 
one  of  Pppe's  laft  fatires  was  pub- 
lifhed,  a  gentleman  in  the  prefence 
of  Lord  Chefterfield  faid,  he  won- 
dered nobody  beat  Pope  for  his 
abufivenefs.  Lord  Chefterfield  faid, 
"Sir,  what  is  everybody's  bu  fin  els, 
is  nobody's  bufinefs." 


Page  137. 

(1744.)     A  treaty  had  been  for  fome  time 
negociating  between  die  old  part  of  the  mi- 
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Britain  was  taken ;  was  not  furprifed, 
and  bad  my  coachman  drive  on." 


Page  171. 

( 1 746 . )  1 1  is  very  unj  u ft  to  blame 
Mr.  Harte  (Mr.  Stanhope's  tutor)  for 
the  fon's  want  of  virtues,  when  the 
father  took  fo  much  pains  to  corrupt 
his  heart ;  and,  had  he  fucceeded  in 
his  plan  of  education,  his  fon  muft 
have  thought  that  nothing  but  the 
graces  were  requifite  to  a  Gentle- 
man. 

Page  172. 

Lord  Harrington,  secretary  of  state  for  the 

northern  department refufed  to  ferve 

any  longer  with  a  colleague  who  had  veered 
from  peace  to  war,  and  kept  him  out  of  the 
fecret  of  his  office. 

This  was  afterwards,  I  believe,  the 
true  motive  of  Lord  Chefterfield's 
refignation. 
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forming  his  fon,  and  who  paid  great 
court  to  Lord  Chefterfield  by  atten- 
tion to  him.  Sir  Charles  wrote  an 
ode  that  has  been  publifhed. 


Page  196. 

This  is  a  very  filly  defence.  It 
is  not  the  term  for  which  education 
lafts,  but  the  duration  of  the  con- 
fequences  of  that  education,  that  is 
important.  In  how  much  lefs  time 
than  three  or  four  years  did  Lord 
Chefterfield  learn  gaming?  and  yet 
the  pafiion  and  practice  lafted  to  his 
old  age. 

Page  197. 

(175 1.)  I  have  been  informed  that  there 
had  been  feme  thoughts  of  appointing  our 
earl  governor  to  the  young  prince ;  and  I  am 
authorized  by  fome  refpectable  friends  to  fay 
that,  notwithftanding  fome  reprefentations,  he 
would  have  been  prevailed  upon  to  accept  of 
this  employment.     I   am  not  equally  well 
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face  with  the  cream.  Lord  Chef- 
terfield,  provoked  at  fuch  grofs  glut- 
tony, turned  about  to  Stanhope's 
valet-de-chambre,  and  faid :  "  Have 
you  got  your  matter's  razors  there  ? 
I  fee  he  wants  to  be  fhaved !" 

Page  208. 

I  have,  can  have,  no  doubt  but 
Lord  Chefterfield  had  written,  or  at 
leaft  begun,  Memoirs  of  his  own 
time.  His  relation,  Mr.  Charles 
Stanhope,  elder  brother  of  Lord 
Harrington,  told  me  fo  pofitively. 
Lady  Hervey  told  me  more  than 
once  that  (he  had  feen  and  read 
them.  Everybody  expedted,  on  his 
death,  to  hear  he  had  left  memoirs ; 
but  his  friends  faid  he  had  burnt 
them  a  little  before  his  death,  be- 
ing offended  at  Sir  John  Dalrymple's 
hiftory,  and  faying  he  would  leave 
no  materials*  for  afperfing  ,  great 
names.  Still  I  queftion  whether 
they  are  not  extant.     Several  Cha- 
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rafters,  which  made  part  of  them, 
certainly  do  exift ;  and  the  editor  of 
this  work,  in  page  293,  hereafter, 
note  36,  feems  to  hint  that  the  ac- 
count of  the  Earl's  embafly  to  Hol- 
land, written  by  himfelf,  is  not 
deftroyed.     See  alfo  p.  265. 

Page  220. 

> 

Not  long  before  his  death,  be- 
ing afked  how  his  contemporary, 
Lord  Tyrawley,  did,  he  faict  "  To 
tell  you  the  truth,  we  have  both 
been  dead  this  twelvemonth,  but 
we  do  not  own  it."  A  ftill  more 
admirable  proof  that  he  retained 
his  quicknefs  to  the  laft  happened 
about  a  year  before  his  death. 
His  fitter,  Lady  Gertrude  Hotham, 
who  was  grown  a  Arid  methodift, 
and  her  friend,  Lady  Huntingdon, 
thinking  the  Earl's  bad  health  of- 
fered a  good  opportunity  of  getting 
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at  his  foul,  had  a  fcheme  of  drawing 
him  down  to  one  of  their  feminaries 
in  Wales,  and  vifited  him  with  that 
view;  but,  imagining  they  had 
great  cunning,  they  faid  nothing  of 
their  pious  motives,  but  cried  up 
the  goodnefs  of  the  air  and  the 
beauties  of  the  fpot,  its  charming 
views— and  then  there  were  fuch 
glorious  mountains  round  it.  "  No, 
ladies/'  interrupted  the  Earl,  "  I  do 
not  love  fuch  tremendous  profpedts. 
When  the  faith  of  your  ladyfhips 
has  removed  the  mountains,  I  will 
go  to  Wales  with  all  my  heart." 


Page  221. 

Thcfe  letters  (to  his  adopted  heir)  have 
not  yet  appeared. 

They  have  been  printed  at  Edin- 
burgh, but  not  by  authority  of  the 
family. 
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Page  Z23. 

In  the  latter  end  of  his  life,  I  fre- 
quently vifited  Lord  Chefterfield, 
and  received*  great  civilities  from 
him.  In  1770  he  breakfafted  with 
me  at  Strawberry  Hill;  where  I 
made  him  the  following  compli- 
ment, which  he  found1  in  the  library 
printed  at  my  own  prefs : 

Few  paces  hence,  beneath  yon  grottoed  road, 
From  dying  Pope  the  laft  fweet  accents 

flowed. 
O  Twitnam  I  would  the.  friend  of  Pope  but 

blefs 
With  fome  immortal  ftrain  thy  favour M  prefi, 
The  happier  emblem  would  with  truth 

depofe, 
That  where  one  Phoenix  died,  another  rofe ! 

•  w 


Page  268. 

He  (Lord  Chefterfield's  father) 
was  deaf,  and  as  he  lay  dying,  bad 
his  fon  put  his   ear   dole   to   his 
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itaotfth;  "But,"  faid  Lord'Chefter- 
field,  "I  would  not  come  fo  near, 
for  I  thought  he  wanted  to  bite  my 
ear  off." 

Page  269. 

Sir  W.  Stanhope's  wit  was  not 
fo  frequent,  but  more  natural,  than 
his  brother's,  and  at  the  fame  time 
much  more  bitter.  When  Lady 
Archibald  Hamilton,  miftrefs  of 
Frederic,  Prince  of  Wales,  had 
filled  the  Prince's  court  with  her 
relations,  Sir  William  one  day  at 
Carleton  Houfe,  went  up  to  every 
perfon  he  did  not  know,  and  faid, 
"  Your  fervant,  Mr.  Hamilton ;  your 
iervant,  Mrs.  Hamilton  ! " 

Page  286. 

Lord  Scarborough  and  Lord  Lonf- 
dale  were  confcientious  men,  and  of 
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In  the  year  1729  Sir  Charles  Hotham, 
brother-in-law  to  his  lordfhip,  was  fent  as 
minifter  plenipotentiary  to  the  King  of  Pruffia 
to  propofe  a  marriage  between  the  Prince  of 
Wales  and  the  eldelt  Princefs  of  Pruffia,  and 
another  between  the  Prince  Royal  of  Pruffia 
and  the  King  of  England's  fecond  daughter. 
His  Pruffian  majefty's  anfwer  was  that  he  would 
confent  to  the  marriage  of  his  Prince  Royal 
with  our  Princefs,  if  our  King  did  not  infift 
upon  a  double  marriage  on  the  terms  propofed, 
but  that  if  he  did,  he  would  not  confent  to 
either  of  them. 

Princefs  Amelia  told  me  on  Friday 
night,  March  21,  1777,  after  cards 
were  over,  that  this  anecdote  of  the 
double  marriage  was  not  true,  for 
that  the  late  King  of  Pruffia  never 
would  confent  to  a  marriage  between 
the  families.  She  told  me,  in  17749 
after  the  publication  of  Lord  Chefter- 
fiekTs  letters  to  his  fon,  that  the  earl, 
during  his  firft  embaffy  in  Holland, 
had  fuggefted  to  her  brother,  the  late 
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you i who  have  considered  it;  which  fide  will 
you  be  of?"  The  earl,  haying  gained  his 
confidence,  eafily  directed  his  judgement ;  he 
carried  him  to  the  Houfe  and  got  -him  to  vote 
as  he.  plcafed.  He  ufcd  afterwards  to  Cay  that 
none  of  his  friends  had  doneas  much  as  he,  hav- 
ing literally  bled  for  the  good  of  his  country. 

Raymond;  who  was  thence  called 
Moiv  Stfigneur* 

Page  302. 

In  one  of  Lord  Chefterfkid's  fpeeches  in 
1735, 1  And  the  following  words,  which  might 
appear  prophetic  if  a  dozen  years  werefufficient 
to  eftablifn  the  reputation  of  a  prophet : — 
"Before  the  flames  (of  war)  can  be  extin- 
guifhed,  I  am  afraid  much  blood  will  be  fpilt, 
great  princes  muft  fuffer,  even  queens  mull 
weep,0 

This  is  an  abfolute  miftake.  It  was 
not  Lord  Chefterfield,  but  Lord 
Carteret,  that  made  that  fpeech 
whichr  concluded j  "  a  war,  my  lords, 
that  will  he  drenched  with  the  blood 
of  kings  and  wafhed  with  the  tears 
of  queens. "  So  bombaft  a  period  was 
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Page  320. 

The  vice-treafurer,  Mr.  Gardner,  a  man  of 
a  good  chara£ter  and  a  confiderable  fortune, 
waited  upon  him  one  morning,  and  in  a  great 
fright  told  him  that  he  was  aflured,  upon  good 
authority,  that  the  people  in  the  province  of 
Connaught  were  aSually  riling.  Upon  which 
Lord  Chefterfield  took  out  his  watch,  and 
with  great  compofure  anfwered  him,"  It  is  nine 
o'clock,  and  certainly  time  for  them  to  rife : 
I  therefore  believe  your  news  to  be  true." 

I  had  always  heard  that  it  was  to 
a  bifhop  that  Lord  Chefterfield  made 
this  reply,  and  I  afked  Lord  George 
Sackville  Germain,  who  aflured  me 
it  was,  and  that  the  perfon  was 
Howth,  Archbifhop  of  Tuam,  who 
was  fo  offended  at  the  indecent  levity 
of  the  Lord  Lieutenant,  that  he 
never  vifited  him  more.  There  was 
wit  in  the  reply,  no  doubt,  if  Lord 
Chefterfield  had  only  faid  that  he 
had  made  it ;  but  it  was  very  unbe- 
coming a  chief  magiftrate  at  fuch 
a  crifis  to  a  refpedtable  prelate. 

7 
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and  reverence,  and  that  bold  and  manly  repre- 
sentation of  Henry  the  Eighth  never  fails  to 
raife  the  ftrongeft  images  of  one  kind  or 
another  in  its  beholders  of  both  fexes. 

It  was  very  indecent :  young 
women  ufed  to  flick  a  pin  into  a  cer- 
tain part  as  a  good  omen  for  getting 
hufbands.  George  Auguflus  Selwyn, 
to  laugh  at  the  archbifhop,  wrote  a 
letter  to  Archbifhop  Seeker  in  the 
perfon  of  a  pious  young  nobleman, 
who  pretended  to  have  been  (hocked 
on  going  to  the  Tower  with  his 
fillers.  ..The  archbifhop  took  it  fe- 
rioufly,  and  defired  Lord  Granby, 
Mailer  of  the  Ordnance,  to  fee  the 
flone  of  offence  taken  away,  which 
was  done. 

Page  8. 

The  very  great  protedion  and  fuccefs  wax- 
work has  lately  met  with. 

Speer   on   the  waxen   figures  in 
Merlin's   Cave,  ere&ed   by   Queen 
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hall,  which  was  of  brafs  gilt,  hap- 
pened to  be  moft  taken  notice  of. 
One  periodical  paper,  defcribing  the 
feat,  laid  the  author  was  firft.  carried 
into  a  glafs  room,  which  he  took 
for  the  porter's  lodge,  but  was  told 
it  was  only  the  lanthorn.  This 
lanthorn,  however,  was  fo  far  from 
being  even  large  enough  that  the 
fecond  Lord  Or  ford  fold  it ;  and  by 
a  lingular  fate  it  was  purchafed  by 
Lord  Chefterfield,  and  was  not  too 
large  for  the  ftaircafe  of  his  houfe 
in  London,  where  it  now  hangs. 

Page  46. 

The  paper  (Common  Senfe)  of 
May  2 1  ft,  was  alfo  written  by 
Lord  Chefterfield,  but  is  omitted 
here.  Lady  Hervey  allowed  me 
to  mark  in  my  edition  of  Common 
Senfe  all  the  papers  written  by  Lord 
Chefterfield,  which  (he  had  marked 


54  Memoirs  of 

in  her  own  copy,  and  which  from 
her  living  at  the  time,  and  from  her 
intimacy  with  the  author,  (he  muft 
have  known  well.  The  paper  of 
May  28th  was  alfo  Lord  Chefter- 
field's.  This  paper  of  June  4th  was 
not  written  by  Lord  Chefterfield, 
and  is  not  worthy  of  him. 

Page  51. 

This  paper  (Common  Senfe,  16 
July,  1737)  was  not  written  by  Lord 
Chefterfield. 


Page  63. 

(Fatuus,  6cc.)  Thomas  Coke,  Lord 
Lovel,  afterwards  Earl  of  Leicefter, 
Lord  Chefterfield's  rival  for  the 
favour  of  Lady  Fanny  Shirley.  See 
his  chara&er  in  Sir  Charles  Han- 
bury  Williams's  « Ifabella,  or  The 
Morning.1 


» 
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Page  76. 

Here  is  omitted  the  paper  of 
October  15th,  1737,  which  was  alfo 
written  by  Lord  Chefierfield,  as  was 
too  that  of  November  5th  of  the 
fame  year. 

Page  83. 

The  paper  of  Jan.  21ft,  1738, 
confifted  of  two  parts,  the  latter  of 
which  was  moft  indecent  and  was 
written  by  Lord  Chefierfield,  but  I 
fuppofe  was  omitted  for  its  great  in- 
decency. 

Page  84. 

(Of  General  Wade's  houfe,  built  under 
Lord  Burlington's  fuperintendence,  and  fup- 
pofed  to  be  very  uncomfortable).  Lord  Chef- 
terfield,  upon  feeing  it,  told  the  general,  "  If 
I  had  your  houfe,  I  would  hire  the  oppofite  one 
to  live  in,  and  enjoy  the  profpecV' 

In  Burlington  Street. 
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Page  90. 

Mr.  Pounce  with  a  P.     (Common  Senfe, 
March  4,  1738). 

Paxton,  Solicitor  of  the  Treafury. 
The  quotation  of  Pounce  with  a  P. 
is  from  the  "Tender  Hufband." 


Page  116. 

"This  Jeffrey  Broadbottom,  this  conftitu- 
tional  journal  is  certainly  levelled  at  us,"  (ays 
a  confcious  Allien  apoftate  patriot1  to  his 
fallen  brethren  in  the  Pandemonium.' 

i.  Lord  Bath. 

2.  This  expreflion  probably  gave 
occafion  to  Sir  Charles  Hanbury  Wil- 
liams to  begin  one  of  his  beft  poems, 
called  the  Pandaemonium,  in  which 
were  fpeeches,  or  were  to  be,  of  the 
new  Minifters,  late  Patriots.  I  think 
thofe  of  Lord  Granville,  Lord  Bath, 
and  Lord  Sandys,  were  all  that  were 
finifhed.  That  fragment  was  either 
burnt  by  Sir  Charles,  or  loft  in  his 
infanity. 
s 
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once  heard  a  woman  in  a  paffion 
fay,  "  Perfidion  feize  you." 

Page  172. 

Large  obje£h  are  vajlly  great,  fmall  ones 
are  vaftly  little,  &c. 

Humming  is  a  cant  word  for  vaft. 
A  perfon  meaning  to  defcribe  a  very 
large  bird,  faid,  It  was  a  Humming 

Bird. 

.'  '  ■  *  •  ■  . 

Vol.  IL    Page  16,  Letter  8. 

I  wrote  to  Paris  for  an  account  of 
this  Madame  de  Martel,  and  received 
the  following  anfwer  :  "  Madame 
Martel  Pappelloit  Mademoifelle 
Coulon :  c'etoit  une  petite  demoi- 
felle  de  Dauphine,  dont  a  fon  ar- 
rive la  beaute  fit  grand  bruit.  Elle 
<Stoit  precieufe,  afFedt^e,  galante ;  eut 
beaucoup  d'avantures :  elle  n'&oit 
pas  de  la  bonne  compagnie." 
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was  very  affedted,  but  had  lefs  parts 
than  her  filler.  She  was  wife  of 
Pope's  friend,  Mr.  CI  eland.  Lady 
Allen  kept  a  fort  of  academy  of 
beaux  efprits,  and  was  much  con- 
nected with  Lionel,  Duke  of  Dorfet, 
Lord  Chefterfield,  Lord  Bath,  Lord 
Lyttelton,  and  Lady  Hervey. 

Page  44,  Letter  14. 

A  Madame  *  *  * 

This  lady  was  Madame  de  Mon- 
confeil,  whofe  rank,  birth,  and  vir- 
tues were  far  from  extraordinary. 
Of  her  family  I  received  this  account 
from  Paris  from  one  who  knew  her 
well :  "  Monfieur  de  Curfay,  p&re 
de  Madame  de  Monconfeil,  etoit 
gentilhomme,  fr&re  de  Madame  de 
Pleneuf,  laquelle  etoit  m&re  de  Ma- 
dame de  Prie  (miftrefs  of  the  Duke 
of  Bourbon).  Je  ne  me  fouviens 
pas  aujourd'hui  quel  <£toit  le  nom 
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latter  entered  into  a  correfpondence 
with  Sir  Robert  Walpole,  with  whofe 
character  (he  pretended  to  be  in  love. 
I  was  introduced  to  her  in  17391 
when   her  mother  kept  a  gaming 
houfe.   Madame  de  Monconfeil  was 
tally  had  a  very  fine  {kin  and  eyes, 
but  too  long  a  face.     She  was  much 
connected  with  the  *  Prince  of  Conti, 
and  the  Marquis  de  Maillebois ;  and 
when  I  knew  her  again  in  1766  (he 
was  a  perfonal  enemy  of  the  Due  de 
Ghoifeul,  and   her  houfe   was   the 
rendezvous   of  all  his  enemies.     I 
have    fupped   there   with    Marfhal 
Richelieu  and  Madame  la  Marechale 
de  Mirepoix,  who  for  a  great  num- 
ber of  years  had  never  fpoken  to  one 
another  but  at  the  King's   parties", 
fince  the  Marfhal  had  killed  her  firft 
hufband  the  Prince  de  Lixin.     Ma- 
dame de  Mirepoix  drew  on  herfelf 
the  anger  of  the  Due  de  Choifeul 
by  marrying  her  nephew  the  Prince 
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Page  j$,  Letter  24. 

La  Princefle  dc  M  *  *  * 

Montbazon,  niece  of  General 
Oglethorpe,  and  daughter  of  the 
Fanny  Oglethorpe  mentioned  in 
Lord  Bolingbroke's  letter  to  Sir 
William  Windham.  She  was  mar- 
ried to  Monfieur  de  Mezieres. 

Page  197,  Letter  66. 

Voila  bien  du  bruit  chez  vous  pour  une 
ommelette  au  lard. 

Saying  of  the  Atheift  Bachau- 
mont. 

Page  318,  Letter  20,  note. 

William  Chetwynd,  efq.,  under   Secretary 
of  State  in  the  northern  department. 

Brother  of  Lord  Chetwynd,  whom 
he  fucceeded  in  the  title.  He  was 
an  intimate  friend  of  Lord  Boling- 
broke  and  Lady  Suffolk,  and  died 
at  the  age  of  eighty-four.  From  his 
fwarthy  complexion  he  was  called 
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pamphlet  named  on  the  previous  page)  that  I 
may  know  .  .  »  .  .  whether  it  is  written  by 
order  or  not ;  if  it  is  not,  I  fliall  not  meddle 
with  it,  but  if  it  is,  it  (hall  have  a  reply. 

Was  it  probable  that  Lord  Chefter- 
field  would  reply  to  the  Anfwer,  if 
he  had  no  hand  in  the  firft  pamphlet? 

'*■  Page  335,  Letter  34. 

My  boy  goes  next  fpring  to  Turin  to  be 
decrotte^  which  I  am  told  he  wants  a  good  deal. 
Sir  Charles  Williams  writes  me  word  that  he  is 
very  handfome  but  very  aukwardr  has  a  great 
deal  of  knowledge,  but  no  manners. 

He  had  not  a  bad  face,  but  was 
not  handfome,  and  was  fhort  and 
clumfy.  ... 

'    Page  %45>  Letter  41 . 

John  Stanhope,  like  his  brothers 
and  filler,  had  a  great  deal  of  wit 
and  good-breeding.  He  .gave  an 
inftance  of  both  at  once.  At  Bath, 
feeing  a  nafty  old  mifer,  Mr.  Cur- 
zon,  brother  of  Sir  Nathaniel,  eating 
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a  roll-and-butter, 
nofe,  which  wan 
great  civility,  " 
my  word,  if  you 
note,  you  will  lo 


Page  346 

The  family  piece, 
Vandyke,  I  would  n 
uolefi  I  had  the  how 
cbior'i'  family. 

1  Sir  Balthafar 
Prince  of  Wales 
Half  of  it  was  r 
dyck. 


Page 


357 


I  am  glad  to  hear 
roodt  goes  ambaffiu 

pa&  her  time  well  tl 

She  was  after* 
her  huiband  fo 
Paris,  where  he 
where  flic  fettle* 
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Page  361,  Letter  $$. 

Captain  Charles  Bodens,  a  man 
of  fome  humour  and  univerfal  para- 
fite.  He  wrote  a  comedy  called  the 
"  Modifh  Couple/*  which  occafioned 
a  great  riot  at  the  play-houfe,  as 
the  Court  and  people  of  quality,  his 
patrons,  would  fupport  it,  and  the 
town  would  damn  it. 


Page  417,  Letter  96. 

You  have  certainly  heard  of,  and  probably 
feen  *  *  *  's  extraordinary  motion  which  he 
madejn  the  houfe  of  lords,  &c. 

Lord  Poulet's,  to  addrefs  the  King 
again  ft  going  to  Hanover.  Lord  P. 
had  been  Lord  of  the  Bedchamber, 
and  was  angry  Lord  Rochford  was 
preferred  to  him  for  Groom  of  the 
Stole. 
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Page  428,  Letter  103. 

My  nephew,  Sir  Charles  Hotham  .... 
is  rather  of  too  grave  and  folitary  a-  turn. 

He  became  a  Methodift,  and  died 
young. 

Page  435,  Letter  109. 

Were  Machiavel  at  the  head  of  our  affairs, 
he  could  not  retrieve  them. 

But  Lord  Chatham  did. 


Page  449*  Letter.  1 2 1 .  = 

Sir  T.  Robinfon,  of  Rookby  Park, 
in  Yorkfhire,  was  one  of  thofe  men 
of  temporary  fame  who  are  univer- 
fally  known  in  their  own  age,  and 
rarely  by  any  other  age.  He  w;as 
an  indiscriminate  flatterer,  a  pre- 
tender to  virtu  and  tafte,  a  plagiary 
in  architecture,  in  which  however 
he  ftole  with  great  judgment.     He 
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married  the  widow  of  Lord  Lech- 
mere,  daughter  of  the  Earl  of  Car- 
lifle,  and  made  one  very  fine  fpeech 
in  the  Houfe  of  Commons,  which 
he  was  fuppofed  to  have  found 
amongft  her  hufband's  papers ;  and 
for  her  brother  he  built  a  wing  to 
Caftle  Howard,  in  a  tafte  f6  much 
better  than  the  Houfe,  that  was 
Vanbrugh's,  that  the  Houfe  appears 
ftill  worfe  by  the  comparifon.  Sir 
Thomas  gave  balls  to  all  the  men 
and  women  in  power  and  in  fafhion, 
and  ruined  himfelf,  but  got  made 
Governor  of  Barbadoes  by  timely 
facrificing  his  houfe  at  Whitehall  to 
Lord  Lincoln,  the  Duke  of  New- 
caftle's  nephew,  who  liked  and  wiftied 
to  take  it.  At  Barbadoes  he  mar- 
ried a  fecond  wife,  an  ironmonger's 
widow,  who  gave  him  1*0,000/.  to 
be  a  lady,  but  would  not  follow 
him  to  England.  By  proper  adula- 
tion and  importunity  he  got  to  be  a 
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commiflioner  of  excife,  and  having 
again  fpent  his  fortune  in  building 
and  furnifhing,  recovered  it  by  be- 
coming proprietor  and  director  of 
Ranelagh,  where  he  died,  blind,  in 
March,   1777,  aged  76.      He  was 
remarkably  tall   and   lean,   and    if 
Lord   Chefterfield   ufed   him   as   a 
correfpondent,   he  ufed   him    as   a 
butt  too.     About  a  year  before  the 
earl's  death,  inquiring  how  Sir  T. 
did,  Lord  Chefterfield  was  told  he 
was  dying  by  inches.     "  Well,"  faid 
Lord  Chefterfield, "  then  he  has  (till 
a  good  while  to  live ! " 


Page  553,  Letter  81. 

Mr.  Grevenkop. 

He  travelled  with  William  Earl 
of  Strafford,  and  became  a  conftant 
companion  of  Lord  Chefterfield.  I 
think  he  was  a  Dane. 
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Page  559,  Letter  85. 

I  thought  at  leaft  that  I  perfe&ly  under- 
ftood  the  meaning  of  all  your  difputes  and 
quarrels  in  Ireland,  while  they  related  only  to 
the  roafting  or  the  BoyUing  (pardon  a  written 
quibble)  of  Arthur  Jones  Nevil,  Efq. x 

1  He  had  committed  fome  fraud, 
I  think,  in  building  the  Barracks, 
and  was  turned  out  of  his  place,  on 
which  it  was  faid,  that  the  beft  ar- 
chitect in  England  was  In  I  go 
Jones ;  and  the  word  in  Ireland,  Out 
I  go  Jones. 


Page  560,  Letter  85. 

To  fee  your  unci*. 

Term  for  leaving  a  new  married 
wife. 
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MINOR  NOTES. 


Vol.  I. 

P.  8, 1.  15.     Lord  Gahvay.     Rouvigny. 

P.  56, 1.7.     Philip  and  bis  father.    Son. 

P.  6o,  1.  11.    High  Jleward.     Lord. 

P.  67.  Tht  Earl  of  Burlington.  Lord  Bur- 
lington never,  or  fcarce  ever,  a&ed  in  oppofi- 
tion. 

P.  in.  Lonjdale.  Lord  Lonfdale  was 
either  dead  at  that  time,  or  took  no  part  in 
oppofition,  in  which  he  was  never  warm. 

r.  125, 1.  6.  Ont  of  his  general  officers.  I 
think  the  Due  de  Grammont. 

P.  127, 1.  26-7.  Mr.  Fox.  Henry  Fox, 
afterwards  Lord  Holland.  —  Mr.  Nugent. 
Robert  Nugent,  afterwards  Vi (count  Clare 
and  Earl  Nugent. — Lord Shiarendon.  After- 
wards Earl  of  Litchfield,  a  rare  and  very  in- 
different orator,  but  thefe  memoirs  are  col- 
lected from  magazines. — Mr.  Pitt.  After- 
wards Lord  Chatham. 

P*  x33>  !•  *•  Tht  noble  Jon  of  tht  great 
promoter  of  this  bill.    Charles  V orke. 
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P.  13611.  13.     The  commander  who  fought. 
Leftock. 

P.  136,1.  15.    The  cautious  one.  Matthews. 

P.    150,    1.     16.     An    unguarded   general. 
General  Hawley. 

P.  151,1.  25.  Richard  Lyddel)  Efq.  Famous 
for  being  caught  with  Lady  Abergavenny. 

P.  172,  1.  1 .     The  old  and  prime  minifter. 
Duke  of  Newcaftle. 

P.     172,    1.    4.     Another  favorite.     Lord 
Granville. 

Defertion  of  friends.     Lord 


P.  1 74, 1.  20. 
Sandwich,  &c. 

P.  184, 1.  11. 
Lord  Sandwich. 

P.  184, 1.  28. 


The  Britijh  plenipotentiary. 


The  only  ignominious  circum- 
flances.     Sending  hoftages. 

P.  207,  1.  26.     A  noble  earl.     Earl  Poulet. 

P.  215,  1.  1 8.  The  gentleman  here  alluded  to. 
Sir  Bafil  Keith. 

P.  215, 1.  20.  A  melancholy  occafion.  Dif- 
grace  of  Queen  Matilda. 

P.  265, 1.  23.     Lord  S .    Stanhope. 

P.  281,  1.  34.  A  much  finer  char  a  tier. 
Never  was  a  worfe  judgment.  The  firft  line 
of  the  following  couplet  is  bad,  and  the  whole 
has  nothing  of  the  thought  and  delicacy  of  the 
firft. 

P.  299.  Two  lords  removed^  but  only  one 
foldier.  The  Duke  of  Bolton  was  much  fufc 
pe&ed  of  being  deficient  in  courage. 
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P.  307,  1.  50.  The  well-known  pamphlet 
efcribed  to  Lord  Granville.  It  was  written  by 
Lord  Egmont. 

P.  313,132.  The  learned  prelate.  War- 
burton. 

P.  319,  L  16.  The  noble  Duke.  Duke  of 
Bedford. 

P.  325,  L  6*  A  GranviUian  and  a  well- 
informed  author.    Lord  Egmont. 

P.  328, 1.  11.    ViUiers.    Since  Lord  Hyde. 

P.  331, 1.  26.  Lord  Cr 'spromife.  Chat- 
ham's. 


Vol.  I.    Miscellaneous  PifecEs. 

P.  4, 1.  18.  Mrs.  Salmon.  Miftrefs  of  the 
waxwork  in  Fleet  Street. 

P.  4,  1.  36.  Officers  ....  ca/hiered.  Lord 
Weftmoreland  and  Lord  Cobham. 

P.  6,  L  6.  Silence  of  the  Court.  Satire  on 
the  Queen's  loquacity. 

P.  8,  1.  11.  Another  body  of  men.  The 
Parliament 

P.  10,  1.  7.  The  tigbtefl  and  fjneft  hands. 
George  II.  not  governed  by  his  miftreffes,  but 
by  his  wife. 

P.  io9 1.  10.  A  bungling  operator.  Sir  Spen- 
cer Compton,  Earl  of  Wilmington. 

P.  10,  L  12.  A  more  Jkilful  tickler.  Sir 
Robert  Walpole. 
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P.  12,1,  13.  J n  eminent  performer.  Horace 
Walpole,  brother  of  Sir  Robert. 

P.  22,  1.  21.  An  ingenious  dramatic  author. 
Henry  Fielding. 

P.  28, 1.  24.  A  neighbouring  nation.  The 
Dutch. 

P.  28, 1.  34.  His  remoteft  dominions.  Han- 
over. 

P.  32, 1.  36.  Delia.  Lady  Frances  Shirley, 
Lord  Chefterfield's  miftrefs. 

P.  68, 1.  8.     Agrippina.    Queen  Caroline. 

P.  68, 1.  25.  Eudofia.  Mrs.  Howard,  after- 
wards Lady  Suffolk. 

P.  69, 1.  12-10.  Sydaria  .  ...  An  Irijh 
enjign  of  one  and  twenty.  Mary  Howe,  third 
wife  of  Thomas,  Earl  of  Pembroke.  She 
afterwards  married  Captain  Mordaunt,  grand- 
fon  of  the  Earl  of  Peterborough,  a  very  young 
fellow,  but  not  an  Irifhman. 

P.  69,  1.  21.  Canidia.  Lady  Sundon, 
favorite  of  the  Queen. 

P.  71, 1.  22.  Flavia.  Lady  Frances  Shirley. 

P.  92,  1.  28.  Effay  towards  a  character. 
Dr.  Alured  Clarke's  chara&er  of  Queen  Caro- 
line. 

P.  95, 1.  7.  The  partialities  of  the  governors 
and  the  influence  of  foreign  miflreffes.  Lord 
Middlefex,  one  of  the  dire&ors,  kept  a  finger 
called  the  Mufcovita. 

P.  101, 1.  26.  This  long  mourning.  For  the 
Queen. 
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P.  106, 1.  35.    Reparation.    From  Spain. 

P.  113, 1.  4.  A  man  who  when  in  the  oppo- 
fitiony  &c.    Lord  Bath. 

P.  113, 1.  24.  One  who  had  that  plodding 
mechanical  turn.  Samuel  Sandys,  Chancellor 
of  the  Exchequer,  afterwards  baron. 

P.  115, 1.  34.  Some  vigorous  minifter.  Lord 
Granville. 

P.  16 1, 1.  10.  Cantabrigius.  Richard  Owen 
Cambridge. 

Vol.  II. 

P.  2,  note,  1.  6.     Court tefs.    Marchioneft. 

P.  147,  1.  21.  Lady  Herveyifon  fihyfajUle^ 
fin  gendre.  Her  fecond  Ton,  Auguftus,  Lady 
Mary  Fitzgerald  her  fecond  daughter,  and  Mr. 
Fitzgerald,  her  hufband. 

P.  241, 1.  5.  Lady  Holland.  Lady  Caroline 
Lenox,  wife  of  Henry  Fox,  Lord  H. 

P.  263, 1.  20.  Monfieur  Hotham.  After- 
wards Sir  Charles  Hotham  Thompfon,  Kt.  of 
the  Bath. 

P.  265, 1.  32.  Madame  Bulkeley.  Widow 
of  Mr.  Cantillon,  by  whom  (he  was  mother 
of  the  Countefs  of  Stafford,  who  afterwards 
married  Lord  Farnham.  Mrs.  Cantillon 
fecondly  married  General  Bulkeley,  brother 
of  the  Duchefs  of  Berwick. 

P.  284, 1.  3.  Lady  ....  Lady  Schaub; 
fhe  was  a  French  widow  of  Nifmes,  and  a  Pro- 
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teftant,  and  remarried  to  Sir  Luke  Schaub. 
She  is  one  of  the  heroines  in  Gray's  "  Long 
Story." 

P.  300, 1.  28.  Lady  Denbigh.  A  Dutch 
woman,  fifter  of  the  Marchionefs  of  Bland- 
ford. 

P.  325, 1.  25.  Count  Flemming.  Minifter 
from  Saxony  to  England. 

P.  332,  1.  20.  The  Duke  of  Richmond. 
Charles  fecond  Duke  of  Richmond ;  he  did 
not  go,  but  his  fon,  the  prefent  Duke,  was 
Ambaflador  at  Paris  in  1766. 

P.  333,  1.  2.  One  per/on  whom  I  am  apt  to 
fufpecl.     Lord  Fane. 

P.  344,  1.  2.  Hop.  Dutch  Minifter  at 
London. 

P*  35°i  1-21.  Mr.  Hotham.  Brother  of 
Sir  Charles  Hotham,  who  married  Lady  Ger- 
trude, Lord  Chefterfield's  fifter. 

P.  352,1.  10.  Madame.  Mile.  Doublet, 
niece  of  Greffier  Fa  eel. 

P«  358,  1.  24.  marquis  a9  Havrincourt. 
French  Minifter  to  Sweden. 

P.  361,  1.  2.  Marquis  Fogliani.  He  had 
been  Minifter  here,  and  was  afterwards  Prime 
Minifter  at  Naples. 

P.  363, 1.  18.  Mr.  Durand.  Charge  des 
affaires  de  France. 

P.  369, 1.  17.  Mrs.  Dayrolles.  Daughter 
of  Colonel  Peterfon. 

P.  377, 1.  13.     Tom  Page.     He  was  made 
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Secretary  of  the  Treafury,  and  was  patron  of 
Ward's  medicines. 

P.  378,  1.  12.  The  Countefs  of  Coventry. 
Maria  Gunning. 

P.  403,  1.  32.     The  Speaker.     Mr.  Boyle. 

P.  415,  1.  14.  A  ftcond  neutrality.  For 
Hanover. 

P.  415, 1.  35.  Sir  Thomas  Robin/on.  Se- 
cretary of  State,  afterwards  Lord  Grantham. 

P.  451, 1.  8.  A  noble  friend  of  ours.  Lord 
Lyttelton. 

P.  469,  line  5.  Barret.  Ranelagh  Barret; 
a  good  copyift,  but  almoft  an  idiot. 
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